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Data in many forms

Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. in
addition to publications, both standard and special tabuiations
are offered. Data are available con the Internet, compact disc,
diskette, computer printouts, microfiche and microfilm, and
magnetic tape. Maps and other geographic reference
materials are available for some types of data. Direct online
access to aggregated information Is possibie through CANSIM,
Statistics Canada’s machine-readabie database and retrieval
system.

How to obtain more information

inquiries about this publication and related statstics or
services should be directed to: Annual Survey of Manufacturing
Section, Manufacturing, Construction & Energy Division,
Statistics Canada, Oftawa, Ontario, K1A 0T6 (telephone (613)
851-3516) or to the Statistics Canada Regional Reference
Centre in:

Halifax (902) 426-5331 Regina (306) 780-5405
Montreal (514) 283-5725 Edmonten (403) 495-3027
Ottawva (613) 951-8116 Calgary (403) 292-6717
Toronto (416) 973-6586 Vancouver (604) 666-3691
Winnipeg (204) 983-4020

You can also visit our World Wide Web site:
http://www.statcan.ca

Toll-free access is provided for all users who
reside outside the local dialing area of any of
the Regional Reference Centres.

National enquiries line 1 800 263-1136
National telecommunications
device for the hearing

impaired
Order-only line (Canada
and United States)

1 800 363-7629

1 800 267-6677

Ordering/Subscription information

All prices exclude sales tax

A paper version, catalogue no. 34-252-XP8 1s published annuaily
for $40.00 per issue 1n Canada. Outside Canada the cost I1s
US $40.00 per issue.

Please. send orders to Statistics Canada, Operations and
integration Division, Circulation Management, 120 Parkdale
Avenue, Ottawa Ontario, K1A 0T6 or by dialing (613) 851-7277
or 1 B0OO 700-1033, by fax (613) 951-1584 or 1 BOO 889-9734 or
by Internet: order@statcan.ca. For change of address,
please provide both old and new addresses. Statistics
Canada publications may alse be purchased from authorized
agents, bookstores and local Statistics Canada offices.

Standards of service to the public

Statistics Canada 1s committed to serving its clients in a prompt,
reliable and courtecus manner and in the official language of
their choice. To this end, the agency has developed standards
of service which its employees observe in serving its chients.
To obtain a copy of these service standards, please contact
your nearest Statistics Canada Regional Reference Centre.

Des données sous plusieurs formes

Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses.
Cutre les publications, des totalisations habituelles et speciales
sont offertes. Les données sont disponbles sur Internet, disque
compact, disquette, imprimé d'ordinateur, micrefiche et microfitm,
et bande magnétique. Des cartes et d'autres documents de reférence
geéographiques sont disponibles pour certaines sortes de données.
L'accés direct a des données agregees est possible par le
truchement de CANSIM, la base de données ordinolingue et le
systeme d’extraction de Statistique Canada.

Comment obtenir d’autres renseignements

Toute demande de renseignements au sujet de la présente
publication ou au sujet de statistiques Ou de services connexes doit
étre adressée a: Section de l'enquéte annuelle des manufactures,
Division de la fabrication, de la construction et de i'energe,
Statistique Canada, Ottawa, Ontario, K1A 0T6 telephone:
(613) 951-3516) ou a l'un des centres de consultation regionaux
de Statistique Canada:

Halifax (902) 426-5331
Montréal (514) 283-5725
Ottawa (613) 951-8116
Torontc (416) 973-6586
Winnipeg (204) 983-4020

Regina (306) 780-5405
Edmonton (403) 495-3027
Calgary (403) 292-6717
Vancouver (604) 666-3691

Vous pouvez également visiter notre site sur le Web:
http://www.statcan.ca

Un service d'appel interurbain sans frais est offert
A tous les wutilisateurs qui habitent 3 1'extérieur
des zones de communication locale des centres de con-
sultation regionaux.

Service national de renseignements 1 800 263-1136

Service national d'appareils de
té1écommunications pour les
malentendants

Numéfro pour commander ssulement
(Canada et £tats-Unis)

1 B00 363-7629

1 800 267-6677

Renseignements sur les commandes/abonnements

Les prix n'incluent pas la taxe de vente

Une wversion papier, n° 34-252-XPB au catalogue, est publiée
annuellement au cout de 40 $ le numéro au Canada. A |'extérieur
du Canada, le cout est de 40 § US le numeéro.

Faites parvenir votre commande a Statistique Canada, Division des
opérations et de |intégration, Gestion de la circulation,
120, avenue Parkdale, Ottawa (Ontaric) K1A 0T6 ou teléphonez au
(613) 951-7277 cu 1 800 700-1033, par télécopieur au (613) 951-1584
ou 1 BOO 889.9734 ou via l'Internet a: order@statcan.ca. Pour
changement d'adresse veuillez fourmr votre ancienne et nouveile
adresse. On peut auss! se procurer les publications de Statistique
Canada auprés des agents autorises, des libraines locales et des
bureaux locaux de Statistque Canada.

Normes de service a la clientéele

Statistique Canada s'engage a fournir a ses clients des services
rapides, fiables et courtors et dans la langue officielie de leur
choix. A cet egard, notre organisme s’est doté de normes de
service a la clientele qui dowvent étre observeées par les
employés lorsquiils offrent des services a la clientéle. Pour
obtenir une copie de ces normes de service, veuillez communiquer
avec le centre de consultation régional de Statstique Canada
le plus prés de chez vous
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Symbols

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

figures not available.

figures not appropriate or not applicable.

nil or zero.

amount too small to be expressed.
preliminary figures.

revised figures.

confidential to meet secrecy requirements of
the Statistics Act.

> mo o}

The following symbols indicate the
percentage of each value or quantity accounted
for by estimates.

Symbol % Estimated
None 0-30
e 31-60
E 61-100
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Signes conventionnels

Les signes conventionnels suivant sont employés
uniformément dans les publications de Statistique
Canada:

nombres indisponibles.

n’ayant pas lieu de figurer.

néant ou zéro.

nombres infimes.

nombres provisoires.

nombres rectifiés.

confidentiel en vertu des dispositions de la Loi
sur la statistique relative au secret.
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Les signes suivants donnent le pourcentage estimé
de chaque valeur ou quantité.

Symbole % Estimé
Aucun 0-30
e 31-60
E 61-100
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Abbreviations
Classifications

SCG Standard Classification of Goods
(See Appendix 2)
SIC  Standard Industrial Classification, 1980

Units of Measure (in alphabetic order)

Bundle - Metric bundle

K - Thousand

K litres - Thousand litres

K m - Thousand metres

K m? - Thousand square metres

K m? (3.175 mm) - Thousand square metres
3.175 mm basis

K m? (6.35 mm) - Thousand square metres
6.35 mm basis

K m? (9.525 mm) - Thousand square metres
9.525 mm basis

K m? (12.7 mm) - Thousand square metres
12.7 mm basis

K m? (15.875 mm) - Thousand square metres
15.875 mm basis

K m? - Thousand cubic metres

kg - Kilogram

kg but fat - Kilogram butter fat content

kg sug sol - Kilogram - sugar solid basis

L (alcohol) - Litre absolute alcohol

m - Metre

m’ - Square metre

m® - Cubic metre

m’ (logs) - Cubic metres - logs

m® (sawn) - Cubic metre (sawn lumber)

Met roll - Metric roll

Suite - Number of suites

Tonne - Metric tonne

Tonne (ad) - Air dry metric tonne

Tonne (od) - Oven dry metric tonne

100 m* - 100 square metres

Other Abbreviations

n.e.c. Not elsewhere classified
99 All manufacturing industries

Abréviations
Classifications

CTB Classification type des biens
(Voir I’annexe 2)
CTI  Classification type des industries, 1980

Unités de mesure (en ordre alphabétique)

K - Milliers

K litres - Millier de litres

K m - Millier de métres

K m® - Millier de metres carrés

K m? (3.175 mm) - 1,000 de métres carrés base
de 3.175 mm

K m? (6.35 mm) - 1,000 de métres carrés base
de 6.35 mm

K m? (9.525 mm) - 1,000 de métres carrés base
de 9.525 mm

K m? (12.7 mm) - 1,000 de métres carrés base
de 12.7 mm

K m? (15.875 mm) - 1,000 de métres carrés base
de 15.875 mm

K m® - Millier de metres cubes

kg - Kilogramme

kg g beur - Kilogramme - gras de beurre

kg suc sol - Kilogramme (sucre), base solide

L (alcool) - Litre d’alcool absolu

m - Metre

m? - Métre carré

m® - Métre cube

m’ (billes) - Métres cubes (billes)

m’ (scié) - Métres cubes bois scié

Mobiliers - Nombre de mobiliers

Paquet - Paquet métrique

Rouleau métr - Rouleau métrique

Tonne - Tonne métrique

Tonne (sa) - Tonne métrique, séché al’air

Tonne (sf) - Tonne métrique, séché au four

100 m? - Cent métres carrés

Autres abréviations

n.c.a. Non classé(e)s ailleurs
99 Toutes les industries manufacturiéres
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Industrial Classification

This publication contains data for
the following four-digit industries
classified to Major Group 24, Clothing
Industries and their respective CANSIM
matrices.

Classification industrielle

Cette publication contient les données pour les
industries suivantes a quatre chiffres classifiées au grand
groupe 24, Industries de I’habillement ainsi que leurs
matrices respectives dans CANSIM.

SIC Matrix
Title L | Matrice Titre
Men’s and Boy’s Coat Industry 2431 5440 Industrie des manteaux pour hommes
et garconnets
Men’s and Boy’s Suit and Jacket 2432 5441 Industrie des complets et vestons pour
Industry hommes et garconnets
Men’s and Boy’s Pants Industry 2433 5442 Industrie des pantalons pour hommes
et gargonnets
Men’s and Boy’s Shirt and Underwear 2434 5443 Industrie des chemises et sous-vétements
Industry pour hommes et gar¢onnets
Men’s and Boy’s Clothing Contractors 2435 5444 Industrie de la confection a forfait de
vétements pour hommes et gargonnets
Women's Coat and Jacket Industry 2441 5445 Industrie des manteaux et vestes pour dames
Women's Sportswear Industry 2442 5446 Industrie des vétements de sport pour dames
Women’s Dress Industry 2443 5447 Industrie des robes pour dames
Women's Blouse and Shirt Industry 2444 5448 Industrie des blouses et chemises pour dames
Women’s Clothing Contractors 2445 5449 Industrie de la confection a forfait de
vétements pour dames
Children’s Clothing Industry 2451 5450 Industrie des vétements pour enfants
Sweater Industry 2491 5451 Industrie des chandails
Occupational Clothing Industry 2492 5452 Industrie des vétements professionnels
Glove Industry 2493 5453 Industrie des gants
Hosiery Industry 2494 5454 Industrie des bas et chaussettes
Fur Goods Industry 2495 5455 Industrie des articles en fourrure
Foundation Garment Industry 2496 5456 Industrie des vétements de base
Other Clothing and Apparel Industry 2499 5457 Autres industries de I’habillement n.c.a.

n.e.c.

For more detailed information on the
industrial classification please refer to
Catalogue 12-501E-XPB, Standard
Industrial Classification 1980.

Afin d’obtenir plus d’information au sujet de la
classification industrielle, consultez la classification type
des industries 1980 au catalogue 12-501F-XPB.

Clothing Industries, 1995
Statistics Canada - Catalogue No. 34-252-XPB
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CLOTHING INDUSTRIES

HIGHLIGHTS 1995

e Shipments increased 5.7% to $6.5 billion in
1995.

e The cost of materials, supplies, fuel and
electricity (inputs) reached $3.3 billion,
6.0% higher than the previous year.

® The number of employees decreased 1.4%;
wages and salaries were up 1.5%.

INTRODUCTION

The clothing industry is often referred to as the
fashion industry. It is an industry dependent on
and nourished by changes in colour, design, and
fabric.

Overall the apparel industry ranks in shipment
value as 16" among the 22 manufacturing major
groups. Apparel production has always been
highly labour-intensive and despite a drop
remains the 11" largest employer among all
manufacturing groups. This is a drop from 10™
position last year due to the good performance
of Machinery Industries (SIC 31).

1- INDUSTRY 95 RESULTS

The clothing industries had a very good year in
1995, with the third consecutive annual increase
of 5.7% in shipment value reaching $6.5 billion.
Major Group 24- Clothing Industries includes a
variety of separate industries. The major sub-

INDUSTRIES DE L’HABILLEMENT

FAITS SAILLANTS 1995

® La valeur des livraisons augmente de 5,7 % en
1995, pour atteindre 6,5 milliards de dollars.

® Le coiit des matieres premicres, des fournitures, du
carburant et de 1'électricité (entrées) atteint 3,3
milliards de dollars, soit une hausse de 6,0 % par
rapport a I’an dernier.

e L’effectif diminue de 1,4 %, alors que les salaires
et traitements progressent de 1,5 %.

INTRODUCTION

On parle souvent de lindustriec de I’habillement
comme étant celle de 1a mode. Il s’agit d’une industrie
qui dépend et qui se nourrit des caprices de la mode,
quant au choix des couleurs, du design et des tissus.

Pour ce qui est de la valeur des livraisons, I’industrie
de 1’habillement se situe, dans son ensemble, au 16°
rang parmi les 22 grands groupes manufacturiers. La
production de vétements a toujours nécessité un apport
élevé de main-d’ceuvre et, malgré une diminution de
I’effectif, cette industrie demeure un gros employeur,
occupant le 11° rang de I’ensemble du secteur
manufacturier. Il s’agit d’un recul par rapport a la
dixiéme place occupée 1’an dernier, attribuable a la
bonne performance de I’industrie de la machinerie
(CTI 31).

1- RESULTATS DE L’ INDUSTRIE EN 1995

L’année 1995 a été tres bonne pour 'industrie de
’habillement, la valeur des livraisons augmentant pour
une troisieme année consécutive, cette fois-cide 5,7 %
pour atteindre 6,5 milliards de dollars. Le grand
groupe 24 - Industries de 1’habillement - regroupe une

Clothings Industries, 1995
Statistics Canada - Catalogue No. 34-252-XPB

N Industries de I'habillement, 1995
Vil Statistique Canada - n° 34-252-XPB au catalogue



groups are: Women’s Clothing which
experienced a 7.7% shipments’ increase; Men’s
Clothing, a 5.0% increase; Children’s Clothing,
a 1.0% increase and Other Clothing, a 5.2%
increase.

Chart 1

variété d’industries distinctes dont les principaux sous-
groupes sont: vétements pour femmes, dont la valeur
des livraisons a augmenté de 7,7 %; vétements pour
hommes avec une augmentation de 5,0 %; vétements
pour enfants, affichant une hausse de 1,0 % et autres
industries de 1’habillement (hausse de 5,2 %).

Graphique 1

Clothing Shipments

Livraisons de vétements

$ millions Millions de $
2,500 2,500
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2000 -1 2,000
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0 | | 1 | | ] ] | | | | ] ] | 0
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The best results were in the Foundation
Garment (SIC 2496) Industry with an increase
of 14.4% in shipments’ value. This increase was
followed by large increases in the Men’s and
Boys’ Coat Industry (SIC 2431), with 13.7%;
the Occupational Clothing Industry (SIC 2492),
with 13%; the Women’s Sportswear Industry
(SIC 2442), with 12.5%; and the Sweater
Industry (SIC 2491), with 10.6%. The industry
that fared the worst was the Glove Industry with
a 14.7% decrease in shipments.

Expressed in constant dollars', the value of
shipments for the Clothing Industries increased
by 3.6% in 1995, the third increase since 1989
(using the industrial product price index).

L’industrie des vétements de base (CTI 2496), avec
une augmentation de 14,4 % de la valeur de ses
livraisons, est celle qui affiche les meilleurs résultats.
Viennent ensuite I’industrie des manteaux pour
hommes et garcons (CTI 2431), I'industrie des
vétements professionnels (CTI 2492), I’industne des
vétements de sport pour dames (CTI 2442) et
I’industrie des chandails (CTI 2491), avec des hausses
respectives de 13,7 %, 13 %, 12,5 % et 10,6 %. La
pire performance a été celle de I’industrie des gants,
dont la valeur des livraisons a reculé de 14,7 %.

Exprimée en dollars constants', la valeur des
livraisons des industries de I’habillement a grimpé de
3,6 % en 1995, ceci représentant la troisiéme hausse
depuis 1989 (d’apres I'Indice des prix des produits
industriels).

Clothings Industries, 1995
Statistics Canada - Catalogue No. 34-252-XPB
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Industries in this major group contributed $3.3
billion in value added to the Canadian economy.
Gross Domestic Product (at 1986 prices) for the
clothing industries remained at the same level as
1994 at $2.2 billion.

Although the value of shipments increased by
5.7% in 1995, the Clothing Industry Major
Group has not kept up with the manufacturing
sector. Shipments were almost at their 1989
peak of $6.9 billion while the manufacturing
sector as a whole has been recovering since the
last recession. The Clothing Major Group with
shipments valued at $6.5 billion in 1995,
accounts for 1.6% of all Canadian
manufacturing activity. The overall apparel
industry ranks in shipments’ value as 16"
among the 22 manufacturing major groups. The
increase in clothing shipments remains below
the 12.4% increase of overall manufacturing
industries.

The Monthly Survey of Manufacturers (MSM)?
indicates a 2.7% drop in shipments’ values for
the apparel group in 1996, while in 1997 to date
it reports a 4.8% rise.

2- EXPORTS AND IMPORTS

The shipments increase can be attributed to a
growth in exports due to NAFTA (North
American Free Trade Agreement) and
favourable exchange rates. This growth
compensated for the reduced demand by
Canadian consumers.

Exports reached $1.3 billion in 1995, the
highest level in fifteen years. Since 1992,
exports have climbed steadily, rising from $0.6
billion to more than $1.3 billion in 1995 (see
Text Table 3). Representing over 20% of

L’apport des industries de ce grand groupe a la valeur
ajoutée de I’économie canadienne s’est chiffré a 3,3
milliards de dollars. Le produit intérieur brut (aux prix
de 1986) pour les industries de I’habillement est
demeuré au méme niveau qu’en 1994, a 2,2 milliards
de dollars.

Malgré une hausse de 5,7 % de la valeur des livraisons
en 1995, la performance du grand groupe des
industries de 1’habillement demeure en dega de celle de
I’ensemble du secteur manufacturier. Ainsi, méme si
les livraisons ont presque rejoint le sommet de 6,9
milliards de dollars atteint en 1989, I'ensemble du
secteur manufacturier s’est mieux remis de la derniére
récession. Avec des livraisons évaluées a 6,5 milliards
de dollars en 1995, I'industrie de 1’habillement
représente 1,6 % de l'ensemble des activités
manufacturieres au Canada et elle se situe, dans son
ensemble, au 16° rang parmi les 22 grands groupes
manufacturiers. La hausse enregistrée dans les
livraisons de vétements demeure toutefois inférieure a
I’augmentation (124 %) pour I’ensemble des
industries manufacturieres.

L’Enquéte mensuelle sur les industries manufacturiéres
(EMIM)? indique une diminution de 2,7 % de la valeur
des livraisons pour les industries de 1’habillement en
1996, alors que les données recueillies jusqu’a
maintenant pour 1997 indiquent une hausse de 4.8 %.

2- EXPORTATIONS ET IMPORTATIONS

La hausse des livraisons est attribuable a un
accroissement des exportations dans la foulée de
I’ALENA (Accord de libre-échange nord-américain),
ainsi qu’aux taux de change favorables. Cette
croissance a compensé la baisse de la demande de la
part des consommateurs canadiens.

En 1995, la valeur des exportations a atteint 1,3
milliard de dollars, ce qui représente le niveau le plus
élevé en quinze ans. Depuis 1992, les exportations ne
cessent de croitre et celles-ci sont passées de 0,6
milliard a plus de 1,3 milliard de dollars en 1995 (voir

Clothings Industries, 1995
Statistics Canada - Catalogue No. 34-252-XPB
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overall production, exports contributed to the
increase in shipments. Both in 1995 and 1996,
the largest volumes of exports were in the
Men’s Suits and Women’s Sportswear
Industries (see Chart 2). The men’s sub-group
leads the way with exports of $ 497.7 L)i”l\lion.
An example of success of Canadian companies
is the rise in exports from the Men’s and Boys
Suit Industry in the US market.

Chart 2

tableau explicatif 3). Représentant plus de 20 % de la
production globale, les exportations ont contribué a
1’accroissement des livraisons. En 1995 et 1996, les
exportations les plus importantes ont été enregistrées
dans les industries des complets pour hommes et des
vétements de sport pour dames (voir graphique 2), le
sous-groupe des vétements pour hommes venant en
téte, avec des exportations de 497,7 millions de
dollars. L’augmentation des exportations de complets
pour hommes et garcons sur le marché américain
témoigne du succes des entreprises canadiennes dans
ce domaine.

Graphique 2
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For the first time since 1991, clothing imports
decreased in 1996 by 6% after reaching a fifteen
year peak of $3.6 billion in 1995. Canada
continued to register a deficit in its international
trade balance, with imports of $3.6 billion
representing almost three times the value of
exports. Clothing has been affected by trade
liberalisation; it used to be one of the most
trade-protected industries. Imports from low-
cost countries benefited from the 1995 Multi-
Fibre Arrangement, which began a 10 year

1983 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996

Pour la premiere fois depuis 1991, la valeur des
importations de vétements a diminué en 1996, et ce de
6 %, aprés avoir atteint un sommet inégalé en 15 ans
de 3,6 milliards de dollars en 1995. Cependant, la
balance du commerce international du Canada demeure
déficitaire, la valeur des importations (3,6 milliards de
dollars) étant pres de trois fois supérieure a celle des
exportations. La libéralisation du’commerce a une
incidence sur I'industrie de I’habillement, qui était
habituée a bénéficier d’une des plus grande protection
commerciale. L’ Arrangement multifibres de 1995, qui
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phase-out of quotas. The advent of NAFTA and
other trade agreements promoted greater trade
world-wide.  As imports increased, they
captured a growing share of the Canadian
market, rising from 24% in 1985 to 41% in
1995.

Chart 3

prévoit une élimination graduelle des quotas sur 10
ans, favorise les importations en provenance des pays
a faible cofit. Par ailleurs, la ratification de I' ALENA
et d’autres accords commerciaux a contribué a
accroitre les échanges commerciaux a 1’échelle
mondiale. Au fur et 3 mesure qu’elles ont augmenté,
les importations ont accaparé une part grandissante du
marché canadien, part qui est passée de 24 % en 1985
a4l % en 1995.

Graphique 3

Shipments, Exports and Imports
for Selected Years

Livraisons, exportations et importations -
certaines années

$ miflions Millions de $
8,000 8,000
7,000 7,000
1985 [l 19cc [ 1995
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4,000 4,000
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Shipments
Livraisons

! International Trade Data. Note that imports and exports are
compiled by commodity only, not by industry.

Results from 1996 MSM? show a decrease in
shipment value, yet there is a rise in exports of
22% in 1996. It will be interesting to see
whether the decrease in imports will translate
into Canadian manufacturers receiving a greater
share of the market.

3- DESPITE LOW PRICES CONSUMERS
SPEND LESS

In recent years, personal disposable income

Exports’
Exportations!

o}
Imports®
Importations:®

! Données sur le commerce intemational. Veuillez noter que jes
données relatives aux importations 8t aux exportations sort
compilées par produit seulement et non par industrie.

L’EMIM’ de 1996 indique une diminution de la valeur
des livraisons, mais il existe une augmentation de 22 %
de la valeur des exportations. Il sera intéressant de
voir si la diminution des importations se traduira par
une augmentation de la part du marché détenue par les
fabricants canadiens.

3- MALGRE DES PRIX PEU ELEVES, LES
CONSOMMATEURS DEPENSENT MOINS

Au cours des demniéres années, le revenu personnel
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experienced a slow increase. As a result,
personal savings have experienced huge
fluctuations with large drops. The jobless
recovery has left many consumers worried and
reluctant to spend money on new apparel.

disponible a connu une lente progression, ce qui
explique que I’épargne personnelle a affiché de larges
fluctuations marquées notamment par de fortes
diminutions. La reprise sans création d’emploi a laissé
bon nombre de consommateurs inquiets et réticents a
dépenser pour I’achat de nouveaux vétements.

Chart 4 Graphique 4

Savings Epargne
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While consumers are cutting back on their
clothing expenses, the Consumer Price Index
has remained flat since 1991. Between 1994
and 1995, the overall IPPI (Industry Product
Price Index) for clothing industries experienced
a moderate increase of 2% while the IPPI for
manufacturing experienced a 8% jump.

Lively competition in the Clothing Industry
brought prices down. It is difficult for this
industry to deal with a weak demand and strong
competition. Costs of raw materials such as
leather, polyester and cotton have increased.

1989 1990 1991 1992 1993 1994 1985 1996

Bien que I'Indice des prix a la consommation demeure
stable depuis 1991, les consommateurs réduisent leurs
dépenses au poste des vétements. Entre 1994 et 1995,
I'TPPI global (indice des prix des produits industriels)
pour les industries de ’habillement a affiché une
hausse modérée de 2 %, tandis que I'IPPI pour
I’ensemble des industries manufacturiéres a fait un
bond de 8 %.

La concurrence vive dans 1'industrie de habillement a
entrainé une baisse des prix. Cependant, il est difficile
pour cette industrie de composer avec une faible
demande et une forte concurrence. En outre, les cofits
des matiéres premiéres —~ comme le cuir, le coton et le
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The price of cotton rose to its highest
since the US Civil War in April 1995.

4- EMPLOYMENT

Despite an increase in shipments, employment
is decreasing; the total number of employees
fell from over 100,000 in 1990 to less than
80,000 in 1995.

The introduction of new technology, imports
and contracting out are reducing the number of
employees in the clothing industry. Between
1982 and 1989, the employment level remained
relatively stable. Since 1989 the number of
employees has gradually fallen.

Employment results from the Survey of
Employment, Payroll and Hours (SEPH), and
the Labour Force Survey (LFS) reveal a similar

polyester -- sont en hausse. En avril 1995, le prix du
coton a atteint son niveau le plus élevé depuis la guerre
de Sécession aux Etats-Unis.

4 - EMPLOI

Malgré la hausse des livraisons, I’emploi est en baisse;
le nombre total d’employés est ainsi passé de plus de
100 000 en 1990 a moins de 80 000 en 1995.

L’introduction de nouvelles technologies, les
importations et la sous-traitance contribuent a la
réduction des effectifs dans I'industrie de
I'habillement. Entre 1982 et 1989, le niveau d’emploi
est demeuré relativement stable mais, depuis 1989, il
diminue graduellement.

Les données sur ’emploi, provenant de I’Enquéte sur
I’emploi, la rémunération et les heures (EERH) et de
I’Enquéte sur la population active (EPA), réveélent une

Chart5 Graphique 5
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ASM = Annual Survey of Manufactures
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EAM = Enquéte annuelle des manufactures
EERH = Enquéte sur I'emploi, la rémunération et les heures
EPA = Enquéte sur |la population active
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trend. The similarity is stronger with SEPH
because it also surveys the employers.

Some family or small clothing businesses have
grown into corporations. “Technology has
permeated every facet of today’s operations,
from the receiving dock through the factory to
the shipping room and the front office™. Many
establishments have combined new business
practices with new equipment. The number of
electronic aids such as CAD (Computer-
Assisted Design) has increased the standards of
operations.  Continued annual capital
expenditures indicate that the industry expects
to sustain its current growth. In recent years
capital investment has remained at a high level
with 83% of expenditures devoted to new
equipment.

Despite investment in new machinery the

Chart 6

tendance similaire. Cette similitude ressort davantage
de 'EERH, car cette enquéte s’adresse également aux
employeurs.

Certaines entreprises familiales ou petites entreprises
de fabrication de vétements sont devenues des sociétés.
La technologie est aujourd’hui présente a tous les
niveaux de l'entreprise, depuis I’aire de réception,
jusque dans l’usine, la salle d’expédition et les
bureaux’. Un grand nombre d’établissements allient
I’adoption de nouvelles pratiques commerciales a
I’installation de nouveaux équipements. Le nombre
d’outils électroniques comme la conception assistée
par ordinateur (CAO) a relevé les normes
d’exploitation. Le maintien des dépenses annuelles en
capital montre que I’industrie s’attend & maintenir sa
croissance actuelle. Au cours des dernieres années, les
investissements en capital sont demeurés €levés, avec
83 % des dépenses consacrées a 1’achat de nouveau
matériel.

Malgré les investissements dans I’achat de nouvelles

Graphique 6

Indexes of Investment and Employment
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clothing industry remains highly labour-
intensive and is likely to remain so. Over half
(51%) of clothing establishments have less than
20 employees and account for 11% of
shipments and 7% wages (see Text Table 1).
New technology does not appear to have
generated new jobs, since as investment
spending rises, the number of employees is
declining (see chart 6).

Employees in small plants receive a lower
annual income than elsewhere*. The Clothing
Industry has a high number of small
establishments; it also has the smallest hourly
rate of all manufacturing industries. Average
hourly earnings were $9.16 in 1995, up 2.7%
over 1994. Despite that slight increase, this
rate remains below the average hourly rate
($16.09) for total manufacturing. Clothing is
characterised by a high proportion of female and
immigrant workers. 37% are female immigrant

Chart7

machines, I’industrie de 1’habillement demeure a forte
intensité de main-d’ceuvre et il est a prévoir qu’il en
restera ainsi. Plus de la moitié (51 %) des
établissements qui fabriquent des vétements comptent
moins de 20 employés et ils représentent 11 %
des livraisons et 7 % des salaires (voir tableau
explicatif 1). Les nouveaux métiers ne semblent pas
avoir créé de nouveaux emplois car I’emploi diminue,
malgré  l'accroissement des  dépenses en
investissements (voir graphique 6).

La rémunération annuelle des employés est plus faible
dans les petits établissements qu’ailleurs®.  Or
I’industrie de I’habillement compte un nombre élevé de
petits établissements et c’est également celle qui
affiche le taux horaire le plus bas de toutes les
industries manufacturieres. En 1995, le taux horaire
moyen était de 9,16 $, en hausse de 2,7 % par rapport
a 1994. Malgré cette légére augmentation, le taux
horaire demeure inférieur au taux horaire moyen
(16,098) pour I'ensemble des  industries
manufacturiéres. L’industrie de [1’habillement se

Graphique 7
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workers in the apparel industry compared to 7%
in other manufacturing’.

This industry has relatively high manpower
needs, despite a decline in the number of its
employees. With almost 80,000 employees, it
is the 11th largest manufacturing employer.
Salaries and wages account for 27% of the value
of shipments, compared to 16% for Canadian
Manufacturing Industries as a whole. In 1995,
salaries and wages stood at $1.7 billion, up
1.5% over 1994.

CONCLUSION

Clothing industries in 1995 were operating at
77% of capacity; in recent years they have been
operating below the level of Manufacturing
Industries as a whole.

While 1995 can be considered as a good year;
results for 1996 and 1997 show difficult times
for the apparel industry. Financial woes of
major retailers could result in cancelled
contracts with clothing manufacturers. The
effect would be reduced shipments value.

caractérise par une forte proportion de femmes et de
travailleurs immigrants; la proportion de travailleuses
immigrantes dans cette industrie est de 37 %,
comparativement a 7 % dans les autres industries
manufacturiéres’ . :

Malgré une diminution du nombre d’employés, les
besoins en main-d’ceuvre de cette industrie demeurent
relativement élevés. Avec pres de 80 000 employés,
I'industrie de I’habillement est le 11° plus gros
employeur du secteur manufacturier. Les salaires et
traitements représentent 27 % de la valeur des
livraisons, comparativement a 16 % pour I’ensemble
des industries manufacturieres. En 1995, les salaires et
traitements ont totalisé 1,7 milliards de dollars, soit
une hausse de 1,5 % par rapport a 1994.

CONCLUSION

En 1995, I'industrie de I’habillement a fonctionné a
77 % de sa capacité; depuis quelques années, son
rendement demeure inférieur a celui de I’ensemble du
secteur manufacturier.

Alors que 1995 peut étre considérée comme une bonne
année, les résultats pour 1996 et 1997 montrent que
I’industrie de I’habillement traverse une période
difficile.  Les difficultés financieres des grands
détaillants pourraient entrainer 1’annulation de contrats
avec les fabricants de vétements, ce qui aurait pour
effet de réduire la valeur des livraisons.
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Text Table 1. Principal Statistics Classified by Total Emplo
Tableau Explicatif 1." Statistiques principales suivant les e

ed 1995
ectifs totaux 1995

Manufacturing activity - Activite manufacturiere

Product ion and

related workers Value of

Numbe r shipments

ol Travailleurs de Cost of Cost of of goods

estab- la production et fuel and materials of own
lish- assimiles elec- and manu- Yalue
Average number empioyed ments tricity suppiies facture added
Nombre moyen d'employés Nombr e Colit du Coit des Valeur des Yaleur
d'eta- Numbe 1 Wages combus- matieres livraisons ajoutée

blisse- tible et et four- de produits

ments Nombre Salaires de |'élec- nitures de propre

tricite tabrication

millions of dollars - miilions de collars
0-4 368 588 10 0 1.0 88 7 146 2 53.8
S%- 9 224 51 18 8 1.8 85 5 148 1 61 9
10 - 19 282 3,181 580 245 270 3 437 9 164 2
20 - 49 446 12,275 213.% 7.5 745 8 1,294.8 544 6
50 - 99 229 13,85 251.6 86 581 .1 1,158 4 575 4
100 + 178 35,503 709 3 302 1,462.8 3.312.5 1,898 3
Total 1,727 66,532 1,261 2 511 3,234.2 6,497 ¢ 3,298 2
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Text Table 2. ClpthinF Sector Indicators
Tableau Explicatif 2. [ndicateurs du secteur de I’habillement

1992 1983 1994 1995
Yalue of shipments - Valeur des |ivraisons ($'000,000) 5,854 5,933 6,147 6,498
inputs (cost of materials supplies, fuel and electricity) -
Entrées (colt des matiéres, fournitures, combustible et
électricite) ($' 000,000} 2,911 3,007 3,099 3,285
value of production - Valeur de la production ($'000,000) 5,863 5,971 6,176 6,584
Average annual wage - Salaire annuel moyen $17.624 $17.827 §$18.440  $18,956
Average annual salary/wage - Trailements et salaires
annuels moyens $20.518 $20,543 $21,441 $22,053
Yalue added - Valeur ajoutée ($'000,000) 2,952 2,964 3.078 3.298
Industrial product price index {1986 = 100){1) - Indice des
prix des produits industriels (1986 = 100)(1)
Clothing Industries - Industries de |'habillement 1389 114.2 115.7 118.1
Men's & boys' clothing industries - Industries des
vétements pour hommes el gargonnets 120.1 120 3 121 9 124 9
Women's clothing industries - Industries des vélements
pour dames 128 NBLE 114 .1 116.1
Gross Domestic Product at 1986 prices(2) - Produit intérieur
brut aux prix de 1986(2) ($'000,000} 2,148 2,155 2,200 2,223
Consumer Price index (1986 = 100)(3) - Indice des prix a
la consommation (1986 = 100)(3)
Clothing - Vétements 130.2 T31MS 132 .3 129.5
All items - Tous les articles 128 1 130 .4 131.6 133.9
Investment Capital{4) - Investissements immobilisations(4) ($'000,000)
Machinery and Equipment - Machines et outillage 90 67 133 83
All components - Ensembles éléements 112 76 146 100
Capacity Utilization Rates(5) - Taux d'utilisation
de la capacité(s) % 77.0 79.7 80 4 77.2
Consumer expenditures - clothing and accessories(6) - Dépenses
des consommateurs - vétements el accessoires(s)
Current dollars - Dollars courants ($'000,000) 18,204 18,892 19,947 20.640
At 1986 prices - Aux prix de 1986 {$'000,000) 13,933 14,325 15,045 15,592

1 See Industry Price Indexes, Statistics Canada, Catalogue 62-011-XPB, December 1996, page 51

1 Voir indices des prix de |'industrie, Statistique Canada, no 62-011-XPB au catalogue, décembre 1996, page 51

2 Gross Domestic Product by Industry, Statlistics Canada, June 1996, Catlalogue No 15-001-XPB, p. 26

2 Produtt intérteur brut par industrie, Statistigue Canada, juin 1996, no 15-001-XPB au catalogue, p. 26

3 Consumer Price Index, Statistics Canada, Catalogue 62-001-XPB, December 1936, Table 3, page 15

3 Indice des prix a la consommation, no 62-001-XPB au catalogue de Stalistique Canada, décembre 1996, tableau 3, page 15

4 Capital and Repair Expenditures - Manufacluring Sub- Industries, 1997 Intentions, Statistics Canada, Catalogue 61-214-XPB

4 Dépenses d'immobiiisations et de réparation - Sous-industries manufacturiéres, Perspective 1997, Statistique Canada, no 61-214-XP8
au catalogue.

5 Industrial Capacity Utilization Rates in Camada, Statistics Canada, Catalogue No. 31-003-XPB

S Taux d'utilisation de !a capacité industrielle au Canada, Statistique Capada, no 31-003-XPB au catalogue.

6 National Income and Expenditure Accounts, Annual Estimates 1984-1995, Statistlics Canada, Catalogue No. 13-201-XPB, September 1996,
Tables 52 and 53, pages 67 and 63

6 Comptes nationaux des revenus €t dépenses, Estimations annuelles 1984-1995, no 13-201-XPB au catalogue de Statlistique Canada,
septeabre 1996, tableaux 52 et 53, pages 67 et 63
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Text Table 3. Clothin&Sector Apparent Market

Tableau Explicatif 3.

arche canadien apparent secteur de [’habillement

1989 1990 1991 1992 1993 1994 1995
$'000,000s

Total
Shipments - Livraisons 6,948 6,831 6,156 5,854 5,933 6.147 6,498
Exports(1) - Exportations{1) 340 kral an 581 788 1,041 1,31
Domestic Shipments - Livraisons intérieures 6,608 6,510 5,745 §,273 5,145 5,106 5,187
Imports(1) - Importations(1t) 2.539 2,744 2,478 2,874 3,206 3,350 3,590
Apparent Canadian Market -

Marché canadien apparent 9,147 9,254 8,223 8,147 8,351 8,456 8,777
Men's Ciothing {SIC 243) - Véments

pour hommes {CT| 243)
Shipments - Liviaisons 2,226 2,087 1,851 1,876 1,857 2.018 2,119
Exports - Exportations 64 81 129 222 293 380 497
impoits - Importations 837 923 825 876 1,080 1,043 1,181
Apparent Canadian Market - Marché canadien

apparent 2,999 2,929 2,547 2,830 2,724 2,681 2,783
Women's clothing {SIC 244) - Vétements pour

femmes (CT| 244)
Shipments - Livraisons 2,321 2,380 2,178 2,064 2,066 2,159 2,325
Exports(1) - Exportations{1) 72 83 87 139 197 249 337
imports{1) - importations(1) 733 839 790 896 949 953 1,004
Apparent Canadian Market -

Marché canadien apparent 2,982 3,136 2,881 2,821 2.818 2,863 2,992
Children's clothing (SIC 245) - Vétement!s pour

entants (CTi 245)
Shipaents - Livraisons 479 555 512 461 457 441 445
Exports{1) - Exportations(1) 18 18 al 31 47 57 72
Imports{1) - importations(1) 132 167 158 192 210 257 267
Apparent Canadian Market -

Marché canadien apparent 593 704 650 6822 620 841 640
Other (SIC 249) - Autres (CTi 249)
Shipsents - Livraisons 1,923 1,809 1,616 1,453 1,452 1,529 1,609
Exports(1) - Exportations(1) 186 139 175 189 251 355 405
Imports{1) - importations{1) 837 815 705 810 986 1,097 1,158
Apparent Canadian Market -

Marché canadien apparent 2.574 2,485 2,148 2,074 2,187 2.2Nn 2,362

1 International Trade Division

Note that imports and exports are comptled by commodity only, not by industry

1 Division du commerce international

A noter que les données sur les importations et exportations sont rassemblées par produit seulement, non par branche d'activité.
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I’habillement
Canada Canada
Table 1 Tableau 1
Principal Statistics Statistiques principales
Manufacturing activity - Activité manufacturiere Total Actiity - Activite totale
Number of Production and related Yalue of
establish- workers Cost of shipments Emplayass
ments Travailleurs de la 'Colst °L materials | of goods Value Salangs Value
production et assimiles uel an and of own added added
electriclty supplies manu-
Ty
. w
hours = Number Salaries
Nombre Number paid Coﬂtt)du Coit des \'laleur des and wages
‘5 combus- A vraisons
détablis- Milliers tible et matieres | o produits Valeur Naaibre ‘ Valeur
sements Nombre d’heures- Salaire daVlielac: et four- de propre ajoutee Traitements ajoutee
personnes o tnicité ES fabrication et salaires
payees
millions of dollars millions of dollars
millions de dollars millions de dollars
1994
2431 53 2,135 4,427 38 4 p ] 66 9 160 3 92 4 2.530 $2 0 101 2
2432 9N 5,951 12,544 122.6 853 229 5 553 .0 320 4 6,806 166 S 323 6
2433 46 5,092 9,455 97.8 42 254 6 536 9 273 6 6,358 144 0 300 0
2434 74 7,447 15,137 132.9 70 2727 598 9 328 § 8,782 1810 365 3
2435 130 5121 10,902 85.7 24 45 0 169 3 1227 5,442 95 3 122 6
2441 58 1,958 4,213 37.5 11 109 2 202.6 96 9 2,449 61 1 106 O
2442 218 7.822 15, 800 143 4 6 1 754 4 1.,229.7 473 9 10,238 2350 506 0
2443 67 1,306 2,628 310 0.7 209 2 313 2 103 7 1,851 43 0 103 6
2444 22 706 1.384 14.7 03 55 4 88 8 331 867 208 398
2445 405 8.439 18,636 141.2 4.6 110§ 324 6 211 0 9,167 157 9 213 0
2451 99 3.399 7,186 61.5 2.6 254 9 440 8 185 0 4,188 91 2 202 2
2491 q7 2.711 5.771 S3E! 2.2 78 3 195 7 115 4 3,022 64 2 116.3
2492 70 2,033 4,150 341 14 94 5 179.7 83 1 2,569 53 4 89 0
2493 26 602 2 10 2 0L7 19 2 46 9 26.3 719 15.8 37 4
2494 39 4,177 9,008 85 2 7.6 144 0 339 6 196 1 4,693 105 § 198 6
2495 125 463 939 10 3 06 48 5 87.5 40.2 684 16 0 40 9
2496 19 2,1 4,080 39.1 Ty 56.9 188 4 132.0 3,107 [AFE 151 2
2499 171 5,563 11,129 97.2 3,2 244 .9 491.2 243.3 6,911 143 3 248 4
24 1,760 67,036 138,616 1,236 .2 50.5 3,048 6 6,147 0 3,077 6 80,383 1,723.5 326551
1995
2431 58 2,672 5,612 47.0 14 87 5 182 3 95 9 3,026 60 0 101 9
2432 77 5,523 11,310 117.0 3.0 237 .1 581 6 348 6 6,401 164 6 352 1
2433 46 4,637 9,153 98.3 4.4 272.5 553 6 288 6 5,761 144 1 322 0
2434 79 7.707 15,972 142.7 7.7 287.7 639 4 361 5 9,198 198.5 368 7
2435 116 4,839 10.114 80 5 25 40 3 162 2 120 8 5.104 88 7 120 8
2441 55 1.877 3.985 38.6 1.1 92.7 190 § 103 6 2.282 56 6 111 4
2442 21 8,331 16.667 157 1 69 858 4 11,8887 538 4 10.564 249 6 573 1
2443 69 1,225 2.578 310 06 200 7 314 5 113a 1,622 47 0 131
2444 22 530 1,091 10 8 06 58,9 89 2 32.2 696 16 0 32 4
2445 398 8,394 17,640 136 0 4.4 123 8 346 9 2207 9,043 151 .1 222 2
2451 104 3,454 7,438 66 1 23 252 2 445 2 186 S 4,263 a3 7 193.2
2491 qa7 2,693 5,914 56 5 24 86 2 216.5 126 4 3,023 69.0 127 7
2492 75 2. 4108 4,412 39 1 16 104 4 203 1 99 8 2,722 61.4 106 3
2493 2 526 1,088 88 0.5 185 40.0 221 608 13.9 26 7
2494 39 4,207 8,824 86 9 72 174 1 364 1 189 7 4,767 1091 193 7
2495 17 504 1,025 T 06 46 6 88 6 40 8 803 18.0 42 7
24396 19 2.125% 4,466 41 .1 1.0 60 7 215 6 163 8 3,064 731 183 .5
2499 173 5,135 10,344 92.1 31 2348 481 .2 245 8 6,345 134 4 250 6
24 1,727 66,532 137.631 1,261.2 51.1 3,234 2 6,497 9 3,298 2 79,292 1.748 6 3.442 2
Percentage
Change:
Taux de
Variation:
1995/1994
MG/GG: 24 -1.9 -0 8 -1.0 20 122 61 5.7 752 -1.4 15 54

Note: Provincial detail. by Industry and size range classification, 1s available in catalogue 31-203-XPB Detailed information on inventories 1S available on request
Les statistiques au niveau des provinces, par industrie et Ia classification par taille d’effectif, sont disponibles dans le catalogue 31-203-XPB L information
sur les stocks est disponible sur demande
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I’habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods sic Unit of 1994 1995
Classification type des biens cTI [neasuge
- Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
o Unité de by PN = Sl | - =
Description mesure E‘abr:::‘es- Quantité Valeur Efa‘:::rsnes' Quantité Valeur
# $'000, 000 # $'000,000
3926 2
Apparel and clothing accessories, 2451 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
including gloves, of plastics 2492 | Number - Nombre 1 X X 2 X 0
Vétements et accessoires du vétement, 2493 3 . X 4 X
incluant les gants, en matieres 2496 - N 1 X
plastiques 2499 | Number - Nombre 2 X 1 1 X X
24 | 9 -
99 9 . 6.0 10 7.9
3926 20.2
Belts of plastics 2492 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Ceintures en matieres plastiques 2499 | Number - Nombie 2 X b4 1 X X
24 Numbes - Nombre 3 X K 2 X X
99 Number - Nombre 4 X K 2 X |
3926 20 79
Gioves, of plastics, other than 2493 | Dozen pair - Douz paire 2 X 3 X X
disposable 99 Dozen pair - Douz paire 2 x 1 3 x X
Gants, en matiére plastique, autres que
jetables
4203 1
Garments ot leather 2431 | Number - Nombre 19 152,222 287 21 X X
Yétements en cuir 2432 | Number - Nombre 9 60,988¢e 8 2e 9 X X
2441 19 . 94 de 20 76.8
2442 { Number - Nombre 4 X X 4q X X
2492 | Number - Nombre 3 X X 2 X X
2493 1 o X . & <
2499 - 3 1 b {
24 L) x 57 X
99 85 X 58 120.0
4203 101
Overcoats and car-coats, leather 2431 | Number - Nombre 10 48,156 9.8 10 115,349 1.0
Paletots et autocoats, en cuir 2441 | Number - Nombre 12 305 14 132,305 30 9
24 Number - Nombre 22 40.2 24 247,654 41 9
99 Number - Nombre 22 40 .2 24 247 654 4a1.8
4203 .10. 11
Ovescoats and car-coats, leather, men's |2431 | Number - Nombre 10 x X 10 X X
or boys' 2441 | Number - Nombre ] X X 8 X X
Paletots et autocoats, en culr, hommes 24 Number - Nombre 17 87,051e 19 8 18 153,408 20.5
ou gargonnets 99 Number - Nombre 17 B7.051¢ 19.8 18 153,408 20.5
4203 10 11 1
Overcoats and car-coats, leather, men's |[2431 | Number - Nombre 10 X X 9 101,542 8.0
Paletots et autocoats, en cuir, hommes 99 Number - Nombre 10 X X 9 101,542 8.0
4203 10 12
Overcoats and car-coats, ot leather, 2431 | Number - Nombre 2 X b3 2 X X
women’s or gifls' 2441 | Number - Nombre 10 X x 12 X X
Paletots et autocoats, en cuir, femmes 24 Number - Nombre 12 20 5 14 94,246 21.4
ou tillettes S9 Number - Nombre 12 205 14 94,246 21 4
4203 10 121
Overcoats and car-coats, leather, 2431 { Number - Nombre 2 X x 2 X X
women's 2441 | Number - Nombre 9 X X 12 X X
Paletots et autocoats, en cuir, femmes 24 Number - Nombre 1 X X 14 94,246 21 4
99 Number - Nombre " X X 14 84,246 21 4
4203 10. 21
Anoraks and parkas, of leather, men's 2431 | Number - Nombre B - 1 X X
or boys' 2432 | Number - Nombre 9 X X 8 X X
Anoraks et parkas, en cutr, hommes ou 24 Number - Nombre 9 X X 9 X X
gargonnets 99 Number - Nombre 9 X X 9 x X
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
Clothing industries, 1995 %) Industries de I’habillement, 1995
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de |’habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods SIC Unit of 1994 1995
Classification type des biens cTl Measure,
Establish- Establish-
. ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de A= == = = = =
Description mesure Etabr:':::les- Quantité Valeur E'abr:::tes. Quantité Valeur
# $'000,000 # $°000,000
4203 10 3
Windbreakers and simitar articles, 2431 | Number - Nombre 1 X X 1n 105,551 218
leather 2441 | Number - Nombre 13 ; 46 7e 10 177.352 301
Coupe-vent et articles similaires, en 2442 | Number - Nombre 1 X X e 2 e
curr 24 Number - Nombre 25 65 4 21 282,903 518
99 Number - Nombre 25 . 65 4 21 282,903 51 8
4203 10 31
¥Windbreakers and similar articles, 2431 | Number - Nombre 10 X X " X X
jeather, men's of boys’ 2441 | Number - Nombre 5 X X 5 X X
Coupe-vent et articles similaires, en 24 Number - Nombie 15 X X 16 144,889 28 0
cuif, hommes ou gargonnets 99 Number - Nombre 015 X X 16 144,889 280
4203 10.31 1
Windbreakers and similar articles, 2431 | Number - Nombre 10 80,338 147 " X X
leather, men's 2441 | Number - Noabre i 3 . il X x
Coupe-vent et articles simtlaires, en 24 Number - Nombre 10 80,338 14.7 12 X X
culf, hommes 99 Number - Nombre 10 80,338 4.7 12 X X
4203 10 .32 1
Windbreakers and similar articies, 2431 | Number - Nombie 4 X X 4 x X
leathes, women's 2441 | Number - Nombre 12 197 ,476E 29 7e - X X
Coupe-vent et articles similaires, en 2442 | Number - Nombre 1 X X H - o
cuir, temmes 24 Number - Nombre 17 230,118E 33.2¢ 13 138,014 39
99 Numbes - Nombre 17 230,118E 33 2e 13 138,014 239
4203.10.5
Jackets and blazers, leather 2431 | Number - Nombre 1 X X g g .
Yestons et blazers, en cuir 2432 o - - 1 X
2441 | Number - Nombre 1 X X 2 X X
2442 | Number - Nombie 3 X x <) X X
2492 | Number - Nombre 1 X X 1 X x
24 Number - Nombre 6 X X A 12 2
99 Number - Nombre 6 X X 7 122,
4203 10 5
Jackets and blazers, leather, men's or 2432 - - 1 X
boys* 2442 | Number - Nombre 2 x X 1 X X
Yestons e! blazers, en cuir, hommes ou 2492 | Number - Nombre 1 X X 1 & X
gargonnets 24 Number - Nombre 3 X X 3 0 Se
99 Number - Nombre 3 X x 3 0 5e
4203 10 52
Jackets and blazers, leather, women’s 2431 | Number - Nombre 1 X X E B c
or giris’ 2441 | Number - Nombre 1 x x 2 X X
Vestons el blazers, en cuir, femmes ou 2442 | Number - Nombre 3 X b S X X
fillettes 24 Number - Nombre 5 X X 5 85,087 17
9 Number - Nombre ) X X 5 85,087 117
4203 10 6
Trousers, overails and breeches, ot 2431 | Number - Nombre 3 X x 2 x X
leather 2441 | Number - Nombie ] X X 3 x X
Pantalons. salopettes et culottes, en 2442 | Number - Nombre 2 X X 1 X X
cuyr 24 Number - Nombre 1" 129,421 7.9 6 49,476 32
99 Number - Nombre 11 129 421 7 Qe 6 49,476 32
4203 10 62
Trousers, overalls and breeches, 2431 | Number - Nombre 2 X X 1 X X
leather, women's or girls’ 2441 | Number - Nombre 6 X X 3 X X
Pantaions, salopettes et culottes, en 2442 | Number - Nombre 4 X X 1 X x
cuir, temmes ou tillettes 24 Number - Nombre 10 x X 5 X b3
99 Number - Nombre 10 X X 5 X X
4203 10.7
Skirts, leather 2441 | Number - Nombie [} X X 4 41,885 3 OE
Jupes en cuir 2442 | Number - Nombre 2 X X g [ C
24 Number - Nombre 8 X X 4 41,885 3 OE
99 Number - Nombre 8 X X 4 41,885 3 OF
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
Clothing industries, 1995 3 Industries de I'habillement, 1995

Statistics Canada - Catalogue nc. 34-252-XPB Statistique Canada - n°® 34-252-XPB au catalogue



Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de I’habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
Standard Classification of Goods sic Uniit of 1884 1985
Classification type des biens cT fmeasuge
— Establish- Estabhish- _
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de . el — ¢ - - -
. mesure Etabhisse- Quantité Valeur tablisse- Quantite Valeur
Description ments ments
# $'000,000 # $'000,000
4203 2
Gioves, mittens and mitts, leather 2431 | Dozen pair - Douz paire 1 X X 1 b3 X
Gants et moufles, en curr 2492 | Dozen pair - Douz paire = 3 g 1 X X
2493 | Dozen pair - Douz paire 17 X X 15 X X
24 Dozen pair - Douz paire 18 b3 X Nz 442,069 2%
99 25 321 26 . 313
4203 29 1
Gloves of kid 2492 | Dozen pair - Douz paire P o - 1 X X
Gants en chevreau 2493 | Dozen pair - Douz paire 6 X E 4 X X
24 Dozen pair - Douz paire 3 X X 5 73,929 4.4
99 Dozen pair - Douz paire B X X S 73,929 4.4
4203.29 2
Gloves and mitts (exciuding sporis 2431 | Dozen pair - Douz paire 1 x R 1 X X
gloves), leather, for work or 2492 | Dozen pair - Douz paire = = b il b3 X
specialized use 2493 | Dozen pair - Douz paire 16 X X 14 X X
Gants et moufles, sauf de sport, de 24 Dozen pair - Douz paire 17 16 4 16 368,140 171
travail ou pour usage particulier, en 99 Dozen pair - Douz paire 17 16 4 16 368,140 17.1
cuiIr
4203.3
Belts and bandoiiers, leather 2442 | Number - Nombre 1 X X - - k
Ceintures, ceinturons et baudriers 2493 | Number - Nombre 1 X X - - B
2495 g C r 1 .. X
2499 | Number - Nombre 16 54 . 3e 12 X X
24 18 X 13 X
99 22 55.7e 17 50 9e
4203 .30.2
Belts (excluding protessional use), 2442 | Number - Nombre 1 X X - - -
leather 2499 | Number - Nombre 16 X X 12 X X
Ceintures, sauf pour usage 24 Number - Nombre 17 X X 12 X X
professionnel, en cuir 99 Number - Nombre 19 5,625,98% 52 9e 13 X X
4203 4
Clothing accessories, other, of leather [2431 | Number - Nombre 1 X X C C
Accessoires du vétement, autres, en 2499 | Number - Nombre 3 X X 4 X X
cuir 24 Numbes - Nombre 4 X X 4 X X
99 Number - Nombre S X % 5 b3 X
43
Fusskins and furs; imitation furskins 2495 98 X 92 X
Pelleteries el fourrures, pelleteries 99 100 777 97 83 8
tactices
43 02
Furskins, tanned or dressed, excliuding 2495 4 X 4 x
garments and similar articles 99 6 x B X
Pelleteries, tannées ou apprétées, sauf
vétements et articles similaires
43.03
Garments, clothing accessories and 2495 96 X N 81.2
other articles, of furskin 99 96 X 91 81.2
Vétements, accessoires du vélement et
autres articles en pelieteries
4303 .1
Garments and clothing accessories, ot 2495 90 72.0 83 781
fursken 99 90 72.0 83 781
Vétements et accessoires du vétement,
en pelieteries
4303.10 3
Overcoats and car-coats, of furskin 2495 70 61.3 65 68 .0
Manteaux et autocoats, en peiieteries 99 70 61.3 65 68 0

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I"habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére
Standard Classification of Goods sic Unit of 1994 1995
Ctassmcauon—type des biens C—Tl Mmeasuce
— Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de - = e = =3
mesure tablisse- Quantité Valeyr  [Etablisse- Quantité Valeur
Description i) Tionte
# $'000, 000 # $' 000,000
4303 10 33
Overcoats and car-coats, turskin 2495 | Number - Nombre 62 31,403e 56 8 58 35,507 62 9
{excluding sheepskin), women's 99 Number - Nombre 62 31,403e 56 8 58 35,507 62 9
Manteaux et autocoats, en pelleteries,
sau!l peau de mouton, femmes
4303 10 34
Overcoats and car-coats, furskin 2495 | Number - Nombre 15 b3 X 16 1.584 28
(excluding sheepskin), men's 99 Number - Nombre 15 X X 16 1.584 28
Manteaux el autocoats, en pelieteries,
saut peau de mouton, homees
4303 10 4
Jackets and similar articles, of 2495 | Number - Nombre 14 2,435 342 14 33
turskin ] Number - Nombre 14 2,435 3.2 14 33
Blousons et articles similaires, en
pelieteries
4303 10 43
Jackets and similar articies, furskin 2495 | Number - Nombre 13 x X 12 X X
{excluding sheepskin), women's 99 Number - Nombre 13 x X 12 X X
Blousons et articles similaires, en
pelleteries, saul peau de mouton,
femmes
4303 10 9
Garments and ciothing accessories 2495 21 x 16 X
(excluding gloves, leather garments 99 21 X 16 . x
tined with turskin, coats, jackels and
simifar articles, stoles, boleros and
capes), furskin
Vétements et accessoifes du vétement
(saut gants, vétemenls de cuir doudbles
de tourrure, sanieaux, blousons et
artictes simitaires, etoles, boléros et
capes), en pelieteries
61 03
Suits and trousers of all kinds, 2431 | Number - Nombre 1 X x 1 X X
knitted or crocheted, men's of boys' 2432 2 X 3 X
Costumes, complets et pantalons de 2433 6 5 6E 5 Sl
toutes sortes, en bonneterie, hommes ou |2434 8 110 10 29.5
gargonnets 2442 5 X L} 26
2444 | Number - Nombre 1 X X > - -
2451 9 6 e 8 6 3
2491 | Number - Nombre 1 X X i .
2499 3 26 2 3
24 36 29 Se 34 47 9
99 36 29 5e 34 47 .9
6103 2
Ensembles, knitted or crocheted, men's 2432 B : 1 ; X
or boys' 2434 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Ensembles, en bonneterie, hommes ou 2442 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
gargonnets 2451 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
24 3 X 4 X
] 3 X 4 X
Note: See footnotes al end of tables
Voir notes a 1a fin des tableaux
Clothing industries, 1995 5 Ingustries de I’habillement, 1995
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de I'habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiére
Standard Classification of Goods Sic OreTel 1934 1995
Classification type des biens cT JUIL
Establish- Establish-
- ments Quantity Value ments Quantity Value
Code uUnité de ~— - - P b-l— R =
i mesure Etablisse- Quantité Valeur tablisse- Quantité Valeur
Pesenption ments ments
# $'000,000 # $ 000,000
6103 4
Trousers and shorts, knitted or 2431 | Number - Nombre 1 X X 1 x X
crocheted, men's or boys’ 2432 1 X 1 ) X
Pantalons et shorts, en bonneterse, 2433 6 5 BE 5 58
hommes ou gargonnets 2434 6 X 8 3 X
2442 | Number - Nombre <) X X 3 X X
2444 | Number - Nombre 1 X X - . -
2451 8 X 7 ) X
2491 | Numbes - Noabre 1 X X - - )
2499 1 X 1 X
24 28 25 de 26 427
99 28 25 Qe 26 Q7
6103 42
Trousers and shorts, knitted or 2433 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
crocheted, men's or boys', cotton 2434 [ Number - Nombre 2 X X 5 X X
Pantalons et shorts, en bonneterie, 2442 [ Number - Noabre 3 X X 3 X X
hommes ou gargonnets, coton 2444 [ Number - Noabre 1 X X = = .
2451 2 X 2 X
24 9 X 1" 24 2
99 9 X 1 24 2
6103 42 11
Trousers, overalls and breeches, 2433 | Number - Noabre 1 X X o g -
knitted or crocheted, men's, cotton 2434 | Number - Noabre 2 X X 3 X X
Pantalons, salopettes a bretelles et 2442 | Number - Noabre 1 X X 1 X X
culottes en bonneterie, hommes, coton 24 Number - Noabre 4 145,420 2 1e 4 x X
99 Numbesr - Nombre 4 145,420 2. %e 4 X X
6103 42 12
Trousers, overalls and breeches, 2442 | Number - Noabre 2 X | 2 X X
knitted or crocheted, boys' {sizes 8- 2444 | Numbes - Noabre 1 X X - S g
18), cotton 2451 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Pantalons. salopettes a bretelles et 24 Number - Nombre 4 X X 3 X X
culottes en bonneterte, gargonnets 99 Number - Nombre 4 X X 3 X X
(tailles 8-18), coton
6103 42 2
Shorts, knitted or crocheted, men's or 2433 | Number - Nombre 1 X i 1 X X
boys', colton 2442 | Number - Nombre 1 X 1 1 X X
Shorts, en bonneterie, hommes ou 2451 2 2 X
gargonnets, coton 24 4 R 4 X
99 4 4 4 X
6103 43
Trousers and shorts, knitted or 2431 | Number - Nombre 1 X K 1 x x
crocheted, men's or boys', synthetic 2433 | Numbesr - Noabre 4 X X 3 X X
tibres 2434 4 b3 & X
Pantalons et shorts, en bonneterie, 249 5 X 3 . X
hommes ou gargonnets, fibres 2491 | Number - Nombre i X X B S g
synthétiques 24 15 15 Oe 10 13 8
99 15 15 De 10 13 8
6103 43 1
Trousers, overalls and breeches, 2433 | Number - Nombre 4 X X 3 X X
knitted or crocheted, men's or boys”, 2434 4 X 3 X
synthetic tibres 2451 . S X 3 X
Pantalons, salopettes et culottes, en 2491 | Number - Noabre 1 X X o = -
bonneterie, hommes ou gargonnets, 24 14 X 9 X
tibres synthétiques 99 14 X g X
6103 43 11
Trousers, overalls and breeches, 2433 | Number - Nombre 4 x X 3 X X
knitted or crocheled, men's, synthetic 2434 | Number - Nombre 4 X x 3 x X
fibres 2451 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Pantalons, salopettes et culotles, en 2491 | Number - Nombre 1 X X - - 2
bonneterie, hommes, fibres synthétiques {24 Number - Nombre 10 1,094,438 9 B8e 7 88
99 Number - Nombre 10 1,094,438 9 Be 7 88

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I’habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére
Standard Classification of Goods sIc Unlit of 1994 1985
Classification type des biens cTl neasure
—s Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unite de o - . - - —
mesure Etabhisse- Quantite Valeyr [Etablisse- Quantité Valeur
Description ments ments
# $'000, 000 # $'000,000
6103 43 12
Trousers, overalls and breeches, 2434 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
knitted or crocheled, boys' (sizes 8- 2451 2 X 1 4
18), synthetic tibres 24 3 3.0 2 X
Pantalons, salopetites et culottes, en 99 3 30 2 X
bonneterie, gargonnets (tailles 8-18),
tibres synthétiques
6103 43 19
Trousers, overalls and breeches, 2434 | Number - Nombre 1 x X 1 X X
knit1ed or crocheted, boys' (sizes 2X- 2451 4 X 2 X
7), synthetic fibres 24 5 X 3 X
Pantalons, saiopetltes et culottes, en 99 5 X 3 X
bonneterie, gargonnets (tailies 2X-7),
fibres synthétiques
6103 43 2
Shorts, knitted or crocheted, men's or 2431 | Number - Nombre 1 x X 1 X X
boys', synthetic tibres 2433 | Number - Nombre 1 X X = = g
Shorts, en bonneterie, hommes ou 2451 [ Number - Nombre 1 53 X 1 X X
gargonnets, fibres synthétiques 24 Number - Nombre 3 b3 X 2 X X
99 Number - Nombre <] X X 2 X X
6103 49
Trousers and shorts, knitted or 2432 1 X 1 X
crocheted, men's or boys', o/t wool, 2451 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
tine animal hair. cotton or synthetic 2499 1 X 1 A
libres 24 3 2 0e 3 X
Pantalons et shoris, en bonneterie, 99 3 2 Oe 3 X
hommes ou gargonnels, a/q laine, polls
tins, coton ou fibres synthétiques
61 04
Suits, ensembles, jackets, blazers, 2433 | Number - Nombre 2 X X 1 x
dresses, skirts, divided skirts, 2434 | Number - Nombre 2 X X 3 X X
trousers, overalls, breeches and shorts |24d1 1 X - f
(excluding swimwear), knitted of 2442 22 437 17 41.3e
crocheted, women's or girls’ 2443 15 X 16 . X
Costumes tailleurs, ensembles, vestes, 2444 | Number - Nombre 3 X X 3 X X
robes, |upes, |upes- culottes, 2451 13 13.4 10 X
pantalons, salopettes a bretelles, 2491 | Number - Nombre 1 £3 X 5 X X
culoties et shorts (aulres que pour le 2496 1 X il X
bain), en bonneterie, pour temmes ou 24 &80 126 3 56 134 8e
fillettes 99 60 126 .3 56 134 8e
6104 2 )
Ensembles, knitted or crocheled, 2442 2 X 2 X
vomen's of girls’ 2443 1 X i
Ensembles, en bonneterie, femmes ou 2451 2 X i X
tiliettes 24 5 3.9 3 X
99 $ 39 3 X
6104 3
Jackets, knitted or crocheted, women's 2442 | Number - Nombre 4 X X 2 X X
or giris’ 2444 | Number - Nombre 2 b3 X 1 X X
Yestes, en bonneterie, femmes ou 2451 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
fillettes 24 Number - Nombre Z X X 4 64,056 R
99 Number - Nombre 7 X X 4 64,056 b
6104 33
Jackets and blazers, knitted or 2442 | Number - Nombre 3 X K 1 X X
crocheted, women's or girls', synthetic |2444 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
tibres 2451 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Yestes, en bonneterie, femmes ou 24 Number - Nombre L] X X 3 X X
filfettes, tibres synthéetiques 99 Number - Nombre 5 X X 3 4 X
Note: See foolnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24

Industries de ["habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére
Standard Classification of Goods Sic Unit of 1994 1995
Classification type des biens T measyge
Establish- Establish-
- ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de - - o i — 5
Description mesure Etabr:::tes- Quantite Valeur Etabr:::tes- Quantité Valeur
# $'000,000 # $'000,000
6104 4
Dresses, knitted or crocheted, women's 2442 | Number - Nombre 7 X X 2 X X
or girls’ 2443 15 57 .1e 16 68 1e
Robes, en bonneterie, femmes ou 2444 | Number - Nombre I} X X 3 X X
tillettes 2451 5 X 4 ) X
2491 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
2496 1 X 1 X
24 32 62 9 27 75 .5e
99 32 62 Be 27 75 Se
6104 42
Dresses, knitted or crocheted, women's 2442 | Number - Nombre 2 X X 1 X X
or giris', cotton 2443 | Number - Nombre 2 X X 3 X X
Robes, en bonneterie, femmes ou 2444 | Nunber - Nombre 2 X X - g B
{illettes, coton 2451 2 X 1 X
24 8 1.5 S 14 2
99 8 11.5 5 14 2
6104 43
Dresses, knitted or crocheted, women's 2442 | Number - Nombre 5 X X 2 X X
of giris’', synthetic tibres 2443 15 . 40 9e 14 44 Be
Robes, en bonneterie, femmes ou 2444 | Number - Nombre 1 X X 2 x X
fillettes, fibres synthétiques 2451 | Number - Nombre 2 X X 1 X X
2491 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
2496 1 X 1 X
24 25 43 %e 21 48 3e
99 25 43 .9 21 48 3e
6104 .43 1
Dresses, knitted or crocheted, women's 2442 | Number - Nombre 1 X X b - E
or girls', synthetic fibres, contg >= 2443 | Number - Nombre 9 X X 8 X X
85% by wt, of polyesters 2444 | Number - Nombre 1 - 1 1 X X
Robes, en bonneterie, femmes ou 2451 { Number - Nombre 1 x x - - i
fillettes, fibres synthétiques, 2496 1 . X 1 X
contenant en pds >= 85% de polyesters 24 12 22 6e 10 X
99 12 22 6e 10 X
6104 43 11
Dresses, knitted or crocheted, women's, [2442 | Number - Nombre 1 X X - - B
synthetic fibres, containing at ieast 2443 | Number - Nombre 9 X X 8 X X
85% by weight of polyester 2444 | Number - Nombre . - - 1 X x
Robes, en bonneterie, femmes, fibres 24 Number - Nombre 10 X X 9 X X
synthétigues, contenant en poids 85% ou |99 Number - Nombre 10 X X 9 X X
plus de polyester
6104 43 2
Dresses, knitted or crocheted, women's 2442 | Number - Nombre 4 X X 2 X X
or giris’, synthetic fibres, containing |[2443 | Number - Nombre 8 276,978e 17 Oe 7 x X
< 85% by weight, of polyesters 2444 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Robes, en bonnetesie, femmes ou 2451 | Number - Nombre 1 X x 1 X X
filleties, fibres synthétiques, 24 Number - Nombre 14 X X 1 24 9e
contenant en poids < 85% de polyesters 99 Number - Nombre 14 x X 1 24 e
6104 43 21
Dresses, knitted or crocheted, women's, |[2442 | Number - Nombre 4 X X 1 x X
polyester, contairning less than 85% by 2443 | Nusber - Nombre 8 276,978 17 .0e 7 X X
weight, of polyester 2444  Number - Nombre 1 b X il x x
Robes, en bonneterie, femmes, fibres 24 Number - Nombre 13 X X 9 b x
synthétiques, contenant en poids @oins 93 Number - Nombre 13 X X 9 X X
de 854 de polyester
6104 5
Skirts and divided skirts, knitted or 2442 | Number - Nombie [ 105,358 2 Oe 8 X X
crocheted, women's or girls' 2444 | Number - Nombre 2 X X 1 x X
Jupes et jupes-culottes, en bonneterie, |2451 [ Number - Nombre 3 X X 2 X X
femmes ou fillettes 2491 | Number - Nombre 1 X X 2 X x
24 Numbes - Nombie 12 227 .281 4 de 13 298,244 61
99 Number - Nombre 12 227 .281 4 de 13 298,244 6 1
Note: See footnotes at end of tables.
Voir notes a la fin des tableaux.
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de I’habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
Standard Classification of Goods sic Unit of 1994 1995
Classification type des biens cTl measvie
Establish- Establish-
. ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unite de - - = = - -
Description mesure Etar::::::; Quantite Valeur Etabr:::fs‘ Quantité Valeur
# $'000,000 # $'000,000
6104 52
Skirts and divided skirts, knitted or 2442 | Number - Nombre 1 X X i X X
crocheted, women's or girts', cotton 2444 | Number - Noambre 1 X X 1 X X
Jupes et jupes-culottes, en bonneterie, |2451 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
femmes ou f1llettes, coton 24 Number - Nombre 3 X X 3 X X
99 Number - Nombre 3 x X 3 x X
6104 53
Skirts and divided skirts, knitted or 2442 | Number - Nombre E X x 7 x X
¢crocheted, women's or giris’, synthetic |[2444 | Number - Nombre 1 X X 1 x X
fibres 2451 | Number - Nombre 1 X X . B -
Jupes et jupes-culottes, en bonneterie, (2491 | Number - Nombre 1 X X 2 X x
femmes ou 111lettes, fibres 24 Number - Nombre 8 163,052 34 10 253,388 54
synthétiques 99 Number - Nombre 8 163,052 34 10 253,388 5 4
6104 6
Trousers, overalls and shorts, knitted 2433 | Number - Noambre 2 X X 1 X X
or crocheted, wosen's or girls' 2434 | Nusber - Noambre 2 X b3 3 X X
Pantalons, salopettes et shoris, en 2441 1 X 2
bonineterie, femmes ou f1ltlettes 2442 17 372 14 . 29 Se
2444 | Number - Noabre 3 x X 1 X X
2451 8 8 2 6 6 1e
2491 | Number - Nombre 1 X X 4 669,607 58
24 34 . 2 3 29 B 44 2e
99 34 2.3 29 44 e
6104 62
Trousers, overalls and shorts, knitted 2433 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
or crocheted, women's of girls’, cotton |2434 | Number - Nombre = - = 1 X X
Pantatons, salopettes et shorts, en 2441 1) X g . 5
bornetesie, lemmes ou fillettes, coton 2442 10 210 8 . 13.0
2444 | Number - Noabre 2 X X 1 X X
2451 4 x 3 x
2491 | Numbes - Nombre 1 X x 3 X x
24 19 X 17 19 2
99 19 X 17 19 2
6104 621
Trousers overalls and breeches, knitted |[2433 [ Number - Nombre 1 X X 1 X X
or crocheted, women's of giris', cotton |2441 1 . X . g g
Pantalons et salopettes, en bonneterie, |[2442 [ Numbes - Nombre 6 X X 6 X X
femmes ou fillettes, coton 2444 | Number - Nombre 2 x X 1 X X
2451 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
2491 | Number - Nombre g o N 2 X %
24 Number - Nombre 12 17 .2 12 1,273,013 14 8
99 Number - Nombre 12 17.2 12 1,273.013 148
6104 62 2
Shorts, knitted or crocheted, women's 2433 | Number - Nombre 1 X X ; g o
or gifis', cotton 2442 | Number - Nombre 4 X X 3 " X
Shorts, en bonneterie, femmes ou 2451 2 X 2 X
fillettes, coton 24 7 8.1E 5 X
99 7% 6 1E S X
6104 63
Tsousers, overalls and shorts, knitted 2433 { Number - Nombre 1 b | x - - -
os crocheted, women's or QIrls', 2434 | Number - Noabre 2 b3 x 2 X X
synthetic fibres 2442 10 162 8 16 SE
Pantalons, salopettes et shorts, en 2444 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
bonneterie, temmes ou fillettes, fibres [2451 4 48 3 X
synthét iques 2491 | Number - Nombre D = H 1 X X
24 18 250 15 25 Oe
99 18 250 15 25 Oe
Note: See footnotes at end of tables.
Voir notes 3 1a fin des tableaux
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24

Industries de "habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods sic Unit of 1994 1995
Cilassification type des biens cTI jieasure
Establish- Establish-
il ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de e = = " = 7 =
mesure Etablisse- Quantite Valeur tablisse- Quantité Valeur
Descnption ments ments
* $'000,000 # $'000, 000
6104 63.1
Trousers, overalls and breeches, 2433 | Number - Nombre 1 X X = - :
knitted or crocheted, women's or 2434 | Number - Nombre 2 x X 1 X X
girls', polyester 2442 9 ! X 7 ) x
Pantalons, salopettes et culottes, en 2444 | Number - Nombre 1 X X R X X
bonneterie, temmes ou fillettes, 2451 3 X 2 b3
polyester 2491 | Number - Nombre . P P i b3 b3
24 16 159 12 X
99 16 159 12 X
6104 63 11
Trousers, overalls and breeches, 2434 | Number - Nombre 2 x X 1 b3 X
knitied or crocheted, women's, 2442 | Nuaber - Nombre 8 X X 7 X X
polyester 2444 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Pantalons, sajopettes et culottes, en 2491 | Nuaber - Nombre e F b 1 X x
bonneterie, femmes, polyester 24 Number - Nombre 1 580,971 105 10 x X
99 Number - Nombre n 680,971 10 5 10 b3 x
6104 63.19
Trousers, overalls and breeches, 2433 | Number - Nombre 1 X X . . .
knitted or crocheted, girls' (sizes 2x- [2434 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
6), polyester 2442 2 X - - .
Pantalons, salopettes et culottes, en 2451 3 X 2 b3
bonneterie, polyester, autres que 24 7 55 3 X
femmes ou fillettes 99 7 55 3 X
6104.63 2
Shorts, knitted or crocheted, women's 2442 S ) X 2 X
or girls', polyester 2444 | Number - Nosbre 1 X X - - 3
Shorts, en bonneterie, femmes ou 2451 2 X 2 X
tillettes, poiyester 24 8 X 4 X
99 8 X [ X
61 05
Shirts, knitted or crocheted, men's or 2431 | Number - Nombre 1 X X - - e
boys ' 2432 2 . X 1 x
Chemises et chemisettes, en bonneterie, |2433 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
hommes ou gargonnets 2434 | Number - Nombre 14 3,137,965 61 9 18 3,309,736 62.7
2444 | Number - Nombre 1 X X - B )
2491 | Number - Nombre g e > 1 X X
2492 | Number - Nombre 1 x X 1 X X
2499 S a e 1 X
24 20 68 2 23 68 9
99 20 68 2 23 68 9
6105 1
Shirts, knitted or crocheted, men's of 2431 | Number - Nombre 1 X X - - -
boys', cotton 2434 | Number - Nombre 6 X X 9 X x
Chemises et chemisettes, en bonneterie, |[2444 | Number - Nosbre 1 x ¥ - - .
hommes ou gargonnets, coton 2491 | Number - Nosbre g D . 1 b3 X
2499 . S - 1 X
24 Number - Nombie 8 x X " 247
99 Number - Nombie 8 X x 1" 247
6105 10 9
Shirts, o/t tailored collar, knitted or [2431 | Number - Nombre 1 X X - - i
crocheted, men’s or boys', cotton 2434 | Number - Nombre 5 X X 7 x X
Chemises et chemisettes, a/q col 2491 | Number - Nombre - N - 1 X X
tailleur, en bonneterie, hommes ou 24 Number - Nombre 6 X X 8 X X
gargonnets, coton 93 Number - Nombre 6 X X 8 X x
6105 2
Shirts, knmitted or crocheted, men's or 2431 | Number - Nombre 1 x x S - -
boys', man-msade fibres 2432 2 X 1 ) X
Chemises et chemisettes, en bonneterie, |2433 | Number - Nombre 1 X X 1 x X
hosmes ou gargonnets, fibres 2434 | Number - Nosbre 12 X X 13 X X
synthétiques ou artilicielles 2492 | Number - Noabre 1 X X 1 X X
24 17 X 16 44 3
99 17 X 16 44 3
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a |a fin des tableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I'habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
Standard Classification of Goods SIC URit of 1994 1995
Classification type des biens cTl eastre
. Establish- Establish.
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de = = - . = - =
mesure Etabhsse- antité Valeur tablisse- Quantité Valeur
Description ments b ments
® $'000,000 # $'000,000
6105.20 3
Shirts, tailored collar, knitted or 2434 | Number - Nombre 8 x x 10 X x
crocheted, men's or boys', polyester 99 Number - Nombre 8 X X 10 X X
fibres, containing < 85% by wt, of
polyesters
Chemises et chemisettes, col tailleur,
en bonneterie, hommes ou gargonnets,
polyester, cont. en pds < 85% de
polyesters
6105.20 4
Shirts, o/t tailored collar, knitted or {2431 [ Number - Nombre 1 X X = 2
crocheted, men's or boys', polyester, 2432 | Number - Nombre 1 X x ] - 1
contg < B85\ by wt, of polyesters 2434 | Number - Nombre 4 X x 3 x X
Chemises et chemisettes, a/q col 24 Number - Nombre [ X X 3 X X
tailleur. en bonneterie, hommes ou 99 Number - Nombre B X X 3 X X
gaiconnets, polyes. ., cont en pds <85
de polyes
61.06
Shirts and biouses, knitted or 2433 | Number - Nombre 1 X X 1 x X
crocheted, women's or giris' 2434 | Nusber - Nosbre 2 X X 3 X X
Chemisiers et blouses, en bonneterie, 2442 | Number - Nombre 13| X b3 10 1,915,239 17 Oe
femmes ou tillettes 2443 | Number - Nombre 2 X x 1 x x
2444 | Number - Nombre 8 13 7e 5 x b3
2451 | Number - Nombre 1 X X = B -
2491 | Nusber - Nombre 1 X X A - -
24 Number - Nombre 26 45 Oe 20 3,592,149 44 5
9 Number - Nombre 26 45 Oe 20 3,592,149 44 5
6106 1
Shirts and blouses. knitted or 2433 | Nuaber - Nombre 1 X X 1 X X
crocheted, women’s or giris', cotton 2434 [ Number - Nombre 2 X X 3 X X
Chemisiers el blouses, en bonneterie, 2442 | Nusber - Nombre 4 X X 3 x X
femmes ou fillettes, coton 2443 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
2444 | Number - Nombre 5 124,555¢€ 2:E 2 x X
2451 | Number - Nombre 1 X X H - o
2491 | Number - Nombre 1 X X - - 0
24 Number - Nombre 15  2,896,231¢ 28 2 10 2,530,006 69
99 Number - Nombre 15 2,896.231e 28 2 10 2,530,006 26 9
6106 2
Shirts and blouses, knitted or 2442 | Number - Nombre 7 X X 7 X X
crocheted, women's or giris’, man-made 2443 | Number - Nombre 1 X x - - I
fibres 2444 | Number - Nombre 4 . 110 4 X X
Chemisiers et blouses, en bonneterie, 24 Number - Nombre 12 16 8e 1 1,062,143 17 be
femmes ou fillettes, fibres 99 Number - Nombre 12 16 Be 11 1,062,143 17 Ge
synthétiques ou artiticielles
6106.20.2
Shirts and blouses, knitted or 2442 | Number - Nombre [ X X 7 X X
crocheted, women's or giris’, 2444 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
polyester, containing < B85 by weight, 24 Nusber - Nombre g 621,720e 9 de 9 727.947 12 Be
o! polyesters 99 Number - Nombre 8 621,720¢ 9 de 9 727,947 12 8e
Chemisiers et blouses. en bonneterie,
femmes ou fillettes, polyester,
contenant en poids <85 % de polyesters
6106 20 9
Shirts and blouses, knitted or 2443 | Number - Nombre 1 x X 3 -
crocheted, women's of giris’, man-made 2444 | Nusber - Nombie 3 X x 2 X X
tibres, excluding polyester. acrylic or |24 Number - Nombre 4 X X 2 x X
modacrylic 9 Nusber - Nombie 4 x b3 2 x X
Chemisiers et blouses, en bonneterie,
femmes ou 1illettes, fibres
synthétiques ou artificielles, saut
polyester, acrylique ou modacrylique
Note: See foolnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Grand groupe 24
Industries de I’habillement

Major Group 24
Clothing Industries

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
Standard Classification of Goods Sic Unit of 1994 1995
Cilassification type des biens cT qeasuce
Establish- Estabiish-
e ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unite de . — - - & e el ok
mesure Etablisse- Quantité Valeur tabiisse- Quantité Valeur
Description ments ments
# $'000,000 # $'000,000
61 07
Underpants, py|amas, dressing gowns and |[2434 iS5 72 3e 17 82 ¢
similar articles, knitted or crocheted, |2451 5 45 4 2.9
men's or boys'’ 2493 5 07 5 o8
Calegons, py|amas, robes de chambre et 24 25 77 de 26 86 5
articles similaires, en bonneterie, 99 25 77 4de 26 86 5
hommes ou gargonnets
6107 1
Briets and underpants, knitted or 2434 | Number - Nombre 15 X X 17 X X
crocheted, men's or boys' 2451 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Slips et calecons, en bonneterie, 2499 | Number - Noabre 1 X X 1 X X
hoames ou gargonnets 24 Nusber - Nombre 17 28,936.039% 69 Se 18 30,652,322 785
99 Nusber - Nombre 17 28,936,039% 69 Se 18 30,652,322 8.5
6107 11
Briefs and underpants, knitted or 2434 | Number - Nombre 13 11,275,.B15e 27 6e 14 X X
crocheted, men's or boys', cotton 2451 | Number - Nombre 1 x X & - .
Siips et calegons, en bonneterie, 2499 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
hommes ou gargonnets, coton 24 Number - Nombre 15 X X 15 X X
99 Nusber - Nombre 15 X X 15 X X
6107 12
Briets and underpants, knitted or 2434 { Number - Nombre 6 X X 8 X X
crocheted, men's or boys', man-made 2451 | Number - Noabre 1 X X 1 X X
fibres 24 Number - Nombre 7 17,395 .817¢ 41 0e 9 18,122,340 4a7.7
Slips et calegons, en bonneterie, 99 Number - Nombre 7 17,395,617€ 41 De g 19,122,340 47 7
hommes ou gargonnets, fibres
synthétiques ou artificielles
6107 2
Nightshirts and py|amsas, knitted or 2434 3 X 2 X
crocheted, men’'s or boys' 2451 £ X 3 X
Chemises de nuit et pyjamas, en 2493 | Number - Nombre 2 X X 2 x X
bonneterie, hommes ou gargonnets 24 10 X % 4 6e
99 10 X 7 4 be
6107 .22
Nightshirts and pyjamas, knitted or 2434 | Nupber - Nombre 1 X X 1 X X
crocheted, men's or boys', man-made 2451 S X 3 X
tibres 2499 | Number - Nombre 2 X X 2 x X
Chemises de nuit et pyjamas, en 24 8 52 6 X
bonneterie, hommes ol gargonnets, 99 8 552 [ X
{1bres synthétiques ou artificielies
6107.9
Dressing gowns and similar articles, 2434 | Number - Nombre 1 X X 2 x x
knitted or crocheted, men's or boys' 2493 2 X 2 X
Robes de chambre et articles 24 3 X 4 396
similaires, en bonneterie, hommes ou 99 3 X 4 38
gargonnets
61.08
Petticoats, panties, nightdresses, 2434 5 14 OE 5 X
dressing gowns and similar articles, 2442 4 X 3 1s)
knitted or crocheted, women's or girls' 2451 8 82 6 X
Jupons, culottes, chemises de nuit, 2496 % x { 3% 2
robes de chambre et articles 2499 kU] X 3N 70 7e¢
similaires, en bonneterie, femmes ou 24 5% 115 9e 52 X
fillettes 99 59 115 9e 54 133.0
6108 1
Slips and petticoats, knitted or 2496 | Number - Nombre 5 201,861 25 5 X X
crocheted, women's or girls’ 2493 | Number - Nombre g 2,550,820 16 3E 8 X X
Combinaisons, fonds de robe et jupons, 24 Number - Nombre 14 2.752,681E 18, 8E 13 X X
en bonneterie, femmes ou f1llettes 99 Number - Nombre 14 2.752.881E 18 8E 14 2,228,605 17 1e
Note: See footnotes at end of tabies.
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I"habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods SIC Unit of 1994 1995
Classmcahor:ype des biens cTI qeaziie
. Establish- Estabhish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de Y - — - e —
Description mesure Ewbrlr:::te; Quantité Valeur E‘aelr:::tes- Quantite Valeur
# $'000,000 # $'000,000
6108 11
Slips and petticoats, knitted or 2496 | Number - Nombre 5 201,861 ) 5 X . X
crocheted, womsen's or girls', man-made 2499 | Number - Nombre 9 2,550,820E 16 3E 8 X X
fibres 24 Number - Nombre 14 2,752,681E 18 8E 13 X X
Combinaisons, fonds de robe et jupons, 99 Number - Nombre 14 2,752,681E 18 8E 14 2,228,605 17 1e
en bonneterie, femmes ou tillettes,
fibres synthétiques ou artificielles
6108 111
Slips and petticoats, knitted or 2496 | Number - Nombre 5 201,861 25 5 X X
crocheted, women's or giris’, nylon 2499 | Number - Nombre 6 1,940,449 10 7E 5 X X
Combinassons, fonds de robe et jupons, 24 Number - Nombre 11 2,142,310 13 2t 10 X X
en bonneterie, femmes ou fillettes, 93 Number - Nombre 11 2,142,310 13 2E " 1,713,811 12 2e
nylon
6108 11 13 1
Slips and petticoats, knitted or 2496 | Number - Nombre 5 201,861 2.5 5 X X
crocheted, women's, nylon 2499 | Number - Nombie 6  1.940.449E 10. 7€ 5 X X
Combinaisons ou fonds de robes et 24 Number - Nombie 11 2,142,310E 13 2 10 x X
jupons, femmes, en bonneterie, nyion 99 Number - Nombie 11 2,142,310 18.2E 1" 1,713,811 12 2e
6108 11 9
Slips and petticoats, knitted or 2499 | Number - Nombre 6 610,371E 5 6E 4 514,794 49
crocheted, women's or girls', man-made 9 Number - Nombre 6 610,371E 5 6E 4 514,794 49
fibres, excluding nyion
Combinaisons, fonds de robe et |upons,
en bonneterie, femmes ou lillettes,
fibres synthétique ou artificiel, saul
nylon
6108 2
Briets and panties, knitted or 2434 | Dozen - Douzaine 5 X X 5 X X
crocheted, women's or girls’ 2442 | Dozen - Douzaine 1 X X 2 X X
Slips et culottes, en bonneterie, 2451 1 ) X B - .
fermes ou fillettes 2496 | Dozen - Douzaine 7 X X 7 x b3
2499 12 22). 7, 1 23.9
24 26 59 3 25 74 de
99 26 59.3 25 74 de
5108 21
Briefs and panties, knitted or 2434 | Dozen - Douzarire 4 X X 4 784,241 10
crocheted, women's or girls’, cotton 2442 | Dozen - Douzaine 1 X X 1 X X
Siips et cuiotles, en bonneterie, 2451 1 X 9 = g
femmes ou Titlettes, coton 2496 | Dozen - Douzaine ) X b3 3 X X
2499 6 X S X
24 16 19 Be 13 24 6e
99 16 19 8e 13 . 249 6e
6108 21 1
Briets and panties, Knitted or 2434 | Dozen - Douzaine 4 X X 4 X X
crocheted, women's, cotton 2442 | Dozen - Douzaine 1 X X 1 X X
Slips et culottes, en bonneterie, 2496 | Dozen - Douzaine q X X 3 X X
femmes, coton 2499 | Dozen - Douzaine 5 X X 4 X X
24 Dozen - Douzaine 14 X X 12 X X
99 Dozen - Douzaine 14 X X 12 X X
6108 22
Briefs and panties, Knitted os 2434 | Dozen - Douzaire 1 X X 1 X X
crocheted, women's or girls’, man-made 2442 | Dozen - Douzaine k 1 - 1 X X
tibres 2451 1 X - - -
Slips et culottes, en bonneterie, 2496 | Dozen - Douzaine 7 300,983 190 7 421,908 288
temmes ou fillettes, fibres 2499 | Dozen - Douzaine 7 X X 8 X X
synthétiques ou artiticielles 24 Dozen - Douzaine 16 X X 17 6,615,548 43 8
99 Dozen - Douzaine 16 X Cox 17 6,615,548 49 8
Note: See footnotes at end of tables.
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I’habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods Sic Unit of 1994 1995
Classification type des biens cTI MESSURE
— Establish- Establish-
ments Quantity Vaiuve ments Quantity Value
Code Unite de L " - — £ — — =
mesure Etablisse- Quantité Valeur tablisse- Quantité Valeur
Description ments ments
# $'000, 000 # $'000,000
6108 .22 1
Briefs and panties, knitted or 2496 | Dozen - Douzaine 7 300,983 190 7 421,908 28 8
crocheted, women's or girls’, nylon 2499 | Dozen - Douzaine 4 439 ,498E 11.3 5 5,713,812 12 8E
Siips et culottes, en bonneterie, 24 Dozen - Douzaine " 740,481e 30.3 12 6,135,720 415
femmes ou tillettes, nylon 99 Dozen - Douzaine 1 740,481e 303 12 6,135,720 41 5
6108 .22.13.1
Briets and panties, knitted or 2496 | Dozen - Douzaine 7 300,983 190 A 421,908 28.8
crocheted, women's, nylon 2499 | Dozen - Douzaine 4 439,498E 13 5 5,713,812 12.6E
Slips et culfotles, en bonneterie, 24 Dozen - Douzaine 11 740,481e 30.3 12 6,135,720 a1 .5
femmes, nylon 99 Dozen - Douzaine 1 740 ,481%e 303 12 6,135,720 41.5
6108 22 9
Briefs and panties, knitted or 2434 | Dozen - Douzaine 1 X .4 1 x X
crocheted, women's or g:rls’, man-made 2442 | Dozen - Douzaine S e = 1 X X
fibres, o/t nylon 24591 1 X - - .
Slips et culottes, en bonneterte, 2499 | Dozen - Douzaine 3 X X 4 X X
lemmes ou fillettes, fibres 24 Dozen - Douzaine 5 X X 6 479,828 8.4
synthétiques ou artificielles, a/g 99 Dozen - Douzaine 5 X x 6 479,828 84
ny lon
6108 22 93
Briets and panties, knitted or 2434 | Dozen - Douzaine 1 X 1 X X
crocheted, women's or giris’ (stzes 2442 | Dozen - Douzaine - - : 1 x X
7-16), man-made fibres, o/t nylon 243 1 - X - - -
Slips et culottes, en bonneterie, 2499 | Dozen - Douzaine 3 X X 4 X X
femmes ou tillettes (tailles 7-18), 24 Dozen - Douzaine 5 X x 6 479,828 8 4
tibres synthétiques ou artificieiles, 99 Dozen - Douzatine 5 X X 6 479,828 8 4
a/q nylon
6108.3
Nightdresses and pyjamas, knitted or 2434 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
crocheted, women's or giris’ 2442 | Number - Nombre 3 152,954 1.4E 1 X X
Chemises de nuit et pyjamas, en 2451 8 ) 7.8 6 X
bonneterie, femmes ou fillettes 2499 14 5 4 14 X
24 26 22.2 22 2127
99 26 222 22 207
5108 31
Nightdresses and pyjamas, women's or 2434 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
giris', cotton 2442 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Chemises de nuit et pyjamas, femmes ou 2451 3 X 1 ) X
tillettes, coton 2499 2 X 3 X
24 7 335 3 X
99 7 355 6 X
6108 32
Nightidresses and pyjamas, knitted or 2442 | Number - Nombre 2 X X 1 - -
crocheted, women's or girls’', man-made 2451 [ . X 5 )0/
fibres 2499 13 ) 12.4 12 12.6
Chemises de nuit el pyjamas, en 24 21 i 18.7 17 18.3
bonneterie, femmes ou tillettes, fibres |99 21 I 18.7 17 18.3
synthétiques ou artificielles
6108 32.1
Nightdresses and pyjamas, knitted or 2442 | Number - Nombre 2 X X | - -
crocheted, women's or girls’, 2451 4 . X 3 X
polyesters 2493 | Number - Noabre 9 X X 7 X X
Chemises de nuit el py|amas, en 24 15 14.2 10 127
bonneterie, femmes ou tillettes, 99 15 5 14 2 1D 12.7
polyesters
6108 32 11
Nightdresses and pyjamas. knitted or 2442 | Number - Nombre 1 X X - i -
crocheted, women's, polyester 2451 | Number - Nombre 1 3 x 1 x X
Chemises de nuil el pyjamas, en 2499 | Number - Nombre ) X X 7 x X
bonneter e, temmes, polyester 24 Number - Nombre 11 1,088,887 102 8 99
99 Number - Nombre 11 1,088,887 0.2 8 9.9
Note: See footnotes at end of tables.
Voir notes a la fin des tableaux
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Grand groupe 24
Industries de l"habillement

Major Group 24
Clothing Industries

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods sic Unilt of 1994 1995
Classification type des biens el ieasuie
. Establish- Establish-

ments Quantity Value ments Quantity Value
Code unite de - — e - — —
Description mesure E‘abr:::te; Quantite Valeur Etat:::::s- Quantite Valeur

# $' 000,000 # $'000,000
6108 32 12
Nightdresses and pyjamas, knitted or 2451 | Number - Noabre 3 X X 1 X X
crocheted, girls’ (si1zes 7-16}, 99 Number - Nombre 3 X X 1 X X
polyester
Chemises de nuit et pyjamas, en
bonneterie, tillettes {(taitles 7-16),
polyester
6108 32 19
Nightdresses and pyjamas. knitted or 2442 | Number - Nombre il X X o - .
crocheted, gi1ls’ (sizes 2X-6}, 2451 3 X 3 X
polyester 24 4 X 3 X
Chemises de nuit et pyjamas. en 99 4 X 3 X
bonreterie, fiilettes (tailles 2X-6),
polyester
6108 32 2
Nightdresses and pyjamas. knitted or 2499 | Nusber - Nombre 3 220,512 19 3 155,967 12
crocheted, women's or giris', nylon 99 | Number - Nombre 3 220,512 1.9 3 155,967 12
Chemises de nutt et pyjamas, en
bonneterte, femmes ou fillettes, nylon
6108.32 9
Nightdresses and pyjamas, knitted or 2451 2 X 2 X
crocheted, women's or girls', man-made 2499 2 X 2 X
fibres, excluding polyester or nylon 24 4 26 4 4.4
Chemises de nuit et pyjamas, en 99 4 26 4 4.4
bonneterie, femmes ou fillettes, fibres
synthétiques ou artificiel les sauf
polyester ou nylon
6108 9
Dressing gowns and similar articles, 2499 18 15 6e 15 X
knitted or crocheted, women's of girls' |99 18 15 Ge 16 13 %
Robes de chambre et articles
stmilaires. en bonneterie, femses ou
fitlettes
6108 91
Bathrobes, negligees, dressing gowns 2499 | Nusber - Nosmbie 1" 202 ,608E 2 Qe 8 X X
and similar articles, knitted of 9 Number - Noabie 1 202 ,608E 2 de 9 205,385 2 Ge
crocheted, women's or gtris’, cotton
Robes de chambre, peirgnoiis el arlicles
simtlaires, en bonneterie, femmes ou
fitilettes, coton
6108 92
Dressing gowns and similar articles, 2499 1t 13 2¢ 1" 11.3€
Knitted or crocheted, women's of 99 n 13 2e 1 1.3
giris’', man-made fibres
Robes de chambre et articles
similaires, en bonneterie, femmes ou
fillettes, tibres synthéliques ou
artiticielles
6108 92 1
Dressing gowns and similar articles, 2499 | Number - Nombre 4 X X 4 X X
knitted or crocheted, women's of 99 Number - Nombre 4 X b 4 X X
giris’, nyton
Robes de chambre et articles
Simlaires, en bonneterie, femmes ou
fitlettes, nylon
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de I’habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére
Standard Classification of Goods Sic ugitlel 1994 1985
Classification type des biens cTi messure
Establish- Establish-
- ments Quantity Value ments Quantity Value
Code uUnite de ¢ — = - ——T == =
mesure tablisse- uantite Valeyr |Etabhisse- antité Valeur
Description ments = ments -
= $'000,000 # $' 000,000
6108 .92 9
Dressing gowns and similas articles, 2499 | Number - Nombre 8 x x 6 X X
knitted or crocheted, women's of 99 Number - Nombre 8 X ) 4 6 X X
giris’, man-made fibres, o/t nylon
Robes de chambre et articles
similaires, en bonneterie, femmes ou
fillettes, tib. syn ou artit , a/q
nylion
61.09
T-shirts and singlets, knitted or 2431 4 X K] X
crocheted 2432 | Number - Nombre 2 X X 3 x X
T-shirts et maillots de corps, en 2433 | Number - Nombre - - 1 X X
bonnetes ie 2434 28 151.2 28 141 2
2442 43 82 8e 42 145 1
2444 [ Number - Nombre 1 b3 X = = S
2451 16 305 21 36 1e
2491 | Number - Nombre 1 b3 X 2 X X
2499 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
24 96 X o X
99 99 297 5 102 X
6109 1
T-shirts and singliets, knitted or 2431 2 X 2 X
crocheted, cotton 2432 o . F 1 I X
T-shirts et maillots de corps, en 2433 | Number - Nombre . k 4 1 X x
bonneter ie, coton 2434 | Number - Nombre 19 X X 20 X X
2442 28 X el X
2444 | Number - Nombre 1 x b4 ° h
2451 2 X 1 X
2491 | Number - Nombre 1 X x 2 X X
2499 | Number - Nombdre 1 X X 1 X X
24 54 X s7 191 1
99 56 165 9 57 191.1
6109 10 1
T-shirts and singlets, knitted or 2431 2 X 2 X
crocheted, men's or women's, cotton 2432 P i - 1 X
T-shirts et maillots de corps, en 2433 | Number - Nombre - N - 1 x X
bonneterie, hommes ou femmes, coton 2434 | Number - Noabre 18 X X 19 X X
2442 | Number - Nombre 27 x X 29 X |
2444 | Numbes - Noabre 1 X K 2 P y
2451 | Number - Nombre 1 X b3 g . .
2491 | Numbes - Nombre 1 X X 2 X X
2499 | Number - Nombre i X X 1 X X
24 ) X 55 A 180 3
99 52 150.0 55 180 3
6109 10 11
T-shirts and singlets, knitted or 243N 2 b 2 X
crocheted, men's, cotton 2432 . . . 1 X
T-shirts et maillots de corps, en 2433 | Number - Noabre - . . 1 X X
bonneterie, hommes, coton 2434 | Number - Nombre 18 X X 19 X X
2442 | Number - Nombre 1 X X . B 5
24 3 70.2 23 80 2
99 21 70.2 23 80 2
6109 10 11 1
T-shirts, knitted or crocheted, men's, 2431 | Number - Nombre 1 X 4 1 x X
cotton 2433 | Number - Nombre ¥ 2 - 1 X X
T-shirts, en bonneterie, hommes, coton 2434 | Number - Nombre 18 x x 19 X X
2442 | Number - Nombre 1 X X 3 b
24 Number - Nombse 20 X X 21 x b3
99 Number - Nombre 20 X X 21 X x

Note: See {ootnotes at end of tables.
Voir notes 3 la {in des tableaux
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de I'habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods sic Unit of 1994 1995
Classification type des biens cTi MESSUrE
e Establish- Establish-
ments Quantity Vaiye ments Quantity Value
Code Unité de = = = s — ==
mesure Etablisse- Quantité Valeur tablisse- Quantite Valeur
Descriptied ments ments
# $'000,000 L $°000, 000
6109 10 12
T-shirts and singlets, knitted or 2431 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
crocheted, women's, cotton 2434 | Number - Nombre 2 X X E . .
T-shirts et ma)llots de corps, en 2442 | Number - Nombre 27 X X 29 X X
bonneterie, temmes, coton 2451 | Number - Nombre 1 X X 3 . .
2491 | Number - Nombre 1 X x 2 X X
2499 | Number - Nombre 1 X X 1 X x
24 Number - Nombre 33 X X 33 11,613,395 100 te
99 Number - Nombre 34 9,443,742 79 Be 33 11,613,395 100 te
6109 10 12 1
T-shirts, knitted or crocheted, 2431 | Number - Nombre 1 X X 1 X x
women's, cotton 2434 | Number - Nombre 2 X x - : -
T-shirts, en bonneterie, temmes, coton 2442 | Number - Nombre 27 X X 29 X X
2491 | Number - Nombre 1 X x 2 x X
2499 | Number - Nombre 1 X X 1 b3 X
24 Number - Noabre 32 X X 33 11,613,395 100 Te
99 Number - Nombre 33 X X 33 11,613,395 100 1e
6109 10 2
T-shirts and singlets, knitted or 2434 | Number - Nombre S 1,302,277 50 5 x X
crocheted, boys' (sizes 8 18) or girls' |2442 ] x 3 X
(sizes 7-16), cotton 2481 1 X 1 x
T-shirts et maillots de corps, en 24 10 X 10 X
bonneterie, gar¢onnets (tailles 8-18) 99 10 X 10 X
ou tillettes (tailles 7-16), coton
6109 10 21
T-shirts and singlets, knitted of 2434 | Number - Nombre 5 1,302,277 50 6 X X
crocheted, boys' (sizes 8-18), cotton 2442 | Number - Nombre 2 X x 2 X X
T-shirts et maillots de corps, en 2451 | Number - Nombre 1 X X 1 X x
bonneterie. gargonnets (tailles 8-18), 24 Number - Nombre 8 1,423.223 565 9 X X
coton 99 Number - Nombre 8 1,423,223 5% 9 X X
6109 10 21 1
T-shirts, knitted or crocheted, boys' 2434 | Number - Nombre 5 1,302.277 50 6 X X
[s1zes 8- 18), colton 2442 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
T-shirts, en bonnelerie, gargonnets 2451 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
(tarltes 8-18), coton 24 | Number - Nombre 8 1,423,223 55 9 X x
99 Number - Nombre 8 1,423,223 $5 9 X X
6109 10 22
T-shirts and singlets, knitted or 2442 3 X 2 x
crocheted, girls' (sizes 7-16), cotton 2451 1 X 1 X
T-shirts et maillots de corps, en 24 4 x 3] X
borneterie, tillettes (taslles 7-16), 99 4 X 3 X
coton
6109 10 22 1
T-shirts, knitted or crocheted, giris’ 2442 3 X 2 X
(si1zes 7- 16), cotton 2451 1 X 1 X
T-shirts, en bonneterie, lillettes 24 4 X 3 X
(tailles 7-16), coton 99 4 X 3 b
6109 9
T-shirts and singlets, knitted or 2431 2 X 1 X
crocneted, textile libres, exciuding 2432 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
cotton 2434 17 75 De 15 57 0
T-shirts et maillots de corps, en 2442 20 22 Ge 20 80 8
bonneterie, tibres textiles. saul coton |[2451 14 X 20 X
24 5 X 58 x
99 56 129 2e 59 153 8

Note: See footnoles at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24

Industries de I’habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
Standard Classification of Goods sic urltiof 1994 1995
Classification type des biens cTi Teasune
L Estabhsh- Establish- .
ments Quantity Value ments Quantity Value
Gode Unité de == = — |la= — =
7 mesure Etablisse- Quantité Valeur |Etablisse- Quantité Valeur
Csarpaa ments ments
& $'000,000 # $'000,000
6109 .90 1
T-shirts and singlets, knitted or 2432 | Number - Nombre 1 X X 2 X X
crocheted, polyester 2434 186 66 3e s X
T-shirts et maillots de corps, en 2442 15 X 16 X
bonneterie, polyester 2451 14 X 20 X
24 46 X 53 X
99 47 111.5¢ 54 142 7
6109 90 11
T-shirts and singlets, knitted or 2432 | Number - Nombre 1 x X 2 X X
crocheted, men's or women's, polyester 2434 | Number - Nombre 16 47 .3e 15 | X
T-shirts et maillots de corps, en 2442 | Number - Nombre 14 X X 15 5,749,444 49 1
bonneterie, hommes ou teames, polyester |2451 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
24 Number - Nombre 32 62 Be 33 12,334,986 8 9
99 | Number - Nombre 32 62 8e 33 12,334,986 86 9
6109.90.11 3
T-shirts, knitted or crocheted, men’s, 2432 | Number - Nombre 1 X X 2 X X
polyester 2434 | Number - Noambre 16 X X 15 X X
T-shirts, en bonneterie, hommes, 2442 | Number - Nombre 1 x X 1 X X
polyester 2451 | Number - Nombre 1 x X h X X
24 Number - Noabre 19 7,495,200 38 be 19 X X
99 Number - Noabre 19 7,495,200 38 Be 19 X X
6109.90.11.5
T-shirts, knitted or crocheted, 2434 | Number - Noabre 3 X x 1 X X
women's, polyester 2442 | Number - Nombre 13 X X 13 X X
T-shirts, en bonneterie, femmes, 24 Number - Noambre 16 X x 14 4.678.927 397
polyester 99 Number - Noabre 16 X X 14 4,678,927 39.7
6109 90.12
T-shirts and singlets, knitted or 2434 [ X 6 X
crocheted, boys' {(sizes 8 18) or girls' [2442 2 x 1 X
{sizes 7-16), polyester 2451 10 X 1 X
T-shirts et maillots de corps, en 24 18 x 18 X
bonneterie, gargonnets (tailles 8-18) 99 19 32 3e 19 37
ou tillettes (tailles 7-16), polyester
6109 90 12 3
T-shirts, knitted or crocheted, boys' 2434 | Number - Noabre 5 X X 6 X X
{s1zes 8- 18), polyester 2451 | Number - Noabre 2 X X 2 X X
T-shirts, en bonneterie, gargonnets 24 Number - Noabre ? X X 8 X X
(tatlles 8-18), polyester 99 | Number - Nombre 8 4,791,168t 20 8e 9 4,970,056 21
6109 90 12 §
T-shirts, knitted or crocheted, gifis’ 2434 1 X 1 -
(sizes 7- 16), polyester 2442 2 X 1 X
T-shirts, en bonneterie, fillettes 2451 8 X 9 X
(tarlles 7-18), polyester 24 1 X 10 X
99 1 X 10 x
6109 90 19
T-shirts and singlets, knitted or 2434 | Number - Noabre 1 X X 1 X X
crocheted, boys' (sizes 2x-7) or girls' |2442 | Number - Noabre 1 X X 1 X X
{si1zes 2x-6), polyester 2451 | Number - Nombre 7 X X 13 X X
T-shirts et maillots de corps. en 24 Number - Noabre 9 16 4 15 3.309.030 23 1e
bonneterie, gargonnets (tailles 2X-7} 99 Number - Noabre 9 16 4 15 3.309.030 23 te
ou ftilettes {tarlles 2X-6), polyester
6109 .90 19 1
T-shirts, knitted or crocheted, boys’ 2434 | Number - Noabre 1 X X 1 X X
{stzes 2x- 7) or giris’ (sizes 2x-6), 2442 | Number - Noabre - - - 1 X X
polyester 2451 | Number - Noabre { X X 13 X X
T-shirts, en bonneterie, gargonnels 24 Number - Nombre 8 X X 15 3,309,030 23 te
(tarlles 2X-7) ou Itllettes {tailles 99 Number - Nombre 8 X X 15 3,309.030 23 1e
2X-6)), polyester
Note: See foolnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
Ciothing Industries, 1995 18 Industries de I’habillement, 1995

Statistics Canada - Catalogue no, 34-252-XPB

Statistique Canada - n° 34-252-XPB au catalogue



Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I’habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére
Standard Classification of Goods sic UnT &t 1994 1995
CIassmcanor:ype des biens cTl measure
L Establish- Establish- )
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de . — =, = E - = ==
mesure tablisse- Quantité Valeur tablisse- Quantité Valeur
Besciptan ments ments
# $'000.000 # $'000,000
6109 90 9
T-shirts and singlets, knitted of 2431 1 X 1 X
crocheted, o/t cotton or polyesters 2432 | Number - Nosbre 1 X X - - -
T-skhirts et marllots de corps, en 2434 | Number - Nombre 3 2,800,969 87 2 x X
bonreterie, a/q coton or polyesters 2442 6 X 5 X
24 n X! 8 ARI |
99 11 x 8 1M1
6105 90 N
T-srirts and singlets, knitted or 2432 | Number - Noabre 1 X X . - B
crocheted, men's or women's, o/t cotlon |2434 | Number - Nombre 3 X X 1 X X
or polyesters 2442 6 x 5 X
T-stirts et maillots de corps, en 24 10 16 4 ) X
bonreterie, hommes ou femmes, a/q coton (99 10 16 4 6 x
ou folyesters
6109 90 91 3
T-shirts, knitted or crocheted, men's, 2432 | Nuaber - Nombre 1 X X & S
excluding cotton, polyester, acrylic or |2434 | Nuaber - Nombre 2 X X S =
modacrylic 24 Number - Nombre 3 1,970,937 84 2 o -
T-shirts, en bonneterie, hommes, saut 99 Number - Nombre 3 1,970,937 B 4 . - -
coton, polyester, acrylique ou
modacry | ique
6109 90 91 5
T-shirts, knitted or crocheted, 2442 | Number - Nombre 5 x x 4 X X
women's, excluding cotton, polyester, 9 Number - Nosmbse 5 X x q X X
acrylic or modacsylic
T-shirts, en bonneterie, teames, saut
coton, polyester, acrylique ou
modacry!ique
6109 90.92
T-shirts and singlets, knitted or 2431 1 x 1 X
crocheted, boys' (sizes B-18) or girls' (2434 | Number - Nombre 3 X x 2 X X
(sizes 7-16), o/t cotton or polyesters 24 q X 3 X
T-shirts et maillots de corps, 99 4 x 3 X
bonneterie, gargonnets {tailles B-18)
ou “1ltettes (tailles 7-16), a/q coton,
polvesters
61.710
Swearters, cardigans ard similar 2431 2 X 2 X
articles, knitted or crocheted 2432 | Number - Nombre 2 x X 1 X X
Chandails, pull-overs, cardigans,gilets |[2433 [ Number - Nombre 1 X X L 1 -
et articles similaires, y compris les 2434 | Number - Nombre 20 X x 24 X X
souts pulls, en bonreterie 2441 1 x . - o
2442 26 X 23 X
2444 2 X 2 X
2451 13 X 17 X
2491 34 x 33 x
2492 1 X 1 X
2499 2 X 2 x
24 104 X 105 X
99 105 329 9 106 348 .8
6110 1
Sweaters, cardigans and simifar 2432 | Number - Noabre 1 X X & - -
articles, knitted or crocheted, wool or |2442 | Number - Nombre 1 X X 1 X x
fine animal hair 2451 | Number - Nombre 1 X X : 1 -
Chandails, gilets et articles 2491 | Number - Noabre 15 X X 16 X x
similaires, en bonneterie, laine ou 24 Number - Nombre 18 16 Oe 17 610,777 20 9e
poils tins 99 Number - Nombre 18 16 Oe 17 610,777 20 9¢
Nole: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I’habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére
Standard Classification of Goods sic GRS 1994 . 1985
Classuﬁcahon_type des biens CTi EasEE:
. Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de . L -— & = — =
mesure Etablisse- Quantite Valeur tablisse- Quantité Valeur
Bescnption ments ments
# $'000,000 # $'000,000
6110 10t
Sweaters, cardigans and stmilar 2432 | Nusber - Nombre 1 X X 2 - e
articles, knitted or crocheted, men's 2442 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
or boys', wool or tine amimal hair 2491 | Number - Nombre 9 X X 10 X X
Chandails, giiets et articles 24 Number - Nombre 1 X X 1 277,978 14 4
similaires, en bonneterie, hommes ou 99 Number - Nombre 1 X X 11 277,978 14 4
gargons, laine ou poils fins
6110 10.2
Sweaters, cardigans and similar 2491 | Number - Nombre 8 9 6e 8 332,799 & SE
articies, knitted or crocheted, women's |99 Number - Nombre 8 9 6e 8 332.799 6 SE
or girls' (sizes 7-16), woo) or fine
animal hatr
Chandails. gilets et articles
similaires, en bonneterie, femmes ou
fi)lettes (tailles 7-16), laine ou
potis fins
61102
Sweaters, cardigans and simifar 2431 | Number - Nombre 1 X X 1 x X
articles, knitted or crocheted, cotton 2434 | Number - Nombre " X X 14 X X
Chandatls, gilets et articles 2442 | Number - Nombre 14 X x 13 X x
similaires, en bonneterie, coton 2444 | Number - Noabre 1 X X 1 x X
2451 10 X 14 X
2491 | Number - Nombre 15 4,767,806 65.3 15 x X
24 52 x 58 ; 169 1
] 52 X S8 169 1
6110.20 1
Sweaters, cardigans and similar 2431 | Number - Nombre 1 x X 1 x X
articles, knitted or crocheted, cotton, |2434 | Number - Nombre 11 X b | 14 X X
brushed or {leeced 2442 | Number - Nombre 13 X X 12 X X
Chandails, gilets et articles 2444 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
simtlaires, en bonneterie, coton, 2451 10 18 SE 14 o 216
brosse ou ouaté 2491 | Number - Noabre 1 X X - - 3
24 37 88 Oe 42 2 103.3
9 37 88 Oe 42 . 103.3
6110 20 11
Sweaters, cardigans and similar 2431 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
articles, knitted or crocheted, men's 2434 | Number - Nombre " X X 14 3 X
or boys' (sizes 8-18), cotton, brushed 2442 | Number - Noabre 1 X X 1 X X
or 1leeced 24 Number - Nombre 13 3,772,835 42.3 16 4,570,852 54.6
Chandalls, gilets et articles 99 Number - Nombre 13 3,772.835 42 3 16 4,570,852 54 .6
similaires, en bonneterie, hommes ou
gargonnets (tailies 8-18), coton,
brossé ou ouate
6110 20 11 1
Sweaters, cardigans and simtlar 2431 | Number - Noabre 1 X X 1 x x
articles, knitted or crocheted, men's, 2434 | Nupber - Noabre 1 X x 13 X X
cotton, brushed or fleeced 2442 | Number - Noabre 1 X X 1 x x
Chandails, gilets et articles 24 Number - Nombre 13 3,676,843 a1 7 15 4,317,510 52 8
similaires, en bonneterie, hommes, 99 Nusber - Noabre 13  3.676,643 a7 15 4,317,510 52.8
coton, brosse ou ouate
6110 20 11 2
Sweaters, cardigans and similar 2434 | Nusbe: - Nombre 2 x X 6 263,342 1.8
articles. knitted or crocheted, boys' 2442 | Number - Nombre 0 X x 5 - :
{sizes 8- 18), cotton, brushed or 24 Number - Nombre 3 96,192 0 6e 6 253,342 1.8
fleeced ] Nusber - Nosbre 3 96, 192e 0. 6e 6 263,342 18
Chandails, gilets et articles
stmilaires, en bonnetesie, gargonnets
(taiiles 8-18), coton. brossé ou ouate
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a |a fin des lableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I’'habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods Sic VAR of 1994 1995
Classification type des biens C? measure
= Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quanity Value
Code Unité de g = s & = - =
mesure Etablisse- Quantité Valeur tablisse- Quantite Valeur
Cuachipsion ments ments
# $'000,000 # $'000,000
6110 20 12
Sweaters, cardigans and similar 2431 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
articies, knitted or crocheted, women's |2434 | Number - Nombre A X X 1 X X
or qirls' (sizes 7- 16), cotton, 2442 | Number - Nosbre 13 1.730,332e 25 3e 12 X X
brushed or |ieeced 2444 | Number - Noabre 1 X X 1 X X
Chardails, gitets et articles 2451 3 X 6 40
similaires, en bonneterie, femmes ou 2491 | Number - Nombre 1 X X o - .
fillettes (tailles 7-15), coton, brossé |24 20 27 3e 21 30 4
ou ouate 93 20 27 3e 21 30 4
5110 20 12 1
Sweaters, cardigans and similar 2431 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
articles, knitted or crocheted, 2434 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
women's, cotton, brushed or fleeced 2442 | Number - Nombre 13 1,730,332 25 3e 12 X X
Chandails, giiets et articies 2444 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
similaifes, en bonneterie, femmes, 2491 | Number - Nombre 1 X x g -
coton, brossé ou ouaté 24 Number - Nombre 17 X x 15 1,763,693 26 4
9 Number - Noabre 17 x X 15 1,763,893 26 4
6110.20 12 2
Sweaters, cardigans and similar 2451 3 x 6 40
articles, knitted or crocheted, giris’ 99 3 X 3 40
(s1zes 7- 16), cotton, brushed or
{ leeced
Chandails, gilets et articles
similaires, en bonneterte, fillettes
(tailles 7-18), coton, brossé ou oualé
6110.20 19
Sweaters, cardigans, and similar 2442 | Number - Noambre 1 X X 1 X X
articles, knitted or crocheted, boys' 2451 | Number - Noambre 10 X X 14 X X
(sizes 2X- 7), girls’ (sizes 2X-8), 24 Number - Nombre 11 2,103,800 18 SE 15 2,140,236 18 3e
cotton, brushed or tieeced 99 Number - Noabre 11 2,103,800€ 18 .5€ 15 2,140,236 18 3e
Chandatls, gilets et articles
similaires, en bonneterie, gargonnets
(tarlles 2X-7), tillettes (lailles
2X-8), coton, brossé ou ouate
6110 20.2
Sweaters, cardigans and similar 2442 | Number - Nombre 2 X X 1 b3 X
articles, knitted or crocheted, cotton, (2451 [ Number - Nombre 2 X x 2 X x
not brushed or !leeced 2491 | Number - Nombre 15 X x 15 X X
Chandails, gilets et articles 24 | Number - Noabre 19 4,873,981 66 9 18 3,170,732 65 7
similaires, en bonneterie, coton, sauf 99 Number - Noabre 19 4,873,981 66 9 18 3,170,732 657
brosse ou ouaté
5110 20 21
Sweaters, cardigans and similar 2491 | Number - Nombre 1" X 3 1 720,306 327
articles, knit or croch , men's of 99 Number - Nombre 1 X X 1 720,306 37
boys' (sizes 8-18), cotton, o/t brushed
or fleeced
Chandails, gtlels et articies
similaires, en bonneterie, hommes ou
gargonnetls (tailles 8-18), coton, a/q
brossé ou ouaté
6110 20 22
Sweaters, cardigans and similar 2442 | Number - Nombre 1 X b S 1 =
articles, knitted or crocheted, women's |[2491 | Nusber - Nombre 10 X X 9 % X
or girls' {sizes 7- 16). cotton, 24 Number - Noabre 11 2,822,600 33.9e 9 X X
excluding brushed or fieeced 99 Nusber - Noambre 11 2,822,600 33 9% 9 X X
Chandails, giiets et articles
similaires, en bonneterie, femees ou
tillettes (tailles 7-16), coton, sauf
brossé ou ouate
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes 3 la fin des tableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I’habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére
Standard Classification of Goods sic Unit,3t 1994 1995
Classification type des biens cTI measuze
Establish- Establish-
. ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de _—— S . § - b B
mesure Etablisse- Quantite Valeur tablisse- Quantite Vateur
Description ments ments
# $'000,000 # $°000,000
6110.20.22 1
Sweaters, cardigans and similar 2442 | Number - Nombre 1 b3 X = = H
articies, knitted or crocheted, 2481 | Number - Nombre 10 X X 9 b3 X
women's, cotton, not brushed or fleeced (24 Number - Nombre 11 2,822,600 33 % 9 X X
Chandails, gilets et articles 99 Number - Nombre 11 2,822,600 33 % 9 X X
similaires, en bonneterie, femmes,
coton, saut brosse ou ouate
6110.20 29
Sweaters, cardigans and simslar 2451 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
articles, knitted or crocheted, boys’ 2491 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
(sizes 2X- 7), giris’ (sizes 2X-6), 24 Numbesr - Nombre 3 X X 3 X X
cotton, not brushed or fleeced 99 Numbes - Nombre 3 X b3 3 x X
Chandai s, gilets et articles
similaires, bonneterie, gargonnets
{tailles 2X-7), fillettes (tailles
2X-6), coton, sauf brossé, ouateé
6110 3
Sweaters, cardigans and similar 2432 | Number - Nombre 1 X X 1 X x
articlies, knitted or crocheted, of 2433 | Number - Nombre 1 X X o = A
man-made !ibres 2434 | Number - Nombre 13 2,204,474e 20 1e 10 X X
Chandatis, gilets et articles 2442 15 24 8e 14 300
similaires, bonneterie, fibres 2444 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
synthétiques ou artificielles 2491 4 161 7 10 4
2481 22 X 19 930
2499 1 X 2 X
24 58 X 54 b3
99 59 184 5 55 154 0
6110 30 1
Sweaters, cardigans and similar 2434 | Number - Nombre 4 X x 2 b b3
articles, knitted or crocheted, acrylic |2442 | Number - Nombre - . - 2 X X
or modacrylic 1ibres, brushed or 2481 | Number - Nombre 1 x X 1 ] .
1leeced 24 Number - Noabre 5 X X 4 X X
Chandails, gilels et articles 99 Number - Nombre L3 b3 X 4 X X
similaires, en bonneterie, fibres
acryliques ou modacryliques, brossées
ou ouatées
6110 30 2
Sweaters, cardigans and similar 2434 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
articles, knitled or crocheted, acrylic |2442 | Numbesr - Nombre S X X 4 X X
or modacrylic fibres, o/t brushed or 2491 20 87 9 19 93 0
1leeced 24 26 923 24 96 8
Chandails, gilets et articles 99 26 92 3 24 9.8
similaires, en bonneterie, fibres
acryliques ou modacryliques, a/q
brossées ou ouatées
611030 21
Sweaters, cardigans and similar 2434 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
articles, knitted or crocheted, men's 2481 [ Number - Nombre 1n x X 9 X X
or boys' (stzes 8-18), acrylic of 24 Number - Nombre 12 b X 10 X X
modacrylic, not brushed or {|eeced 99 Number - Nombre 12 X 4 10 X x
Chandails, gilets, articles similaires,
en bonneterie, hommes ou gargonnets
(8-18), tibres acryliques ou
modacry |l iques, non brossées ny ouatées
6110 30 21 1
Sweaters, cardigans and similar 2491 | Number - Nombre 9 1,028,545 24 8e 9 1,236,662 27 1e
articles, knitted or crocheted, men's, 99 Number - Nombre 9 1,028,545 24 8e 9 1,236,662 27 1e
acrylic or modacrylic fibres, not
brushed or f |eeced
Chandails, gilets et articles
similaires, en bonneterie, hommes,
fibres acryliques ou modacryl iques,
sau! brossees, ouatées
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I’habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
Standard Classification of Goods sic Unit of 1994 1995
Classification type des biens cT measure
Establish- Establish-
- ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unite de D - - ¢ - — =
mesure Etablisse- uantité Valeur tablisse- Quantité Valeur
Description ments N ments
# $'000,000 s $°'000.000
6110 30.22
Sweaters, cardigans, sia art , knit 2442 | Number - Nombre 5 x X 4 X X
of croch , women's, girls’ (7-16), 2491 15 X 13 X
acryl , modacry! fib , o/t brushed or 24 20 63 5 17 65.6
fleeced 99 20 . 635D 17 65 6
Chandaiis, gilets, art sim , en
bonneterie, femmes ou filiettes (7-18),
tib acry! ou modacryl , a/q brossées,
ouales
6110 30 22.1
Sweaters, cardigans and similar 2442 | Number - Nombre 5 X X 4 X X
articles, knitted or crocheted, 2491 | Number - Nombre 13 X X 13 X X
women's, acrylic or sodacrylic fibres, 24 Number - Nombre 18 X x 17 X X
not brushed or fleeced 9 Number - Nombre 18 X X 17 X x
Chandails, gilets, articles similaires,
en bonneterie, temmes, tibres
acryliques ou modacryliques, sauf
brossées ou ouatées
6110 30 8
Sweaters, cardigans and simiiar 2432 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
articles, knitted or crocheted, 2434 | Number - Nombre 9 1,952,94de 18 2e 8 1,635,311 15 4E
man-made tibres (excluding acrylic or 2442 10 X 10 . X
modacrylic), brushed or fleeced 2451 | Number - Nombre 3 X X 3 X X
Chardails, gilets, articles similaires, |2499 g 2 1 X
en tonneterie, fibres synthétiques ou 24 23 X 26 X
artiticielles (saut acrylique ou 99 24 52 Be 27 51 te
modacryliques), brosseées ou ouateées
6110 30 81
Swealers, cardigans, knitlted or 2432 | Number - Nombre 1 x X 1 X X
crocheted, men's or boys' (sizes 8-18). |2434 | Number - Noabre 9 X x 8 X X
aan-made fibres (excluding acrylic or 2451 1 X : - i
modacrylic), brushed or fleeced 24 Number - Noabre " X x S X x
Chardails, gilets, articles similaires., |99 |Number - Noabre 12 X x 10 1,844,35% 17 46&
en tonneter e, hommes ou gargonnets
(8-18), tibres synthétiques ou
artaticiel les {saut acryliques ou
modacryliques), brossees. ouatées
6110 30 82
Sweaters, cardigans, knmit  or croch , 2434  Numbes - Nombse 1 X X 1 X X
women's or girls' (7-16), man-made 2442 10 X 10 X
tib . o/t acryl or modacry! . brushed, |2451 | Numbes - Nombre 2 X b3 - g
1leeced 24 13 25 Se 1 %5
Chardails, gilets, en bonneterie, 9 13 25 Se LA 2% 5
femmes ou f1llettes (7-16), tib syn,
artit, a/q acryl ou modacryl, brossees
ou (uateées
5110 30 89
Swezters, cardigans and similar 2434 | Nusber - Nombre 1 X X 1 X X
articles, knitted or crocheted, boys' 2451 | Number - Nombse 3 X X 6 X X
(sties 2X- 7), girls' (sizes 2X-6}, man |24 Number - Nombre 4 x x 7 X X
made fibres (excluding acrylic o1 99 Number - Nombre 4 X X 7 X X
modacrylic), brushed or !leeced
Chandails, giiets, articles similaires
en bonneterie, gargonnets (2X-7),
filiettes (2X-6), fibres chimiques
(saut acrylique, msodacrylique),
brossées, ouatées
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux.
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de I’habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods sic Unit of 1994 1995
Classification type des biens cTI TRESSULE
— Estabhish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de - — - S 5 e
mesure Etablisse- Quantite valeur |Etablisse- Quantité Valeur
Description ments ments
# $'000,000 # $'000, 000
6110 30.9
Sweaters, cardigans and sim art , 2433 | Number - Nombre 1 X X 1 - .
knit or croch . man-made tib , o/t 2442 1 X - 2 -
acryl or modacryl , o/t brushed or 2444 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
f leeced 2451 1 X 1 X
Chandails, gilets & art sim., en 2491 1 X - -
bonneterie, fib. syn. ou artif , a/qg 24 5 X 2 X
acryl ou modacryl , a/q brossées ou 39 . X 2 X
ouatées
6110.9
Sweaters, cardigans and similar 2434 - . 1 X
articles, knitted or crocheted, 2441 1 X 1 = r
excluding wool, fine animal hair, 2444 N g 4 1 X
cotton or man-macde fibres 2451 | Number - Nombre 1 X X S - =
Chandails, g)lets, articles similaires, |2491 i X 1 X
en bonneterie, sauf laine, poils tins, 24 3 x 3 X
coton, fibres synthétiques ou R 3 X 3 | §
artiticiel les
81.11
Garments and clothing accessories, 2433 | Number - Nombre 1 X X i - -
knitted or crocheted, babies’ 2434 | Numbes - Nombre 2 x X 2 X X
Vétements et accessoires du vétement, 2451 22 38.6e 20 28 Be
en bonneterie, bébés 2491 1 X 1 . X
2494 { Number - Nombre i) | X 1 X X
24 27 43 e 24 34 Oe
9 27 43 Qe 24 34 0e
6111 2
Garments and clothing accessories, 2433 | Number - Nombre 1 X X - -
knitted or crocheted, babies', cotton 2451 | Number - Nombre 10 X X 12 X X
Vétements et accessoires du vétement, 2494 | Numbey - Nombre 1 X X 1 X X
en bonneterie, bébés, coton 24 Number - Nombre 12 b3 X 13 15 7e
9 Number - Nombre 12 X X 13 15.7e
6111.20.3
Sleepwear and underclothing, knitted or [2451 | Number - Nombre 7 2,042 434E 14 6e 8 1,293,089 9 7E
crocheted, babtes', cotton 99 Number - Nombre 7 2,042 ,434E 14 6e 8 1,293,089 9 7€
Vétements de nuit €l sous- vétements,
en bonneterie, bébés, coton
6111 20 4
Garments (excluding Sleepwear, 2451 | Number - Nombre 3 X X 5 X X
underclothing, shirts, t- shirts, ) Number - Nombre 3 X X 5 X X
sweaters, trousers, etc ), knitted or
crocheted, babies', cotton
Vétements (saul de nuit, sous-
vétements, chemises, T-shirts,
chandajiis, pantaions, etc) en
bonneterie, bébés, coton
6111 3
Garments and ciothing accessories, 2434 | Number - Nombre 2 X X 2 X b3
knitted or crocheted, bables’, 2451 | Number - Nombre 14 X b3 13 X b3
synthetic fibres 2491 1 X 1 X
Vétements et accessoives du vétement, 2494 | Number - Nombre 1 x X 1 X X
en bonnetesie, bébeés, fibres 24 18 24 de 17 18 3
synthét iques 99 18 24 de 17 183
6111 30 3
Sleepwear and underclothing, knitted or [2434 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
crocheted, babies', synthetic fibres 2451 | Number - Nombre 6 X X S, b3 X
Vétements de nuit et sous- vétements, 24 Numbes - Nombre 8 4,809,671 14 3E 7 5,348,814 10.5
en bonneterie, bébés, fibres 99 Number - Nombsre 8 4,809,671 14 3E 7 5,348,814 10.5
synthétiques
Note: See footnotes at end of tables.
Voir notes a la fin des tableaux
Ciothing industries, 1995 24 Industries de I'habiliement, 1995
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24

Industries de I’habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
Standard Classification of Goods Sic urtiof 1994 1995
Classification type des biens cT Measure
_ Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code unité de ¢ - - - € . - =
3 mesure tablisse- Quantité Valeur tablisse- Quantite Valeur
Description ments ments
# $'000,000 # $'000,000
6111 30 4
Garments (excluding sleepwear, 2451 | Number - Nombre 9 X X 8 X X
underclothing, shirts, t- shirts, 99 Number - Nombre 9 X X 8 X X
swezters, trousers, ete ), knitted or
crocheted, babies®, synthetic fibres
Vétements (sauf de nuit, sous-
vétements, chemises, T-shirts,
chardails, pantalons, etc) en
bonreterie, bebes, fibres synthétiques
61 12
Track suits. ski suils and swimwear, 2432 5 X 3 10 Oe
knitted or crocheted 2434 4 9 6e 5 X
Survétesents de sport (trainings), 2442 16 34 Se 18 50 Je
comt inaisons et ensembles de ski, 2443 1 X 1 X
maillots, culottes el slips de bain, en [2444 H . . 1 X
bonreterie 2451 25 52 Be 30 50 Oe
2491 | Number - Nombre 1 X X p g S
2494 | Number - Nombre 1 X X 1 X x
2496 | Number - Noabre 2 X X 2 X X
2499 13 792 14 ; 67 BE
24 68 x 75 X
99 69 196 & 76 197 9e
6112 1
Track suits, knitted or crocheted 2432 5 X 3 10 Oe
Survétements de sport, en bonneterie 2434 | Number - Nombre 4 9 6e 4 449,709 4.5
2442 16 34 Se 18 50 e
2443 t X 1 X
2451 25 52 8e 30 - 50 Oe
2491 | Number - Nombre 1 X X . - S
2499 | Number - Nombre 2 x X 2 X x
24 54 X 58 X
99 55 114 7e 59 121 Se
6112 11
Track suits, knitted or crocheted, 2432 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
cotton 2442 | Number - Nombre 8 1,571,135 16 4 10 2,388,213 25, 8e
Survétements de sport, en bonneterie, 2451 10 X N ) x
coton 2491 | Number - Nombre 1 X X 9 o .
24 20 X 22 X
99 3l 398 23 48 6e
6112 11 1
Track sutts, knitted or crocheled, 2432 | NMumber - Nombre 1 x X 1 x x
cotion, brushed or fieeced, women's or 2451 | Number - Nombre 1 X x 1 X X
girl's sizes 7-16 2491 | Number - Nombre 1 X x . .
Survétlements de sport (trainings), en 24 Number - Nombre 8 X X 2 X X
bonreterie, coton, brosse ou ouate, 99 Number - Nombre 3 x X 2 X X
pour temmes ou fi1lless (pointures 7 a
16)
6112 11.2
Track suits, knitled or crocheled, 2442 | Number - Nombre 8 1,571,135 16 4 10 2,388,213 25 8e
wosen's, cotton 99 Number - Nombre 8 1,571,135 16 4 10 2,388,213 25 8e
Survétesents de sport, en bonneterie,
femmes, coton
6112 11 3
Track suits, knitted or crocheted, 2451 5 5 6e 4 X
boys' (stzes 8- 18) or girls’ (sizes 99 5 5 6e 4 X
7-16) . colton
Survetements de sport, en bonneterie,
garconnets (tailles 8-18) ou fillettes
(ta'lles 7-18), coton
Nota: See fooinotes at end of tables
Voir notes a la fin des lableaux.
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I’habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods sIc urtt of 1994 1995
Classmcatlon—type des biens C_Tl measure
Establish- Estadblish-
- ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de . = = = = =
Descnption mesure Eiabr: :::s Quantité Valeur E‘a'::::tes' Quantite Valeur
® $'000,000 3 $'000,000
6112 11 9
Track surts, knitted or crocheted, 2451 | Number - Noabre % X X 9 X X
boys' {sizes 2X- 7) or girls’ {sizes 99 8 X 10 12 te
2X-6), cotton
Survétements de sport, en bonneterie,
gargonnets {tailles 2X-7) ou tillettes
{tailles 2X-6), coton
6112 12
Track suits, knitted or crocheted, men, |2432 | Number - Nombre 4 x X 2 X X
synthetic fibres, o/t brushed or 2434 | Number - Nombre 4 9 6e 4 449,709 4 SE
{leeced 2442 9 X 10 24 Se
Survétements de spor!, en bonneterte, 2443 1 x 1 X
hommes, fibres synthétiques, a/q 2451 19 X 24 X
brossées ou ouatees 2499 | Number - Nombre 2 X X 2 X b3
24 39 74 9e 43 72 %e
9 39 74 %e 43 72 Qe
8112 12 .1
Track suits, knitted or crocheted, 2432 | Number - Nombre 4 X x 2 X X
polyesters, brushed or !leeced 2434 | Number - Nombre 4 9 6e 3 X X
Survétements de sport, en bonneterie, 2442 | Number - Nombre [ X X 7/ x X
polyesters, brossés ou ouateés 2451 { Nusber - Nombre 16 X X 22 X X
2499 | Number - Noabre 1 X X 1 X X
24 Number - Nombre N 68 2e 35 4,269.724 67 Oe
9 Number - Nombre K} 68 2e 35 4,269,724 67 Oe
6112 12 11
Track suits. knitted or crocheted, 2432 | Number - Noabre 3 X X B X x
sen’'s, polyester, brushed or fleeced 2434 | Number - Noabre 4 X X 3 X X
Survétements de sport, en bonneterie, 2442 | Number - Nombre 1 X x 1 X x
hommes, polyester, brosses ou ouates 24 Number - Nombre 8 1.7 [ 311,318 6 3k
99 Number - Nombre 8 17 3 311,318 6 3E
6112 12 12
Track suits, knitted or crocheted, 2432 | Number - Nombre 1 X £3 D C C
women's, polyester, brushed or 1leeced 2442 | Number - Nombre £} X X 6 x X
Survétements de sport, en bonneterie, 2451 | Number - Nombre . - - 1 X X
temmes, polyester, brossés ou ouatés 2499 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
24 Number - Nombre 7 772,600E 16 6e 8 1,043,881 22 be
9 Number - Nombre | § 772 ,600E 16 6e 8 1,043,661 22 6e
6112 12 13
Track suits, knitted or crocheted, 2434 [ Number - Nombre 2 X X 2 X X
boys' {si1zes B- 18) or girls' {sizes 2442 | Number - Nombre 1 b x 1 X X
7-16), polyester, brushed or {leeced 2451 [ Number - Nombre 4 X X 8 X X
Survetements de sport, en bonneterie, 24 Number - Noabre 7 462,255 5 6€ 1" 683,500 9 8E
gargonnets {ta:lles 8-18) ou fillettes o] Number - Nombre A 452,255 5 6E ik 683,500 9 8
(tatlles 7-16), polyester, brossés,
ouateés
6112 12 13 .1
Track suits, Knitted or crocheted, 2434 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
boys' {sizes 8- 18), polyester, brushed |2442 [ Nusber - Noabre 1 X X 1 X X
or fleeced 2451 [ Number - Nombre 1 X x a L -
Survetements de spori, en bonreterie, 24 Nuzber - Noabre 4 x X 3 x X
gargonnets (tailles 8-18), polyester, 99 Number - Nombre 4 x X 3| X X
brossés, ouatés
6112 12 19
Track suils, knitted or crocheted, 2434 | Number - Noabre 1 X x 1 X X
boys' {sizes 2X- 7) or girls' (sizes 2451 | Number - Nombre 14 X X 17 X X
2X-6), polyester, brushed or {leeced 24 Nusber - Noabre 15 3,238,907t 34 3e 18 2,231,245 28 3e
Survétements de sport, en bonneterie, (2 Number - Noabre 15 3,238,907E 34 3e 18 2,231,245 28 3e
gargonnets (tailles 2X-7) ou fillettes
(tailtes 2X-6), polyester, brossés,
ouatés
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a 1a fin des lableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I’habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods sic unltof 1994 1995
Classification type des biens cTi measure
— Estabhish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unite de " - - == " = - -
i mesure tabhisse- Quantite Valeur |Etablisse- Quantité Valeur
Description ments ments
# $'000,000 # $'000, 000
6112 12 2
Track suits, knitted or crocheted, 2442 3 X 3 X
synthetic fibres, o/t brushed or 2443 1 X 1 X
1 leeced 2451 | Nuaber - Nombre 2 X X 1 X X
Survétements de sport, en bonneterie, 24 6 31 5 K
tibres synthétigues, a/q brossées ou 99 6 31 S X
ouataes
6112.12. 22
Track suils, knitted or crocheted, 2442 3 x 3 X
women's, polyester, not brushed or 2443 1 X 1 X
t leeced 24 4 X 4 X
Survétements de sport, en borneterie, 99 4 X 4 x
femmes, polyester, saul brossés ou
oualés
6112 .3
Swimweear and swim suils, knitted or 2434 - = J 1 X
crocneled, men's or boys' 2499 | Number - Nombre 4 140,548 18 5 x X
Maillols et slips de bain, en 24 Number - Nombre 4 140,548 1.8 6 3 1e
bonneterie, hommes ou gargonnets 99 Number - Nombre 4 140,548 18 6 3 1e
6112 4
Swinwear, Swim sutts, knitted or 2434 | Nusber - Nombre 0 S & 1 X X
crocheted, women's ofr girls’ 2444 H O S 1 . X
Maillots, culottes et slips de bain. en |[2494 | Number - Nombre 1 X X 1 3 X
bonneterie, femmes ou fi1lleltes 2496 | Number - Nombre 2 X x 2 X X
2499 11 ) x 12 65 5€
24 14 80 0 17 73 3E
99 14 80 0 17 73.3E
6112 41 .1
Swimwear, krnitted or crocheted, women's |2434 | Number - Nombie - - - 1 X X
or girls', nylon spandex 2496 | Number - Nombre 2 x b3 2 X X
Maillots de bain, en bonneterie, femmes |2499 10 X 10 X
ou fillettes, nyion/spandex 24 12 74.9 13 67 1E
99 12 74 9 13 67 1E
6112 41 11 1
Swimwear, krittied or crocheted, 2434 | Number - Nombre g 2 g 1 x X
women's, spandex 2496 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
Maiilots de bain, en bonneterie, 2499 | Number - Nombre 10 3,973,796e 7.7 10 X X
temmes, spardex 24 Number - Nombre 12 X X 13 X X
99 Number - Nombre 12 X X 13 x x
61 14
Garpents, other, knitted or crocheted 2442 1 . X 1 X
YVétements, autres, en bonneterie 2492 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
2494 | Number - Nombre 3 X X 2 b3 X
2496 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
2499 | Number - Nombre 1 x X 1 X X
24 % . 12.7 6 1.9
99 7 1247 6 19
611¢.3
Other knitted, crocheted garments 2492 | Nusber - Nombre 1 X X 1 x X
(mar-made !ibres} such as leotaids 2494 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
Autres vétements de fibres synthétiques |[2496 [ Number - Nombre 1 X x 1 X X
ou artiticielles en bonneterie tels que [2499 | Number - Nombre 1 4 X 1 X X
collants 24 Number - Nombre $ X x S X X
99 Number - Nombre $ X X 5 X X
Nota: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I'habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
Standard Classification of Goods Sic Unit of 1994 1995
Classmca(ion—type des blens (; measure
. Establish- , Establish- '
ments Quantity Vaive ments Quantity Value
Code Unité de == — = L = -
Description mesure Etabr:::te; Quantité Valeur 5‘3'::":;‘95' Quantité Valeur
# $'000,000 # $'000,000
61 .15
Panty hose, tights, stockings and other 2434 3 ! X 3 X
hosiery, knitted or crocheted 2442 [ Dozen pair - Douz paire 2 | X 1 X X
Collants (bas-cuiottes), bas, mi-bas, 2491 | Dozen pair - Douz paire 1 X X 1 X X
chaussettes et autres articles 2494 29 318.9 29 3417
chaussants, en bonneterie 2499 2 X 2 X
24 37 3317 36 354 8
99 37 331.7 38 354 8
6115 1
Panty hose and tights, knitted or 2442 | Dozen pair - Douz paire il X X 1 X X
crocheted 2491 | Dozen pair - Douz paire 1 X X 1 X B
Collants (bas-culottes), en bonnelerie 2494 | Dozen pair - Douz paire 16 X X 17 X X
2499 | Dozen pair - Douz paire 1 b3 X 2 X X
24 Dozen pair - Douz paire 19 12,387,862 176.1 21 12,316,866 181 6
99 Dozen pair - Douz paire 19 12,387,862 176.1 21 12,316,865 181 6
6115 11
Panty hose and tights, knitted or 2494 | Dozen pair - Douz paire i3 X X 14 X X
crocheted, synthetic fibres, measuring 2499 | Dozen pair - Douz paire o = g 1 X X
per single yarn not exceeding 67 24 Dozen pair - Douz paire 13 X X 15 12,027,556 1717
decitex 99 Dozen pair - Douz parre 13 X X 15 12,027,556 1Al
Collants {bas-culottes), en bonneterie,
fibres synthétiques, titrant en fiis
simples moins de 67 décitex
6115 2
Full-length and knee-length hosiery, 2434 | Dozen pair - Douz paire 1 X X 1 X X
women's, textile tibres measufing per 2494 | Dozen pair - Douz paire 3 X X 3 X X
single yarn not exceeding 67 decitex 24 Dozen pair - Douz paire 4 X X 4 578,295 54
Bas et mi-bas, en bonneterie, femmes, 99 Dozen pair - Douz paire 4 322,926E 8.3 4 578,295 54
titrant en tils simples moins de 67
decitex
6115.9
Socks and articles of hosiery 2434 2 X 2 X
{excluding panty hose, tights and 2442 1 X 3 i &
women's full-length or knee-iength 2494 19 . X 19 163.5
hosiery), knitted or crocheted 2499 9 i H 1 X
Chaussettes et articies chaussants 24 22 147 2e 22 167.9
{sauf bas-culottes, collants, bas et 99 2 147 2e 22 167 9
mi-bas de femmes), en bonneterie
6115 91
Socks and other articles of hosiery, 2494 | Dozen pair - Douz paire 11 980,423 26.7 1 X X
knitted or crocheted, wool or tine 99 Dozen pair - DouZ paire 1" 980,423 267 1" X x
anmimal hair
Chaussettes et autres articles
chaussants, en bonneterie, iaine ou
poils tins
6115 91 9
Socks and other articles of hosiery, 2494 | Dozen pair - Douz paire 10 945,929 257 1 X X
knitted or crocheted, wool or fine 99 Dozen pair - Douz paise 10 945,929 29,7 1 b3 x
animal hair, containing < 100% by wt,
of same
Chaussettes et autres articies
chaussants, en bonneterie, de laine ou
po:ls fins, contenant en pds < 100% du
méme
Note: See footnotes at end of tables.
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24
Clothing Industries

Canada

Table 2

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity

Grand groupe 24

Industries de I’habillement

Canada

Tableau 2

Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere

Standard Classification of Goods

Classification type des biens

Code:

Description

SIC

(o]

Umit of
measure

Unite de
mesure

1894

1985

Establish-
ments
Etablisse-
ments

Quantity

Quantite

Value

Valeur

Establish-
ments
Etablisse-
ments

Quantity

Quantite

Value

Valeur

6115 91 91

Socks and articles of hosiery
{exciuding panty hose or 1ights),
knitted or crocheted, men's or boys’',
of wool or fine animal hair, containing
less than 100% by weight of same
Chaussettes et articles chaussants, en
borneterie, hommes, gargonnets,
contenant moins de 100% laine ou poiis
tins

6115 91 92

Socks and articles of hosiery
{excluding panty hose. tights,

full- length or knee-length hosiery),
knitted or crocheted, women's or
gifls’', wool or fine animal hair,
containing less than 100% by weight of
same

Chaussettes et articles chaussants
(sauf bas-culottes, collants. bas et
mi-bas), en bonneterie, femmes ou
fillettes, contenant moins de 100%
laire ou poils tins

6115 92

Socks and articles of hosiery
(excluding panty hose, tights and
woaen's full-length or knee- length
hosiery), knitted or crocheted, cotton
Chaussettes et articles

chaussants, [sau! bas-culottes,
collants, bas et mi-bas de femmes) en
bonreterie, coton

6115 .92 1

Socks and articles ot hosiery
{excluding panty hose or tights),
knitted or crocheted, men's or boys',
cotton

Chaussettes et articles

chaussants, (saut bas-culoties,
collants, bas et mi-bas de femmes), en
bonneterie, hommes ou gargonnets, coton

6116 .92 2

Socks and other articles ot hosiery
(excluding panty hose, tights,
full-length o: knee- length hosiery),
knitted or crocheted, women's or
giris’, cotlon

Chaussettes et autres articles
chaussants (sauf bas-culottes,
collants, bas et mi-bas), en
bonneterie, femmes ou filleltes, coton

6115 93

Socks and articles of hosiery
[excluding panty hose, tights and
wvomen's tull-length or knee- length
hosiery), knitted or crocheted,
synthetic tibres

Chaussettes et articles

chaussants, (sauf bas-culottes,
collants, bas et mi-bas de femmes), en
bonneterie, fibres synthétiques

Note: See footnotes at end of tables

Voir notes a la fin des tableaux.
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Major Group 24
Clothing Industries

Canada

Table 2

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity

Grand groupe 24

Industries de I'habillement

Canada

Tableau 2
Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiére

Standard Classification of Goods

Classification type des biens

Code

Description

SiC

CTi

Unit of
measure

Unité de
mesure

1994

1995

Establish-
ments
Etablisse-
ments

Quantity

Quantite

Value

Valeur

Establish-
ments
Etablisse-
ments

Quantity

Quantité

Value

Valeur

6115.93 1

Socks and other articles of hosiery,
knitled or crocheted, acrylic or
modacrylic fibres

Chaussettes et autres articles
chaussants, en bonneterie, fibres
acryliques ou modacryliques

6115.93 11

Socks and articles of hosiery
(excluding panty hose or tights),
knitted or crocheted, men's or boys’,
acrylic or modacrylic fibres
Chaussetles et autres articles
chaussan!s, en bonneterie, hommes ou
gargonnets, fibres acryliques ou
modacryliques

6115 93 12

Socks and articies of hosiery
(excluding panty hose., tights,
tfull-tength or knee-length hosiery},
knitted or crocheted, women's or
girks', acrylic or modacrylic fibres
Chaussettes et articles chaussants
(sauf bas-culoltes, coilants, bas et
mi-bas), en bonneterie, femmes ou
tillettes, fibres acryligues ou
modacry | 1ques

6115 93 2

Socks and other articles of hosiery,
knitted or crocheted, nylon
Chaussettes et autres articles
chaussants, en bonneterie, nylon

6115.93. 21

Socks and articles of hosiery
(excluding panty hose or tights),
knitted or crocheted, men's or boys’,
nylon

Chaussettes el autres articles
chaussants, en bonneterie, hommes ou
gargonnets, nylon

6115 93.22

Socks and articles of hosiery
(excluding panty hose, tights and
women's tull-length or knee-length

hosiery), knitted or crocheted, women's

or girls', nylon

Chaussettes et articles chaussants
(saut bas-culottes, collants, bas et
mi-bas), en bonnelerie, femmes ou
fillettes, nylon

61 16

Gloves, mittens and mitts, knitted or
crocheted

Ganterie, en bonneterie

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I’habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods sic Uikt of 1994 1995
Classification type des biens cTl mEISUIE
. Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unite de 3 o= = —_— . = — —
. mesure tablisse- Quantite Valeur tablisse- Quantité Valeur
Description ments ments
# $' 000,000 # $’ 000, 000
6116.9
Gloves, knitted or crocheted, o/t 2431 1 X 1 x
impregnated, coated or covered with 2432 | Dozen pair - Douz paire 1 x X 5 S o
plastics or rubber 2491 | Dozen pairr - Douz parre il X X 1 X x
Gants, en bonneterie, a/q mprégnes, 2493 | Dozen patr - Douz paire 7 X x 6 X X
enduits ou recouverts de matieres 2494 | Dozen parr - Douz paire 1 x X 1 X X
plastiques ou caoutchouc 24 11 X 9 X
99 11 X 9 X
6116 92 1
Gloves, mittens and mitts, work 2493 | Dozen pair - Douz parre £) X 5 x 3
(exciuding tmpregnated, coated or 99 Dozen patr - Douz paire L) b3 X S X X
covered with plastics or rubber},
knitted or crocheted, cotton
Gants de travail, en bonneterie, saut
Imprégnés, enduitls ou recouverts de
matieres plastiques ou caouichouc,
coton
61.17
Clothing accessories, made up and parts [2432 1 X 1 x
of garments or clothing accessor ies, 2434 1 X 1 X
knitted or crocheted 249 1 X 1 X
Accessolres confectionnes du vétement 2499 9 X 8 X
el parties de vétements ou de leurs 24 12 X " b3
accessolres, en bonneterie 9 14 10 1 13 8.6
61178
Clothing accessories, exciuding shawls, |2432 1 x 1 X
scarves, muiflers, ties, bow ties, 2434 1 X 1 X
cravats, etc , knitted or crocheted 2499 5 X 4 X
Accessoires du vétement, sauf chdles, 24 % X 3 X
foulards, cache-nez, mantilles, noeuds c] 9 X 8 66
papillons, cravates, etc. ., matiéres
textiles, en bonneterie
62 C1
Overcoats, car-coats, raincoats, 2431 | Number - Nombre 27  1,153,936e 73 0 30 1,480,836 87 6e
anoraks, wind- breakers, capes and 2432 21 X 12 14 8E
simtlar articles, woven, men's or boys' |[2433 7 . X 7 289
Manteaux, cabans, capes, anoraks, 2434 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
blousons et articles similaires, pour 2441 | Number - Nombre 1 X X P s B
hommes Ou gargonnets 2442 2 . b 2 X
2451 | Number - Nombre 4 X X 3 X X
2492 12 ! X 8 5 6e
2499 1 X P < g
24 76 X 63 X
99 77 147 7 64 145 Oe
8201 1
Overcoats, raincoats, car-coals, capes 2431 | Number - Nombre 11 172 ,870e 16 8 13 273,623 18 3e
and simiiar articles, woven, men's of 2432 | Number - Nombre 8 X X q X X
boys:* 2451 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Manieaux, imperméables, cabans, capes 4 Number - Nombre 20 b3 X 18 330,779 24 Se
et articles similaires, tissés, hommes 99 Number - Nombre 20 x X 18 330.779 24 9e
ou (Brgonnets
62047 11
Oveicoats and similar articles, woven, 2431 | Number - Nombre 5 X X 6 X X
pen’'s orf boys', woo! of fine animal 2432 | Number - Nombie 7 X X 4 X X
haii 24 Number - Nombre 12 93,729 128 10 122,725 13 OF
Manteaux et articles similaires, 99 Number - Nombre 12 93,729 128 10 122,725 13 0E
tissés, hommes ou gargonnets, laine ou
potis fins
Note: See footnotes at end of tables
Veir notes 3 ta fin des tableaux
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de I’habiliement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods sic Ul of 1994 1995
Classification type des biens cTI Mmessure
Establish- Establish-
. ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de . — — = s — —
mesure Etablisse- antite Valeur ablisse- Quantite Vateur
Biazarggiian ments = ments
# $'000,000 # $°'000,000
6201 11 31
Overcoats, car-coats, raincoats, capes 2431 | Number - Nombre 3 X X 6 X X
and similar articles, woven, men’'s, 2432 [ Number - Nombre ’ X X 4 X X
wool or fine animal hair 24 Number - Nombre 12 93,729 12.8 10 122,725 13 .0E
Manteaux, imperméables, cabans, capes 99 Number - Nombre 12 93.729 12.8 10 122,725 13 OE
el articles sim)laires, de laine ou de
poils tins, hommes, saul bonnelerie
6201 13
Overcoats, car-coals, ratncoats, capes 2431 | Number - Nombre 8 X X 8 X X
and similar articles, woven, men's of 2432 | Number - Nombre 1 X X - . 5
boys', man-made fibres 2451 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Manteaux, imperméables, cabans, capes 24 Number - Nombre 10 X X 9 208,054 119
et articles similaires, tisses, hommes 99 Number - Nombre 10 X X 9 208,054 119
ou gargonnets, fibres synthétiques ou
artiticiel les
6201 13 3
Overcoatls and sim. art , woven, men's 2431 | Number - Nombre 5 X X 4 X X
or boys', polyester, contg < BS5% by 2451 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
vt, of polyesters, mixed mainly with 24 Number - Nombre 8 X X 5 90.124 56
cotton 99 Number - Nombre 6 b | X 5 90,124 56
Manteaux, art. sim., lissés, hommes,
gargonnets, polyester, cont en pds <
85% de polyesters, meélangés surtout
avec coton
6201 9
Anoraks, wind-breakers, parkas. and 2431 | Number - Nombre 23 981,066e 56 f 25 1.207,.213 69 3e
ski-jackets, woven, men's or boys' 2432 16 X ] X
Anoraks, blousons, parkas et vestes de 2433 | Number - Nombre ] 601,400 21.0 7 X b3
ski, 1issés, hommes ou gargonnets 2434 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
2441 | Number - Nombre 1 X X C S
2442 2 X 2 X
2451 | Number - Nombre 4 4.0 3 X b
2492 12 X 8 . 5 6e
2499 1 X . S g
24 67 X 54 X
99 68 120 2 55 116.7
5201 91
Anoraks, wind-hreakers, parkas and 2431 | Number - Nombre 4 X X 5 X X
ski-jackets, woven, mer's or boys', 2432 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
wool or fing animal hair 2442 1 X 1 X
Anoraks, blousons, parkas et vestes de 2451 1 X . - e
ski, tissés, hommes ou gargonnets, 2492 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
laine ou poils fins 24 9 X 9 X
99 10 6.0e 10 6.3e
6201.91 1
Anoraks, parkas and ski- jackets, 2431 | Number - Nombre 4 X X 5 X X
woven, men's or boys', wool or tine 2432 | Number - Nombre 1 X X ] X X
anmmal hair 2451 1 3 2 5 g
Anoraks, parkas et vestes de ski, 2492 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
tissés, hommes ou gargonnels, laine ou 24 7 X 7 X
potls tins 99 7 X 7 X
6201 .91 2
Wind-breakers and similar articles, 2432 | Number - Nombre 1 X X 1 x X
woven, men's or boys‘, wool or fine 2442 1 X 1 X
animal hair 24 2 X 2 X
Blousons et articles similaires, 95 | X 3 X

tigses, hommes ou gargonnets, laine ou
poils tins

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a ia fin des tableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I’habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods sic Rt 1994 1995
Classification type des biens cTI jeasuis
= Establhish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Vailue
Code Unité de e - == = = —
Deseription mesure E'ab'lr:::tes- Quantité Valeur Etab':::f; Quantité Valeur
# $'000,000 # £'000,000
6201 92
Anoraks, wind-breakers, parkas and 2431 | Number - Nombre 6 X X 9 X x
ski-jackets, woven, men's of boys', 2432 | Number - Nombre 2 X b3 = B -
cotton 2433 | Number - Nombre 6 x b3 6 X X
Anoraks, blousons. parkas el vestes de 2442 | Number - Nombre 1 X X i X x
ski, tissés, hommes ou gargonnets, 2492 | Number - Nombre 1 X X - 3 g
coton 24 Number - Nombre 16 761,103 356 16 1,133,537 3786
9 Number - Nombre 16 761,103 3% 6 16 1,133,537 376
6201 92 2
Anoraks, parkas and ski-jackets, woven, |2431 [ Number - Nombre 5 X X 8 164,702 123
men's or boys', cotton, o/t men's 2432 | Number - Nombre 1 X 3 - k J
ski-jackets ot 100% cotton 24 Number - Nombre 6 X x 8 164,702 123
Anoraks, parkas et vestes de ski, 99 Number - Nombre 6 X X 8 164,702 123
11ssés, hommes ou gargonnets, coton,
a/q vestes de ski pour hommes de 100%
coton
6201 92 31
Vind-breakers and similar articles, 2431 | Number - Nombre 3 X X 3 X b3
woven, men's, cotton 2432 | Number - Nombre 1 X X 0 - g
Blousons et articles similaires, 2433 | Number - Nombre 6 X X 6 X X
t1ssés, hommes, coton 2442 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
2492 | Number - Nombre 1 X X E e H
24 Number - Nombre 12 550,011 217 10 968,835 25.3
99 Number - Nombre 12 550,011 217 10 968,835 253
6201 93
Anoraks, wind-breakers, parkas and 2431 | Number - Nombre 20 754,892¢ 40 6e 21 1,021,191 55 0e
ski-jackets, woven, men's or boys', 2432 15 ; 15 .5¢ 6 X
man-made !ibres 2433 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
Anoraks, blousons, parkas et vestes de 2434 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
ski, tiSssés, hommes ou gargonnets, 2441 | Number - Nombre 1 X x . O °
tibres synthétiques ou artificielles 2442 1 X - g
2451 | Number - Noabre 3 X X 3 b3 X
2492 12 7 O B 5 2
2499 1 X -
24 56 78 6e a1 72 Be
99 56 78 6e 41 72 8e
6201 93 1
Anoraks, parkas and ski- jackels, 2431 | Number - Nombre 9 278,643e 141 13 398,901 21 6E
woven, men's of boys', nyion 2432 | Number - Nombre 6 64,556 93 1 X x
Anoraks. parkas et vestes de ski, 2451 | Number - Nombre R X X 2 x x
ti1sses, hommes ou gargonnets, nylon 2492 | Number - MNombre 4 x X <) X X
24 Number - Nombre 21 385,860e 20.5 19 454,324 25 6t
99 Number - Nombre 21 385, 860e 205 19 454,324 25 6F
6201.93 11 )
Anoraks, parkas and skt- |ackets, 2431 | Number - Nombre 9 X X 13 b3 x
woven, men's, nylon 2432 | humber - Nombre [3 X X 1 X X
Ano:aks, parkas et vestes de ski, 2451 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
tisses, hommes, nylon 2492 | Number - Nombre 4 X X 3 X X
24 Number - Nombre 20 X X 18 X X
9 Number - Nombre 20 X X 18 X X
6201 93.2
Wind-breakers and similar articles, 2431 | Number - Nombre 11 b X 10 268,387 1.2
woven, men's or boys', nylon 2432 | Number - Nombre 10 7 1E 4 X X
Blousons et artacles similaires, 2433 [ Number - Nombre 1 X X & i B
11556S, hommes ou gargonnels, nylon 2442 1 ) X : . .
2451 | Number - Nombre 1 X X i X X
2492 | Number - Nombre 3 X X 2 b3 X
2499 1 X . - o
24 Number - Nombre 28 17 6e 17 359,593 14.3
9 Number - Nombre 28 17 Be 17 359,593 14,3
Note: See footnotes at end of tabies
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I'habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére
Standard Classification of Goods sic e 1984 1995
Classification type des biens cTi ESslIE
g Establish- Establish-
) ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de —— =3 e . e -
mesure Etablisse- Quantite Vateur |Etablisse- Quantité Valeur
Cescrlption ments ments
# $'000,000 # $'000,000
6201 93. 21
Wind-breakers and simtlar articles, 2431 | Number - Nombre 1 X X 10 X X
woven, men's, nylon 2432 | Number - Nombre 9 X X 4 X X
Blousons et articles similaires, 2433 | Number - Nombre 1 X X - <
tissés, hommes, nylon 2442 1 X - -
2492 | Number - Nombre 2 X X 1 X X
2499 1 A X G - o
24 Number - Nombre 25 X X 15 350,056 13.9
9 Number - Nombre 25 X X 15 350,056 13.9
6201 93 3
Anoraks, parkas and ski-jackets, woven, [2431 [ Number - Nombre 5 X X 3 X X
men's of boys', containing >= 85% by 2432 | Number - Noambre 1 X X 3 - o
weight, of polyesters 2492 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Anoraks, parkas et vestes de ski, 24 Number - Nombre 7 77,703 43 4 71,235 34
tissés, hommes ou gargonnets, contenant {99 Number - Nombre 7 77,703 4.3 4 71.235 34
en poids >= 85% de polyesters
6201.93 4
Wind-breakers and similar articles, 2431 [ Number - Nombre 7 X X 5 X X
woven, men's or boys', contaiming >= 2432 2 . X 2 X
85% by weight, of polyesters 2433 | Number - Nombre 2 X X 2 X x
Blousons et articles similaires, 2441 | Number - Nombre 1 X X - B
t1ssés, hommes ou gargonnets, contemant |[2451 | Number - Nombre - 2 - 1 X X
en poids >= B5% de polyesters 24 12 11.5E 10 8 Be
99 12 11.5€ 10 8 Be
6201 .93.5
Anoraks, parkas and Ski-jackets, woven. (2431 | Number - Nombre 6 X X 5 X X
men's or boys', polyester, containing < |2432 | Number - Nombie 1 X X 1 X X
85% by weight of polyester 2451 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Anoraks, parkas et vestes de ski, 24 Number - Nombre 8 219,604e 13 1 7 210,738 1.4
tissés, hommes ou gargonnets, 99 Number - Nombre 8 219,604e 131 7 210,738 11.4
polyester, contenant en poids < B85% de
polyesters
6201.93 .51
Anoraks, parkas and ski- jackets, 2431 | Number - Nombie 6 X X 5 X X
woven, men's, polyester, contaiming 2432 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
less 1han B5% by weight of polyester 24 Numper - Nombre 7 175.914e 1M1 6 165,187 9.5
Anoraks, parkas et vestes de ski, 99 Number - Nombre 7 175,914e 11 6 165,187 9.5
tisses, hommes, polyester, contenant en
poids moins de 85% de polyester
6201.93 52
Anoraks, parkas and ski- jackets, 2431 | Number - Nombre 3 X X 2 X X
woven, boys' (sizes 8-18), polyester, 2451 | Number - Nombre 1 x X 1 X X
contaiming less than 85 by weight of 24 Number - Nombre 4 43,690 2.0k 3 45,551 2 OE
polyester 99 Number - Nombre 4 43,690 2 OE 3 45,551 2 OF
Anoraks, parkas et vestes de ski,
ti1ssés, gargonnets (tailles 8-18),
polyester, contenant en poids moins de
85% de polyester
€201 93 .6
Wind-breakers and similar articles, 2431 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
woven, men’s or boys', polyester, 2432 | Number - Nombre 3 X X 1 X X
containing < 85% by weight, of 2434 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
polyester 2492 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Blousons et articles similaires, 24 Number - Nombre 7 142,784 5] 5E ) 128,404 43
tissés, hommes ou gargonnets, 99 Number - Nombre 7 142,784 5.5E $ 128,404 43
polyester, contenant en poids < 85% de
polyester
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a 1a fin des tableaux
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
industries de I'habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
Standard Classification of Goods sic Unit of 1984 1985
Classification type des biens cT measuge
. Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code uUnité de M == N W — =
mesure Etablisse- antité Valeur tablisse- antité Valeur
Description 2 Qu Ea Qu
# $'000, 000 # $'000, 000
6201 93 8
Anoraks, parkas and ski- |ackets, woven, |2431 | Numbesr - Nombre N - ] 1 X X
men's or boys', man-made fibres, o/t 2432 | Number - Nombre 1 X b - 2 D
polyesters or nylon 2492 2 F X 2 b3
Anoraks, parkas et vestes de ski, 24 3 19 3 X
tissés, hommes ou gargonnets, fibres 99 3 19 3 X
syn ou artit , a/q polyesters ou nylon
6201 93 9
¥ing-breakers and similar articles, 2431 | Numbes - Nombre ) - - 2 k X
woven, men's or boys'. man-made fibres, |2432 | Numbesr - Nombre i x X o 2 =
o/t polyesters or nyton 2492 | Number - Nombre 3 X x 1 X X
Blousons et articles simtiaires, 24 Number - Nosbre 4 40,676 41 3 x X
tissés, hommes ou garconnets, fibres 99 Number - Nombre 4 40,676 41 3 x X
syn ou artit , a/q polyesters ou nylon
62 €2
Ovesrcoats, car-coats, capes, anoraks, 2431 12 x 12 7 Oe
winc-breakels and similar articles, 2432 3 X B . .
woven, women's or girls’ 2441 23 X 22 x
Manteaux, cabans, capes, anoraks, 2442 6 X 6 X
blousons et articles similaires, 2451 7 X 6 ) 72
tisseés, temmes ou fillettes 2492 | Number - Nombre 2 X X 2 X x
2495 | Number - Nombre 1 X X - - a
2499 { Nusber - Nombre 1 X X 1 X X
24 55 90 7e 49 91 7e
99 55 90.7e 49 91 7e
6202 1
Oveicoatls. raincoats, car-coats, capes 2431 | Nusber - Nombre 4 X X 5 X X
and similar articles, woven, women's or {2432 | Number - Nombre 1 X X n - -
girls’ 2441 19 45 Be 20 50 9€
Manieaux, imperméables, cabans, capes 2442 3 ! | 3 X
et articles similaires, tisses, lemmes 2451 | Numsber - Nombre 4 X X 3 X X
ou 1illettes 2495 { Number - Nombre 1 X % . i P
24 32 55 7e 3t 56 8e
99 32 55 7e K} 56 8e
6202 1
Overcoats and similar articles, woven, 2431 | Number - Nombse 3 8,348E 2 3e 2 X X
women's of girls', wool or {ine animal 2441 | Number - Nombre 12 168,865 288 1 53 X
hatt 2442 | Nusber - Nombre 2 X X 2 X X
Manteaux et articles similaires, 2451 | Number - Noambre 1 X X 1 X X
tisses, femmes ou fillettes, laine ou 2495 | Number - Noabre 1 X X - - 1
poiis tins 24 Nusber - Nombre 19 180,752¢ 31 de 16 173,056 30 4E
99 Number - Nombre 19 180,752€ 31 de 16 173,056 30 4t
6202 13
Overcoats and similar articles, woven, 2431 | Nusber - Nombre 2 X X 4 X X
women's of giris’, man-made fibres 2432 | Number - Nombre 1 X X - - B
Man:eaux e! articles simiiarres, 2441 n . X 12 X
tissés, femmes ou fillettes, tibres 2442 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
synihétiques ou artificielles 2451 | Number - Nombre 1 X X 2 X X
24 16 17 9e 19 X
99 16 17 9e 19 X
6202 13 1
Overcoats, car-coats, raincoats, capes 2431 | Number - Nombre 1 X b3 1 X X
and similar articles, woven, women's or |2432 | Number - Nombre 1 X X 3 & .
girls', nylon 2441 2 X 2 X
Manteaux. imperméables, cabans, capes 2442 | Number - Nombre 1 X X 1 X 23
et articles similaires, 11Ssés, lemmes 24 S 16 4 X
ou fillettes, nyton 9 5 16 4 X
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a 13 fin des tableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I'habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods SIc Uit of 1994 1995
Classification type des biens cTi measure
Establish- Establish-
- ments Quantity Value ments Quantity Value
Code unité de L == = - - T
; mesure Etablisse- Quantite Valeur |Etablisse- Quantite Valeur
Description ments ments
& $'000,000 # $°000,000
6202 13 2
Overcoats and similar articles, woven, 2431 | Number - Nombre 1 b X 2 X X
women's or girls', contatning >= 85% by [24471 | Number - Nombre 4 X x 3 X X
weight, of polyesters 2451 | Number - Nombre S 9 . 1 X X
Manteaux et articles similarres, 24 Number - Nombre 5 47 823t 5 8E 6 79,845 A/,
t1ssés, femmes ou f1llettes, contenant 9 Number - Nombre 5 47,823t 5.8E 6 79,845 Pl
en potds >= 85% de polyesters
6202 13. 21
Overcoats, car-coats, raincoats, capes 2431 | Number - Nombre 1 X X 2 X X
and similar articles, woven, women's, 2441 | Number - Nombre q X X 3 K X
containing at least 85% by weight of 24 Number - Nosbre 5 47,823t 5 8E 5 X X
polyester 99 Number - Noabre 5 47 823k 5 8E 5 X X
Manteaux, imperméables, cabans, capes
et articles stmilaires, tisses, femmes,
contenant en poids 85% ou plus de
polyester
6202 13 4
Overcoats & sim_ art ., woven, women's 2431 | Number - Nombre 1 X b | 2 X X
or girls', polyester, contg < 85% by 2441 | Number - Noabre 2 X X 4 X X
wt ., of polyesters, mixed mainly with 2451 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
cotton 24 Number - Noabre 4 45,233t 1«3 7 86,246 7 4E
Manteaux & art sim , tissés, femmes ou |99 Number - Noabre 4 45,233¢ T3 7 86,246 7 4E
tillettes, polyes , cont en pds <85%
de polyes , mélanges surtoul avec coton
6202 13 41
Overcoats, car-coats, raincoats, capes 2431 | Number - Nombre 1 X b 4 2 X X
and similar articles, woven, women's, 2441 | Number - Nombre 2 X X 4 X X
polyester, containing iess than 85% by 24 Number - Noabre 3 X X 6 X X
weight of polyester, mixed mainly with 9 Number - Nombre 3 X X 6 X X
fibres other than cotton
Manteaux, impermeables, cabans, capes
el articles similaires, tisses, femmes,
poiyester, contenant en poids moins de
85% de polyester, melangé surtout avec
tfibres autre gque coton
6202 13 9
Overcoats and similar articles, woven, 2441 | Number - Nombre ) 95,393 9.3 5 76,331 7.9€
women's or girls', man-made fibres, o/t |99 Number - Nombre 5 95,393t 93 S 76,331 7.9E
polyesters or nylon
Manteaux et articles similaires,
tissés, femmes ou filleties, fibres
syn ou artit, a/q poiyesters ou nylon
6202 9
Anoraks, wind-breakers, parkas and 2431 9 9 1e 10 ) X
sk1-jackels, woven, women's of giIris’ 2432 2 X g = =
Anoraks, blousons, parkas et vestes de 2441 | Nusber - Nombre 5 X X 4 X X
ski, tissés, femmes ou tillettes 2442 | Number - Nombre 3 X X 3 X X
2451 5 X 6 3
2492 | Number - Noabre 2 X X 2 X X
2499 | Number - Noabre 1 b3 X 1 X X
24 27 35 0E 2% 34 9
93 27 35 O 2% 34 .9
6202 N
Anoraks. wind-breakers, parkas and 2431 | Number - Noabre 1 X X i - -
ski-jackets, woven, women's or giris’, 2442 | Nusber - Noabre 2 X X & 3 X
woo!| of tine animal hars 2451 1 X 1 x
Anoraks, blousons, parkas et vestes de 2499 | Number - Nosbre 1 X X 1 X X
ski, tissés, femmes ou fillettes, laine (24 5 X 4 X
ou poils fins 5 X 4 X
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a3 13 fin des tableaux
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de I’habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods sic unlt of 1994 1995
Classification type des biens Tl measure
Establish- Establish-
. ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de ~ == = = " = = ==
mesure Etablisse- antite Vaieur tablisse- ; Val
Description 1.4 Qu a . Quantite aleur
8 $°'000,000 # $'000,000
6202 92
Anoraks, wind-breakeis, parkas and 24 1 X b o &
ski-jackets, woven, women's or gifls’, 2441 | Numbei - Nombie 2 X b 2 X X
cotton 2442 | Number - Nombie 1 b x 1 X X
Anoraks, blousons, parkas et vestes de 2451 2 X 2 X
ski, tissés, femmes ou fillettes, coton |24 6 x 5 X
99 [ X 5 X
6202 93
Anoraks, parkas, sk jackets, 2431 9 X 10 X
wind-breakers and similar articles, 2432 2 X : - -
women's of giris’, of man-made fibres 2441 | Number - Nombie 3 X X 2 X x
Anoraks, parkas, vestes de ski, 2442 { Number - Nombie 1 X X 1 X X
blousons et articles similaires, 2451 | Number - Nombre 3 X X 4 X X
tissés, de fibres synthetiques ou 2492 | Number - Nombre 2 X X 2 x x
artiticielles 24 20 18 Se 19 14 4
99 20 18 Se 19 14 4
6202 931
Anoraks, parkas and ski-jackets, woven, |2431 |Number - Nombre 6 X X 6 X X
women's or girls', nylon 2451 | Number - Nombie 3 X X 3 X X
Anoraks, parkas et vestes de ski, 2492 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
tissés, femmes ou fillettes, nylon 24 1 X n 7 4de
9 1 X " 7 de
6202.93 11
Anoraks, parkas and ski- jackets, 2431 | Number - Nombre 6 X X 6 X X
woven, women's, nylon 2451 | Number - Nombre il X X 1 X X
Anoiaks, parkas et vestes de ski, 2492 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
tissés, femmes, nylon 24 Number - Nombre 9 88,213e 6 8E 9 X X
99 Number - Nombre 9 88,213e 6 8E 9 X X
6202 93 2
Wind-breakers and similasr articles, 2431 | Number - Nombre 4 X X 3 X X
woven, women's of gifls', nylon 2432 | Number - Nombre 1 X b 5 - o
Blousons et articles similaires, 2441 | Number - Nombre 2 X X 1 X X
tissés, femmes ou fillettes, nylon 2442 | Number - Nombre 1 X X 1 x x
2451 | Number - Nombre 1 X X 2 x X
24 Number - Nombre 9 165,606 9 Se 7 X X
99 Number - Nombre 9 165,606 9 Se 7 X X
62012 93 21
Vind-breakers and similar articles, 2431 | Number - Nombre 4 X X 3 X X
woven, women's, nylon 2432 | Number - Nombre 1 X x o 2 .
Blousons et articles similaires, 2441 [ Number - Nombre 2 X X 1 X X
tissés, lemmes, nyfon 24 Number - Nombre 7 X X 4 X X
9 Number - Nombre Z X X 4 X X
62 13
Suits, ensembles, |jackets, blazers, 2431 6 X 3 X
trossers, overalls and shorts, 2432 4B X 42 X
excluding swimwear, woven, men's of 2433 30 X 30 432 1
boys’ 2434 | Number - Noabre 2 X X | X X
Costumes, complets, ensembles, vestons, 2441 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
pantaions, salopettes et shorts, saut 2442 20 X 19 X
de bain, tisses, hommes ou gaigonnets 2443 | Number - Nombie 1 X X 1 X X
2444 | Number - Nombre 1 X X . 2 .
2451 2 X 23 25 5e
249 | Number - Nombie 1 X X 3 -
2492 32 x 32 50 §
24995 | Number - Nombre 2 X X 1 X x
24 166 986 2 154 x
93 166 986 2 154 X
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I’habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
Standard Classification of Goods sic Unit'of 1994 1995
Classmcanor;Type des biens cTl measune
. Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
CodE Unite de o = ] -t -
mesure Etabiisse- Quantité Valeur 1ablisse- Quantite Valeur
[Bescnpriap ments ments
# $'000,000 # $'000,000
6203 1
Suits, woven, men's ofr boys' 2432 32 3117 Nn 345.0
Costumes el complets, tisses, hommes ou |2433 4 X 6 X
gargonnets 2442 | Number - Nombre 1 X X r e 2
2443 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
2451 3 X 3 : X
2492 | Number - Nosbre 7 31,446 4 be 8 b3 X
24 48 322 8 49 355.7
k] 48 322 8 49 355,27
6203 11
Suits, woven, men’'s or boys', wool or 2432 Fal 267 4 ral 328 2
fine animal hair 2433 | Number - Nombre & X X 4 x X
Costumes et complets, t1Ssés, homdes ou |2442 [ Numbei - Nombre 1 X X - . -
gargonnets, laine ou poils fins 2451 3 X 3 X
2492 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
24 29 271 8 29 330+3
99 29 271 8 29 330 3
6203.11 1
Suits, woven, sen's, wool or line 2432 19 X 19 X
animal ha:r 2433 | Number - Nombre 3 X X 4 X X
Costumes el complets, 11Ssés, hommes, 2442 | Number - Noambre 1 X x 1 - -
laine ou poils fins 2492 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
24 24 266 6 24 326 .5
9 24 266 .6 24 326.5
6203 11,109
Suits (excluding unitorm), woven, 2432 | Number - Nosbre 18 X X 18 x X
men's, wool or fine animal hatr 2433 | Nusber - Nombre 3 X x 4 x X
Costumes et complels, sau! unitormes, 2442 | Number - Nosbie 1 X X i = =
tissés, hommes, laine ou poils tins 24 Number - Nombre 22 X X 22 X X
%9 Number - Nombre 2 X x 22 X X
6203 12
Suits, woven, men's or boys', synthetic |2432 [ Number - Nombre 16 X X 15 82,195 16 8
fibres 2433 4 X X
Costumes et complets, 118sés, hommes ou [2442 | Number - Nombre 1 X X 5 2 2
gargonnets, tibres synthétiques 2443 | Number - Nombre 1 x X 1 X X
2492 | Number - Nombre &) X X 6 X X
24 27 X 28 X
9 27 X 28 X
6203 12 1
Suits, woven, men's or boys', 2432 | Numsber - Nombre 8 X x 9 x X
containing >= 854 by weight of 2442 | Number - Nombre 1 X X S - 2
polyesters 2443 | Number - Nombre 1 X X 1 &3 X
Costumes et compiets, tissés, hommes ou |2492 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
gargonnets, contenant >= 85 % en poids 24 Number - Nombre 1 x x 11 X X
de polyesters 99 Number - Nombre " X X 1 X X
6203 12 2
Suits, woven, men's or boys', 2432 | Number - Nombre 9 47 ,868e 1.3 7 x x
containing < B85% by weight of 2433 | Number - Nombre - . 5 1 X X
polyesters, mixed mainiy with woo! or 2492 | Number - Noabre L] 15.566e 3.1e 6 19,034 3 8t
fine animal hair 24 Number - Nombre 14 63,434e 14 3 14 66,403 151
Costumes, complets, 115s€s, hompes, N Numbei - Nombre 14 63,434e 143 14 66,403 150
gargonnets, contenant < 85 %
polyesters, métangés surtout avec laine
ou potis tins
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des lableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de |’habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods sic Urit of 1994 1995
Classmcaiion-Type des biens (-:-T_I measutel
— Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code unite de | = — = " - — ==
mesure Etablisse- Quantité Valeur tablisse- Quantité Vateur
DEscaplion ments ments
] $'000.000 # $°'000,000
6203 12 23
Suits, woven, men's/boys’ (sizes 8-18), |2432 | Number - Nombre 9 47 ,868¢e 1.3 7 X X
containing < 85% by wi of polyesters, 2433 | Number - Nombre - . r 1 X X
mixed nainly with wool or tine animal 2492 | Number - Nombre 5 15,566¢ 3 1e 6 19,034 3 8
hair 24 Number - Nombre 14 63,434e 4.3 14 66,403 151
Costumes/complets, tissés, 99 Number - Nombre 14 63,434e 14.3 14 66,403 151
hommes/gargonnets (tailles 8-18), cont
<g5% poly, mélangés surtoutl avec laine
ou poils tins
6203 12.23.1
Suits (uniform), woven, sen’s, 2492 | Number - Nombre 5 15,566e 3 1e 6 19,034 3 8
polyester, containing less than 85% by 99 Number - Nombre 5 15,566e 3 1e 3 19.034 3 8
weight of polyester, mixed mainly with
woo! or tine amimal hair
Unitormes, tissés, hommes, polyester,
contenant moins de B85% en poids de
polyester mélangé surtout avec de Ia
laine ou des poils fins d'animaux
6203 12 .23 2
Suits (excluding uniform), woven, 2432 | Number - Nombre 9 47 .868e 113 7 X 3
men’'s, polyester, containing less than 2433 | Number - Nombre N [ . 1 X x
854 by weight of polyester, mixed 24 Number - Nombre 9 47 .868e 11 3 8 47,369 1.4
mainiy with woo! or fine arimal hair 99 Number - Nombre 9 47 ,868e ME3 8 47,369 11 4
Costumes ou complets (saut unilormes),
tissés, hommes, polyester, contenant
moins de BSY en poids de polyester
mélangé surtout avec de 1a laine ou des
poils fins d'amimaux
6203 12 9
Suils. woven, men's or boys', synthetic |2433 4 X § X
tibres, excluding polyester 4 X 5 X
Costumes et complets, tisses, homaes ou
gargonnets, !ibres synthétigues, saut
polyester
6203 2
Ensembles, woven, men's of boys' 2441 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Ensembles, tissés, hommes ou gargonnets |2dd2 g B o 1 X
2451 { Nusber - Nombre 1 X X 2 X x
2491 | Number - Nombre 1 X X a 2 3
2492 9 X 8 X
24 12 X 12 235
99 12 X 12 35
6203 22
Ensembles, woven, men's of boys', 2451 | Number - Nombre 1 x X 1 x x
cotton 2491 | Number - Nombre 1 X X B B
Ensemdbles, tlissés, hommes ou 2492 2 X g
gargonnets, coton 24 Number - Nombre 4 X X 1 b3 X
99 Number - Nombie 4 X X 1 X X
6203 23
Ensembles, woven, men’s or boys', 2441 | Number - Nombre 1 X x 1 X X
syntnetic tibres 2442 D 5 1 X
Ensenbles, tissés, hommes ou 2492 8 X 8 X
gargonnets, fibres synthetiques 24 9 10 1E 10 b3
99 9 10 1E 10 X
6203 23 1
Ensembies, woven, men's o1 boys', 2441 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
containing >= 85% by weight of 2442 o 0 F 1 x
polyesters 2492 | Number - Nombre 3 x X 6 X X
Ensembles, t1ssés, hommes ou 24 Number - Nombre 4 X X 8 13 9
gargonnets, contenant > B85 % en poids 99 Number - Nombre 4 X X -3 139
de polyesters
Note: See footnotes at end of 1ables G
Voir notes a la fin des tableaux.
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de |’habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manutacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
Standard Classification of Goods SiIc Unit of 1994 1995
Classification type des biens cTI measure
Establish- Estabiish-
il ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Uniteé de - == - - - =
mesure Etablisse- uantité Valeyr |Etablisse- uantité Valeur
DesCitptlon ments @ ments b
# §'000.000 # §'000, 000
6203 23 13
Ensembles, woven, men's or boys' (sizes |2492 | Number - Nombre 3 X x [ X b
8-18), containing >= 85% by weigh! of 93 Number - Nombre 3 X X & X X
polyesters
Ensembles, tissés, hommes ou gargonnets
(tailles 8-18), contenant >= 85 % en
potds de polyestiers
6203.23 13 1
Ensembles (uniform), woven, men's, 2492 | Number - Nombre 3 b x [ X X
containing at Jeast 85 by weight of 99 Number - Nombre 3 X X ] X X
polyester
Ensembles (uniformes), tissés, hommes.
contenant 85% ou plus en poids de
polyester,
6203 23 2
Ensembles, woven, men's or boys', 2492 | Number - Nombre 3 X x 2 X b
containing < 85% by weight ot 99 | Number - Nombre 3 X X 2 X ° X
polyesters, mixed mainly with wool or
fine animal hair
Ensembles, lissés, hompes ou
gargonnets, contenant < 85% de
polyesters, mélangés surtout avec laine
ou poils tins
6203 .3
Jackets and blazers, woven, men's or 2431 3 X = 2 .
boys’ 2432 29 9 4 26 116 8
Vestons, tissés, hommes ou gargonnets 2433 5 X 5 X
2434 2 - = 1 X
2441 | Number - Nombre 1 b3 X 1 X x
2442 2 X S = d
2451 ) 1 Oe 4 1 De
2492 12 7 Oe 13 B 4
24 55 106 7 50 128 5
93 55 106 7 50 129 5
6203 31
Jackets and blazers, woven, men's or 2431 2 X 0 - 3
boys', wool or fine amimal hair 2432 18 X 17 X
Yestons, tisses, hommes ou gargonnets, 2433 3 X 4 X
laine ou potls fins 2434 g = - 1 ) X
2441 | Number - Nombre 1 X X 1 x X
2492 | Number - Nombre 4 x X 4 X 3
24 28 64 0 27 o x
93 28 64 .0 27 X
6203 31 1
Jackets and blazers, woven, men's, wool |2431 | Number - Nombre 1 X X i o -
or tine animal hair 2432 18 X 17 X
Yestons, tissés, hommes, laine ou poils |2433 3 X 4 X
tins 2492 | Number - Nombre 4 x X 4 X X
24 26 X 25 88 7
99 26 X 25 88.7
6203 31 10 1
Jackets and blazers {uniform), woven, 2432 . . . 1 x
men's, wool or fine animal hair 2492 | Number - Nombre 4 X X 4 X X
Yestons d'uniformes, tisses. hommes, 24 Number - Nombre 4 X X 5 X X
laine ou potis fins 99 Number - Nombre 4 X X 5 &3 X
6203 32
Jackets and blazers, woven, men’s or 2433 [ Number - Noabre 1 X X £ <
boys', cotton 2442 | Number - Nombre 1 x X 1 o
Vestons, 1issés, hommes ou gargonnets, 2451 | Number - Noabre 1 X X - - L
coton 2492 | Number - Nombre 1 X X 2 X b3
24 Numdber - Noabre 4 X X 2 X X
99 Number - Nombre 4 x X 2 X X
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a 1a fin des tableaux
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Major Group 24
Clothing Industries

Canada

Table 2

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity

Grand groupe 24
Industries de |I’habillement

Canada

Tableau 2
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere

Standard Classification of Goods

Classification type des biens

Code

Descnption

SIC

cn

unit of
measure

Unite de
mesure

1994

1995

Establish-
ments
Erablisse-
ments

Quantity Value

Quantite Valeur

Estadlish-
ments
Etablisse-
ments

Quantity

Quantite

Value

Valeur

6203 33

Jackets and blazers, woven, men's or
boys', synthetic fibres

Yestons, tissés, hommes ou gargonnets,
fibres synthétiques

6203 33 .1

Jackets and blazers, woven, men‘s of
boys', contatning at least 85% by
weignt of polyester

Yestons, tisses, hommes ou gargonnets,
contenant 85% ou pius en poids de
polyester

6203 33.13

Jackets and blazers, woven, men's of
boys' (sizes 8-18), containing at least
85% by weight of polyester

Vestons, tisses, hommes ou gar¢onnets
(ta:iles B-18), contenant 85% ou plus
en poids de polyester

6203 33 2

Jackets and blazers, woven, men’s or
boys', polyester, containing less than
85% by weight ot polyester, mixed
mairly with wool or tine animal hair
Yestons, tissés, hommes ou gargonnets,
polyester, contenant poins de 85% en
poics de polyester, melangé surtout
avec laine ou potls tins

6205.33 23

Jackets & blazers, woven, men's/boys’
(sizes 8-1B), < 85 by weighl of poly,
nixed mainly with wool or tine animal
hasr

Yesions, t1ssés, hommes/gargonnets
{tailles 8-18), cont <85% en poids de
poly, meélanges surtout avec laine ou
potls fins

6203 33 23.1

Jackets and blazers (uniform), woven,
sen's, polyester, containing less than
85% by weight of polyester. mixed
mainly with woo! or fine animal hair
Vesions d'uniformes, tisses, hommes,
polyester, contenant moins de 85% en
poids de polyester melange surtout avec
de 'a laipe ou poils tins d'animaux

6203 33.23 2

Jackets and blazers (excluding
unitofm), woven, men's, polyester,
consaining less than 855 by weight ot
polvester, mixed aainly with wool of
fine animal hatr

vestons (sauf uniformes), tissés,
hommes, poiyester, contenant moins de
85% en poids de polyester melange
surtout avec de la laine ou poils fins
d"animsaux

Note: See foolnotes at end of (ables
Voir notes a la fin des tableaux
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2432
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2432
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2432
2492
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99

Number
Number

Rumbe
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- Nombre
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de I’habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiéere
Standard Classification of Goods sic Unit'of 1994 1995
Classlﬁcanor:—ype des biens cTI measyre
== Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de e = i — & =3 — =
mesure tablisse- Quantité Valeur tablisse- Quantité Valeur
Descniption ments ments
# $'000,000 # $'000,000
6203 33.3
Jackets and blazers, woven, men's or 2432 1 X - = 4
boys'. cont < B5% of polyesters, mixed 2433 1 X 1 X
with fibres o/t wool or tine animal 2451 | Number - Nombre 2 £3 K 2 X | 4
hair 2492 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Yestons, tissés, hommes ou gargonnets, 24 5 X 4 282
contenant < B5 % de polyesters, 99 S X 4 22
®¢|angés avec |ibres a/q laine ou poils
tins
6203.33 9
Jackets and blazers, woven, men's of 2432 2 X 1 x
boys'. synthetic 1ibres. excluding 2433 3 x 4 X
polyester 2451 1 X 1 X
Yestons, 11ssés, hommes ou gargonnets, 24 & X 6 X
fibtes synthétiques, sau! polyester 99 L] X ] X
6203 4
Trousers, overalls, breeches and 2431 3 X 3 X
shorls, woven, men's or boys' 2432 22 52 8 16 61 2
Pantalons, salopettes, culottes et 2433 30 I 395 3 30 426.2
shorts, hommes et gargonnets 2434 | Number - Nombre 2 X X 1 X X
2442 18 . X 18 X
2443 | Number - Nombre 1 x X 1 X b3
2444 | Number - Nombre 1 X X 3 - -
2451 18 X 18 22 7¢
2492 20 20 de 18 227
2499 | Number - Nombre 2 X X 1 X X
24 117 535 7 106 597 7
99 117 535 7 106 597 7
6203 41
Trousers, overalls, breeches and 2432 10 ' 376 10 x
shorts, woven, men‘s or boys’, wool or 2433 | Number - Nombre 8 X b3 7 x X
fine animal hair 2451 1 X 1 X
Pantalons, salopettes, culottes et 2492 | Number - Nombre 5 X X 4 x X
shorts, tissés, hommes ou gargonnets, 24 24 52.5 22 62 1
laine ou poils fins 99 24 58S 22 62 1
6203 41 13
Trousers, overalis and breeches, woven, 2432 10 X 10 ) X
men's or boys' (sizes 8-18), wool or 2433 | Number - Nombre 8 X 4 X x
fine anima! hatr 2451 - - g 1 - X
Pantalons, salopettes et culottes, 2492 | Number - Nombre 5 X x 4 X X
tisses, hommes ou gargonnets (1ailles 24 23 X 22 62 1
B-18), de laine ou de poils 1ins % 23 X 22 62 1
6203 41 13 1
Trousers, overalis and breeches 2432 | Number - Nombre 8 X X 8 X x
{uniform), woven, men’'s, wool or fine 2492 | Number - Nombre 5 x x 4 X X
animal hair 24 Nuaber - Nombre i3 705,305 28 8 12 X x
Pantalons, salopettes, culottes 9 Number - Noambre 13 705,305 28 8 12 X X
d'uniformes, 11ssés, hommes, de laine
ou de poils tins
6203 41,13 2
Trousers, overalls and breeches 2432 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
{excluding unifora), woven, men's, wool (2433 | Number - Nombre I/ X X 7 x X
or tine animal hair 24 Number - Nombre 9 X X 9 X X
Pantalons, salopettes, culottes {sauf 9 Number - Nombre 9 X X 9 X X
unitormes), tisses, hommes, de laine ou
de poils 1ins
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24

Industries de I’habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiéere
Standard Ciassification of Goods siIc Unit of 1994 1995
Classification type des biens p- measurs
Yy Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Valuve
Code Unité de - — i ¢ — — -
mesure Etablisse- Quantite Valeur tablisse- Quantité Valeur
Description ments ments
Ed $:000,000 # $'000, 000
6203 42
Trousers, overalls, breeches and 2433 26 319 2 26 334 6
shorts, cotton, men's and boys' 2434 { Number - Nombre 1 x X 1 X X
Pantalons, salopettes, culottes el 2442 { Number - Nombre 16 2,093,311E 42 BE 16 2,777,310 57 2
shorts, coton, hommes el gargonnets 2444 | Number - Nombre 1 X X 1 - .
2451 14 11 de 14 16 2
2492 | Number - Nombre 4 b3 X 3 X X
2499 | Number - Nombre 2 x b3 1 X X
24 64 377 9 61 413.5
99 64 377 .9 61 413 5
6203 42 1
Dveralls, woven, men's or boys', demim 2433 | Number - Nombre 2 X X 2 x X
Salopettes, (1ssés, hommes ou 2444 | Number - Nombre 1 x X e = e
gargonnets, denim 2451 | Number - Nombre 1 X x 4 X b3
24 Number - Nosbre 4 x X 6 X 3
99 Number - Nombre 4 X X & X x
6203 42 19
Dveralls, woven, boys' (sizes 2X-7}, 2433 | Number - Nombre 1 X X 1 x X
denim 2451 | Number - Nombre 1 X x 4 x X
Saicpettes, tissées, gargonnels 24 Number - Nosbre 2 x X 5 X X
(taitles 2X-7), denim 99 Number - Noambre 2 X x H] x x
820 42 3
Dveralls, woven, sen's or boys', 2433 | Number - Nombre 1 x X 1 X x
cotton, excluding denim Of cCoOrduroy 2451 1 ) X 1 X
Salcpettes, tissées, hommes ou 2492 | Number - Nombre 1 X X 1 X x
gar¢onnets, coton, saut denim ou 24 3 X 3 x
velours cotele 99 3 X 3 X
6203 42 4
Trousers (incl  jeans) and breeches, 2433 | Number - Nombre 17 X X 17 12,030,030 2793
woven, men's of boys', denim 2442 { Number - Nombre 10 £3 X 10 X X
Pantalons (incluant les jeans) et 2451 | Number - Nombre 2 X X 5 X x
culottes, tisses, hommes ou gargonnets, |24 [MNumber - Nombre 29 X X 32 15,005,115 334 .0
hommes ou gargonnets, denim 99 Number - Nombre 29 b3 X 32 15,005,115 334 0
6203 42 41
Trousers (1nclude jeans) and breeches, 2433 [ Number - Nombre 16 b3 x 16 x X
woven, men's, denim 2442 | Number - Nombre 10 X x 10 X b3
Pantalons (incluant les jeans) et 24 | Number - Nombre 26 11,891,490 269 6 26 11,682,692 280 0
culottes, tisses, hommes, denim 99 Number - Nombre 26 11,891,490 269 6 26 11,682,692 280 0
6203 42 42
Trousers (include jeans) and breeches, 2433 | Number - Nombre 9 2,413,753 43 6 9 X X
woven, boys' (sizes B-18), denim 99 | Number - Nombre 9 2,413,753 43 6 9 X x
Pantalons (incluant les jeans) et
culottes, tissés, gargonnets (tarlles
8-18), denim
6203 42 49
Trousers (1nclude jeans) and breeches, 2442 | Number - Nombre g 0 0 i) X X
woven, boys' (sizes 2X-7), denim 2451 | Number - Nombre 2 X b3 5 X X
Pantalons (incluant les jeans) et 24 | Numbes - Nombre 2 X x 6 x X
culottes, tissés, garqonnetls (lailles 99 Number - Nombre 2 X X ] X x
2X-7), denim
6203 42 .5
Trousers (incl |eans) and breeches, 2433 | Number - Nombre 4 X X 4 X x
woven, men’'s or boys', corduroy 2442 | Nusber - Nosbse 1 X x g X X
Pantalons (incluant les jeans) et 2451 6 X 7 x
culntles, tissés, hommes ou garqonnets, |24 11 X 13 X
velours cotele 99 1 X 13 X
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a |a fin des tableaux
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24

Industries de I’habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
Standard Classification of Goods sic ATt of 1994 1995
Classification type des biens cT measure
. Establish- Establish-
ments Quantity Vatue ments Quantity Value
Code Urite de e = — — N - b
mesure Etablisse- uantité Vateur [Etablisse- Quantité Valeur
Pescnpilon ments @ ments
# $'000,000 # $'000,000
6203 42 51
Trousers and breeches, woven, men's, 2433 | Number - Nombre 4 x 4 4 X X
corduroy 2442 | Number - Nombre 1 X X 2 X X
Pantalons et culottes, tissés, hommes, 24 Nugber - Nombre L) X x 6 x | {
velours cotelé 99 Number - Nombre 5 X x 6 X X
6203 42 59
Trousers and breeches, woven, boys' 2451 | Number - Nombre 6 392.817 342 7 452,659 37
(sizes 2X-7), corduroy 99 Number - Nombre 6 392,817 L 7 452,659 SNZ
Panlalons et culottes, tissés,
gargonnets (tailles 2X-7), velours
cotele
6203 42 6
Trousers (incl jeans) and breeches, 2433 | Number - Nombre 15 X X 15 X X
woven, men's of boys', cotton, o/t 2442 | Number - Nombre 8 211,920 4 5e 8 246,970 4 Be
denim or corduroy 2451 | Number - Nombre 10 X | 4 9 X X
Pantalons {incluant les jeans) et 2492 | Number - Nombre 3 X X 2 X b3
culottes, tissés, hommes ou gargonnets, |2499 | Number - Nombre 1 X i . - B
coton, a/q denim ou velours cotele 24 Number - Nombre 37 2,059,835 40 8 34 2,423,723 50 9
99 Number - Nombre 37 2,059,835 40 8 34 2,423,723 50 9
6203 42 61
Trousers and breeches, woven, men's, 2433 [ Number - Nombre 15 X X 15 X X
cotton (excluding denim or corduroy) 2442 | Number - Nombre 8 211,920 4 Se 8 246,970 4 Be
Pantalons et culottes, hommes, coton, 2492 | Number - Nombre 3 X x 2 X X
sauf denim ou velours cotelé 24 Number - Nombre 26 1,506,927 30u7 25 1.904,466 45 2
99 Number - Nombre 26 1,506,927 35,7 25 1,904,466 45 2
6203 42 62
Trousers and breeches, woven, boys' 2433 | Number - Nombre 1 X X 1 b3 x
(stzes 8-18), cotton (excluding denim 2451 | Number - Nosbre 1 X X 1 X b3
or corduroy) 24 Number - Nombre 2 X X 2 X X
Pantalons et culottes, tisses, 9 Number - Nombre 2 X x 2 X x
gargonnets (ta:lles 8-18), coton, saut
denim ou velours cotele
6203 42 69
Trousers and breeches, woven, boys' 2451 | Number - Noabre 10 X x 9 x X
(s1zes 2X-7), cotton {excluding denim 2499 | Number - Nombre 1 X x - - -
oF corduroy) 24 | Number - Nombre 1 X x g x X
Pantalons et culottes, tisses, 99 | Number - Nombre 11 x X g X X
gargonnets (tailles 2X-7), coton, saut
dentm ou velours cotelé
6203.42 8
Shorts (excluding swimwear), woven, 2433 | Number - Nombre 3 x X 6 X x
men's of boys', cotton, excluding denim 2434 | Number - Nombre 1 X X 1 X x
Shorts, tisseés, hoames ou gargonnets, 2442 | Number - Nombre 1 X X 1 x b3
coton, sau! denim 2451 | Number - Nombre 7 X X 9 x X
2499 | Number - Nombre 1 b | x 1 X X
24 Number - Nombre 13 1,176,135 6 1E 18 1,470,552 8 7t
99 Number - Nombre 13 1,176,135 6 1E 18 1,470,552 8 7E
6203 .42 81
Shorts (excluding swimwear), woven, 2433 | Number - Nombre 3 X x 6 X X
men's, cotton (excluding denim) 2434 | Number - Nombre 1 X x 1 X X
Shorts, tissés, hommes, coton, saut 2442 | Number - Nombre 1 X X 1 x X
denim 2499 | Number - Nombre 1 x X 1 X X
24 Number - Nombre 6 163,781 2 6E 9 210,875 3 BE
99 Number - Noabre 6 163,781 2. 6E 9 210,875 3 BE
6203 42 89
Shorts (excluding swimwear), woven, 2434 | Number - Nombre 1 X X ) X X
boys' (sizes 2X-7). cotton (exciuding 2451 | Number - Nombre 7 X x 9 X X
denim) 24 Number - Nombre 8 X X 10 X X
Shorts, tissés, gargonnetls (tailles 93 Numbei - Nombre 8 X X 10 x X
2X-7). coton, saul dentm
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a 13 fin des tableaux.
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I’habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére
Standard Classification of Goods sic Unit of 1994 1995
Classification type des biens cTl MEsSuIs
— Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de = = - o =) =
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur |Etablisse- Quantité Valeur
ments ments
# $'000,000 # $'000,000
6203 43
Trousers, overalls, breeches and 2431 3 X 3 X
shorts, synthetic fibres, men's and 2432 | Number - Nombre 14 X X 8 X X
boys’ 2433 13 . X 13 X
Pantalons, salopettes, culottes et 2434 | Number - Nombre 1 X X . B
shorts, tibres synthétiques, hommes et 2442 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
gargonnets 2443 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
2451 [ X q . X
2492 | Number - Nombre 16 18 8e 16 893,001 20.4
24 56 X 47 . X
99 56 X 47 X
6203.43 .3
Trousers and breeches, woven, men's or 2431 2 . X 1 X
boys', containing >= 85% by weight of 2432 | humber - Nombre 8 284,815 9.0 8 308,881 102
polyesters 2433 | Mumber - Nombre [ b % X X
Pantalons et culottes, ti1ssés, hommes 2442 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
ou gargonnets, contenant >= B85 % en 2443 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
poids de polyesters 2451 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
2492 | Number - Nombre 3 X X 3 X X
24 22 26 2 22 46 9
99 22 26 2 22 46 9
6203.43 31
Trousers and breeches, woven, men's, 2431 2 X 1 . X
containing at least 85% by weight of 2432 | Number - Nombre B 284,815 90 8 308,881 10.2
polyester 2433 | Number - Nombre 6 X X 7 X
Pantalons et culoties, tissés, hommes, 2442 [ Number - Nombre 1 X X 1 X X
contenant 85% ou plus en poids de 2443 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
polyester 2451 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
2492 | Number - Nombre S X X 3 X X
24 22 26 2 22 46 9
99 22 26 2 22 46.9
5203 43 4
Trousers and breeches, woven, men's or 2432 | Number - Nombre 2 X X E S 3
boys®, polyester, containing less than 2433 | Number - Nombre 5 X X 5 x X
B5% by weight ol polyester, mixed 2451 1 X - - o
mainly with wool or fine animal hair 2492  Number - Nombre 10 X X 10 X X
Pantalons et culottes, tisses, hommes, 24 Number - Nombre 18 X X 15 679,501 22.6
gargonnets, contenant en poids moins de |99 Number - Nombre 18 X X 15 679,501 226
85% polyester, mélangé surtout avec
laine, poils tins
6203 43 43
Trousers ang breeches, woven, sen's or 2432 | Number - Nombre 1 X X - - T
boys' (sizes 8-18), polyester, 2433 | Number - Nombre 5 X X 5 X X
containing less than B5% by weight of 2492 | Number - Nombre 10 b3 X 10 X X
polyester, mixed mainly with wool or 24 Number - Nombre 16 696,786 221 15 679,501 228
fine animal hair 99 Number - Nombre 16 696,786 221 15 679,501 228
Pantalons et culottes, tissés, hommes,
gargonnets (tatlies 8-18), polyester,
contenant mcins de 85% en poids de
polyester, melangé surtout avec laine,
poils tins
6203 43 .43 1
Trousers and breeches (uniform), woven, |2492 | Number - Nombre 10 X X 10 b X
men's, polyester, containing less than 99 Number - Nombre 10 X X 10 X X
85% by weight of polyester, mixed
mainly with woo! or fine amimal hair
Pantalons et culottes d'umtorpes,
tissés, hommes, polyester contenant
roins de 85% en poids de polyester,
mélange surtout avec de la laine ou
poils fins d'animaux
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de I’habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods SIc Unit of 1994 1995
ClassmcahonType des biens (; measure
— Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unite de . = - - e = =
Description mesure Etat:'\'::te; Quantite Valeur E'al::::‘es' Quantité Valeur
# $'000,000 # $'000,000
6203 43 43 2
Trousers and breeches (excluding 2432 | Number - Noabre 1 X x - -
uniform), woven, men's, polyester, 2433 | Number - Nombre 5 X X 5 X X
containing less than 85% by weight of 24 Number - Nombre [} 466,638 12.9 5 X X
polyester, mixed mainly with wool of 99 Number - Nombre 6 466,638 129 5) X X
fine animal hair
Pantalons et culottes (sauf uniformes),
tissés, hommes, polyester mélangé
suftout avec de la taine ou poils fins
d'animaux
6203 43 5
Trousers and breeches, woven, men's of 2431 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
boys', cont < 85% of polyesters, mixed |[2432 | Number - Nombre 1 X X 2 . S
with fib o/t wool or fine animal hair 2433 | Number - Nombre 11 1,965,121E 37 6e 10 1,883,930 38 de
Pantalons et culottes, tissés, hommes 2434 | Number - Nombre 1 X X - b -
ou gargonnets, < 85 % de polyesters, 2451 2 : X 1 X
mélangés avec fib a/q laine, poils fins |2492 | Number - Nombre 6 364,169 5 3E 5 X X
24 22 45 9 17 45 6e
99 22 45 9e 17 45 6e
6203 43 51
Trousers and bfeeches, woven, men's, 2431 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
polyester, containing less than 85% by [2432 | Number - Nombre 1 X X = S .
weight of polyester, mixed with fibres {2433 [ Number - Nombre 11 1,965,121E 37 6e 10 1,883,930 38 de
other than wool or fine animal hais 2434 | Number - Nombre 1 X X - » ¢
Pantalons et culottes, tisses, hommes, 2492 | Number - Nombre 5 361,665 5.3E 5 X X
contenant en poids moins de B5% de 24 Number - Nombre 19 X X 16 X X
polyester, mélange surtout avec fibres 99 Nuaber - Nombre 19 X X 16 X X
autre que laine ou poils fins
6203.43 &
Trousers and breeches, woven, men's of 2431 i x F | x
boys', synthetic fibres, excluding 2432 2 X - 1
polyester 2492 | Number - Noabre 3 x X 2 X X
Pantalons et culottes, tissés, hommes 24 6 1.9€ 4 x
ou gargonnets, fibres synthétiques, 99 6 1.9 4 x
saul polyester
6203 43 8
Shorts (excluding swimwear), woven, 2433 | Number - Nombre b X X E 3 <
men's of boys', polyester, containing 2442 | Number - Nombre 1 X X 1 X x
less than B85 by weight of polyester 24 Number - Nombre 2 X X 1 X X
Shorts, saul de bain, 115565, hommes ou |99 Number - Noabre 2 X x 1 X X
gargonnets, polyester, contenant moins
de 85% en poids de polyeSter
6203 49
Trousers, overalls, breeches and 2432 | Number - Noabre 1 x X - . r
shorts, woven, men’'s or boys', textile 2451 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
materials, excluding wool, fine animal 2492 | Number - Noabre 1 X X L) X X
hair, cotton or synthetic fibres 24 Number - Nombre 3 X x 2 X X
Pantalons, salopettes, culottes el 99 Number - Nombre 8 X X 2 X X
shorts, tissés, hommes ou gargonnets,
matieéres textiles autre que laine,
poils tins, coton ou fibres
synthétiques
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a |a fin des tableaux
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24

Industries de I’habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods sIc Unit of 1994 1995
Classification type des biens cTi measure
Establish- Establish-
b ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de - o 3 - - - =
Descaption mesure E'af::::: Quantité Valeur Etat::::g Quantité Valeur
# $'000,000 # $'000,000
62 04
Suits, ensesbles, jackets, blazers, 243 3 X 2 X
dresses, sKirts, trousers, woven, 2432 | Number - Nombre 2 X X 1 X X
women's of girls’ 2433 | Number - Nombre 10 X X 9 X X
Costumes tailleurs, ensembles, vestes, 2434 | Number - Nombre 2 X X 2 x X
robes, [upes, pantalons. tissés, femmes |2441 8 12 2% 7 16 7¢
ou tillettes 2442 129 781 2e 128 84D 2e
2443 52 3 50 X
2444 | Number - Nombre 10 356,704 9 e 7 312.110 78
2451 a3 92 7e 39 88 te
2491 | Number - Nombre 1 X X - 0
2492 21 41 3e 21 375
2499 5) X 3 X
24 286 1,234 9e¢ 269 1.287 Se
99 286 1,234 %e 269 1,287 Se
6204 1
Suits, woven, women's or girls’ 2432 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Costumes tailleurs, t1556€5, femmes ou 2441 2 X 2 X
tillzttes 2442 | Number - Nombre 20 410 17 518,192 30 B8e
2443 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
2451 3 X 2 X
2492 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
2499 | Number - Nombre 2 X X 1 X X
24 31 a5 26 38.9¢
99 kil 48 5 26 38 9e
6204 11
Suits, woven, women's or girls', wool 2432 | Number - Nombre 1 X x 1 x x
or 1ine animal hair 2441 | Number - Noabre 1 X X il X X
Costumes tailleurs, tissés, temmes ou 2442 | Numbel - Nombre 7 X x 8 x X
tilieites, larne ou poiis tins 2443 | Number - Nombre v D 2 1 x X
2451 | Number - Nombre 3 X X 1 X X
24 Number - Nombre 12 12 5e 12 102,092 12 6e
99 Number - Nombre 12 12 Se 12 102,092 12 be
6204 11 31
Suits, woven, women's, wool or fine 2432 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
animal hair 2441 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Costumes tailleurs, tissés, femmes, 2442 | Number - Nombre A X X 8 X X
laire ou poils tins 2443 | Number - Nombre 0 o P 1 £ X
2451 | Number - Nombre : 1 X X
24 Number - Nombre 9 X X 12 102,092 12 6e
99 Number - Nombre 9 X X 12 102,092 12 6e
620< 12
Sui1s, woven, women's or giris’, cotton |2442 | Number - Nombre 7 X b3 7/ X X
Costumes tailleurs, tissés, feames ou 2443 | Number - Nombre 1 X X e B -
fillettes, coton 2499 | Number - Nombre 1 X X E -
24 Nuaber - Nombre 9 X x 7 X X
99 Number - Nombre 9 X X 7 X X
620412 1
Suils, woven, women's, colton 2442 | Number - Noabre 7 X b3 7 X X
Costumes tailleurs, tisses, femmes, 2499 | Number - Nombre 1 X X - - -
coton 24 Number - Nombre 8 X X 7 X X
99 Number - Nombre 8 X X 7 X X
6204 13
Suits, woven, women's or girls', 2441 | Number - Nombre 1 X X 1 X x
synthetic fibres 2442 | Number - Nombre 15 . 253 12 386,673 17 9e
Costumes lailleurs, tisseés, femmes ou 2443 | Number - Nombre 1 X x 1 X X
filleties, 11bres synthetiques 2492 | Number - Nombre 1 X X 1 X x
2493 | Number - Nombre 1 x x 1 3 X
24 Number - Nombre 19 27 0 16 433.761 19 3e
99 Number - Nombre 19 27 0 16 433,761 19 3e
Note: See footnotes at end of lables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
industries de I’habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods Sic Unit of 1994 1995
Classification type des biens cTl meastre
. Establish- Establish-
ments Quantity Vaijye ments Quantity Value
Code Unité de ’ = = il Py~ — ==
mesure tablisse- Quantité Valeur tablisse- Quantité Valeur
Descfyian ments ments
# $'000,000 # $'000,000
6204 13 1
Suits, woven, women's or giris’, 2442 | Number - Nombre 6 X X 6 X X
contatning at least B5% by weight of 2443 | Mumber - Nombre 1 4 X 1 X X
polyester 2492 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Costumes tailleurs, tissés, femmes ou 24 Number - Nombre 8 X X [} X X
fillettes, contenant 85% ou plus en 99 Number - Nombre [} X X 8 X X
potds de polyester
6204 13 13
Suits, woven, women‘'s or giris' (sizes 2442 | Number - Nombre 6 X X 6 X X
7-16), containing >= 854 by weight of 2443 | Number - Nombre i X X 1 X X
polyesters 24 Nusber - Nombre 7 x x / x X
Costumes taiijeurs, tisses, femmes ou 99 Number - Noabre 7 X X 7 X X
fillettes (tailles 7-16), contenant >=
85 % en poids de polyesters
6204 13 13.1
Suits, woven, women's, containing at 2442 | Number - Nombre 6 X X 6 x X
leas! 85% by weight of polyester 2443 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Costumes tailleurs, tissés, femmes, 24 Number - Nombre 7 X X 7 X X
contenant 85% ou plus en poids de 99 Number - Nombre 4 X X 7 X X
polyester
6204 13 3
Suits, woven, women's or giris’', 2442 | Nusber - Noabre 8 X X 4 X X
polyester, containing less than 85 by 2499 | Number - Nombre 1 X X 1 x X
weight of polyester, mixed with fibres 24 Number - Nombre 9 377 ,365E 16 3e 5 x X
other than wool or tine animal hair 99 Number - Noabre 9 377,365k 16 3e 5 X X
Costumes taiileurs, 1isses, femmes ou
fillettes, polyester, contenant moins
de 85% en poids de polyester, meélange
avec fibres autre que laine, poils fins
6204.13 .33 1
Suits, woven, women's, polyester, 2442 | Number - Nombre 8 X X 4 X X
containing less than 85% by weight ot 2499 | Number - Nombre 1 b3 X J X X
polyester, mixed mainly with tibres 24 Number - Nombre 9 377,365E 16 3e 5 X X
other than wool or fine animal hair 99 Number - Nombre ) 377,365€ 16 3e 5 X X
Costumes tailleurs, tisses, femmes,
contenant en poids moins de 85%
polyester, melangé surtout avec tibres
autre que laine ou des poils tins
d'animaux
6204 2
Ensembles, woven, women's or girls’ 2442 23 700 21 X
Ensembies, tissés, femmes ou fillettes 2443 | Nusber - Nombre 2 x b 2 X X
2444 | Number - Noabre 1 X X 1 x X
2451 4 b3 4 X
2492 | Number - Nombre 4 X X 6 123,711 48
2499 2 b3 2 X
24 39 96 2e 36 89 3t
99 39 96 2e 36 89 3t
6204 21
Ensembies, woven, women's or giris', 2442 | Number - Nombre 5 X X 7 X X
wool of tine animal hair 2451 l o . 1 X
Ensembles, tissés, femmes ou !illettes, [2492 1 X - e S
laine ou poils tins 24 6 X 8 10 8
9 6 X 8 10.8
6204.21 31
Ensembies, woven, women's, wool or line |[2442 | Number - Nombre S b3 x 7 X X
animal hair 9 Number - Noabre 5 3 X % X X
Ensembies, tissés, femmes, laine ou
poils fins
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I’habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
Standard Classification of Goods sic Unit of 1994 1995
Classificalion type des biens cTl measure
— Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantty Value
Code Unité de . E= = = (N 5= = =
. mesure tablisse- Quantité Valeur [Etablisse- Quantite Valeur
Des<nption ments ments
# $'000,000 ] $'000,000
62041 22
Enscables, woven, women's or girls’, 2442 | Number - Nombre U X X 4 X X
cotion 2444 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Ensembles, tissés, femmes ou fillettes, [2451 3 X 2 X
coton 2492 | Number - Nombre 1 X X : - i
24 12 X 7 X
99 12 X 7 X
6204 22 1
Enseables, woven, women's, cotton 2442 | Number - Nombre 7 X X ) X X
Ensembles, tissés, femmes, coton 2444 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
2492 | Number - Nombre 1 X X i - G
24 Number - Nombre 9 X X L3 X X
99 Nusber - Nombre 9 X X L3 X 3
6204 23
Ensembles, woven, women's of giris’, 2442 15 28 2e 13 211
synthetic fibres 2443 | Number - Nombre 1 X X 1 X x
Ensembles, tissés, femmes ou fililettes, ]2444 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
libres synihétigues 2451 | Number - Nombre 2 x X 2 X X
2492 | Number - Nombre 3 232,797e 7 de 6 123,711 4.8
2499 2 b3 2 X
24 27 37 Se 25 27.8
99 27 37 Se 25 27 .8
6204 23 1
Ensembles, woven, women's or Qiris’, 2442 | Number - Nombre 5 x x 4 X X
containing >= 85 by weight of 99 Number - Nombre ) x X 4 X X
polyesters
Ensembles, tissés, femmes ou fillettes,
corlenant >= B85 % en poids de
polyesters
62C4 23 2
Ensenbles, woven, women's or girls', 2442 | Number - Nombre 8 X X 8 X X
polyester fibres cont < 85% by weight 2443 | Number - Nombre 1 X b3 1 X X
of polyesters 2444 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Ensembles, tissés, femmes ou fillettes, [2451 [ Number - Nombre 2 X X 2 X X
fitres polyester, contenant < 85 % en 2492 | Number - Nosbre 6 232,797e 7 de 6 123,711 48
poids de polyesters 2499 2 X 2 X
24 20 28 7e 20 2.8
99 20 28 7e 20 28
6204 23 21
Ensembles, woven, women's, polyester, 2442 | Number - Nombre 8 X X 8 X X
containing less than 85% by weight of 2444 | Number - Nombre 1 X X 1 X x
polyester 2492 | Number - Nombre 6 232.797¢ 7 de 6 123,711 48
Ensembles, tissés, femmes, fibres 2499 2 X 2 X
polyester, contenant moins de 855 en 24 17 ) X 17 X
poids de polyester 9 17 ; X 17 X
6204 23 21 1
Ensembles (uniform)}, woven, women's, 2492 | Number - Nombre 6 232,797e 7 de (3 123.711 4.8
polyester, containing less than 85% by 99 Number - Nombre 6 232,797e 7 de 6 123.711 48
we.ght ot polyester
Ensembles d'uniformes, !issés, femmes,
tibres polyester, contenant moins de
85% en poids de polyester
6204 .23 .21.9
Ensembles (exciuding uniform), woven, 2442 | Number - Nombre 8 X X 8 X X
wonen's, polyester, containing less 2444 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
than 85% by weight! of polyester 24 Number - Nombre 9 551,892 19 de 9 16 1
Ensembles, sauf uniformes, lisses, 9 Number - Nosbre 9 551,892€ 19 de 9 16 1
femmes, polyester, contenant moins de
85 en poids de polyester
Note: See foolnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de |'habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods sic Unit of 1984 1995
Classuficahon_t-ype des biens C_-TI measure
Establish- Establish-
- ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de = = = | = ==
mesure Etablisse- Quantité Valeur tablisse- Quantité Valeur
Descnption ments ments
# $'000,000 # $'000,000
6204 23 9
Ensembles, woven, women's or gifls’, 2442 | Number - Nombre 3 X X 2 X X
synthetic tibres, o/t polyesters or 99 Number - Nombre 3 X X 2 X X
nylon
Ensembles, tisses, temmes ou !illettes,
fibres synthétiques, a/q polyesters ou
nyton
6204 29
Ensembles, woven, women's or giris’, 2442 | Number - Nombre 4 X X i/ X X
textile materials, excluding wool, tine |2443 | Number - Nombre 1 X X ) X X
animal hair, cotton or synthetic fibres |2444 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Ensembles, tissés, femmes ou fillettes, |24 Number - Nombre 6 506 .20%¢ 22,5 3 X b
matieres textiles, saut laine, poils 99 Number - Nombre 6 506 ,20%¢ 22 S = X X
tins, coton ou fibres synthetiques
65204 29 1
Ensembies, woven, women's, textile 2442 | Number - Nombre 4 b3 X 1 X X
materials, excluding wool, fine animal 2443 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
hair, cotton or synthetic fibres 2444 | Numbe! - Nombre 1 x X 1 X X
Ensembles, tisses, femmes, matiéres 24 Nugber - Nombre 6 506, 20%¢ 22 SE 3 b3 X
textiles, sauf laine, poils fins, coton |99 Number - Nombre 6 506, 209¢ 22 St 3 X X
ou fibres synthetiques
6204 3
Jackets, woven, women's or girls’ 2431 | Number - Noabre 1 X x - - -
Yestes, tissés, femmes ou f1llettes 2432 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
2433 [ Number - Nombre 1 X X 1 X X
2441 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
2442 61 124 3 54 131 2e
2444 | Number - Nombre 3 X X 2 X X
2451 4 ¥ 4 X
24 73 130 2 64 X
9 78 130 2 64 X
65204 31
Jackets, woven, women's or girls', wool |2431 | Number - Nombre 1 X X - - -
or fine animal hair 2432 [ Number - Nombre 1 X X 1 X X
Vestes, tissés, femmes ou fiflettes, 2441 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
laine ou poils fins 2442 | Number - Nombre 26 311.868e 27 0 28 349,533 33. 2
2444 | Number - Nombre 1 X X S - =
2451 [ Number - Nombre 1 X ¥ - - -
24 Number - Nombre 32 334,235¢ 305 < 376,689 35 Se
9 Number - Nombre 32 334,235¢ 305 3 376,689 35 5e
6204 32
Jackets, woven, women's or girls’, 2442 | Number - Nombre 25 X X 19 X X
cotton 2444 | Number - Nombre < b3 X 2 X X
Vestes, tissés, femmes ou fillettes, 2451 | Number - Nombre 1 x X E E E
coton 24 Number - Nombre 29 19 8E 21 563,397 19 6E
99 Number - Nombre 29 19 8E 21 563,397 19 6E
6204 32 1
Jackets and blazers, woven, women's, 2442 | Number - Nombre 24 X X 19 X b
cotton 2444 | Number - Nombre 3 b3 X 2 X X
Vestes, lissées, femmes, colon 24 Number - Nombre 27 X X 21 563,397 19 6€
9 Number - Nombre 27 X X 4l 563,397 19 6€
6204 33
Jackets and blazers, woven, women's or 2433 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
giris', synthetic fitres 2442 | Number - Nombre 39 2,108.274e 721 34 1,901,764 73 de
Vestes, tissées, temmes ou f1llettes, 2444 | Number - Nombre 3 X X 2 X X
fibres synthétiques 2451 3 X 4 X
24 46 X a1 75 1e
99 46 X 4 75 1e

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a |a fin des tableaux.
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24

Industries de I'habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods sic Taes 1994 1995
Ciassification type des biens cTl measure
Establish- Establish-
= ments Quantity Vatue ments Quantity Value
Code unité de " bl—- a — & —= — =
’ mesure tablisse- uantité Valeur tablisse- uantité Valeur
Bescaplion ments “ ments @
# $'000,000 # $'000,000
620< 33 1
Jackets, woven, women's or giris’, 2433 | Number - Nombre 1 X X 1 X H
containing >= 85% by weight of 2442 | Number - Nombre 18 x X 17 % H
poiyesters 2444 | Number - Nombre 2 X X 1 X X
Vestes, tissés, femmes ou fillettes, 24 Number - Nombre 21 989.247¢ 28 1 19 1,040,960 32.3
contenant >= 85 % en poids de 99 Number - Nombre 21 989,247e 28 1 19 1,040,960 323
polyesters
620¢ 33.3
Jackets, woven, women's of giris’, cont [2442 | Number - Nombre 20 b3 X 16 X X
< B%% by wt of poiyesters, mixed with 2444 | Number - Nombre 1 X x 1 X x
fibies o/t wool or fine animal hair 2451 [ Number - Nombre 2 X X 3 x X
Vestes, ti1ssés, femmes ou f1flettes, 24 Nurber - Noambre 23 664,102t 24 Be 20 506,770 23 .5e
confenant < BS% de polyesters, mélangés |99 Number - Nombre 23 664,102 24 6e 20 506,770 23 Se
avec fibres a/q laine ou poils tins
6204.33 9
Jackets and blazers, woven, women's or 2442 | Number - Nombre 16 X x 13 X X
giris', synthetic fibres, excluding 2444 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
polyester 2451 2 X 1 X
Vesles, tissées, femmes ou f1llettes, 24 19 X 15 19 3E
fibies synthétiques, sau! polyester 99 19 X 15 19 3t
6204 39
Jackets, woven, women's or gifls’, 2442 | Number - Nombre 4 x X 3 X X
texii1le materials, o/t wool, tine 2451 | Number - Nombre 2 x x - - .
animal hair, cotton of syn fib 24 Number - Nombre 6 X X 3 X X
Ves-es, tissés, femmes ou f1llettes, 99 Numbe: - Nombre 6 x X 3 X X
mat éres textries, a/q taine, poils
1ins, coton ou fibres synthétiques
6204 4
Dresses, woven, women's or giris’ 2431 | Number - Nombre 1 X X . - i
Robes, tissés, femmes ou filleltes 2432 | Number - Nombre 1 X x - . -
2434 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
2442 | Number - Nombre 30 681,637E 26 Be 28 X X
2443 50 220 3e 48 213 3e
2444 | Number - Nombre 4 X x 3 X x
2451 28 35 Se 24 . 29 8
2491 | Number - Nombre 1 X X ] B 3
2492 | Number - Nombre 15 X X 16 x X
2499 { Number - Nombre 1 X H a 2 3
24 132 315 1e 120 310 5e
99 132 315 te 120 310 5e
6204 41
Dresses, woven, women's oI girls', wool |[2431 | Number - Nombre 1 X X 2
or fine animal hair 2442 | Number - Nombre 4 X X 1 X
Robes, tissés, femmes ou f1llettes, 2443 | Number - Nombre 1 X X = S o
taine ou poils fins 2444 | Number - Nombre 1 X x 0
2451 3 X 3 X
2492 | Number - Nosbre 1 X X 1 X X
24 1 X 5 25
99 1" X 5 25
6204 41 3
Dresses, woven, women's Of girls’ 2431 | Number - Nombre 1 X X s =
(s1zes 7-16), wool or fine animal hair 2442 | Number - Nombre 3 X x 1 X X
Robes, tisses, femmes ou 11)letles 2443 | Number - Nombre 1 X x - B -
{taitles 7-16), laine ou poils 1ins 2444 | Number - Nombre 1 3 X - - O
2451 2 x 3 X
2492 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
24 9 x 5 25
99 9 x 5 205!
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a |a fin des tableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de {"habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére
Standard Classification of Goods sic Unlt of 1994 1995
Ciassification type des biens (;r—| messute
Establish- Establish-
- ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unite de ¢ i - - s = - =
mesure tablisse- Quantité Valeur |Etablisse- Quantité Vaieur
Description ments ments
# $'000,000 # $'000,000
6204 41 31
Dresses, woven, women's, wool or fine 2431 | Number - Nombre 1 X 3 i - -
animal hair 2442 | Number - Nombre 3 x X 1 [ ¢ X
Robes, tissées, femmes, laitne ou poils 2443 | Number - Nombre 1 X X E . s
fins 2444 | Number - Noabre 1 X X P - -
24392 | Number - Nombre 1 X x 1 X x
24 Number - Nombre 4 X X 2 X X
99 Numbesr - Noabre r X X 2 X X
6204 42
Dresses, woven, women's of giris’, 2434 | Number - Nombre 1 x X 1 X X
cotton 2442 | Nupber - Nombre 16 X X 15 X X
Robes, tissés, femmes ou fillettes, 2443 | Number - Noabre 13 850,513e 41 2e 12 524,989 29 7e
coton 2444 | Numbes - Nombre 2 X X 1 X X
2451 | Number - Nombre 20 17 7e 15 X X
2491 | Number - Noabre 1 x X - . -
24 Number - Nombre 53 ! 65 8e 44 1,818,799 51 be
99 Number - Nombre 53 65 8e a4 1.819.799 51 Be
6204 42 1
Dresses. woven, women's, cotton 2434 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Robes, tissées, femmes, coton 2442 | Number - Nombre 186 X X 15 X X
2443 | Number - Nombre 13 850,513¢ 41 2 12 524,989 29 7e
2444 | Number - Nombre 2 X X il X X
24 Number - Nombre 32 1,072,825 48 Oe 298 743,117 36 1e
99 Number - Nombre 32 1,072,825 48 De 29 743,117 36 1e
6204 42 2
Dresses, woven, girls’ (sizes 7-16), 2451 | Number - Nombre 6 X X 4 322,395 48
cotton 99 Number - Nombre 6 X X 4 322,395 4.8
Robes. tissées, fillettes (tailles
7-16), coton
6204 .42.9
Dresses, woven, girls' (sizes 2X-6), 2442 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
cotton 2451 | Number - Nombie 16 X X 13 X X
Robes, tissées, fillettes (tailles 24 Number - Nombre 17 587 ,645E 10 Oe 14 754,287 10 8
2X-6), coton 99 Number - Nombre 2 587 ,645E 10 Oe 14 754,287 10.8
6204.43
Dresses, woven, women's or gifls', 2432 | Number - Nombre 1 X X i H B
synthetic fibres 2442 | Number - Nombre 20 417,382E 17 .1 18 872,682 24 8e
Robes, tissés, femmes ou fillettes, 2443 43 " 138 3e 39 - 138.7
libres synthétiques 2444 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
2451 13 X 13 . X
2492 | Number - Nombre 15  1,369,020E 29 Se 16 1,295,537 29 %e
24 94 202 7e 88 . 207 1
99 94 202 7e ae 207 1
6204 43 1
Dresses, woven, women's or giris’, 2442 | Number - Nombre 8 X X 10 X X
containing at least 85% by weight of 2443 27 X 27 ’ 3
polyester 2444 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
Robes, tissées, femmes ou fillettes, 2451 | Number - Nombre 7 X X 9 X X
contenant 85% ou plus en poids de 2492 | Number - Noabre 7 368,849 S 1E 7 376,119 9.1E
polyester 24 51 . 102 te 55 . 113 7e
93 51 102 1e 55 . 113 7e
6204 43 N
Dresses, woven, women's, containing at 2442 | Number - Noabre 8 X X 9 X X
least 85% by weight of polyester 2443 | Number - Nombre 26 1,662,088¢ 73 6e 26 1.678,508 81 3e
Robes, tissees, femmes, contenan! 85% 2444 | Number - Noabre 2 X X 2 X X
ou plus en poids de polyester 2492 | Number - Nombre 4 368 ,84%¢ 9 1E 7 376,118 9 1E
24 Number - Nombte 43 2,239.386e 94 3e 44 2.303,914 105 3e
9 Number - Nombre 43 2,239,386e 94 3e 44 2,303.914 105 3e
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de I'habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
Standard Classification of Goods sIc Ul ot 1994 1995
Classmcahon_type des biens cT measuge
- Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de ¢ T, = . € == = ==
mesure tablisse- Quantité Valeur tablisse- Quantité Vateur
Descripfn ments ments
# $'000, 000 # $' 000,000
6204 43 111
Dresses (unitorm), woven, women's, 2492 | Number - Nombre 7 368,849 9 1E & 376,119 S.1E
containing at least 85% by weight of 99 Number - Nombre 7 368,849 9 1E 2 376.119 9 1E
polyester
Robes d'unitormes, tissées, lesmes,
conlenant 85% ou pius en poids de
polyester
6203 43 11.9
Diesses (exciuding uniform), woven, 2442 | Number - Nombre 8 X x S X X
women's, contatning at feast 85% by 2443 | Number - Nombre 26 1,662,088e 73 6e 26 1.678.508 81 3e
weight of poiyester 2444 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
Robes, sau! uniformes, tissées, femmes, (24 Number - Nombre 36 1,870,537e 85 2e 37 1,927,795 96 2¢
contenant B85% ou plus en poids de 99 Number - Nombre 36 1,870,537 BS 2e 37 1,927,795 96 2e
polyester
6204 43 12
Dresses, woven, Girls' (sizes 7-16), 2442 | Number - Nombre g - - 1 X X
containing at least 85% by weight of 2451 | Number - Noabre 3 X X 3 X X
poiyester 24 Number - Nombre 3 X X 4 b3 x
Robes, tissées, ftllettes (tailles 9 Number - Nombre 3 X X ) X X
7-158), contenant 85% ou plus en poids
de polyester
6204 43 19
Dresses, woven, giris' (sizes 2X-6), 2451 | Number - Nombre 4 X X 7 X X
contatning at least 85% by weight ot 99 Number - Nombre 4 b X 7 X X
polyester
Robes, tissées, tillettes (tailies
2X-6}, contenant 85% ou plus en poids
de polyester
6204 43 2
Dresses, woven, women's or giris’, 2432 | Number - Nombre 1 x X ] .
polyester tibres containing < 85% by 2442 | Number - Nombre 16 X X 1" 342,431 7.5
weight ot polyesters 2443 | Number - Nombre 22 X X 18 1,237,785 54.9
Robes. tissés, temmes ou fiileltes, 2492 | Number - Nombre 9 X X 10 919,418 208
tibres polyester contenant < 85 % en 24 Number - Nombre 48 2,570,834 88 3e 39 2,499,634 83.2
poids de polyesters 99 Number - Nombre 48  2,570,834E 88 3e 39 2,499,634 83.2
6204 43 21
Dresses, woven, women's, polyester, 2432 | Number - Nombre 1 x X i .
containing less than 85% by weight of 2442 | Number - Nombre 16 X X 1 342,431 745
polyester 2443 | Number - Nombre 22 X X 18 1,237.785 54 9
Rotes, tissées, femmes, polyester 2492 | Number - Nombre 9 X X 10 919,418 208
cortenant moins de 85% en poids de 24 Number - Nombre 48  2.570,834E 88 3e 39 2,499,634 83 2
polyester 93 Number - Nombre 48  2.570,834E 88 3e 3 2.499,634 83 2
62C4 43 21 1
Dresses {uniform}, woven, women's, 2492 | Number - Nombre 9 X X 10 919.418 208
polyester, contatning tess than 85% by 99 Number - Nombre 9 X X 10 919.418 2038
weight of polyester
Rotes d'unitormes, tissées, femmes,
polyester contenant moins de 855 en
poids de polyester
6204 43 21 9
Dresses (excluding unitform}, woven, 2442 | Number - Nombre 16 1 x 1 342.431 7.5
women's, polyester, containing less 2443 | Number - Nombre 22 X X 18 1,237.78% 54.9
than 85% by weight ot polyester 24 Number - Nombre 38 1,563,464e 67 8e 29 1,580,216 62 4
Robes (sau! unitormes), tissées, 99 Number - Nombre 38 1,583,464e 67 8e 28 1,580,216 62 4
femmes, polyester contenant moins de
B85% en poids de polyester
Nate: See footnotes at end of tables.
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I’habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
Standard Classification of Goods sic Unit of 1994 1995
Classification type des biens CTi measuie
) Establish- , Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
s Unité de e - - .= = -
mesure Etablisse- Quantite Valeyr |Etablisse- Quantite Valeur
Description ments ments
# $'000,000 # $'000,000
6204 43 9
Dresses, woven, women's or girls', 2442 | Number - Nombre 1 X X 1 b3 X
synthetic fibres, o/t polyesiers 2443 | Number - Nombre K X X 3 X x
Robes, tisses, femmes ou fillettes, 2451 8 x 7 X
tibres synthétiques, a/q polyesiers 24 12 12 .2¢ 1 10.2
99 12 12.2e 11 10.2
6204 43 N
Dresses, woven, women’s, synthetic 2442 | Number - Nombre 1 X x 1 x X
fibres, exciuding polyester 2443 | Number - Nombre 3 X X 3 X b3
Robes, tissées, femmes, fibres 2451 | Number - Nombre 1 X X 8 = g
synthétiques, sau! polyester, nylon, 24 Number - Nombre L) X X 4 149,553 3 4E
acrylique, modacrylique 99 Number - Nombre 5 X X 4 149,553 3 4E
6204 43.92
Dresses, woven, girls' (sizes 7-16), 2451 | Number - Nombre 3 X x 5 385,468 512
synthetic fibres, excluding polyester 99 Number - Mosbre 3 X 5 385,468 52
Robes, tissées, fillettes (tailles
7-16), tibres synthétiques, sauf
polyester, nylon, acrylique,
modacrylique
6204 43 99
Dresses, woven, girls' (sizes 2X-6), 2451 [ 4.7 4 "o
synthetic fibres, excluding polyester 99 6 4.7 4 18
Robes, tissees, tiliettes (taiiles
2X-B), tibres synthétiques, sau!
polyester, nylon, acrylique,
modacry | 1 que
6204 44
Dresses, woven, women's or girls', 2442 | Number - Nombre 6 X X 4 X X
artificial tibres 2443 | Number - Nombre 13 X X 10 811,445 40 6e
Robes, tisses, femmes ou tillettes, 2444 | Number - Nombre i - i 1 X X
fibres artiticielles 24 Number - Nombre 19 797 ,661e 390 15 969,969 44 Be
99 Number - Nombre 19 797 ,661e 39.0 15 969,969 44 be
6204 44 31
Dresses, woven, women's, artiticial 2442 | Number - Nombre q x X 4 X X
fibres 2443 | Number - Nombre 13 X X 10 811,445 40 6e
Robes, tissées, tfemmes, fibres 2444 | Number - Nombre - - - 1 X X
artificielles 24 Number - Nombre 17 X X 15 969,969 44 6e
99 Number - Nombre 17 X X 15 969,969 44 6e
6204
Skirts and divided skirts, woven, 2431 | Number - Nombre 1 X X b C g
women's of girls' 2432 | Number - Nombre 1 X x 1 X x
Jupes et |upes-culottes, tissés, femmes |2433 | Number - Nombre 1 X X ] X X
ou filleties 2434 | Number - Nombre 1 X X B - -
2441 | Number - Nombre 4 X X 4 X X
2442 | Number - Nombre 7 . 124 Be 63 X X
2443 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
2444 | Number - Nombre 8 X X 4 x x
2451 9 7.5¢ 7 5 7e
2492 3 0.9E 2 X
24 98 138.7e 84 139 Oe
99 98 138 7e 84 139 Oe
6204 51
Skiris and divided skirts, woven, 2431 | Number - Nombre i X X i - -
women's of giris’, wool or fine animal 2432 | Number - Nombre i X X 1 X X
hatr 2441 | Number - Nombre 4 X X 2 X X
Jupes et jupes-culottes, lissées, 2442 | Number - Nombre 25 447 ,454e 19 6 29 552,825 25 te
femmes ou fillettes, laine ou poils 2443 | Number - Nombre i X X : - =
fins 2ddd | Numdber - Nombre 1 x X i X
2451 | Number - Nombre U X X O S S
2492 | Number - Nombre 1 x X k! - &
24 Number - Nombre 43 X X 33 583,348 27 .0e
99 Number - Nombre 33 X X 33 583,348 27 Oe
Note: See {ootnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux.
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de |I’habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods sic Unit of 1994 1995
Classtfication type des biens cT measyre
= Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de o — = - = = =
Bastdniion mesure E*«‘ﬂi'v:::s- Quantité Valeur Elab':::‘es- Quantite Valeur
® $°000,000 & $° 000,000
6204 5t 1
Skirts and divided skirts, woven, 2431 | Number - Nombre 1 X X - -
women's, wool or fine animal hair 2432 | Number - Nombre 1 b3 X 1 x
Jupes et jupes-culottes, tissées, 2441 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
femmes, laine ou poils fins 2442 | Number - Nombre 25 447 ,45de 19.6 29 552,825 25 e
2443 | Number - Nombre 1 X X 2 2 5
2444 | Number - Nombre 1 4 X 1 X x
2492 | Number - Noabre 1 X X - . H
24 Number - Nombre 32 475,881e 21 e 3 583,348 27 Oe
99 Number - Nombre 32 475,881 21 6e 33 583,348 27 Oe
6204 52
SKirts and divided skirts, woven, 2434 | Number - Nombre 1 X x 2 - -
women‘s or giris’, cotton 2441 | Number - Nombre 2 X x 1 X X
Jupes et jupes-culottes, tissés, femmes 2442 | Number - Nombre 35 X X 24 1,075.475 23 6t
ou ‘illettes, coton 2443 | Number - Nombre 1 X X - - B
2444 | Number - Nombre 4 X X 3 X X
2491 8 X 5 X
24 51 X 33 27 %
99 51 X 38 27 9e
6204 52 1
Skirts and divided skirts, woven, 2434 | Number - Nombre 1 x X . S .
women's, cotton 2441 | Number - Nombre 2 X X 1 X b3
Jupes et |upes-culottes, tissées, 2442 | Number - Nombre 34 1,196,730€ 26 1E 24 1,075,475 23 6E
femmes, coton 2443 | Number - Nombre 1 X X - B B
2444 | Number - Nombre 4 X X 3 X X
24 Number - Nombre 42 1,266 ,883E 27 TE 28 1,121,348 24 6E
99 Number - Nombre 42 1,266,883E 27 TE 28 1,121,348 24 6E
620 53
Skirts and divided skirts, woven, 2433 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
women's o1 girls', synthetic fibres 2441 | Number - Nombre c o S 1 X X
Jupas et jupes-culottes, tissés, femmes |2442 | Number - Nombre 44 3,684 ,218e 68 0 39 3,390,053 65 2¢
ou lillettes, fibres synthetiques 2443 | Number - Nombre 2 X X 2 x X
2444 | Number - Nombre 4 X X &) X b3
2451 | Number - Nombre 5 240 ,827E 3 0e q x X
2492 | Number - Nombre 2 x ) X 2 x X
24 Number - Nombre 58  4,042,233e 73 6 52 71 6e
99 Number - Nombre 58  4,042,233¢ 73 6 52 71 6e
6204 .53 1
Skirts and divided skirts, woven, 2433 | Numbes - Nombre 1 X X 1 x X
women's or girls’, contaiming >= BS% by 2442 | Number - Nombie 19 1,443,952¢ 21 18 X X
weight of polyesters 2443 | Number - Nombre 2 X X 1 X X
Jupes et (upes-culottes, !issés, femmes |244d | Number - Nombre k] X X 3 X b 4
ou lillettes, contenant >= 85 % en 2451 | Number - Nombre 2 X x 2 x x
poids de polyesters 24 Number - Noabre 27 1,667.335E 26 1 25 1,602,528 24 3e
99 Number - Nombre 27 1,667,335E 26 1 25 1.602,528 24 3¢
6204 53 11
Skirts and divided skirts, woven, 2433 | Number - Noambre 1 X X 1 X X
women's, containing at least 85% by 2442 [ Number - Nombre 19 1,443,952€ 21 18 X X
weight ot polyester 2443 | Number - Nombre 2 b3 X 1 X X
Jupes et jupes-culotles, tissées, 2444 | Number - Nombre 8 X X 3 X X
femmes, contenant BS% ou plus en poids 24 Number - Nombre 25 X X a3 X X
de polyester 99 Number - Nombre 25 X X 23 X X
6204 63 3
Skirts and divided skirts, woven, 2431 | Number - Nombre 3 E . 1 X X
women's of girls', polyester. 2442 | Number - Nombre 28 X X 23 X x
containing less than 85% by weight of 2443 | Number - Nombre - & - 1 X X
polyester 2451 | Number - Noabre 3 X x 2 X X
Jupes et jupes-culottes, tissées, 2492 | Number - Nombre 2 X X 2 X x
femmes ou fillettes, polyester, 24 Number - Nombre 33 1,797,025 349 23 35 3e
cortenant moins de 85% en poids de 9 Number - Nombre 33 1,797,02% 349 29 35 3e
polyester, mélangé surtout avec fibres
autre que laine, poiis tins
Note: See footnotes at end of 1ables
Voir notes a |a fin des tableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de |’habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods sic Unft'of 1994 1995
Classmcanon-Type des biens Tl B0
Establish- Establish-
B ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de = = - ey = Y
mesure Etablhisse- Quantité valeur |Etablisse- Quantité Valeur
Description ments ments
# $'000, 000 # $'000,000
6204 53 33
Skirts and divided skirts, woven, 2441 | Number - Nombre - r A 1 X X
women's or girls' (sizes 7-16), 2442 | Number - Nombre 28 X X 23 X X
containing < 85% by weight of 2443 | Number - Nombre 5 . S 1 X X
polyesters 2451 | Number - Nombre 1 X X 2 X X
Jupes e! jupes-culottes, tissés, femmes |2492 | Number - Nombre 1 X X i X X
ou fillettes (tailles 7-16), contenant 24 Number - Nombre 30 X X 28 X X
< 85 % en poids de polyesters 99 Number - Noabre 30 X X 28 X X
6204 .63.33 .1
Skirts and divided skirts, woven, 2441 | Number - Nombre - - i 1 X X
women's, polyester, containing less 2442 | Number - Nombre 28 X X 23 X X
than 85% by weight of polyester, mixed 2443 | Number - Nombre o o ¥ 1 X X
mainly with tibres other than wool or 2492 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
fine animal hair 24 Nusber - Nombre 29 X X 26 X X
Jupes et jupes-culottes, 1issees, 99 Nusber - Nombre 223 X X 26 X X
femmes, conienan! moins de 85% en po:ds
de polyester, mélangé surtou! avec
fibres autre que laine, poils fins
6204 .53 9
Skirts and divided skirts, woven, 2442 | Number - Nombre 10 X X 9 510,136 12.0E
women's or girls', synthetic fibres, 2444 | Nusber - Nombre 1 X X . -
o/t polyesters 2451 | Nusber - Nombre 1 X X - - -
Jupes et jupes-culottes, tisses, femmes |24 Nusber - Nombre 12 577,873 126 9 510,136 12 0
ou tillettes, tibres synthétiques, a/q 99 Nusber - Nombre 12 577,873 12 6 9 510,136 12 0E
polyesters
6204 53.93
Skirts and divided skirts, woven, 2442 | Number - Nombre 10 X X 9 510,136 12 0E
women's or girls' (sizes 7-16), 2444 | Nusber - Nombre 1 X X - - k
synthetic tibres, excluding polyester 24 Number - Nombre 1 X X 9 510,136 12.0€
Jupes et jupes-culottes, tissees, 99 Number - Nombre 1 x X 9 510,136 12.0€E
femmes ou tillettes (tailles 7-16),
fibres synthétigues sau! polyester
6204 .59
Skirts and divided skirls, woven, 2442 | Number - Nombre 13 X X 12 X p |
women's or girls', textile materials, 2444 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
excluding wool, fine animal hair, 2451 | Number - Nombre 1 X X - - -
cotton, synthetic tibres 24 Number - Nombre 15 389, 146E 10 3e 13 445,572 12 5e
Jupes et jupes-culottes, tissées, 99 Nusber - Nombre 15 389, 146E 10 3e i3 445,572 12 Se
femmes ou fillettes, matieres textiles,
saut! laine, posls tins, coton, fibres
synthétsques,
6204 6
Trousers, overalls, breeches and 2431 3 0 3e 2 X
shorts, o/t swimwear, women's or girls' |2432 | Number - Nombre 1 X X 1 3 X
Panlalons, saiopettes, culotles et 2433 | Nusber - Nombre 10 X b3 9 3 3
shorts, a/q de bain, femmes ou 2434 | Nusber - Nombre 1 x X 1 X X
tillettes 2441 | Number - Nombre 4 X X S X X
2442 93 375 1e 88 X
2443 | Nusber - Nombre 2 x X 2 X X
2444 | Number - Nombre 7 228,3% 3 8e 4 X X
2451 3 40 de 25 . 44 de
2491 | Nusber - Nombre 1 X X - - -
2492 | Nusber - Nombre 1 X x 1 X X
24 146 485 2e 138 555 de
99 146 485 2e 138 555 de
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a 1a fin des tableaux.
Ciothing industries, 1995 56 Industries de I’habillement, 1995

Statistics Canada - Catalogue no. 34-252-XPB Statistique Canada - n® 34-252-XPB au catalogue



Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de I’habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classificatior of Goods Sic Unit of 1994 1995
Classification type des biens cT) [neasvre
— Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Coade Unité de ¢ ol . - ¢ — ) =
; mesure tablisse- antié Valeur tablisse- uantite Valeur
Description ments o ments 8
# $'000,000 # $'000,000
6204 61 1
Trousers, overalls and breeches, woven, [2431 [ Number - Nombre 1 X X - - i
women's of girls', wool or fine animal 2432 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
hatt 2441 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Pantalons, salopettes et culottes, 2442 | Number - Nombre 22 X X 20 348,278 16 9e
tissés, femmes ou fillettes, laine ou 2444 | Number - Nombre 1 X X o s i
potis fins 2451 g = - 1 X
2492 | Number - Noabre 1 X X 1 X X
24 Number - Nombre 27 X x 24 x x
99 Number - Nombre 27 X X 24 X x
620< 61 13
Trousers, overalls and breeches, woven, |2441 | Number - Nombre 1 X X 1 x X
women's of girls' (sizes 7-16), wool or |2442 | Number - Nombre 2 X X 20 348,278 16 9%
fine amimal hair 2444 | Number - Nombre 1 X x s = S
Pantalons, salopettes et culottes, 2451 . . - 1 x
tissés, femmes ou 111lettes (tailles 2492 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
7-1€), laine ou poils fins 24 Number - Nombre 25 415,096e 18 2 23 X X
99 Number - Nombre 25 415,096e 18 2 23 x X
620< 61 131
Trousers, overalls and breeches, woven, |2441 [ Number - Nombie 1 X X 1 X X
women's, wool or fine amimal hair 2442 | Number - Nombie 22 X X 20 348,278 16 9e
Pantalons, salopeties, culolles et 2444 | Number - Nombre i X x - - S
shoits, tisses, femmes. laine ou poils 2492 | Number - Nombre il X X 1 X X
fins 24 Number - Nombre 25 415,096e 18 2 22 X X
99 Number - Nombre 25 415,096e 18.2 22 X X
6204 62
Trousers, overalls, breeches and 2433 | Number - Nombie 8 1,946,861 48 9 8 2,627,127 53.1
shoits, women's or girls', cotton 2434 | Number - Nombre 5 - - 1 X X
Pantalons, salopettes, culottes el 2441 | Number - Nombre 3 X X 3 X x
shoi ts, tissés. femmes ou fillelles, de [2442 58 200 Se 55 248 2e
coton 2444 | Number - Nombie 6 X X 4 X X
2451 20 27.5 20 31 7e
2491 | Number - Nombre 1 X X - 4
24 96 288 9e N 352 3e
99 96 288 9e 91 352 3e
6204 .62 19
Oveialls, woven, girls’ (sizes 2X-6}, 2451 | Number - Nombre 2 X x S x x
den'm 99 Number - Nombre 2 X X 5 X X
Salopettes, tissées, fillettes (1arlles
2X-6), denim
6204 62 4
Trousers (incl jeans) and breeches, 2433 | Number - Nombre 7 x X 7 X X
woven, women's or giris’, denim 2434 ) Number - Nombre P E : 1 X X
Pantalons (incluant |es jeans) et 2441 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
culottes, lissés, femmes ou filfettes, 2442 23 104 3e 24 139 3e
den:m 2444 | Number - Nombre 1 X X 1 x X
2451 | Number - Nombre 5 x X 7 X X
24 37 169 3e 41 22t e
99 37 169 3e a1 221 1e
6204 62 41
Trousers (1ncl jeans) and breeches, 2433 | Number - Nombre 4 X X 7 X X
woven, women's, denmim 2434 | Number - Nombie - - - 1 X x
Panlalons (incluant les jeans) et 2441 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
culnites, tissés, femmes, denim 2442 | Number - Nombie 2 X x 22 X X
2444 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
24 Number - Nombre 30 6,982 .421e 150 Be 32 9,577,506 201 Be
99 Number - Nombre 30 6,982,421e 150 Be 32 9.577.506 201 6e
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la in des tableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de ’habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods SIc Unit of 1994 1995
Classification type des biens C—TI measuye
Establish- Estabiish-
- ments Quantity Value ments Quanlity Value
Code Unité de — - - . - =
mesure Etablisse- Quantité Valeur |Etablisse- Quantité Valeur
Description ments ments
# $'000,000 # $'000,000
6204 62 42
Trousers (incl jeans) and breeches, 2433 | Number - Nombre 6 X X 2 X x
woven, giris' (stzes 7-16), denis 2442 | Number - Nombre 1 X X 1 b3 X
Pantalons {incluant les |eans) et 2451 | Number - Nombre 2 X X 5 b3 X
culottes, tissés, lillettes (tariles 24 Number - Nombre 9 769.853e 13.9¢ 8 810,570 10.0€
7-18), denim 99 Number - Nombre 9 769.853e 13.9¢ 8 810,570 10 0E
6204 62 49
Trousers (inc| jeans) and breeches, 2451 | Number - Nombre ) X X 7 X X
woven, girls’' (sizes 2X-6), denim 99 | Number - Nombre 5 b3 X 2 X X
Pantalons (incluant les |eans) et
culottes, tisses, ftlletles (tailles
2X-6), denim
6204 62 5
Trousers and breeches, woven, women's 2451 | Number - Nombre [ 575,021 4.4 7 688,782 51
or girls', corduroy 99 | Number - Nombre (3 675,021 4.4 7 688,782 Sull
Pantalons et culottes, tissés, lemmes
ou ftllettes, velours colelé
6204 62.59
Trousers and breeches, woven, girls’ 2451 | Number - Nombre [ 575,021 44 7 688,782 5.1
(sizes 2X-8), corduroy 99 Number - Nombre [ §75,021 44 7 688,782 Sl
Pantalons el culottes, tisses,
fillettes (1ai!lles 2X-6), velours
cotele
6204 62 &
Trousers and breeches, woven, women's 2433 | Numbes - Nombre 1 X x 1 X X
or girls', cotion, o/t denim or 2441 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
corduroy 2442 | Number - Nombre 38 4,837,113e 81 1e 32 5,002,602 89 1e
Pantalons et culottes, tisses, femmes 2444 | Number - Nombre 5 X X 4 X X
ou fillettes, coton, a/q denim ou 2451 | Number - Nombre 14 1,036,28%¢ 10.5 13 1,122,601 1.2
velours cételé 24 Number - Nombre 60 5,934,613¢ 92 7e 52 6,183,294 101 2¢
99 Number - Nombre 60 5,934,513e 92 7e 52 6,183,294 101 . 2e
6204 62 61
Trousers and breeches. woven, women's, 2433 | Number - Nombre 1 x X 1 X X
cotton, excluding dentm or corduroy 2441 [ Numbesr - Nombre 2 X X 2 ¥ X
Pantalons et cutottes, 1issés, femmes, 2442 | Number - Nombre 38 X X 32 5,002,602 89 1e
coton, saul demim ou velours colelé 2444 | Number - Nombre L] X X 4 X X
24 Number - Nombre 46 4,892,74% 82 2¢ 39 5,057,674 90.0e
93 Number - Nombre 46  4,892,74% 82 2e 39 5,057,674 90 Oe
6204 62 62
Trousers and breeches, woven, giris’ 2442 | Number - Nombre 1 X X e a
(siZes 7-18), collon, excluding denim 2451 | Number - Nombre 5 X X -] X X
or corduroy 24 Number - Nombre 6 612,648 4.9 s X X
Pantaions et culottes, tisses, 99 Number - Nombre 6 512,646 48 5 X X
fillettes (tarlles 7-16), coton, sauf
dentm ou velours colelé
6204 62.69
Trousers and breeches, woven, girls’ 2433 [ Number - Nombre 1 X X i -
{S1zes 2X-8), cotton, excluding denim 2444 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
or corduroy 2451 [ Number - Nombre " x X " X X
Pantalons el culottes, tissés, 24 Number - Nombre 13 529,218e S 6e 12 X X
tillettes (1atlles 2X-6), coton, sauf 99 Number - Nombre 13 529.218e 5 6e 12 X b3
denim ou velours colelé
6204 62 .8
Shorts, o/t swimwear, woven, women's or |2441 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
giris', cotton, o/t denim 2442 | Number - Nombre 20 X X 2 X X
Shorts, a/q de bain, tisseés, femses ou 2444 | Number - Noambre 1 X X 1 X X
tillettes, coton, a/q dentm 2451 | Number - Nombre 9 X x n X X
24 Nusbesr - Nombre 31 1,549.763E 16 3e 35 1,676,338 223
99 Number - Nombre 31 1,549,763 16 3e 35 1,676,338 23
Note: See footnotes at end of tabies
Voir notes a ia fin des tableaux.
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de |’habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
Standard Classification of Goods sic Unit of 1994 1995
Classification type des biens (4] megpure
== Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de = = = — = =
Description mesure Etat::::tes‘ Quantité Valeur E‘a':::::s' Quantité valeur
# $'000,000 » $'000,000
6204.62 81
Shorts (excluding swimwear), woven, 2441 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
women's, cotton, excluding denim 2442 | Number - Nombre 19 X X 22 b3 b3
Shorts, tissés, femmes, coton, sauf 2444 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
denim 24 Number - Nombre 21 1,279,507¢ 13 4E 24 1,432,885 19 6
99 Number - Nombre 21 1,279.507e 13 4 24 1,432,885 19.6
6204 62 82
Shorts, woven, girls' (sizes 7-16), 2451 | Nuaber - Nombre 4 X X $ X X
cotton, excluding denim 99 Nuaber - Nombre 4 X 5 X X
Shorts. tissés, fillettes (tatlles
7-16), coton, sauf denim
6204 62 89
Shorts, woven, giris’ (sizes 2X-6), 2442 | Number - Nombre 1 X X - = -
cotton, excluding denim 2451 | Number - Nombre 7 X X 9 X x
Shorts, tissés, fillettes (tailles 24 Number - Nombre [} X X 9 b3 X
2X-€), coton, saul denim 99 Nuaber - Nombre 8 X X 9 X X
620< 63
Trousers, overalls, breeches and 2431 1 X 1 X
shorls, woven, women's or girls’, 2433 | Nuaber - Nombre 3 X X 2 X X
synthetic fibies 2434 | Number - Nombre 1 x X 2 = e
Pantalons, salopeties, culottes et 2441 | Nuaber - Nombre o 2 - 1 3 x
shorts, tissés, femmes ou fillettes, 2442 51 148 6 52 . 160 6e
fibres synthétiques 2443 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
2444 | Nuabel - Nombre 5 X b3 3 X X
2451 9 . 12 9E 9 - b3
2492 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
24 73 168 Be n 177 .0e
99 73 168 Be n 177 .0e
6204 63 3
Trousers and breeches, woven, women's 2431 | Nuaber - Nombre 1 X X 1 X X
or giiis’, containing > B85% by weight 2441 | Number - Nombre 0 o 1 X X
of polyesters 2442 | Number - Nombre 15 1,603,600 27 6e 17 1,939,678 33 2e
Pantalons et culottes, t1ssés, temmes 2443 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
ou *illettes, contenant >= 85 % en 2444 [ Number - Nombre 1 X X N -
poitus de polyesters 2451 | Number - Nombre 1 b3 X 3 X X
2492 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
24 Number - Nombre 20 1,705,873t 29 de 24 2,101,128 35.7e
99 Number - Nombre 20 1,705,873t 29 de 24 2,101,128 35 7e
6204 63 33
Trousers and breeches, woven, women's 2431 | Number - Nombre 1 X X 1 b3 X
or girls’ (sizes 7-16), containing >= 2441 | Nuaber - Nombre - - - 1 X X
85% by weight of polyesters 2442 | Nuaber - Nombre 15 X X 17 1,939.678 33 2e
Pantalons et culoltes, tissés, femmes 2443 | Nuaber - Nombre 1 X X 1 X b3
ou tillettes (tailles 7-16), contenant 2444 | Nuaber - Nombre 1 x X i : B
>= 85 % en poids de polyesters 2451 | Number - Nombre 1 3 X 3 X X
2492 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
24 Nuaber - Nombre 20 X b 24 2,101,128 35 7e
99 Nuabes - Nombre 20 X X 24 2,101,128 35 7e
6204 .63 33 1
Ski pants, woven, women's, containing 2431 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
at least 855 by weight of polyester 2442 | Number - Nombre 3 X X 4 X X
Pantalons de ski, femmes, contenant 85% |2443 | Nuaber - Nombre 1 X X 1 4 X
ou plus en poids polyeste! 2444 | Number - Nombre 1 X X o 2 .
24 Number - Nombre 6 x X 6 X X
99 Numbes - Nombre 6 X X 6 X X
6204 63.33 3
Trousers ard breeches (excluding ski 2441 | Number - Nombre 5 H S 1 b3 X
pants), woven, women's, containing at 2442 | Number - Nombre 12 X b 13 X X
least B5% by weight of polyester 2492 | Nuaber - Nombre 1 X x 1 X x
Pantalons et culottes (sauf ski), 24 Nuaber - Noabre 13 915,967E 18 0 15 X X
tissés, femmes, contenant 85% ou plus 99 Nuaber - Nombre i3 915,967E 18.0 15 X X
en poids polyester
Note: See tootnotes at end of tables
Voir noles a 1a fin des tableaux.
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de I’habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
Standard Classification of Goods Sie - 1994 1995
Classification type des biens cTI measure
Establish- Establish-
- ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de ——— = — G — e
Description mesure Elaiisse-  Quantte Valeur Etabr:::ze; Quantite Valeur
# $°000.000 # $'000,000
6204 63 5
Trousers and breeches, woven, women’s 2433 | Number - Nombre <) X X 2 X X
or girls’, cont < 85% by wt of 2434 | Number - Nombre 1 X X e > P
polyesters, mixed w/ fib o/t wool, fine |2442 [ Numbe: - Nomdbre 35 7,142,508 106 5 34 6,836,096 13.7
animsal hasr 2443 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Pantalons et culottes, tissés, femmes, 2444 | Number - Nombre 4 X X 3 X X
fillettes, contenant <85 % de 2451 | Number - Nombre 5 X X 4 X X
polyesters, melangés avec fib a/q 24 Number - Nombre 49 8,664,933 121 9 44 7,983,462 124 8e
laine, poils lins 99 Number - Nombre 49 8,664,933 121 9 44 7,983,462 124 8e
6204 63 51
Trousers and breeches, woven, women's, 2433 | Number - Nombre 3 X X 2 X X
polyester, containing less than 85% by 2434 | Number - Nombre 1 x X - B -
weight of polyester, mixed mainly with 2442 | Number - Nombre 34 X X 33 X X
tibres other than wool or fine animal 2443 | Number - Nombre 1 X X i X X
hair 2444 | Number - Nombre 4 x X 3 X X
Pantalons et culottes, tissés, femmes, 24 Number - Nombre 43 x X 39 X X
contenani moins de BSw en poids de 99 Number - Nombre 43 X 4 39 X X
polyester, mélangé avec fibres saut
laine ou potls tins
6204.63 6
Trousers and breeches, woven, women's 2431 1 . X 1 ) X
or girls', synthetic fibres, o/t 2442 | Number - Nombre 4 X X 3 X X
polyesters 2444 | Number - Nombre 1 3 X 1 X X
Pantalons et culottes, tissés, femmes 2451 1 X 1 X
ou tillettes, fibres synthétiques, a/q 24 7 349 6 4 4E
polyesters 9 7 3A9E 3 4 4E
6204 63 61
Trousers and breeches, woven, wosen's, 2431 1 X 1 o X
synthetic tibres, excluding polyester 2442 | Nusber - Nombre 4 X X 3 X X
Pantalons et culottes, tisses, lemmes, 2444 | Number - Nombre 1 x x 1 X X
tibres synthetigues, sauf polyester 24 6 x 5 x
J 99 6 X 5 X
6204 63 8
Shorts, o/t swimwear, woven, women's or |2433 | Number - Nombre 1 X X 3 2 =
giris', polyester fibres containing < 2442 | Number - Nombre 3 x X 2 X X
85% by weight ot polyesters 2451 1 X 1 X
Shorts, a/q de bain, tissés, femmes ou 24 5 X 3 x
fillettes, fibres polyester contenant < {99 5 X 3 X
BS % en polds de polyesters
6204 63 9
Trousers, overalls, breeches and 2442 | Number - Nombre 12 X X 13 X x
shorts, woven, women's of gifls’', 2451 { Number - Nombre 1 X X 1 X X
synthetic tibres, o/t polyesters 24 Number - Nombre 13 511,724 7.0e 14 85
Pantalons, salopettes, culottes et 99 Number - Noabre 13 511,724 7 De 14 -]
shorts, tissés, femmes ou 11llettes,
fibres synthetiques, a/q polyesters
6204 63 91
Shorts (excluding swimwear), woven, 2442 | Number - Nombre 12 X X 12 X X
women's, synthetic fibres {excluding 99 Numbe: - Nombre 12 X X 12 X X
polyester)
Shorts (sauf de batn), tissés, femmes,
{ibres synthétiques, sauf polyester
6204 69
Trousers, overalls, breeches and 2431 | Number - Nombre 1 X x 1 X X
shorts, woven, women's or giris’, 2442 6 X 4 X
textile material, excluding wool, fine 2444 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
animal hair, cotton or synthetic tibres |24 8 X 6 . x
Pantalons, salopettes, cuiottes et ) 8 X 6 X
shorts, tisses, femmes ou ti1llettes,
matiéres text:les autre que laine,
poiis tins, coton ou fibres
synthétiques
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de I’habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
Standard Classification of Goods sSic Selof 1994 1995
Classification type des biens cTI measure!
Estabhish- Establish-
. ments Quantity Value ments Quantity Valye
Code unité de . = = == " = - =n
mesure Etablisse- antité Valeur tablisse- antite Valeur
Description ments = ments i
2 $'000.000 # $'000,000
62 05
Shirts, woven, men's or boys' 2431 2 x 2 X
Chemises et chemisettes, tissés, hommes |2432 2 X - .
ou gargonnels 2433 5 7 Be 2 X
2434 18 X 20 X
2442 | Number - Nombre 2 X X 1 X X
2444 2 ) X 1 . X
2451 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
2491 | Number - Nombre 1 X X 2 c 0
2492 1 5 4E 10 56
2499 2 X 2 X
24 46 129 1e 39 152 §
99 45 129 1e 39 152 5
620¢ 2
Shirts, woven, men's of boys', cotton 2431 2 X 2 X
Chemises, L15sés, hommes ou gargonnets, |2432 1 X 2 S o
colon 2433 { Numbes - Nombre 1 X X - b 5
2434 | Number - Nombre 11 4,580,916e 75 4 13 5,071,741 795
2442 | Number - Nombre 2 X X 1 X X
2444 2 X 1 X
2451 | Number - Nombre 1 X X 1 X XS
2491 [ Number - Nombse 1 X X - g o
2492 | Numbes - Nombre 2 X X 1 X X
2499 | Number - Noabre 1 X X 1 X X
24 24 821 20 85 4
99 24 821 20 BS 4
6205 20 1
Shiits, tailored collar, woven, men's 2431 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
or boys', containing >= 85 by weight 2434 | Number - Nombre 9 X X 10 1,385,321 27 8
of colton 2442 | Number - Nombre 1 X 23 1 X X
Chenises, col tailleur, 1155és, hommes 2444 | Number - Nombre 1 X X - - 1
ou gargonnets, contenant >= 85 % en 2492 | Number - Nombre 1 x X - - -
poids de coton 24 Number - Nombre 13 X x 12 x x
99 Number - Nombre 13 X X 12 X X
6205 20 11
Shirts, tailored collar, woven, men's, 2431 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
con:aining al least! 85% by weight of 2434 | Number - Nombre 9 b X 10 1,385,321 27 8
colion 2442 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Chemises, col tailleur, ti1ssees, 2492 | Number - Nombse 1 X b - 0 0
hommes, contenant 85% ou plus en poids 24 Number - Nombre 12 1,080,744E 23 De 12 X X
de coton 99 Number - Nombre 12 1,080,744 23 De 12 X X
6205 20 2
Shiits, o/t tailored collar, woven, 2431 1 X 1 X
men's of boys', containing >= 85% by 2433 | Number - Nombre 1 X X B - r
weight ol collon 2492 | Number - Nombre 1 X x 1 x X
Chemises, a/qg col tailleur, 1issés, 24 3 x 2 x
hommes ou gargonnets, contenant >= 85 % |99 3 x 2 x
en poids de coton
6205 20.3
Shirts, tarlored collar, woven, men's 2434 | Number - Nombre 8 3,563,594 53 8 8 3,686,420 517
of boys', cotton, containing < 85% by 99 Number - Nombre 8 3,563,594 53 8 8 3,686,420 StaZl
weight ol cotton
Chenises, col tailleur, 11ssés, hommes
ou garconnets, coton, contenant < 85 %
en poids de colon
6205 20 9
Shists, o/1 tailored collar, woven, 2432 1 X 3 a -
men's or boys', colton, containing < 2451 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
85 by weight ot colton 2499 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Chemises. a/q col tavlleur, 1185és, 24 Number - Nombre 3 X X 2 X X
hommes ou gargonnets, coton, conlenant 99 Number - Nombre 3 x X 2 X X
< 85 % en poids de coton
Note: See tootnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I’habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods sic Unfiof 1994 1995
Classification type des biens cTI meazuge
=l Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Valuve
Code Unité de . TR - - & - S -
mesure Etablisse- Quantite Valeyr tablisse- Quantite Valeur
Descripllon ments ments
# $°000.000 # $'000,000
6205 3
Shirts, woven, men's or boys', man-made |2432 | Number - Nombre il X X © = S
fibres 2433 | Number - Nombre 4 X X 1 X X
Chemises, lissés, hommes ou gargonnets, [2434 | Number - Nombre 10 2,630,849 33 1e n X X
fibres synthétiques ou artificielles 2492 | Number - Nombre 8 X X 8 X X
24 Number - Nombre 23 43 2e 20 5,565,933 64 4
99 Number - Nombre 23 43 2e 20 5,565,933 64 4
6205 30 3
Shirts, tailored collar, woven, men's 2433 | Number - Nombre 2 X X 1 X X
or boys', polyester fibres containing < 2434 [ Number - Nombre 9 X X 1 4,951,483 549
85% by weight of polyesters 2492 | Number - Nombre 4 53 X 4 X X
Chemises, col tailleur, tissés, hommes 24 Number - Nombre 15 x X 16 5,122,349 569
ou gargonnets, fibres polyester 99 Number - Nombre 15 X X 16 5,122,349 56 9
contenant < 85 % en poids de polyesters
6205,30 4
Shirts, o/t tailored collar, woven, 2432 | Number - Nombre 1 X X - . -
men's or boys', polyestes fibres 2433 | Number - Nombre 2 X X . . e
containing < 85% by weight ot 2434 | Number - Nombre 2 X X 1 X X
polyesters 2492 | Nuaber - Nombre 2 X X 2 X b3
Chemises, a/q col tailleus, tissés, 24 Nupber - Nombre 7 1,218,174 12 9€ 3 X X
hosees ou gar¢onnets, fibres polyester 99 Number - Nombre 7 1,218,174 12 9€ 3 X X
contenant < 85 % en poids de polyesters
62 06
Shirts, blouses, shirt-blouses, woven, 2432 | Number - Noabre 1 X X = 5 C
women's of girils’ 2433 | Number - Nombre 1 b x C 2 C
Chemisiers, biouses, blouses-chemisiers [2434 | Number - Nombre 2 b3 X 2 X X
et chemisettes, tissés, fempes ou 2441 | Number - Nombre 2. X x 1 X X
fillettes 2442 | Number - Nombre 63 92 .0e 57 4,503,525 89 2e
2443 | Number - Nombie 7 323,648 6 6e 7 g 64
2444 21 57 de 19 55 Se
2451 14 S 2E n ) X
2492 | Number - Nombre 1 b3 X 1 X X
24 112 162 6e 98 v 168 3e
99 112 162 6e 98 o 168 3e
6206 1
Shirts and biouses, woven, women's or 2441 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
girls', silk 2442 | Number - Nombre 1 X X g = =
Chemisiers e! blouses, tissés, temmes 2444 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
ou fillettes, soie 2451 | Number - Nombre 1 X X . . -
24 Number - Nombre 4 X X 2 X X
99 Number - Nombre 4 X X 2 X X
6206.3
Shirts and blouses, woven, women's or 2433 | Number - Nombre 1 X X - - -
giris’, cotton 2434 | Number - Nombre 2 X x 2 X X
Chemisiers et biouses, t1ssés, femmes 2442 | Number - Nombre 36 1,689,287¢ 40 6e 34 1,530,640 38 Oe
ou tillettes, coton 2443 | Number - Nombre 3 11,143¢ 0.3¢ 2 X X
2444 | Number - Nombre 12 X X 9 649,441 11 9e
2451 9 x 5 X
24 63 59 4e 52 51 8e
9 63 59 de 52 51 8e
6206 30 1
Shirts and blouses. woven, women's or 2433 | Number - Noabre 1 X X ; - g
giris', containing >= 85% by weight of 2434 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
cotton 2442 | Number - Nombre 28 1,229.536e 25 9e 28 X X
Chemisiers et blouses, tissés, femmes 2443 | Number - Nombre 3 11,143€ 0 3t 2 X X
ou fillettes, contenant >= 85 % en 2444 | Number - Nombre 12 X x 9 X X
poids de coton 2451 | Number - Nombre 7 160,488 2,1E 4 X X
24 Number - Nombre §3 2,239.423e 43 8e 45 43 Oe
9 Number - Nombre 53  2.239,423e 43 8e 45 43 Oe
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I’habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods siC Unit of 1994 1995
Classmcatlon—t-ype des btens C—Tl MeSsUIe
Establish- Establish-
Ll ments Quantity Value ments Quantity Value
Codr Unité de e = == = =
. mesure Etablisse- Quanuité Valeur 1ablisse- Quantité Valeur
Description ments ments
# $'000,000 ® $' 000,000
620€ 30 11
Shirts and blouses, woven, women's, 2433 | Number - Nombre t x X B E S
containing at least 85% by weight o! 2434 | Number - Nombre 2 X X X b3
cotion 2442 | Number - Nombre 28 1,229,536e 25 9 28 X X
Chemisiers et blouses, t1ssés, lemmes, 2443 | Number - Noabre 3 11,143E 0.3t 2 X X
contenant 85% ou plus en poids de coton |[2444 | Number - Nombre 12 X X 9 X X
2451 | Number - Nombre 1 X x B - -
24 Number - Nombre 47 2,085,073E 41 8e 4 1,885,268 42 e
99 Number - Nombre 47  2,085,073E 41 8e 41 1,885,268 42 3e
6206 30 9
Shirts and blouses, woven, women's or 2442 | Number - Nombre 16 459,751e 14.7 13 X X
giris', cotton, containing < 85% by 2443 | Nusber - Nombre o - 3 1 3 X
weight of cotton 2444 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
Chenisiers et blouses, 1i1sses, femmes 2451 | Number - Nombre 2 £ X 1 X X
ou fillettes, coton, contenant < 85 &% 24 Nusber - Nombre 20 15 5 17 343,407 87
en poids de coton 99 Number - Nombre 20 155 17 343,407 87
6206 30 91
Shirts and blouses, woven, women's, 2442 | Number - Nombre 16 X X 13 X X
cotion, containing less than 85%% by 2443 | Number - Nombre 7 = O 1 X X
weight of cotton 2444 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
Chemisiers et blouses, tisseés, femmes, 24 Nusber - Nombre 18 x x 16 X X
cotan, contenant moins de 85% en potds 99 Number - Nombre 18 X x 16 X X
de zolon
6205 4
Shirts and blouses, woven, women's of 2432 | Number - Nombre 1 x b3 o 2 -
giris’, mar-made fibres 2442 | Number - Nombre 41 2,751,923€ 49 3e 34 2,972,885 51 2e
Chemisiers et blouses, t155és, femmes 2443 | Number - Nombre 7 312,50%¢ 6 3e 6 X X
ou tillettes, fibres synthétiques ou 2444 | Number - Nombre 16 41 9e 13 2,314,514 38 2e
artificielles 2451 | Number - Nombre 7 X X 8 1,194,597 15 de
2492 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
24 Number - Nombre 73 . 100 6e 62 6,778,812 110 8¢
99 Number - Nombre 73 100 6e 62 6.778.812 110 8¢
6206 40 1
Shirts and blouses, woven, women's or 2442 | Number - Nombre 16 1,266.218E 15 3e 15 1,627,847 21 3e
giris’, conlaining > 85% by weight of 2443 | Number - Noabre 6 X X 5 261,938 51
polyesters 2444 | Number - Nombre 9 1,334,794E 25 Se 8 1,393,362 22 Be
Chemisters et blouses, tissés, femmes 2451 | Number - Nombre 1 X X 3 816,614 12 4
ou fillettes, contenant > 85 % en 24 Number - Nombre 32 2,898,177t 46 de N 4,099,761 61 6e
poids de polyesters 99 Number - Nombie 32 2,898,177t 46 4de N 4,099,761 81 6e
6206 40 11
Shirts and blouses, woven. women's, 2442 | Number - Nombre 16 1,266,218E 15 3e 15 1,627,847 21 3e
cortaining at least 85% by weight ot 2443 | Number - Nombre [ X X 5 261,938 51
polyester 2444 | Number - Nombre 9 1,334,794E 25.5¢ 8 1,393,362 22 Be
Chemisiers et blouses, 115ses, temmes, 24 Number - Nombre 31 X X 28 3,283,147 49 2¢
contenant B85% ou plus en poids de % Number - Nombre Kl X X 28 3,283,147 49 Ze
polyester
6206 40 3
Shirts and blouses, woven, women‘s or 2432 | Number - Nombre 1 X X ] - -
giils’, contarning < 85% by weight of 2442 | Number - Nombsre 19 756,093t 17 Oe 13 619,123 16 3e
polyesters 2443 { Number - Nombre 3 X X 2 x X
Chemisiers el blouses, tissés, lemmes 2444 | Number - Nombre 6 X X 5 694,544 11 6e
ou fillettes, contenant < B5 % en poids |2451 | Number - Nombre 6 X X S 377,983 3.0
de polyesters 2492 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
24 Number - Nombre 36 X X 26 1,726,528 31.8e
99 Number - Nombre 36 X x 26 1,726,528 31 Ze
Note: See foolnotes at end of tables
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24

Industries de I’habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classificalion of Goods sic Unit of 1994 1995
Classification type des biens cTI Sl
—= Establish- Estabhish- .
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unite de . — - = = =
mesure Etablisse- Quantité Valeur |Etablisse- Quantité Valeur
Descrption ments ments
# $°000,000 # $'000,000
6206 40 31
Shirts and blouses, woven, women's, 2432 | Number - Nombre 1 X X by & k
polyester, containing less than 85% by 2442 | Number - Nombre 19 756,093t 17 .Ce 13 619,123 16.3e
weight of polyester, mixed matnly with 2443 | Number - Nombre 3 X X 2 X X
other than cotton 2444 | Number - Nombre ] X X 5 694,544 11 6e
Chemisiers et blouses, tisses, femmes, 2492 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
contenant moins de 85% en poids de 24 Number - Noambre 30 1,385.224e 28 7e 21 X x
polyester, mélangé avec fibres autre 93 Nusber - Nombre 30 1,385,22de 28 7e 21 X X
que le coton
6206 40 32
Shirts and blouses, woven, girls' 2451 | Number - Nombre <) X X 4 X X
(stzes 7-16), polyester, containing 93 Number - Noambre 3 X X 4 X X
less than 85% by weight of polyester,
mixed mainly with other than cotton
Chemisiers et blouses, 115sés,
fillettes (tatlles 7-18), polyester,
contenant moins de BS54 en potds de
polyester, mélange avec fibres autre
que le coton
6206 40 39
Shirts and blouses, woven, girls’ 2451 | Number - Noabre 4 X i 3 X X
(s12es 2X-8), polyester, containtng 99 Number - Noabre 4 X X 3 X X
less than B5% by weight of polyester,
mixed mainiy with other than cotton
Chemisiers et blouses, tisseés,
fillettes (tailles 2X-B), contenant
moins de 85 en poids de polyester,
mélange avec fibres autre gue ie coton
6206 40 9
Shirts and biouses, woven, women's of 2442 | Number - Noabre 21 729.812E 17 1e 18 725,915 13 6e
giris', man-made fibres, o/t polyesters [2443 | Number - Nombre 1 x X - - 1
Chemisiers et blouses, tissés, femmes 2444 | Number - Nombre 4 x X 3 226,608 38
ou tillettes, fibres syn. ou artst , 2451 [ Number - Nombre 1 X X - - L
a/q polyesters 24 Number - Nombre 27 1.089.003E 21 6e 21 952,523 17 de
99 Number - Nombre 27 1.089.003€ 21 Be 21 952,523 17 de
62 07
Singlets, underpants, pyjamas, dressing |2434 [ Number - Noambre 5 1,689,532 10.7E 3 x X
gowns and similar articles. woven, 2442 | Number - Nombre 1 x X 1 X X
men's or boys' 2443 | Number - Nombre 1 X X 1 x X
Gilets de corps, calegons, py|amas, 2444 | Number - Nombre 1 X X - - -
robes de chambre et articles 2451 | Number - Nombre 19 1,856,400 15 O 2 1,860,765 17 1€
similaires, tissés, hommes ou 2495 1 X R - -
gargonnets 2499 6 9. 7E 7 X
24 34 36 3t 34 X
99 34 36.3t 3% X
6207 1
Briefs and underpants, woven, men's of 2434 | Number - Nombre 3 x X 2 X X
boys* 2499 [ Number - Noabre 1 x X 1 B -
Slips et calecons, 11ssés, hommes ou 24 Number - Nombre 4 X X 2 X X
garconnets 9 Number - Noabre q X X 2 X X
6207 11
Briets and underpants, woven, sen's o 2434 | Number - Noabre 3 X X 2 X X
boys', cotton 2499 | Number - Noabre 1 X X q B 5
Slips et calecons, tissés, hommes ou 24 Number - Noabre 4 X X 2 X b3
gargonnets, coton 99 Number - Nombre 4 F3 X 2 X X
6207 11 11
Briets and underpants, woven, men's, 2434 | Number - Noabre K} X b 2 X X
cotton 2499 | Number - Nosbre 1 X X - ' -
Slips et calegons, tissés, hommes, 24 Number - Nombre 4 X X 2 X X
coton 99 Number - Noabre 4 X X 2 X X
Note: See footnotes at end of tables
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Major Group 24
Ciothing Industries

Grand groupe 24

Industries de I’habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods Sic A 1994 1995
Classification type des biens cT measure
Establish- Establish-
i ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unite de - - - N b —
Descrption mesure E‘abr::::g Quantite Valeyr  |Etabiisse- Quantté valeur
# $ 000,000 # $/000, 000
6207 .2
Nightshirts and pyjamas, woven, men's 2434 | Number - Nombre il X X 0 0
or boys’ 2443 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Chenises de nuit el pyjamas, 11ssés, 2451 | Number - Nombre 7 925,153€ 10 7E 10 X X
homnes ou gargonnets 2499 3 ) X 4 X
24 12 16 .0E 15 16 SE
99 12 16 OE 15 16.5€
6207 21
Nighishirts and py|amas, woven, sen's 2434 | Number - Nombre 1 X X = S g
of boys', cotton 2451 | Number - Nombre i 925,153¢ 10 7€ 10 X x
Chemises de nuil et pyjamas, tissés, 2499 [ Number - Nombre 1 x x . s .
hommes ou gargonnets, coton 24 Number - Nombre 9 X X 10 X b
99 Number - Nombre 9 x X 10 X X
6207 21 1
Nightshirts and py|amas, woven, men's 2451 | Number - Nombre 4 X X 5 X X
or boys', tiannelette 2499 | Number - Nombre 1 X X . - -
Chemises de nutl et pyjamas, tissés, 24 Nuaber - Nombre 5 X X &) X X
hompes ou gargonnets, !lanellette 99 | Number - Nombre 5 X x 5 X x
6207 21.9
Nigntshirts and pyjamas, woven, men's 2434 | Number - Nombre 1 X X o - k
or boys', cotton, excluding flanneletle |[2451 [ Number - Nombre ) X X 6 617,406 6 9¢
Cheaises de nuit et pyjamas, lisses, 24 Number - Nombre 6 X X 6 617,406 6 9e
homses ou gargonnets, coton, saul 99 Number - Nombre 6 X X 6 617,406 6 9e
flanellette
6207 9
Sinjlets, dressing gowns and similar 2434 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
articles, woven, men's or boys' 2442 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Gilets de corps, robes de chambre et 2444 | Number - Nombre 1 X X § E E
articies similaires, 11ssés, hoames ou 2451 | Number - Nombre 13 731,247E 4 de 13 X H
gargonnets 2499 3 x 3 X
24 19 x 18 X
99 19 x 18 1278
6207 N
Singlets, dressing gowns and similar 2442 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
articles, woven, men's or boys', cotlon |2444 | Number - Nombre 1 X X ] = 0
Gilets de corps, robes de chambre et 2451 | Number - Nombre 7 X X i/ X X
articles similaires, t1ssés, hoames ou 2499 | Number - Nombre 1 x X 1 X X
gargonnets, coton 24 Number - Nombre 10 X X 9 X X
99 Number - Nombre 10 x x C) X X
6207 91.9
Singlets, dressing gowns and similar 2442 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
articles, woven, boys® {sizes 2X-7), 2444 | Number - Nombre 1 X X - 2 .
cotton 2451 | Number - Nombre 7 3 X 7 X X
Gilets de corps, robes de chambre et 24 Number - Nombre 9 X X 8 X X
articles similaires, tissés, gargonnets |99 Number - Nombre 9 X X 8 X X
{tailles 2X-7), coton
62C7 92
Sirglets, dressing gowns and siatlar 2434 | Number - Noabre 1 X X 1 X X
articles, woven, men's or boys', 2442 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
mar-made {ibres 2451 | Number - Nombre 6 X x 7 b3 X
Gilets de corps, robes de chambre et 2499 2 x 2 X
articles simifaires, 1i1ssés, hommes ou 24 10 K 1 x
gargonnets, tibres syn ou 99 10 X 1 X
artiticielles
Note: See footnotes at end of tables
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I’habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére
Standard Classification of Goods sic T cr 1994 1995
Classmcanon-Type des biens (; measuke)
Establish- Establish-
ml ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de = - mig -5 . o
; mesure Etablisse- Quantité Valeur tablisse- Quantité Valeur
Description ments ments
7 $'000,000 # $'000,000
6207 92 2
Singlets, dressing gowns and similar 2434 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
articles, woven, men's or boys', 2442 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
containing < 85% by weight of 2451 | Number - Nombre 6 X X 7 X X
polyesters 24 Number - Nombre 8 X X 9 X X
Gilets de corps, fobes de chambre et 99 Number - Nombre 8 X X 9 X X
articles sim , tissés, hommes ou
gargonnets, contenant < 85 % de
polyesters
62 08
Singlets, siips, petticoats, panties, 2434 | Number - Noabre 2 X x 2 X X
nightdresses, dressing gowns and 2442 | Number - Nombre 2 X X 2 X 3
similar articles, woven, women's or 2444 | Number - Noabre 1 X x 1 x X
girls' 2451 | Number - Noabre 20 X X 20 2,427,639 21 9E
Gilets de corps, combinaisons, jupons, 2499 28 75 Oe 33 71 8e
culottes, chemises de nuit, robes de 24 53 97 6e 58 94 9e
chambre et art sim, t1SSés, femmes ou 99 53 97 6e 58 94 9e
filles
6208 1
Petticoals, slips and similar articles, |2434 | Number - Nombre 1 x b 1 | X
woven, women's or girls’ 2442 = . = 1 X
Jupons, combinaisons et articles 2499 7 b 8 X
similaires, tissés, femmes ou fillettes |24 8 X 10 7 8e
99 8 X 10 7. 8e
6208 11
Petticoats, slips and simiiar articles, |[2499 5 X 5 X
woven, women's or giris’, san-sade 99 5 X L | X
fibres
Jupons, combinaisons et articies
similaires, tissés, femmes ou
fillettes, fib synt ou artif,
6208 .2
Nightdresses, pyjamas and similar 2442 | Number - Nombre 1 X X - - i
articles, woven, women's or girls’ 2451 | Number - Nombre 8 X X 9 X X
Chemises de nuit, pyjamas et articles 2499 21 46 9 23 X
similaires, tisses, femmes ou tillettes |24 30 59 3e 32 55 de
99 30 59 3e 32 55 de
6208 21
Nightdresses and pyjamas, woven, 2451 | Number - Nombre 8 X X 9 X X
women's Of girls', cotton 2499 7 X 6 X
Chemises de nuit et pyjamas, tissés, 24 15 28 Se 15 21 2e
femmes ou 11llettes, coton 99 15 28 Se 15 21 2e
6208 21 1
Nightdresses and py|amas, woven, 2451 | Number - Nombre 5 X 3 7 X X
women's or girls', flannelette 2499 3 X 4 X
Chemises de nuit et pyjamas, tisses, 24 8 X 1 11.7e
temmes ou tillettes, tlanellette 99 8 X 1 11 7e
6208 21 9
Nightdresses, pyjamas and similar 2451 | Number - Nombre S X X 4 x X
articles, woven, women's or girls’, 2499 | Number - Nombre 3 X X 2 X x
cotton, o/t flannelette 24 Number - Nombre 8 778,578 14 de 6 9 Se
Chemises dge nuil, pyjamas et articles 99 Number - Nombre 8 778,578¢ 14 de 6 9 Se
similaires, tissés. femmes ou
fillettes, coton, a/q fianellette
6208 21 .91
Nightdresses and pyjamas. woven, 2451 | Number - Nombre 1 X X i x X
women's or girls’ (sizes 7-16), cotton, [2499 | Number - Nombre 3 X X 2 X X
exciuding flannelette 24 Number - Nombre 4 433,760 10 8e &4 92l
Chemises de nuit et pyjamas, tissés, 9 Number - Nombre 4 433,760 10.8e 3 Sl
femmes ou filiettes (tailles 7-18),
coton sauf flanellette
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a |a fin des tableaux.
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24

Industries de I’habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
Standard Classification of Goods sic URlt of 1994 1995
Classification type des biens cT measure
Establish- Establish-
oy ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unite de ¢ - = = ¢ '_ = _—
mesure tablisse- uantite Valeur tablisse- uantité Valeur
Pescription ments e ments -
# $'000,000 # $'000,000
5208 21 99
Nighldresses and pyjamas, woven, giris' [2451 | Number - Nombre 5 344 ,818E 3.5¢ 4 378,217 3 9
(siz2s 2X-6), cotton, excluding 99 Number - Nombre 5 344 ,818€ 3.5€ 4 378,217 3 9%
flanzelette
Chemises de nuit et pyjamas, tisses,
fillettes (tailles 2X-6). coton, sau!
1lanziiette
520822
Nightdresses and py|asas, woven, 2442 | Number - Nombre 1 X X - S
women's of giT!s', man- made fibres 2499 16 X 18 32 Be
Chemises de nuit et pyjamas, tisses, 24 17 29 de 18 32 Be
temmes, tillettes. fibres synthét iques 99 17 29 de 18 32 8e
ou artiticielles
65208 22 11
Nightdresses and pyjamas, woven, 2499 | Number - Nombre 14 X x 16 X X
women's, man-made fibres 99 Number - Nombre 14 X X 16 X X
Chemises de nuit et pyjamas, 1isseés,
temmes, tibres synthetiques ou
artiticieiies
6208.9
Singlets, briets, panties, dressing 2434 | Number - Nombre i X X 1 X X
gowns and simitar articles, woven, 2442 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
women's or giris’ 2444 | Number - Nombre 1 x X 1 x X
Gilets de corps, déshabiliés, robes de 2451 | Number - Nombre 14 X X 13 x X
chambre et articles similatres, tisses, |2499 15 21 3€ 15 ! 24 6k
temmes ou fillettes 24 32 31 de N 31 7E
99 32 31 de 3 3 7€
6208 9N
Sinclets, briels, panties, dressing 2442 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
gowrs and similar articles, woven, 2451 | Number - Nombre 8 B33,283E 6. 2 7 X b
womén's of girls', cotton 2499 | Number - Nombre 10 X X -] X X
Gilets de corps, déshabillés, robes de 24 Number - Nombre 19 1,082,059€ 10 Se 16 587,260 8 1t
chambre et articies similaires, tisses, |99 Number - Nombre 19 1,082,059€ 10. 5¢ 16 587,260 8 1€
temmes ou ti)lettes, coton
620€ .91 1
Singletls, briets, panties, bathrobes, 2451 | Number - Nombre 1 X x 1 X X
dressing gowns and similar articles, 2499 | Number - Nombre 10 X x 8 X X
woven, women's of gifls' (sizes 7- 16). |24 Number - Nombre 1 241,35de 4 Se 9 268.777 5 e
cotton 99 Number - Nombre 1 241,354e 4 Se 9 268,777 5 le
Gilets de corps. déshabillés, robes de
chambre et articles similaires, tisses,
temmes ou tillettes (tarlles 7-16),
coton
6208 91 9
Singlets, briels, panties, diessing 2442 | Nusber - Nombre 1 x x 1 X X
gowns and simitar articles, woven, 2451 | Number - Nombre 7 X X 6 X X
girls’ (sizes 2-6x), cotton 24 Number - Nombre 8 840,705E 6 Oe 7 318,483 306
Gilets de corps, déshabilliés, robes de 99 Number - Nombre 8 840, 705E 6 Oe 7 318.483 3 0E
chambre et articies similajres, tissés,
filiettes (taities 2-6x), coton
65208 92
Singlets, briets, panties, dressing 2434 | Number - Nombre 1 x X 1 x x
gowns and similar articles, woven, 2442 | Number - Nombre 1 X X 1 X x
wome:n's of gITis’, man-made fibres 2444 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
Gilets de corps, déshabillés, robes de 2451 | Number - Nombre 6 X x 7 X X
chanbie et articles similaires, tissés, |2499 n X 12 X
femses ou tillettes, tibres syn ou 24 20 20 2e 22 23 6E
artif 99 20 20 2e 2 23 6k

Note: See footrotes at end of tadbles
Voir notes a ia fin des tableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I’habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
Standard Classification of Goods sic unit of 1994 1995
Classification type des biens cT measure
_ Establish- Establish- ,
ments Quantity Vaiue ments Quantity Value
Code Unité de = — == - Il T
Descniption mesure Etabr:::tes- Quantite Valeur  [Etablisse- Quantité Valeur
# $°000,000 ® $'000.000
6208 92 1
Singlets, briets, panties, dressing 2499 | Number - Nombre 1 X 4 8 555,507 8 de
gowns and sim ar!., woven, women's or 99 Number - Nombre 4 X X 8 555,507 8 de
girls', containing >= 85% by wt of
polyesters
Gilets de corps, deshabiliés, robes de
chambre et art sim , 115565, femmes ou
fitlettes, contenant >= B5 % de
polyester
6208 92 2
Singlets, briets, panties, dressing 2434 ( Number - Nombre 1 X X 1 X x
gowns and Sim art , woven, women's or 2442 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
girls, containing < 85% by wt of 2451 | Number - Nombre 6 b3 X 7 x X
polyesters 24 Number - Nombre 8 X X 9 x X
Giliets de corps, deshabillés, robes de 99 Number - Nombre 8 x x 9 X X
chambres, tisses, femmes ou fillettes,
contenant < 85 % en poids de polyesters
6208 92 91
Singlets, briefs, panties., bathrobes, 2444 | Number - Nombre 1 X X 1 x x
dressing gowns and similar articles, 2499 7 x 6 X
woven, women's or giris' (sizes 7- 16), |24 8 X 7 X
man-made fibres, excluding polyester 99 8 x 7 X
Gilets de corps, slips, culottes,
déshabillés, robes de chambre et
articles similaires, ti1ssés, femmes ou
fillettes (tatlies 7-16), tibres
synthétiques ou artiticiel les saut
polyester
6208 99
Singlets, panties, dressing gowns and 2499 | Number - Nombre 3 8.682 0 7E i - -
similar articles, woven, women's or 99 Number - Nombre 3 8.682 0.7E = - -
girls', textile materrals, exciuding
cotton or man-made fibres
Gllets de corps, slips, culotles,
déshabiliés, et robes de chambre et
articles similatres, tisses, femmes ou
tillettes, matiéres textiles saut
coton, tibres synthétiques ou
artiticietles
62 09
Garments and clothing accessories, 2434 | Number - Nomdbre 1 X X X X
woven, babies 2444 | Number - Nombre - - - 1 3 X
Yétements et accessoires du vétement, 2451 16 30 6 18 X
ti1ssés, bébeés 24 17 X 20 277
99 20 371 23 N7
6209 2
Garments and clothing accessorsies, 2434 | Number - Nombre 1 X x 1 X X
woven, babies, cotton 2444 | Number - Nombre = = & 1 X X
Vétements et accessolires du vétement, 2451 | Number - Nombre 9 X X 13 X X
tisses, bebés, coton 24 Number - Nombre 10 X X 15 1,934,637 12 1
99 13 14 7e 18 16 1
6209 20 4
Sleepwear and underclothing, woven, 2434 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
babies, cotton 2451 | Number - Nombre 2 X x 6 x X
Vétlements de nuit el sous- vétements, 24 Number - Nombre 3 X £3 7 X X
t1ssés, bébes, coton 99 Number - Nombre 4 X X 8 1,702,699 s
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de I’habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods sic unft'of 1994 1995
Classification type des biens ; Measuie
j— Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unieé de == - - o — I~
Descipiion mesure !‘itab’::::tes- Quantité Valeur Etat::::'e; Quantité valeur
# $'000,000 # $'000,000
6209 20.6
Garments (excluding coals, snowsuits, 2444 | Number - Nombre ) . F 1 X X
trousers, overalls, shirts, blouses, 2451 | Number - Nombre 7 320.731e €5 9 b3 X
sleepwear, underciothing or diapers}, 24 Number - Noabre 7 320,731e 325 10 X X
woven, babies, cotton 93 Number - Noabre 7 320,731e 3 10 X X
Vétements (autres que manteaux,
comtinaisons de neige, partalons,
salcpettes, chemises, blouses,
vétements de nuit, sous-vétements, ou
couches) tisseés, bébés, coton
620¢ 3
Garments and clothing accessories, 2491 n x 1" 1556
woven, babies, synthetic fibres 99 1 X 1 15 6
Vétements e! accessoires du vétement,
tisses, bébes, fibres synthetiques
6209 30 4
Sleepwear and underciothing, woven, 2451 | Number - Nombre 6 2,768,033t 157 4 1,770,512 94
babies, synthetic fibres 99 Number - Nombre 6 2,768,033t 1557 4 1,770,512 94
Yétements de nuit et sous- vetements,
l1ss€s, beébes, fibres synthétiques
62 10
Garments made up of felt, impregnated 2431 | Number - Nombre 3 X X 4 x X
textiie fabrics or tiock 2441 | Number - Nombre 2 X X 3 2 X
Vétements contectionneés en teutre, 2442 | Number - Nombre 1 X X = 0 a
11s5US Impregneés ou tontisses 2492 | Number - Nombre 1 X X D O L
24 Numbes - Nombre 7 350,897 15 de I4 341,342 17 Oe
99 Number - Nombse 4 350,897 15 de 7 341,342 17 .Oe
62 1
Track suits, swim suits and swimwear 243 5 X 6 17 4
Survétements de sport, combinaisons et 2432 10 13 9e¢ 3 : b3
ensembles de ski, maillols, culottes et |2433 | Number - Nombre 2 X X 1 X X
slips de bain 2434 1 X - B 1
2441 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
2442 6 : X 3 X
2451 10 X 8 X
2492 3% X 40 60 2
2493 | Number - Nombre 2 X X 1 X X
2499 7 3% 8 X
24 79 X Al 135 Se
99 88 143 3e 81 150 .7
6211 1
Swinwear, o/t knitted or crocheted 2451 1 X - .
Ma)llots de bain, a/q en bonneterie 2499 6 X 8 X
24 7 X 8 b
99 8 X 9 6 1E
6211 12
Swiswear, o/t knitted of crocheted, 2451 1 X 0 - B
women's of girls' 2499 4 X 4 X
Maillots de bain, a/q en bonneterie, 24 5 X 4 X
lemmes ou Tillettes 93 6 X 5 X
6211 2
Ski suits, o/t knitted or crocheted 2431 4 X 6 X
Combinaisons, ensembles de ski, a/q en 2432 8 X 2 X
bonneterie 2441 | Number - Noabre 1 X X 1 X X
2451 7 3S 7 34 8e
2492 | Number - Noabre 1 X x i = 2
2499 - 2 1 1 X
24 21 55.0 17 60 Se
99 21 55 0 17 60 Se
Note: See footnoles at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de i’habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
Standard Classification of Goods sic Unit of 19384 1995
Classification type des biens C_TI fneasure
Establish- Establish-
- ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unite de —— = sl - = =
: mesure Etablisse- Quantité Valeur tablisse- Quantité Valeur
Cascppiese ments ments
# $'000,000 # $'000.000
6211 20 1
Ski suits, woven, nylon 2431 | Number - Nombre 3 b3 X 4 X X
Combinaisons, ensembles de ski, tissés, |2432 | Number - Nombre 3 X X = 3 =
nylon 2441 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
2451 | Number - Nombre 7 671,597¢ 7.7 7 642,243 27 7e
2492 | Number - Nombre 1 X X . - -
24 Number - Nombre 15 815,475E 40 7 12 735,434 37 1e
99 Number - Nombre 15 815,475¢ 40 7 12 735,434 37 e
6211 20 11
SKi suils, woven, men's, nyjon 2431 | Number - Nombre 2 b3 b3 3 X X
Combinaisons ou ensembles de ski, 2432 | Number - Nombre 3 X X = e
ti1ssés, hommes, nylon 24 Number - Nombre S, 80,356 7.8E 3 X X
99 Number - Nombre 5 80.356 7 8E 3 X X
6211.20 13
Sk suits, woven, women's, nylon 2431 | Number - Nombre 2 X X 2 X b3
Combinaisons ou ensembles de ski, 2432 | Number - Nombre 1 X X - - -
tisses, femmes, nylon 2451 | Number - Nombre 1 b | X 1 X X
2492 | Number - Nombre 1 x X 2 m -
24 Number - Nombre 5 24,144 2 1E 3 X X
99 Nusber - Noambre 5 24,144 21 3 X b3
6211.20 14
Skt suits, woven, girls’ (sizes 7-16), 2441 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
nylon 2451 | Number - Nombre 4 X X 4 X X
Combinaisons, ensembles de ski, tissés, |24 Number - Nombre 5 148,923t 8.2 5 146,854 7 9e
fillettes (tailles 7-16). nylon 99 Number - Nombre s 148,923t 8.2 5 146,854 7 %e
6211 20 19
SK1 suitls, woven, boys' (sizes 2X-7) or |2431 | Number - Nombre 2 X X 2 X X
girls' (sizes 2X-6}, nylon 2432 | Number - Nombre 1 X X - 5 B
Conbinaisons, ensembles de ski, tisses, |2451 | Number - Nombre 7 X x 7 X X
gargonnets (tailles 2X-7} ou fillettes 2492 | Nusber - Nombre 1 X X 5 5 -
{tailles 2X-6) . nylon 24 Number - Nombre 1 562, 052E 28 9 530,386 22 8e
99 Number - Nombre 1 562, 052E 28 9 530,386 22 8e
6211.20 2
Ski1 suits, o/t knitted or crocheted, 2431 2 X 3 X
polyesters 2432 6 X 2 X
Combinaisons, ensembles de ski, a/q en 2441 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
bonneter 1e, polyesters 2451 2 X 3 . X
2499 - e 1 X
24 " X 10 £
99 1" x 10 X
6211 .20 21
Ski suits, woven, men’'s, polyester 2431 2 X 3 X
Combinaisons, ensembies de ski, tisses, [2432 6 x 2 X
hommes, polyester 2441 | Number - Nombre 1 X b3 1 x X
2499 = s 1 X
24 9 X 7 14 9
99 9 X 7 149
6211 3
Track suits and other garments, o/t 2431 | Number - Nombre 2, X X 1 X X
knitted or crocheted, men's or boys' 2432 | Number - Nombre F 4 X X 1 X X
Survétements de sports et auties 2433 | Number - Nombie 2 X X 1 X X
vétements, a/q en bonneterie, hommes ou [2434 1 X C = S
gargonnets 2442 1 X - - -
2451 1 X g £ S
2492 34 52 1 38 I 56 4
2493 | Number - Nombre 2 b X 1 X X
2499 1 X . . .
24 46 x 42 X
99 53 76 2e 51
Note; See footnotes at end of tables.
Voir notes 3 la fin des tableaux.
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I’habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Slandard Classification of Goods sic unit of 1994 1995
Classification type des biens cTI measure
— Estabiish- Establish. i
ments Quantity Value ments Quantity Value
Ciie Unite de . = = e = =
mesure Etablisse- Quantite Valeur tabhisse- Quantité Valeur
Description ments ments
# $' 000,000 * $° 000,000
6211 32
Track sutts and other garments, o/t 2431 | Number - Nosbre 1 b3 X 1 b3 x
knilted or crocheted, cotton, men's of 2434 1 X o
boys:* 2491 1 X - B 0
Survétements de sports et autres 2492 14 X 15 . X
vétements, a/q en bonneterie, coton, 2493 | Number - Nombre 2 X X = & 2
homnes ou gargonnets 24 19 128 16 14 4
99 19 128 16 14 4
6211 321
Coveralls, woven, men's or boys', 2431 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
cotron 2492 | Number - Nombre 9 X X 8 X X
Salopettes, tissés, hommes ou 2493 | Number - Nombre 1 X b3 3 -
garconnets, coton 24 [ Number - Nombre 1" 266,328e 98 9 259,091 106
99 Numbe: - Noabre 1 266,328e 98 9 259,091 10.5
6211.32 2
Smocks, lab, shop and similar 2492 | Number - Nombre 7 b3 53 7 X X
prolessional coats, woven, mer's of 2493 | Number - Nombre 1 X x . - o
boys', cotton 24 Number - Nosbre 8 X X 3 X x
Yareuses et blouses professionnelles ou |99 Number - Nosbre 8 X X 7 X x
de iravail, tissées, hommes ou
gargonnets, coton
6211 32 9
Garments, other, o/t coveralls of 2434 1 X . .
smocks, men's of boys', cotton 2492 2 X L] 28
Vétements, autres, a/q salopettes ou 24 3 X q 28
sarraus, hommes ou gargonnets, coton 99 3| X 4 28
6211 33
Track suits and other garments, o/t 2432 | Number - Nosbre 1 X X o . :
knitted of crocheted, men's or boys', 2433 | Number - Nosbre 2 X 3 1 X X
man-made {ibres 2492 30 a7 32 ) 73
Survétements de sports et autres 2493 i} : 1 X
vétements, a/q en bonneterie, hommes ou [2499 1 X . . .
gargonnets, fib syn ou arti! 24 34 X 3 45 0e
% 43 58 8e a3 59 4
6211 33 2
Track suits and other garments, woven, 2432 | Number - Nombre 1 X X b o o
men’'s or boys', polyesters 2433 | Number - Nombre 2 X X 1 X X
Survétements de sports et autres 2492 | Number - Nosbre 24 X X 25 X X
vétements, 11ssés. hommes ou 2499 1 X - . -
gargonnets, polyesters 24 Number - Nosbre 28 X X 26 X x
99 Number - Nosbre 29 32 Be 27 1,840,692 34 e
6211 33 21
Coveralls, woven, men's or boys', 2432 | Number - Nombre i x X ; o 0
polyester 2433 | Number - Nombre 2 X X 1 X X
Salopettes, tissées, hommes ou 2492 | Number - Nombre 16 X X 17 X x
gargonnets, polyester 24 Number - Nombre 19 713,434E 20 1e 18 858,522 18 6e
99 Nugber - Nombre 19 713,434E 20 1e 18 858,522 18 6e
6211 33.22
Smccks, 1ab, shop and similar 2492 | Number - Nosbre 18 X X 18 X X
prcfessional coals, woven, men's or ] Number - Nosbre 18 X x 19 982,170 160
boys'. polyester
Vareuses et blouses professionnelles ou
de travail, tissées, hommes ou
qai gonnets, polyester
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a 1a fin des tableaux
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24

Industries de I’habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére
Standard Classification of Goods SIc Uritof 1994 1995
Classmcauon—t-ype des biens ; measure
Establish- Establish-
- ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unite de = = = = — -
Description mesure Etabr:::g Quantite Valeur Etal::::'es- Quantité Valeur
# $'000,000 # $'000,000
6211 33 8
Track suits and other garments, woven, 2492 8 X 7 x
men’'s of boys', man-made fibres, o/t 2493 3 b 1 X
polyesters or nylon 24 8 X 8 x
Survétements de sports et autres 99 9 121 g tt 8
vétements, tissés, hommes ou
gargonnets, tib. syn ou artit , a/q
polyesters ou nylon
6211 33. 91
Coveralls, woven, men's or boys', man- 2492 6 66 5 X
made !ibres, exciuding polyester or 99 6 6.6 5 x
nylon
Combinaisons tissées, hommes ou
gargonnets, fibres synthetiques ou
artiticielles sauf polyester ou nylon
6211 4
Track suits and othei garments, women's |2442 4 30 3 X
or gtris' 2451 2 X 1 X
Survétemenis de sports et autres 2492 | Number - Noabre 6 x X 7 38
vétements, femmes ou tillettes 24 12 x " X
99 13 82 1 X
6211 42
Track suits and other garments, women's |2442 3 X 2 X
or girls’, cotton 2451 1 X 1 X
Survétements de sports et autres 2492 | Number - Nombre 3 X x 2 X X
vétements, femmes ou tillettes, coton 24 7 x 5 X
9 8 62 5 X
6211 43
Track suits and other garments, women's |[2442 1 . X 1 . X
or girls', man-made fibres 2492 | Number - Nombie 2 X x 4 X X
Survétements de sports et autres 24 < x 5 12
vétements, femmes ou !illettes, fibres 99 <) X s 12
synthetiques ou artiticielles
6211 43.3
Track suits and othei garments, women's [2492 | Number - Nombre 2 X x 4 x x
or girls', polyesters 99 Number - Nombre 2 X X 4 X X
Survétements de sports et autres
vetements, femmes ou fillettes,
polyesters
62 12
Brassieres, girdies, braces, garters, 2442 | bozen - Douzaine 1 X X = = .
similar articles and paris thereof 2496 | Dozen - Douzaine 13 1,520,885 164 0 12 1,592,922 178 7
Soutens-gorge, gaines, bretelles, 2499 4 X 3 230
jarretelles, articles similaires et 24 18 X 15 181 2
leurs parties 99 19 170 0 15 181 2
6212 1
Brassieres 2442 | Dozen - Douzaine 1 3 X S . D
Soutiens-gorge et bustiers 2496 | Dozen - Douzaine 13 X X 12 1,417,791 159 5
24 Dozen - Douzaine 14 1,395,547 149 4 12 1,417,791 159 .5
99 Dozen - Douzaine 14 1,395,547 149 4 12 1,417,791 159.5
6212 2
Girdles and panty-girdies 2496 | Dozen - Douzaine 8 117,675 18 9 161,913 161
Gaines et gaines-culottes 99 Dozen - Douzaine 8 117,675 1.8 9 161,913 161
6212 20 1
Girdies (excluding panty- girdles) 2496 | Dozen - Douzaine 4 X X 4 8,242 13
Gaines, sau!l gaines-culottes 99 Dozen - Douzaine 4 b3 X 4 8,242 1.3
6212 20 2
Panty-girdles 2496 | Dozen - Douzaine 7 X X 8 153,671 14 8
Gaines-culottes 99 Dozen - Douzaine 7 X X 8 153,671 14.8

Note: See footnotes at end of tables.
Voir notes 3 13 fin des tableaux.
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Major Group 24
Clothing industries

Grand groupe 24
Industries de I’habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods sic Unit of 1994 1995
CIass:fucauov:ype des biens cT measyre
— Establish- Establish- ;
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de " — = = ——— - g
mesure tabiisse- Quantité Valeur |Etablisse- Quantité Valeur
Descnption ments ments
] $' 000,000 s $' 000,000
6212 3
Corselettes 2496 | Dozen - Douzaine 3 X X 3 X X
Coab inés 2499 1 X 1 1
24 4 34 4 37
99 4 34 4 3w
6212 9
Corsats, braces, similar articles and 2496 | Dozen - Douzaine 4 x X 3 X N
parts thereo!, o/t knitted or 2499 3 X 1 b §
crocneted, textile materials 24 7 X 4 X
Corsets, bretelles, articles similaires |99 8 5 4k 4 *
et leurs parties, a/q en bonneterie,
matigres tex!iles
62 14
Shawls, scarves, sufflers, mantilias, 2431 | Number - Nombre 1 X X - - 0
vells and similar articles 2442 | Number - Nombre 1 X 4 1 X X
Chales, écharpes, foulards, cache-nrez, 2499 | Number - Nombre 9 X 4 10 X b3
cache-col, mantilles, voiles et 24 Numbe! - Nombre 1" 220,051E 3 Oe 1" X X
voilettes, et articles similaires 99 Number - Nombre )i 220,081E 3 Oe 11 X b3
62 15
Ties, bow ties and cravats, woven 2499 21 56 4 19 55.9
Cravates, noeuds papillons et foulards 99 21 56 4 19 5.9
cravates, tisses
6215 1
Ties, bow ties and cravats, woven, silk |2499 | Number - Nombre 12 4,178,309 44 8 10 3,998,560 44 1
Cravates, noeuds papillons el foulards 99 Number - Noabre 12 4,178,309 44 8 10 3,998,560 44 1
cravates, sote
6215.2
Ties, bow ties and cravats, woven, 2499 | Number - Nombre 12 1,438,383E 10 6 12 1.478,044 107
man-made fibres 99 Number - Nombre 12 1,438,353t 10 6 12 1,478,044 10.7
Cravates, noeuds papillons et foulards
cravates, tissés, fibres synthétiques
ou arttifictelles
6213
Gloves, mittens and mitts, woven 2431 | Dozen pair - Douz paire 0 X X 1 X X
Ganterie, tissé 2491 [ Dozen pair - Douz paire 1 X b3 - L I
2493 | Dozen pair - Douz paire 1 x X 1 X X
2499 | Dozen pair - Douz paire d X x { X X
24 Dozen pair - Douz patre 4 X X 3 x x
99 Dozen pair - Douz paive 4 X x 4 x X
62 17
Made up clothing accessortes, paris ot 243 2 X - -
garments or of clothing accessories, 2432 | Number - Nombre 1 X X - )
woven, textile materials 2442 2 X 2 . X
Accessolres confectionnés du vétement, 2451 | Number - Nombre 1 X X S o -
parties du vétement ou des accessoires 2492 | Number - Nombre ) 0 7€ 3 X X
du vétement, tisseés, matieres textiles 2496 1 X 1 i X
2499 1 24 6 10 22 Be
24 23 X 16 X
99 25 28 4 20 27 Oe
6217 9
Parts of garments or of clothing 24N 2 X 0 = 1
accessories, woven, textile materiails 2492 1 x - g B
Parties du vétements ou d'accessoires 2496 1 X 1 X
du vétement, tisses, 2499 7 X 7 H
24 n X 8 b3
99 13 18 6 1 18 3e
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a 1a fin des tableaux
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de I'habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
Standard Classification of Goods sic unitof 1994 1995
Classtification type des biens cT RSN
Estabhish- Establish-
- ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de — = — . = iy
Description mesure Elal:::::‘-‘s' Quantité Valeur E‘ab'::::s' Quantité Valeur
# $'000,000 # $'000,000
65
Headgear and parts thereof 2431 | Number - Nombre 3 x X 2 X X
Coitfures et parties de coiflures 2432 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
2434 | Number - Nombre 1 X X 2 X X
2451 | Number - Nombre 1 X X i 3 X
2491 | Number - Nombre 2 x X 1 X X
2492 2 X 2 X
2493 | Number - Nombre 1 X b - - o
2495 | Number - Nombre 17 37,790 323 17 X
2496 1 X 1 X
2499 30 56 6e 30 X
24 59 68 6e 57 X
99 64 119 9e 63 105.6
65 03
Headgear, of felt (made fiom 2499 | Number - Nombre 4 X X 4 457,016 7 de
hat-shapes, hat bodies, hoods or 99 Number - Nombre 4 X X 4 457,016 7 de
plateaux of lelt)
Coiftures, en feutre {fabiiquées a
paitir de cloches, tormes ou plateaux
en feutre)
65 04
Headgear, plaited or made by assembling |2431 [ Number - Nombre 2 x X 1 b3 X
strips of any material 2432 | Number - Nombie 1 X X 1 X x
Coiftures, tressées ou faites de bandes |2434 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
assemblées, confectionnées en toutes 2491 | Number - Nombre 1 X X - - -
matieres 2493 | Number - Nombre 7 X X 9 X X
24 Number - Nombie 12 2,101,916 8 2e 12 1229
99 Number - Nombie 12 2,101,916 8 2e 12 129
65 05
Headgeas . knitted or crocheted, or made |2431 [ Number - Nombre 1 x X 1 X X
up of textile materials in the piece 2451 | Number - Nombie 1 X x 1 X X
{but not in strips) (include haii-nets) |2491 | Number - Nombie 1 X 53 1 X X
Coiffures, en bonneterie ou 2492 | Number - Nombre 1 X % 1 x X
confectionnées en produits textiles en 2499 | Number - Nombre 15 7,477.954e 30.7e 13 9,257,917 30 4
pieces (non en bandes). résilles et 24 Number - Nombie 19 X X 17 X X
11lets a cheveux 99 Number - Nombie 20 8,308,968 34 Be 18 10,275,164 36 3e
6505.9
Headgear, knitted or crocheted, or made |2431 [ Numbe: - Nombre 1 X X 1 X X
up of textile materials in the piece 2451 | Number - Nombre i) x X 1 b3 X
(but not in strips) (excfuding 2492 | Number - Nombie 1 X X 1 x X
hair-nets) 2499 | Number - Nombre 4 3,380,724 12 3E 4 4,165,843 15 5
Chapeaux et cotffures, en bonneterie ou |24 Nupber - Nombre 7 X 7 X X
confectionnées en produits textiles en ] Nupber - Nombre 8 3,931,135 14 SE 8 4,869,376 193
piéces (non en bandes) saut filets a
cheveux
65 06
Headgear, o/t of textile materials 2434 | Number - Nombfe 8 - 1 X X
Coiffures, a/q en matiéres textiles 2492 1 . X 1 X
2493 | Number - Nombre 1 b3 X b - 2
2495 | Number - Nombie 17 37,790 3,8 )i X X
2496 5 S - 1 X
2499 8 X 9 X
24 27 x 29 X
99 32 68 8E 35 49 0
6506 92
Headgear of tuiskin 2495 | Number - Nombre 17 37,790 33 17 X X
Coiffures en pelleteries naturelles 2499 | Number - Nombre 1 X X 1 X X
24 Number - Nombre 18 X X 18 X X
9 Number - Nombre 18 X x 18 X X

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de |’habillement
Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Classification of Goods SiC Unit of 1994 1995
Classification type des biens a measure
Establish- Establish-
Il ments Quantity Value ments Quantity Valye
Code Unité de = = = = — —
Description mesure Efabr:"::‘e; Quantite Valeur Eiabr:::'es' Quantité Valeur
# $' 000,000 # $' 000,000
6506 99
Headgear (excluding safety), excluding 2493 | Number - Nombre 1 x x - - .
of textile, rubber, plastics or furskin |}2499 | Number - Nombre 6 X x 6 1.626.611 11 9
Coiffures, sauf de securite, sauf en 24 Nuaber - Nombre 7 2,288,815 1491 6 1.626.611 11 9€
patiéres textiles, caoutchouc, matieres |99 Nuaber - Nombre 7 2,288,815 141 6 1.626,611 11.9%
plastiques ou peileteries naturelles
6812 5
Satety or protective clothing of 2492 | Number - Nombre 1 X X 4 15 7¢
asbestos 2493 | Dozen pair - Douz paire 1 X X . - -
Vétemenls de sécurité et de protection 24 2 b 4 15 7¢
en asbestose 9 2 X 4 15 7e
Comsodilies, nes 243t ) X 10 x
Procuit, n da 2432 16 X 8 21
2433 4 X 4 X
2434 n X 7 X
2441 3 X 3 X
2442 16 x 18 X
2443 5 x 3 X
2444 3 X 1 X
2451 13 X 7 3 %e
2491 4 b > I
2492 7 H 7 X
2493 6 X 4 X
2494 : i 1 x
2495 5 X 6 06
2496 & X 3 X
2499 28 X 21 10.3
24 128 59 0 103 48 .8
Total value of shipments of goods of 243 40 147.7 43 164 5
own manutfacture (total of items in 8 1) |2432 2 534.2 62 S
Valeur totaje des livraisons de 2433 33 . 495 9 33 §29 1
procuits de propre fabrication (total 2434 a8 555 0 52 603 6
de £ 1) 2441 43 188 4 40 b3
2442 166 B 1,187 § 164 1,342 3
2443 56 : 303 1 56 308 4
2444 22 x 19 82 0
2451 9N 435 2 89 423 0
2491 35 180.3 34 209 7
2492 55 163 4 60 186 1
2493 22 44 0 17 3% 9
2494 29 329 1 29 352 4
2495 103 80 3 96 853
2496 Ud) X 12 X
2499 141 474 6 139 464 4
24 969 5.410 5 945 5,768 5
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de I’habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére
Standard Classification of Goods sic Unit of 1994 1995
Classification type des biens cTI Measvre
Establish- Establish-
. ments Quantity Value ments Quantity Valye
Code Unite de 3y - - R . N
Description mesure EWD;::::; Quantité Valeur Etat::::(es- Quantte Valeur
# $'000.000 # $' 000,000
Amount received in payment for work 2431 3 X 6 X
done on materials and products owned by [2432 5 X () X
other establishments (including other 2433 3 07 1 X
establishments of your own company) 2434 1 X 2 X
Montant re¢u en paiement du travail 2435 130 169 3 116 162 2
exécuté sur des matieres et des 2441 3 07 5 b3
produits appartenant a d'autres 2442 8 78 b/ 20
etablissements (inclure les montants 2443 3 X 2 X
regus d'autres établissements de votre 2444 - [ 2 ¥
entreprise) 2445 405 324 6 398 346 9
2451 6 X 10 89
2492 3 X 3 X
2493 3 X 2 X
2494 1 x 2 X
2495 19 46 1% 1 1e
2496 - b 1 X
2499 10 24 1 22
24 803 537.7 588 541.0
Ad|ustment 1 2431 3 X 9 x
Rectification 1 2432 10 X 9 X
2433 <) -0.7e 2 X
2434 12 X 7 X
2441 g 1.0 5 X
2442 26 -15.7 17 -7.0
2443 7 X 4 X
2444 2 X 3 X
2451 10 X 10 =351
2491 E) -0.9 6 1
2492 8 x iz b3
2493 2 X 2 b3
2494 8 X 7 X
2495 9 -01 5 -0.1
2496 1 X 1 X
2499 16 -13 16 1.2
24 13 -50.6 110 39.7
Small establishmenis not reporting 243 1" X 12 137
detai | 2432 17 16.9 15 87
Petits établissements ne déclarant pas 2433 9 40 9 9 X
en détail 2434 24 43 8 25 40 6
2441 13 14 .4 12 81
2442 49 50.1 42 46 3
2443 9 X 12 b3
2444 S . 2 b3
2451 6 45 9 16 4
2491 12 6.3 13 7.9
2492 15 16 8 15 77
2493 4 X 5 x
2494 10 12.7 10 132
2495 18 27 19 24
2496 1 X 1 b3
2499 25! 155 30 158
24 223 249 4 3 228 1
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a Ia fin des tableaux
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de I’habillement

Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere
Standard Ciassification of Goods sic Unit of 1994 1995
Classification type des biens cTl measure
e Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unite de ¢ — - = ¢ — — —
mesure tablisse- Quantite Valeur tablisse- Quantité Valeur
Miasciagtian ments ments
# $'000.000 - $° 000,000
Total shipments of goods ot own 243 $ 160 3 56 182 3
manutacture and amount received tor 2432 0 653 .0 77 581 6
work done 2 2433 42 536 9 4?2 553 6
Total des livraisons de produits et 2434 72 598 9 77 639 4
montant regu en paiement du trava:l 2435 130 169 3 116 162 2
executé 2 2441 57 202 6 54 190 §
2442 217 1,229.7 207 1,383 7
2443 67 3.2 69 3145
2444 22 88 8 22 89 2
2445 405 324 6 398 346 9
2451 97 440 8 102 445 2
2491 47 195.7 &7 216 5
2492 70 179 7 75 203 1
2493 26 46 9 22 40 0
2494 39 339 6 39 364 1
2495 124 87 5 117 83 6
2496 14 188 4 14 2156
2499 167 491 2 170 481 2
24 1,737 6,147 0 1,704 6,497 9
N_o.le: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tabieaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I'habillement
Canada Canada
Table 3 Tableau 3
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity Sommaire des entrées de 'activité manufacturiere
Standard Classification of Goods siIc Uit of 18384 1995
Ciassification type des biens cT measuie
. Establish- Establish- )
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code uUnité de & = ] — M i ==
mesure tablisse- uantité Valeur |Etablisse- uantite Valeur
Description ments 4 ments @
# $'000,000 # $'000,000
Total, raw materials, components, 243 33 58 1 36 . 72.8
supplies, ete 2432 36 167 & 29 A 181.5
Total, matiéres premiéres, composantes, [2433 26 176:9 25 : 192 6
fournitures, etc 2434 40 188 6 43 . 211 0
2441 32 75.9 32 . 70 1e
2442 114 442 9 107 : 504 3
2443 34 107 9 3 103 de
2444 16 36 6e 13 36.5
2451 57 15515 55 147 1
2491 26 54 9 26 65 8
2492 46 85 8 49 73.9
2493 21 17 9 16 16 3
2494 23 1150 24 143.8
2495 55 348 51 343
2496 10 . 48 6 1" 53.7
249% 83 178.2 79 169.6
24 652 1,924 ¢ 627 2,076.3
Total, non-returnable containers and 2431 25 09 30 08
other shipping and packaging materials 2432 28 1,8 26 225
Total, contenants non restituables et 2433 24 31 23 30
autres matiéres et fournitures 2434 37 65 42 81
d'embal lage et de |ivraison 2441 1 09 25 0 %
2442 94 91 88 105
2443 29 18 25 19
2444 15 07 12 06
2451 46 39 50 41
2491 2 10 22 12
2492 33 08 39 14
2493 16 04 13 0.3
2494 23 145 2 14.7
2495 16 0.2 19 02
2496 ? 351 A 47
2499 67 34 67 357
24 503 518 510 58.2
Operating, maintenance and repair 24N 26 08 29 1.8
supplies purchased and used (excluding 2432 33 51 27 SY7
fuel). 2433 24 98 24 10 6
Fournitures d'exploitation, d'entretien |2434 32 61 37 71
et de réparation achetées et utiliseés 2441 17 07 19 0 7e
(saut le combustible) 2442 81 58 V(/ 53
2443 26 1.6 24 10
2444 9 03 7 02
2451 50 2.4 47 2 le
249 21 1.5 20 14
2492 38 1.1 35 1 2e
2493 19 05 12 02
2494 20 6.0 21 6.9
2495 27 0.8 24 0 2e
2496 8 1a) 8 15
2499 65 2.3 60 2.6e
24 496 45 8 4an 47 9
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a 1a fin des tableaux.
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de |"habillement

Canada Canada
Table 3 Tableau 3
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity Sommaire des entrées de |'activité manufacturiere
Standard Classification of Goods sic Untt of 1994 1995
Classification type des biens cTi mcasure
. Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Valve
Code Unite de = - = e — —
i mesure Etablisse- uantité Valeur |Etablisse- uantité Valeur
Descriptiop ments & ments “
# $'000,000 * $'000, 000
Amoun! paid to other establishments and |2431 10 a5 16 3.2
1o olher contractors for work done on 2432 20 207 16 17 Se
materials owned by this establisheent 2433 18 379 17 51.4
Montant verse a d'autres établissements |2434 29 344 29 306
et 3 d'autres entrepreneurs pour du 2441 22 19 8 2 14 _6e
travail exécuté sur des matieres 2442 95 200 8 30 223 8
appartenant & cet établissesent 2443 27 71 de 24 64 be
2444 10 1.3 10 11 4
2451 41 52 6 41 56 8
249 16 90 15 61
2492 22 4.3 28 157
2493 3 X 3 X
2494 6 08 8 14
2495 38 66 33 4.7
2496 3 X 2 x
2499 a4 2.6 a1 22 ¢
24 404 504 S 395 524 9
Adjustment 107 establishments reporting |2431 19 08 20 07
purchases rather than materials used 3 2432 19 21 13 3.0
Ajustement qui tient compte des 2433 13 -0.6 15 30
établissements déclarant les achats a 2434 22 -1.2 23 -3.1
1a place des mattéres ut:iisées 3 2441 21 06 20 -2.3
2442 59 -3.2 50 185
2443 24 -0.2 25 8%
2444 B -0.4 6 0.7
2451 39 -2.0 36 -1.9
2491 19 301 ) 17 02
2492 28 0.7 28 -0 6
2493 9 X 9 X
2494 W) -20 12 -2.8
2495 20 -3 25 ..
2496 4 X 4 X
2499 55 10 47 -2.0
24 372 -14 6 350 211
Small establishments not reporting 2431 18 6.5 20 101
detail 2432 52 3 6 48 329
Peti11s établissements ne declarant pas 2433 16 28 5 17 17 9
en detarl 2434 32 38 2 K-} M
2435 121 45 0 13 40 3
2441 25 12 4 2 8.8
2442 101 99 1 100 116 3
2443 32 26.8 37 28 4
2444 6 70 9 65
2445 383 110 5 382 123 8
2451 40 42 6 47 a1
24N a1 12 4 1 19
2492 24 118 25 129
2493 ) 09 6 19
2494 15 98 15 10 2
2495 67 B3 65 ()
2496 4 32 3 17
2499 84 v gl | 91 389
24 1,046 536 9 1,055 548 1
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la in des tableaux
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de !"habillement

Canada Canada
Table 3 Tableau 3
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity Sommaire des entrées de |'activitée manufacturiere
Standard Classification of Goods sic Unlt of 1994 1995
Classiﬁcauon-gpe des biens C—Tl measure
Establish- Establish-
- ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unite de e — — == = =
Description mesure Elab‘:::'es- Quantite Valeur E'at::::teg Quantité Valeur
# $'000, 000 # $'000, 000
Total of raw materials, containers, 2431 51 66 9 56 87 5
supplies and amouni paid tor work done 2432 90 229 5 77 237 1
Total des matiéres premiéeres, 2433 42 254 6 42 272 5
contenants, fournttures et travail 2434 72 2727 77 287.7
exécute 2435 121 45 0 13 40.3
2441 57 109.2 54 92.7
2442 216 754 4 207 858 4
2443 66 209 2 68 200 7
2444 22 55 4 22 55 9
2445 383 110.5 382 123 8
2451 97 254 9 102 252 2
2491 47 783 47 86 2
2492 70 9% 5 75 104 .4
2493 26 1932 22 18.5
2494 39 144 0 39 174 1
2495 123 48 5 116 46 6
2496 14 56 9 14 60 7
2499 167 244 9 170 234 8
24 1,703 3,048 6 1,683 3,234 2
Note: See footnoles at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I’habillement
Canada Canada
Table 4 Tableau 4
Materials and Supplies Used(4) Matieres et fournitures utilisees(4)
Standard Classification of Goods sic Unit of 1994 1995
Classification type des biens cn measurg
. Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unite de " = == == - - =
mesure tablisse- uantité Valeur |Etadlisse- uantité Valeur
Besciption ments R ments o -
# $'000,000 # $'000,000
0505 1
Feathers and down for stuffing, 2431 S X 8 X
unwo: ked, cleaned, disinfected or 2441 1 ) X 1 X
treated tor preservation 24 6 10 4 0.8
Plumes et duvets de rembourrage, bruts,
nettoyés, désinfectés ou traités pour
étre conserves
32 04
Synthetic organic colouring matter, 2434 4 45 5 47
preparations based thereon and 2441 1 X 1 X
syntietic organic products of a Kind 2442 1 X 1 X
used as |luorescent brightening agents 249 2 X 3 X
or as luminophores 2494 7 il 3 5 1l
Mati2res colorantes organiques 24 15 7.5 15 84
syntnhétiques, preparations a base de
ces satiesres el produits organiques
syntnétiques des types utilises compe
agents d'avivage !luorescents ou comme
luminophores
34 03
Lubricating preparations (including 2491 1 x .
cutting oil, anty- corrosion and mould 2493 1 3 1 X
release) used for the treatment of 2494 3 X 3 b3
textile materials, leather, furskins or |24 G 08 4 1.3
other materials including automotive
Produits Jubrifiants {(incluant les
huiles de coupe, les anticorrosions et
les préparations pour le démoulage)
utilisés pour §'huilage des textiles,
cuirs, pelleteries ou autres matieres
incluant pour |'automobile
38 09
Finishing agents, dye carriers used in 2434 2 X &) 19
textile, paper, leather or similar 2442 1 X 3 X
Industries 2451 1 3 2 X
Agents d'apprét ou de finissage, 2494 9 29 12 38
accelérateur de teinture pour 24 13 65 20 11 8
1'industrie textile, du papier, du cuir
ou similarre
39
Plastics and articies thereof 2432 1 K B F .
Matieres plastiques et ouvrages en ces 2451 1 X - .
matieres 2492 3 02 2 b
2493 1 X 1 X
2499 1 X .
24 7 0 9e <) 1 1e
4104 29
Bovine or equine leather (excluding 2431 19 10 4 19 14 9e
whole, bovine, not exceeding 28 sq 1t 2432 12 3 4 6 07t
{2 € m2)), tanned or retanned 2433 4 x 1 X
(exc luding bovine pre tanned) 2441 14 324 12 250
Cuirs et peaux, sauf entiers, ou 2442 6 X 2 X
entiers excedant 28 pieds carrés (2,6 2444 1 X 1 X
métres carrés), tannés ou retannés 2492 & o 2 2 X
{saut bovins prétannes), de bovins ou 2493 16 68 13 X
équideés 2499 14 17 4 13 15 7€
24 86 73 4 69 62 Se
Nota: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de I’habillement

Canada Canada
Table 4 Tableau 4
Materials and Supplies Used(4) Matieres et fournitures utilisées(4)
Standard Classification of Goods sic Unit of 1994 1995
Classification type des biens cT measure
Establish- Establish-
l ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de . = — 0 ¥ - = —
_— mesure Etablisse- uantité Valeur tablisse- Quantité Valeur
Bescription ments - ments
# $' 000,000 # $'000,000
4104 29 3
Garment teather, bovine or equine 24 19 10 4 19 14 9e
{excluding whole, bovine, not exceeding 2432 12 3 4 6 07t
28 sq ft. (2.6 m2)), tanned or 2433 4 X 1 X
retanned (excluding bovine pre-tanned) 2441 14 324 12 250
Cuir pour vétements, sauf entiers. ou 2442 5 X 2 X
entiers excédant 28 pieds carres (2.6 2444 1 X 1 x
metres carrés), tannes ou retannes 2492 b S J 1 X
(saul bovins prétannés), de bovins ou 2499 8 X 5 X
equidés 24 63 549 47 45 De
4104.29 4
Glove feather. bovine of equine 2492 - - - 1 X
(exciuding whole, bovine, not exceeding |[2493 16 68 13 X
28 sq ft (2.6 m2)), tanned or 2499 1 X 1 X
retanned {excluding bovine pre-tanned) 24 17 x 15 7.0e
Cuir pour gants, saul entiers, ou
entiers excedant 28 pieds carrés (2.6
métres carres), tannes ou retannes
(sau! bovins pretannés), de bovins ou
equides
4104 29 5
Bag, case or strap leather, bovine or 2442 1 b3 . = =
equine (excluding whole, bovine, not 2499 8 97 8 10 4E
exceeding 28 sq ft (2 6 m2)), tanned 24 9 X 8 10 4E
or retanned (excluding bovine
pre-tanned)
CuiT pour sacs, €1uIS ou courroles,
saut entiers, ou entiers excédant 28
pleds carres (2,6 metres carres),
tannés ou retannés (saut bovins
pretannés), de bovins ou équidés
a2
Leatherwork, saddlery and harness, 2433 7 x 4 x
travel goods, handbags, etc., articles 2443 1 X 1 X
of gut 24 8 27 S X
Ouvrages en cuir. articles de seilerie
et de bourreilerie, articles de voyage,
5acs a main, etc . ouvrages en boyaux
3.0
Raw furskins, excluding raw skins for 2495 36 21 7e 33 29
the manutacture of l(eathers
Pelieteries brutes, saul les peaux
brutes pour la fabrication du cuir
43 02
Furskins, tanned or dressed, excluding |2495 28 1145 26 3
garsents and Similar articles 2499 1 X 1 X
Pelleteries, tannées ou apprétées, sauf |24 29 X 27 8 4
vétements et articles similaires
4303 10 9
Garments and clothing accessories 2431 2 X 1 X
(excluding gloves, leather garments 2432 1 X 3 -
lined with furskin, coats, jackets anrd 2441 L} 0 8 6 X
similar articles, stoles, boleros and 24 8 y 7 16
capes), furskin
Vétements et accessoires du vétement
(saut gants, vétements de cuir doublies
de fourrure, manteaux, blousons et
articles similaires, étoles, boléros et
capes), en pelleteries
Note: See lootnotes at end of tabies
Voir notes a ia fin des tableaux
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de I’habillement

Canada Canada
Table 4 Tableau 4
Materials and Supplies Used(4) Matieres et fournitures utilisees(d)
Standard Classification of Goods sIC Unit of 1994 1995
Ciassification type des biens cTI measure
e Establish- Estabhish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code unné de ¢ — Ead - ¢ = — —
Aot mesure tablisse- uantité Valeur tablisse- uantite Valeur
Description, ments . ments @
# $'000,000 # $'000, 000
50 07
woven fabrics of silk or of silk waste 2434 1 X - - -
Tissus de soie ou de déchels de sole 2441 1 X 1 X
2442 3 0 7e 1 x
2443 1 x 1 X
2451 d x . ]
2495 1 x 1 X
2499 n 17 3e 9 171
24 19 18 3e 13 17 4
5007 2
Woven fabrics of silk, containing at 2442 2 X 1 X
least B5% by weight of silk, excluding 2443 1 x 1 X
noil silk 2495 1 X 1 X
Tissus en soie, contenan! en poids 85% 2499 7 10 8e 7 X
ou fplus de soie, saul bourrette 24 1 1 3e 10 12
51
Wool, fine or coarse animal hair, 2431 | m2 8 139 947e 40 8 111 313 24
horsehasr yarn and woven tabrics 2432 | m2 20 10 257 613 104 0 18 10 477 8%4 120 7e
Laines. potls tins ou grossiers, tils 2433 7 11 6 8 140
et 1issus en crins 2434 4 08 4 09
2441 9 12 Qe 10 128
2442 26 X 25 X
2443 q 0 7e 3 0 3k
2444 2 X 2 x
2451 1 X 1 x
2491 12 X 11 9 1E
2492 10 1 4de 11 1 6e
2494 1 10 4 11 11 Se
2499 6 Ay 6 1.2¢
24 120 184 9 118 213 Se
510
Woo!, not carded or combed 249 6 1.2 6 X
Laines, non cardées ni peignées
51 06
Yarn ol carded wool, not put up tor 2491 q X 2 X
retall sale 2494 9 8 3e 9 9 8
Fils de laine cardée. non conditionnes 2499 1 X = = 3
pour la vente au détail 24 14 105 " X
5106 1
Yarn ol carded wool, containing at 2494 % 31 7 3. 6E
least 85% by weight, of wool, not put
up ‘or retail sale
Fils de laine cardée, contenant en
poids 85% ou plus de laine, non
conditionnés pour 1a vente au detail
5106 2
Yarn ol carded wool, containing less 2494 3 5 2 6 6 2e
than 85% by weight, ol wool, not put up
for retail sale
Fils de laine cardée, contenant en
poids moins de B85% de laine, non
condit1onnés pour la vente au detail
51 07
Yarn o! combed wool, not putl up lor 2434 2 X 2 X
retail sale 2442 1 X 1 X
Fil5 de laine peignée, non conditionnés {2491 3 1.7 3 B OF
pour la vente au détai! 2494 5 2.0 5 3/
2499 2 X 2 X
24 13 56 13 9 &F
Note: See footnotes at end of 1ables.
Voir notes a ta fin des tableaux

Cicthing industries, 1995

Statistics Canada - Catalogue no. 34-252-XPB

Industries de |I"habiliement,

1995

Statistique Canada - n® 34-252-XPB au catalogue



Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I’habillement
Canada Canada
Table 4 Tableau 4
Materials and Supplies Used(4) Matieres et fournitures utilisees(4)
Standard Classification of Goods siIc Unit of 1994 1995
Classification type des biens cTI [N€aSUE
. Estadlish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unite de " 1 — I ¢ b_ p— —
mesure tablisse- uantite Valeur tablisse- uantité Valeur
Bescriptiap ments s ments e
# $'000,000 # $'000,000
5107 1
Yarn of combed wool, containing at 2434 1 X 1 X
least 85% by weight, of wool, not put 2494 3 X < X
up for retatl sale 2499 2 X 2 X
Fils de laine peignée, contenant en 24 6 2.7 6 28
poids 85% ou plus de laine, non
conditionnés pour la vente au deétail
5107 .2
Yarn of combed wool, containing less 2434 1 X 1 X
than 85 by weight, of wool, not put up |2442 1 X 1 X
for retatt sale 2494 4 X 4 X
Fils de laine peignée, contenant en 24 ] 12 6 1J1E
poids moins de 85% de laine, non
conditionnés pour la vente au détail
51 11
Woven fabrics of carded wool or of 2431 | m2 3 62 706e 1.9 3 67 599 1.3
carded fine animal hair 2432 | w2 13 3 515 706 <9 12 4 346 097 46 Be
Tissus de laine cardée ou de potls fins |[2433 | m2 6 633 019 41 7 583 237 50
cardes 2434 1 X 1 ! X
2441 6 83 4 47
2442 19 206 18 23 Oe
2443 2 X 3 X
2444 - - 1 X
2451 1 X 1 X
2492 [ 07 7 1 de
2499 ) 0 SE 4 x
24 80 72.7 61 84 de
51,12
Woven fabrics of combed wool or of 2431 | m2 7 77 241E 20 6 43 714 Tal
combed fine anmimal hasr 2432 | m2 14 & 741 807 69 1 12 6 131 797 73 %e
Tissus de laine peignée ou de poils 2433 6 75 ] ) 8.9
fins petgnés 2434 1 X 1 X
2441 3 4. 2E 2 8. 1e
2442 8 10 8 9 13.8
2443 2 X 1 X
2444 2 X 1 X
2492 4 0 7€ q 0.1e
24 47 94 9 47 106 de
52
Cotton 2431 14 12.8 17 121
Coton 2432 8 132 18.5
2433 2 x 1 125.3
2434 28 64 9 30 71.8
2441 8 97 8 10 6E
2442 74 160 8e n 181 8€
2443 17 17, 7e 13 13 2%
2444 n 8 3e 9 6 de
2451 39 40 de 35 50 8e
2491 12 199 14 289
2492 | 82 25 3 333 B03E 13 9 24 2 727 025 12.3¢
2493 15 78 10 - 7.4
2494 16 22 % 17 30 2
2496 3 06 3 14
2499 34 20 9% 27 23 3e
24 322 X 306 593 9e
52 04
Sewing thread of colton 2432 1 X 1 X
Fil a coudre en coton 2433 7 X 4 X
2434 1 3 a S O
2451 1 X B e -
2491 1 X 1 X
2493 &) x 2 X
2499 1 X 1 X
24 15 71 9 X
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
Clothung ndustries, 1995 84 Industries de I’'habillement, 1995
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de {’habillement
Canada Canada
Table 4 Tableau 4
Materials and Supplies Used(4) Matiéres et fournitures utilisées(4)
Standard Classification of Goods SIc Unit of 1994 1995
Classification type des biens cTi mgasure
- Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de = - = - ¢ — - bl
. mesure Etabhsse- uantité Valeur tablisse- uantité Valeur
Descriptien ments = ments “
# $' 000,000 # $°000,000
52 (5
Cotton yarn (excluding sewing thread), 2434 | kg 12 5 680 729 322 13 9 249 239 353
containing 85% or more by weight ol 2442 6.8E 8 7]
cotton, not put up for reta:l sale 2451 2 X 2 X
Fils de coton {autres gque fes tils a 2491 10 13 Se 1 218
couclre), contenant 85% ou plus en poids [2493 3 07 2 X
de coton, non condilionnés pour la 2494 15 19 de 16 25 4E
vente au detas| 2499 2 X 1 X
24 52 75 6e 53 92 8 .
52 06
Cotton yarn {exciuding sewing thread), 2434 | kg 3 366 813 28 2 X X
containing less than 85% by weight ol 2442 5 15.3e 6 21 de
cotton, not pul up for retail sale 2451 1 x 2 X
Fils de coton {autres que les fils a 2491 4 X 5 b
coudre), contenan! moins de 85% en 2494 8 3 6E 9 q 8
poids de coton, non conditionnés pour 24 21 32 de 24 36 6e
la vente au détaitl
52 .08
Woven fabrics of cotton, containing at 2431 6 0 6E 7 0 3e
least 85% by weight of cotton, weight 2432 4 X 1 . X
at most 200 g/m2 2433 1 h 56 10 p 8 6
Tissus en colon, contenan! en poids 85% |2434 | m2 17 4 D00 676E 13 2e 17 4 40B 483 14.5
ou plus de coton, poids n'excedan! pas 2441 5 ) 79 5 - 8.7€
200 g/m2 2442 51 62.9e 46 63 9
2443 18 10 1E 9 10 SE
2444 1 7 Oe 8 4.4
2451 | m2 21 5 437 301E 21.6E 23 5 BBO 680 27 3e
2491 1 ) X 1 ) X
2492 | m2 1 431 496E 1.9 1 335 804 1.3€
2493 [ . 43 3 0.4
2496 1 X 2 X
2499 29 . 13 6E 22 13 2e
24 187 - 149 .7e 165 155 3€
52 09
Woven labrics of cotton, containing at 2431 3 36 5 4.4
least 85% by weight of cotton, weight 2432 3 . 10 3 3 151
exceeding 200 g/m2 2433 | m2 19 20 469 980 91 8 18 22 288 794 96 4
Tissus en coton, contenant en poids 85% |[2434 [m2 4 1 002 134E 3 1e S 1 554 887 58
ou plus de coton, potds excédant 200 2442 19 57 6e 17 70.7E
g/n2 2443 1 x 1 x
2444 1 X - - P
2451 | m2 6 1 253 452E 60 10 2 119 935 9 2e
2492 | m2 12 706 168e 3 1e 14 766 168 3.4e
2493 2 X 2 X
2499 P . 5 1 X
24 70 176 .1 76 208 3
52 10
Woven fabrics of cotton, containing 243 7 4 9e 6 39
less than 85% by weight of cotton, 2432 2 X 1 X
mixed mainly with man-made {ibres, 2433 | m2 6 497 037E 28 5 X X
weight at most 200 g/m2 2434 | m2 7 3 809 034E 10.2 7 2 766 987 12 e
Tissus de coton, contenant en poids 2441 2 X 2 ] X
moins de 85% de coton, mélangé surtout 2442 13 13 Se 15 15 9
avec des fibres synthétiques ou 2443 3 1 BE L) 2.1E
artificielles, d'ur poids n'excédant 2444 2 X 2 . X
pas 200 g/m2 2451 | m2 S 843 447E 3 6e 3 535 000 1.9
2492 | m2 14 1 523 605¢ 6 2E 13 1 067 442 5 de
2493 1 . b3 . S -
2499 10 6 SE n 10.Oe
24 72 50 9e 69 55 7e
Nota: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de |’habillement
Canada Canada
Table 4 Tableau 4
Materials and Supplies Used(4) Matieres et fournitures utilisées(4)
Standard Classification of Goods Sic Unit of 1994 1995
Classification type des biens cTt measure
— Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code unité de . - - =5 € - — .
mesure tablisse- antite Valeur tablisse- antite Valeur
Description ments e ments -
# $'000,000 # $'000,000
52 11
Woven fabrics of cotton, containing 2431 6 34 S 34
less than 85% by weight of cotton, 2432 1 X . =
mixed mainly or solely with man-made 2433 6 36 6 62
tibres, weight exceeding 200 g/m2 2434 2 X 2 X
Tissus de coton, contenant en poids 2441 2 X 2 X
oINS de 85% de coton, mélange surtout 2442 6 SalE 5 1,8
avec des !ibres synthétsques ou 2443 1 x E - 3
artiticielles, d'un poids excédant 200 2451 | m2 3 146 0S0E 10 5 506 850 4.2
g/m2 2492 | m2 6 304 719€ 1 5 5 296 759 1.5
2493 1 X i - .
24 34 16.2e¢ 30 207
52 12
Woven fabrics of cotton, containing 2432 1 x 2 X
less than 85% by weight of cotton, 2433 | m2 10 804 630 323 10 1 676 152 N
mixed mainly with natural tibres 2434 2 X 2 X
Tissus en coton, contenant en poids 2442 6 1 6e 4 0 8e
moins de 85% de coton, mélangé surtout 2443 2 X 3 X
avec des {ibres naturelles 2444 1 X 2 x
2451 | m2 6 233 217e 13 5 719 204 3l
2492 | m2 4 367 615€ 1.3t 3 260 852 0 8E
2493 4 0 5 3 0 Se
2496 2 X 1 X
2499 1 X D o
24 39 1741 35 16.7
54
Man-made filaments 2431 ) S be 15 X
Filaments synthétiques ou artificiels 2432 8 X 6 X
2433 5 X 7 X
2434 " X 11 12.4
2441 10 7.2 11 e
2442 39 57.6 35 X
2443 15 32 Oe 13 30 3t
2444 4 X S 7 6e
2451 10 6 8E 8 X
2491 1 X 3 02
2492 | m2 22 2 537 850E 9 8e 26 4 780 541 15 Oe
2493 & X 2 X
2494 19 64 4 17 753
2495 10 0 5E 12 X
2496 7 407 8 2 5e
2499 6 44 4 4 6E
24 184 X 183 236 2e
54 02
Synthetic filament yarn (exciuding 2434 4 66 4 H
sewing thread), including synthetic 2442 2 x 1 X
wonof)lament ol less than 67 decitex, 2491 1 X 3 02
not put up tor reta:l sale 2494 19 64 4 17 753
Fils de tilaments synthétiques (autres 24 26 71.0 25 B1 9
que tes fils @ coudre), non
conditionnés pour la vente au detasl, y
compris ies monotilaments synthétiques
de moins de 67 decitex
5402 3
Textured yarn (excluding sewing 2434 3 x 3 X
thread). synthetic filaments, not put 2442 2 X 1 X
up for retail sale 2494 17 X 16 731
Fils. saut 111 a coudre, texturés, de 24 22 68 9 20 79 4
filaments synthetiques. non
conditionnés pour la vente ay détal
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
Clothing industries, 1995 86 Industries de I'habillement, 1995
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de I'habillement

Canada Canada
Table 4 Tableau 4
Materials and Supplies Used(4) Matieres et fournitures utilisees(4)
Standard Classification of Goods Sig Unit of 1994 1995
Classification type des biens cTl measutd
. Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
S Unité de B - | e = =
: mesure Etablisse- uantité Valeur 1ablisse- uantite Valeur
Description ments Q ments “
# $'000,000 # $'000,000
5402 3
Textured yarn (excluding sewing 2494 15 47.0 14 5 2
thread), nylon or other polyamides,
measur 1ng per single yarn at most 50
tex, not put up for reta:i sale
Fils, saut 111 @ coudre, texturés, de
nylcn ou autres polyamides, titrant en
fils simples n'excédant pas S0 tex.
saut vente au détai!
5407 32
Textured yatn {excluding sewing 2494 < 149 < X
thread}, nylon or other polyamides,
measuring per single yarn exceeding 50
tex, not pul up for retail sale
Fils, saut til a coudre, texturés, de
nylcn ou autres polyamides, titrant en
file simples excedant 50 tex, sauf pour
vente detail
54 07
Woven tabrics of synthetic filament 2431 13 5 1e 13 Su78
yarr. 2432 8 1.9e [ 2 be
Tissus en tits de tilaments 2433 | m2 4 X X [ 1 045 436 26
synthétques 2434 7 4 Se 6 36
2441 10 7.2€ 1 7.3
2442 29 40.8 27 41 1le
2443 12 23.7¢ 10 22 Oe
2444 q 4.2t 5 7. 6e
2451 "B - 4.0e L} . 5:3
2492 | m2 20 1 737 563t 7.6 24 3 841 261 11.5¢
2493 2 . X 2 . X
2495 10 0.5€ 12 X
2496 7 2.7 8 2 5¢
2499 6 44 4 4 6E
24 140 109 de 142 117 6e
5407 1
Woven tabrics obtained from high 2431 | m2 - - 1 x X
tenacity yarn of nylon or other 2432 1 X 1 X
polyamides, or ot polyester 2434 1 X : - =
Tissus obtenus a partir de fils @ haute |2499 6 X 4 X
ténacité, de nylon ou autres polyamides |24 8 44 6 4 7E
ou polyesters
5407 .4
Woven fabrics (exciuding from high 2431 1 x 1 X
tenacity yarn, tabrics of parallel 2493 1 X P B
synthetic yarns bonded with an adhesive [2496 6 3 7 X
of thermal bonding, of strip], 24 8 30 8 2.9k
containing at least 85 by weight of
nylon or other polyamide tilamsents
Tissus {saut en fils a haute ténaciteé,
lames ou nappes en {ils synthétiques,
fixees par un liant ou pat
thermosoudage) ., de tilaments contenant
en poids B5% ou plus de nylon ou autres
polyamides
54 08
Woven fabrics of artiticial tilament 2431 2 X 2 X
yarn 2432 1 X 1 b
Tissus en tils de tilaments artiticiels |2433 5 09 5 X
2434 - . 1 X
2442 12 16 6 9 15.9¢
2443 6 B2 S 8 3k
2451 3 ) 2 8E 1 X
2492 | m2 3 800 287E 2,2 $ 939 280 3 5€
24 3 - 33 Oe 29 X

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a 1a fin des tableaux
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I’habillement
Canada Canada
Table 4 Tableau 4
Materials and Supplies Used(4) Matieres et fournitures utilisées(4)
Standard Classification of Goods SIC Dritof 1994 1995
Classification type des biens cTi measure
. Establish- ‘ Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de = i - - - ™m
Description mesure Eﬁl::::z Quantite Valeur Eta!::::::; Quantité Valeur
# $'000,000 # $'000,000
55
Man-made staple fibres 2431 17 10.0 21 21,49
Fibres discont inues synthétiques ou 2432 22 X 15 8 Oe
artiticielles 2433 10 : X 10 1385
2434 14 37 1e 14 33 4de
2441 8 X 8 3,6
2442 45 X 46 104 5e
2443 18 . X 17 22 3e
2444 ] 13.7E % 10.9
2451 18 b 25 1E 13 16 OE
2491 14 23.6 12 22 6e
2492 25 X 24 31 8e
2493 1 X 1 X
2494 12 X 13 X
2496 2 X 2 3
2499 30 : 19 9€ 28 18 Se
24 245 X 231 326 9
55.08
Sewing thread of man-made staple fibres [2433 . - - 1 X
Fil a coudre de tibres synthétiques ou 2434 2 X 1 X
artiticiel les discontinues 2492 | Number - Nombre 1 X X b -
2496 i X 1 X
2499 2 X i -
24 6 0.7e 3 0.5
55 09
Yarn (excluding sewing thread) of 2434 B 273 10 25 be
synthetic staple fibres, not put up for [2442 1 X 1 X
retail sale 2451 ] X 1 x
Fils de tibres synthétiques 2491 14 23 6 12 22 Be
discontinues (autres que les tils a 2494 12 10 8¢ 13 189
coudre), non conditionnés pour la vente |2499 12 i1.5E 14 5 Oe
au détail 24 49 66.7e 51 72.7
5509 1
Yarn (excluding sewing thread), 2494 7 6.3E 8 13 2
containing at least 85% by weight ot
staple tibres ot nylon or other
polyamides, not put up tor retail sale
Fils de 1ibres synthétiques
discontinues (saut les fils a coudre),
non condi t ronnés pour la vente au
détail, BS5% ou plus en poids de tibres
discontinues de nylon ou d'autres
polyamides
5509 2
Yarn (excluding sewing thread), 2494 5 [ 02 3 D.3e
containing at least B85 by weight of
staple tibres ot polyester, not put up
tor retail sate
Fils de fibres synthétiques
discontinues (sauf les tils a coudre).
non conditionnés pour 1a vente au
detai |, B5% ou plus en poids de tibres
discontinues de polyester
5509 3
Yarn (excluding sewing thread), 2451 1 ; X 1 X
containing at least B5% by weight of 2491 14 y 2385 1 X
staple tibres ot acrylic or modacrylic, |2494 6 X I 1 5e
not put up tor retail sale 24 21 ) 256 19 23 %e
Fils de fibres synthétiques
discontinues (sauf les tils & coudre},
non condttionnés pour la vente au
détail, BS% ou plus en poids de tibres
discont inues acrylique ou modacrylique
Note: See footnotes at end of tables
Votr notes a la fin des tableaux
Clothing industries, 1895 88 industries de |"habitllement, 1995
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de I’habillement

Canada Canada
Table 4 Tableau 4
Materials and Supplies Used(4) Matiéres et fournitures utilisees(4)
Standard Classification of Goods sIc 0t of 1994 1995
Classification type des biens cTl jeagure
= Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de v = s " b— ~a “§
. mesure Etablisse- uantité Valeur tablisse- uantité Valeur
Description ments @ ments @
# $'000,000 # $'000,000
5509 6
Yarn (excluding sewing thread), 2434 1 X 1 X
containing less than 85% by weight ot 2491 i X 1 X
acrylic or modacrylic staple tibres, 2494 5 X S X
not put up for retatrl sale 24 7 29 7 4 1e
Fils de {ibres synthétiques
discontinues (saut les fils a coudre},
non conditionnes pour la vente au
détall, moins de BS% en poids de tibres
discontinues acrylique ou modacrylique
$5) 12
Woven tabrics of synthetic staple 2431 [ a2 B 1 757 BGIE 546 9 2 630 781 94
fibres, containing at least B5% by 2432 9 6.6 6 24
weight ol synthetic staple fibres 2433 4 24 7 27
Ttssus de fibres synthétiques 2434 1 X 2 X
discont inues contenant 85% ou plus en 2441 2 X 5 X
poids de fibres synthétiques 2442 13 19 9 19 28 Be
discontinues 2443 6 4 O 5 4 3
2444 2 x 1 x
2451 5 59t 6 5 0E
2492 | m2 12 1 185 318E 42 10 1 022 339 3 de
2493 - - - 1 X
2496 1 X 1 X
2499 7 8 2E 6 9 2e
24 73 64 le 78 70 6e
5512 1
Woven fabrics of synthetic staple 2493 . 1 X
fibres, contatning at least B5% by 2499 4 S/ 3 X
weight of polyester staple tibies 24 q 5 7€ 4 59
Tissus de !ibres synthéligues
discont tnues contenan! B5% ou plus en
poids de §i1bres synthétiques
discont inues de polyester
55.13
Woven tabrics of synthetic staple 2431 | m2 1 X X 3 245 041 tul
fibres, containing less than 85% by 2432 4 . X 5 09
weight of such tibres, mixed mainly or 2433 | m2 H) 691 619 0.6 5 X X
solely with cotton, weight at most 170 2434 4 . 7.7 2 X
g/m2 2442 13 16.7E 13 X
Tissus de fibres synthétigues 2443 8 8 0F 7 72
discontinues, contenant moins de 85% en [2444 [ 7 . 4e 6 95
poids de ces fibres, mélangés surtout 2451 @ - 10 1e 6 4 2€
avec du coton, d'un poids n'excedant 2492 | m2 13 3 209 396E 12 4E 12 3 669 935 18,1
pas 170 g/m2 2499 4 . 2.0 4 1 Be
24 67 66.1E 63 63 1e
55 14
Woven fabrics of synthetic staple 2431 | m2 4 801 542¢ 1.9 4 959 688 2 SE
tibres, containing less than 85% by 2432 6 0.3E S 0 1E
weicht of such fibres, mixed mainly or 2433 S 0.6 5 X
solely with cotton, weight exceeding 2442 5 13 4 3 14 6
170 g/m2 2443 3 36 3 45
Tissus de fibres synthetiques 2451 1 X 1 X
discontinues, contenant moins de B5% en (2492 | m2 7 2 250 587e 9 Oe 6 2 502 860 10 2e
poics de ces fibres, mélangees suflout 2499 2 X 2 . X
avec du colon, d'un poids excédant 170 24 33 35 1e 29 37 3e
g/mz
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de I'habillement

Canada Canada
Table 4 Tableau 4
Materials and Supplies Used(4) Matieres et fournitures utilisées(4)
Standard Classification of Goods sic Unit of 1994 1995
Cilassification type des biens CTi measuze.
Establish- Establish-
- ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de N — - = = o ==
Description mesure E‘at::::tes‘ Quantite Valeur Etat:::rs"es- Quantité Valeur
# $'000,000 # $'000,000
55.15
Woven fabrics containing less than 85% 2431 L) 1.3€ 8 56
by weight of synthetic stapie tibres, 2432 7 5.5e 5 4 6
mixed Rainly with tibres excliuding 2433 7 10 8e 6 9.7e
cotton 2441 4 07E 3 0.9
Tissus de tibres synthétiques 2442 21 27 .8e 20 30.5e
discont inues, contenant moins de B5% en [2443 2 b3 3 205
poids de ces {ibres, melangées surtout 2444 3 1.3 3 X
avec des tibres sautf coton 2451 2 X 3 1 7€
2492 10 4 3e 1 : x
2493 1 X S 3 5
2499 4 41 3 18
24 66 59 1e 65 62 3e
55 16
Woven tabrics of artificial stapie 2431 | m2 2 X X 4 863 259 28
fibres 2432 S 3.9 F = &
Tissus de fibres artificielles 2433 | m2 4 X X 4 X X
discont inues 2434 1 X 1 X
2441 3 0.7€ 2 X
2442 13 14 4t g9 1.3t
2443 4 2.8 4 3.8
2444 1 X e E
2451 2 X 1 X
2499 1 X 1 X
24 36 24 Qe 26 19 9e
56
Wadding, telts and nonwovens, speciai 2431 1 | 1 X
yarns, twine, cordage, ropes and 2432 2 | 2 X
cables, articles thereot 2492 2 x 1 X
Ouates, feutres et nontissés, tils 2496 1 X B c
speciaux, ticelles, cordes et cordages. 2499 4 x 4 2.3E
articies de corderie 24 10 4.7e 8 58
56 02
Feits 2431 1 X 1 X
Feutres 2432 1 X 1 X
2499 3 X 4 X
24 5 2.4E 6 2 9
58
Special woven fabrics, tufted textiie 2431 1 X = =
fabrics, lace. tapesiries. trimmings. 2432 & 03 2 X
embroidery 2433 4 X | X
Tissus particuliers, tissus a surface 2434 18 5.4 17 5% 7
toutfetee, dentelles, tapisseries, 2441 1 X s s
passementeries; broderies 2442 12 2.2 9 2.8
2443 3 0.3E 1 X
2444 2 X - = &
2451 | m2 4 1.9 4 248 254 1.1€
2491 1 X = = =
2492 | m2 2 X X 1 x X
2496 8 X 8 . 16.3
2499 20 7.7€ 20 10.0
24 79 30.3 67 383
58 01
Woven pile tabrics and chenille 2441 1 : X - B
tabrics, excluding narrow woven fabrics |2442 9 19 7 ) X
Velours ou peluches tisseés et tissus de |2444 1 X - p i
chenille, saut rubanerie 2451 | m2 S X X 4 248 254 1.5E
2492 | m2 2 X x 1 X X
24 16 3 8e 12 38
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a ia fin des tableaux.
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I’habillement
Canada Canada
Table 4 Tableau 4
Materials and Supplies Used(4) Matieres et fournitures utilisées(4)
Standard Classification of Goods sic Unit of 1994 1995
Classification type des biens cT measuis
Establish. Establish- _
e ments Quantity Value ments Quantity Vatue
Code Unité de n = - = - =— ==
Description mesure Etablisse- Quantite Valeur |Etablisse- Quanuté Valeur
ments ments
# $'000,000 # $' 000,000
5801 3
Woven pile labrics and chentlie fabrics [2442 9 19 7 X
{excluding narrow woven fabrics), of 2444 1 X ¥ N £
man- made fibres 2451 | m2 3 X X 4 248 254 1.1E
Velours ou peluches lissés, tissus de 2492 | m2 2 x X 1 X x
chenille, sau! rubanerie. en fibres 24 15 X 12 38
synthetiques ou artiticietles
58 .04
Tulles and other net tabrics, not 2443 2 X 1 x
including woven, knitted or crocheted 2444 1 X 3
fabircs, lace in the piece, 1n strips 2496 7 X 8 81
or 1n motifs 2499 12 2 0e 10 X
Tulles, tulles-bobinots et tissus d 24 22 586 19 10 2
mailles nouées, dentelles en piéces, en
bandes ou en motils
5804 2
Wechanically sade lace 2443 1 X - - "
Dentelles @ la mécanique 2444 1 X - B .
2496 % X 8 8.1
24 9 34 8 8.1
58 06
Narrow woven fabrics, excluding labels 2434 [ 3.6e [ 35
or badges 2442 1 X 1 X
Rubaner 1e, saut étiquettes ou écussons. |2496 7 70 7 8.3
rubans sans trame, en f1ls ou fibres 2499 4 X 2 X
paraltélises et encollés (bolducs) 24 18 13.4 16 12.9
5806 2
Narrow woven fabrics {exciuding pile. 2434 [ 3 6e 6 35
chenille or terry tabrics), containing 2442 1 X 1 X
at least 5% by weight, of elastomeric 2496 3 X 5 X
yarn or rubber thread 24 12 81 12 87
Rubanerie, sau! en velours, peluches,
chenille ou éponge, contenant en poids
5% ou plus de t1ls élastoneres ou de
caoutchoue
5805 3
Narrow woven fabrics (excluding of 2496 3 X 3 26
pile, chenille or terry tabrics), 2499 2 X 1 x
containing less than 5% by weight, of 24 9 31 4 x
eiastomeric yarn or rubber thread
Rubanerie, sauf en velours, peluches,
chenitle ou éponge, contenant en polds
®m01ns de 5% de 11ls élastoméres ou de
caoytchouc
58 07
Labels, badges and similar articles of 2431 1 X - - -
textile materials, in the piece, In 2432 2 X 1 b
strips or cut to shape or size, not 2433 4 X -] X
enbro)dered 2434 18 19 16 23
Etiquetles, écussons et articles 2442 2 x 1 X
similaires en mati1éres textiles, en 2444 1 X g -
piéces, en rubans ou découpés, non 249 1 X B b
brodés 2499 2 X 2 X
24 29 X 25 4.8
Note: See foolnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
Clothing industries, 1995 91 industries de I'habiliement, 1995

Statistics Canada - Catalogue no. 34-252-XPB Statistique Canada - n® 34-252-XPB au catalogue



Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de I’'habillement

Canada Canada
Table 4 Tableau 4
Materials and Supplies Used(4) Matiéres et fournitures utilisées(4)
Standard Classification of Goods Sic unit of 1994 1995
Classification type des biens T [neasure
Estabhsh- Establish-
- ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unite de -~ = — = = —
Descnption mesure E‘a'::::‘es' Quantité Vateur Em::::tes- Quantité Valeur
# $'000,000 # $'000,000
5807 101
Labels, woven, not embroidered 2431 1 X - - -
Etiquettes, en matiéres textiles, 2432 2 b § 1 x
tissées, non brodées 2433 4 X 4 X
2434 16 1.9 16 23
2442 1 X 1 N X
2444 1 X - 3
2491 1 x =
2499 1 x - - -
24 27 34 2 37
58 08
Braids i1n the piece, ornamental 2432 1 X 1 X
trimmings in the piece, w/o embroidery, (2443 1 X .
o/1 knitted or crocheted, tassels, 2451 1 X 3 - C
pompons, etc 24 3 07 1 X
Tresses en pieces. articles de
passementerie, en pieces, sans
broderie, a/q en bonneterie glands,
pompons, etc
58.10
Esbroidery 1n the piece, in strips or 2499 4 0 7e 8 X
in molils
Broderies en piéces, en bandes ou en
»otlits
59 03
Textile tabries (excluding tire cord 2431 9 28 6 2.6e
fabrics), impregnated, coated, covered 2432 3 0.le 3 0 1E
or laminated with plastics 2441 2 X 2 X
Tissus imprégnés, enduits, recouverts 2492 2 X 4 0 9%
ou stratif;es de matieres plastiques, 2493 3 X 2 X
sau! nappes tramées pour pneus 2499 5 0 4E & 0 5E
24 24 1.0E 22 TE
60
Knitted or crocheted fabrics 2431 10 17 12 X
Etoftes de bonneterie 2432 4 x 2 x
2433 3 3.0 3 31
2434 18 X 23 58 3
2441 2 X 2 X
2442 35 54 2e 34 68 Se
2443 12 19.7e 10 19 7e
2444 3 6 9e 5 7 9e
2451 33 59 Be 24 42 2e
249 3 42 3 X
2492 4 X x 3 x X
2493 1 X 2 x
2496 8 28 6 9 256
2499 34 X 32 X
24 173 289 Se 164 282 Oe
60 01
Pile tabrics {including "long pile” 2431 5 X 53 . X
fabrics) and terry fabrics, knitted or 2441 1 x - - 1
crocheted 2499 1 X 1 X
Velours, peluches {y compris les 24 7 1.3E [ 0 6E
étotles dites "a longs poils”) et
étolfes bouclees, en bonneterie
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
Ciothing industries, 1985 92 Industries de I'habillement, 1995
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de I'habillement

Canada Canada
Table 4 Tableau 4
Materials and Supplies Used(4) Matieres et fournitures utilisées(4)
Standard Classification of Goods sic Unit of 1994 1995
Classification type des biens cTI Qeasure
. Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code uUnite de o - — — - -
Description mesure Etabhisse- Quantite Valeur |Etablisse- Quantité Valeur
ments ments
# $'000,000 # $ 000,000
60 02
Knitted or crocheted fabrics, excluding |2431 8 X 10 18
ptle fabrics 2432 4 X 2 X
Etottes en bonneterie, saul velours ou 2433 3 3 0E 3 31
peluzhes 2434 18 X 23 58.3
2441 1 X 2 X
2442 35 54 2e A 68 Se
2443 12 18 7e 10 19 7e
2444 & 6 9¢ 5 7 9
2451 33 59 8e 24 42 2e
2491 3 42 3 X
2492 4 X x 3 X X
2493 1 x 2 X
2496 8 28 6 9 25 6
2499 M 53 de 32 43 7E
24 170 X 162 281 de
6002 1
Knitted or crocheted tabrics {excluding |2496 7 X 4 30
pile tabrics), width at most 30 cm, 2499 2 X 3 0 5€
containing at least 5% by weight of 24 9 62 7 36
elastomeric yarn or rubber thread
Etotfes en bonneterie (sauf 3 "longs
poiis” ou boucles), largeur n'excedant
pas 30 c¢m, contenant en potds 5% ou
plus de fils d'elastomére ou de
caoutchouc
6002 3
Knitted or crocheted fabrics (excluding |2443 1 x 1 b
pile fabrics), widih exceeding 30 cm, 2444 1 X - - I
containing at least 5% by weight of 2493 1 X 1 X
elastomeric yarn or tubber thread 2496 6 13 8 6 X
Etoftes en bonneterie (sau! a "longs 24 9 14 0 8 129
polls” ou boucles), largeur excédant 30
cm, contenan! en poids 5% ou plus de
fils d'élastomere ou de caoutchouc
600z 4
Warp knit tabrics 2431 4 X 4 10
Etoftes en bonneterie-chaine 2432 3 20 1 X
2433 1 X 1 X
2434 4 74 5 78
2442 2 38 2e 21 39 2
2443 10 17 8e 8 18 8e
2444 1 X 3 X
2451 17 329 15 23 3e
249 3 X 2 . X
2492 4 41 8S7E 0 3E 3 11 174 0 1le
2496 3 X 4 X
2499 3 X 28 42 0k
24 103 158 2e 95 145 Be
6007 42
Warp knit tabrics, of cotton 2434 2 x 2 X
Etoltes en bonneterie-chaine, en coton 2442 6 24 3e 5 2.9
2443 1 X 1 X
2451 3 50 2 X
2491 1 X - -
2496 1 X 1 x
2499 3 1 4t 2 x
24 17 36 3e 13 31.2
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a 1a fin des tableaux
Clothing industries, 1995 93 Industries de |'habillement, 1995
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de I’habillement

Canada Canada
Table 4 Tableau 4
Materials and Supplies Used(4) Matieres et fournitures utilisees(4)
Standard Classification of Goods sic Unit of 1994 1995
Classification type des biens cTl neasure
. Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code unité de il = e = - —
Description mesure E'abr:\l::fs Quantité Valeur Elabr:::‘es Quantite Valeur
# $'000,000 # $'000,000
6002 43
Warp knit fabrics, of man-made fibres 2431 4 X 4 10
Etotfes en bonneterie-chaine, en fibres |2432 3 20 1 X
synthétiques ou artificielles 2433 1 X 1 X
2434 2 X 3 X
2442 18 14 0E 18 16.2e
2443 10 X 8 X
2444 1 X 3 %
2451 13 X 12 19 1E
2491 3 17 2 X
2492 4 41 857E 0. 3E 3 11 174 0. 1e
2496 3 . 68 4 X
2493 31 44 e 28 X
24 94 119 3e 87 111.3€
6002 43 1
Warp knit tabrics, for apparei, of 2431 3 0 .6e @ X
man-made tibres 2432 3 20 1 X
Etoftes en bonneterie-chaine, pour 2433 1 X 1 X
vétements, en tibres synthétiques ou 2434 2 X 3 X
artiticielles 2442 18 X 17 15 2e
2443 9 12 € 7 10 8€
2444 1 X 2 X
2451 13 X 12 19 .1E
24N 2 X 1 X
2492 4 41 857t 0.3k 3 1 174 0.1e
2496 3 6.9 3 8.8
2499 3 X 28 39 8t
24 S0 114 0e 81 104 1E
6002 .43 11
Warp knit fabrics, for apparel, 243 3 0 6e 2 X
containing at least 85% by weight, of 2433 1 X 1 X
nylon 2434 1 X 1 X
Etofles en bonneterie-chaine, pour 2442 2 X 1 X
vétements, contenant en poids 85% ou 2496 2 b 2 X
plus de nylon 2499 22 342 21 31 4E
24 31 358 28 32.7€
6002 43 12
Warp knit fabrics, tor apparel, of 2432 1 4 - .
man-made fibres, containing less than 2451 1 X 1 X
85% by weight of nylon, mixed mainly 2499 5 X 6 X
with acetate 24 7 2 de 7 2.8e
Etoffes en bonneterie-chaine, pour
vétemenis, contenant en poids moins de
85% de nylon, mélangé avec acétate
6002 43 13
Warp knit fabrics, tor apparel, 2442 1 5 9E 13 £2
containing at least 85% by wetight, of 2443 7 X 6 X
polyester 2444 1 X 2 X
Etoffes en bonneterie-chaine, pour 2451 7 ; 149 9 11 2e
vétements, contenant en poids 85% ou 2492 4 41 857E 0.3 3 11 174 0 le
plus de polyester 2496 2 - X 2 X
2499 15 5.2e 10 526
24 a7 390 45 42 6e
6002 43 19
Warp knmit tfabrics, for apparel, of 2432 1 X B -
man-made {ibres, excluding nylon or 2434 1 X 2 X
polyester 2442 6 .2 3 X
Etoltes en bonpeterte-chaine, pour 2443 2 X 1 X
vétements, en fibres synthétiques ou 2444 1 X 1 X
artiticielles, sauf nylon ou polyesier 2451 7 10.9e 4 X
2499 4 2. 8e 2 X
24 22 35.8e 13 25 0
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Maijor Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de I’habillement

Canada Canada
Table 4 Tableau 4
Materials and Supplies Used(4) Matieres et fournitures utilisees(4)
Standard Classificalion of Goods Sic Unit of 1994 1995
Classification type des biens cTi measiire;
_—y Establish- Establish-
ments Quantity Valye ments Quantity Value
Code Unité de - s . e LI = -
mesure Etablisse- antité Valeur Etablisse- antite Valeur
Desciigpian ments - ments -
# $'000, 000 # $°000, 000
600z 43 2
Warg knit tabrics, o/t for apparel, of 2444 . 1 X
man-made fibres
Etottes en borreterie-chaine, a/q pour
vétements, en 1ibres synthetiques ou
artiticielles
6002 9
Knitted or crocheted tabrics, excluding (2431 4 0.8 6 09
pile fabrics, warp knit tabrics or 2432 2 x 1 X
fabiics containing elastomeric yarn or 2433 2 X 2 X
rubber thread 2434 18 X 22 50 5
Etoftes en bonneterie, sauf velours ou 2441 1 X 2 X
peluche, étoftes en bonneterie-chaine 2442 17 16 De 16 29 3t
ou contenant des fils d'elasiomere 2443 3 b3 2 b3
2444 4 X 3 X
2451 19 26 8E 12 19 Oe
2492 1 X X t X X
2493 E 2 0 2 X
2496 1 X g o z
2499 7 6 1E 8 7 2
24 79 109 Oe 77 119 2e
6002 92
Knitted or crocheted fabrics (excluding |2432 1 X 1 X
warp knit fabric or fabric containing 2433 1 X 1 X
elastomeric yarn), of cotton 2434 4 X 4 230
Eto'tes en bonneterie, en coton sau! en |2442 9 7.2 7 x
fils d'élastomére ou étoffes en 2443 1 X . £ .
bonneterie-chaine 2444 3 1.4€ 1 X
2451 10 X 8 H
2493 . O d 1 X
2499 2 X 2 X
24 k)l 44 be 25 X
60022 92 1
Knilted or crocheted tabrics {excluding |2432 1 X 1 x
pile tabrics, warp knit fabrics or 2433 1 x 1 X
fabric containing elastomeric yarn or 2434 3 20 .4 3 X
rubber thread), of cotton, single kmit 2442 [ 1.6€ L 6 5
Velours, peluches, étoffes en 2444 1 X 1 X
bonneterie {saut 2 "longs potls”. 2451 7 } 4 9 4 23
boucles, en tils d'élastomere, 2493 c 2 & 1 X
bonneterie- chaine), en colon, @ 24 19 30.0 16 345
monofonture
6002 92 2
Knitted or crocheted tabrics {excluding |2442 2 X : b
pile fabrics, warp knit fabrics or 2444 2 X - - -
fabric containing elastomeric yarn of 2451 3 4. 7€ 3 4 4t
rubber thread), of cotton, double knit 24 7 7 .6e 3 4 4E
Velours, peluches, étoffes en
bonneterie (saut a "longs poils”,
bouzles, en fils d'élastomere,
bonneterie- chaine), en coton, A deux
tontures
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
Clothing industries, 1995 95 industries de I'habiliement, 1995
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24

Industries de I’habillement

Canada Canada
Table 4 Tableau 4
Materials and Supplies Used(4) Matiéres et fournitures utilisees(4)
Standard Classification of Goods sic Uit of 1994 1995
Classification type des biens el fMmeasuge
Estabhish- Establish.
- ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unite de e = = = ==
mesure tablisse- Quantité Valeur tablisse- Quantité Valeur
Descniption T— Ehis
# $'000,000 ® $ 000,000
6002 93
Knitted or crocheted fabrics (exciuding |2431 4 08 6 09
warp kmit tabsic or fabric contarning 2432 2 X 1 X
elastomeric yarn or jubber thread). of 2433 1 X 1 X
mnan made fibres 2434 17 24 1e 20 27 Se
Etotfes en bonneterie, en fibres 2441 1 x 2 x
synthétiques ou artificrelles sauf en 2442 " 8 Se 12 16 SE
f1ls d'éiastomerie ou étotfes en 2443 2 X 2 X
bonneterie-chaine 2444 3 KA 3 SR
2451 13 16 7e 8 X
2492 | m2 1 x x 1 X x
2493 ) G e 1 X
2496 1 b 3 & g
2499 4 X 5 37
24 60 62 8e 62 67 te
6002 93 1
Knitted or crocheted fabrics (excluding |2431 4 08 [ 09
warp knit fabric or tabric containing 2432 2 X 1 X
elastomeric yarn of jubber thread), of 2433 1 x 1 X
man made {ibres, for apparel 2434 16 x 20 27 .5
Etoffes en bonneterie. pour vétements 2441 1 X 1 X
en tibres synthétique ou artiticielles, 2442 10 X 9 x
sautl en tils d'élastomére ou en 2443 2 X 2 X
bonneterie-chaine 2444 3 ). 74 3 Sad
2451 13 ) 16 7e 8 ' X
2492 | m2 1 X X 1 X X
2496 1 X - B r
2499 4 3.2t $ X
24 58 X 57 85 6e
6002 93 11
Knytted or crocheted fabrics (excluding 2432 1 X 1 X
pile fabrics, waip Knit tabrics or 2443 1 I X 1 X
tabric containing elastomeric yarn or 2451 2 - X 2 . b3
rubber thread), for apparel, single 2492 | m2 1 X X 1 b3 X
knit, containing at least 85% by 24 5 . .7 ) . 2.8
weight, of polyester
Etoftes en bonneterie (sauf a "longs
poris”, boucles, en tils d'élastomere,
bonneterie- chaine), pour vétements, a
monofonture, contenant en poids 85% ou
plus de polyester
6002 93 12
Knitted or crocheted fabrics (excluding |2434 13 12 9e 17 182,
pile tabrics, warp knit tabrics or 2442 6 2.2 5 2 4k
fabric containing elastomeric yain of 2443 1 X i = g
rubber thread), for apparel, single 2444 2 X 2 X
knit, polyester, containing less than 2451 5 4.2 3 1.8E
85% by weight. ol polyester 2496 1 X 1 -
Etoftes en bonneterie (sauf a "longs 2499 2 x 1 x
poils™, boucles, en tils d'élastomere, 24 30 25 9e 28 25 1e
bonneterie- chaine), pour vétements, a
monofonture, contenant en poids moins
de 85% de poiyester
6002 93 13
Knitted or crocheted tabrics (excluding |2442 1 X 1 X
pite tabrics, warp knit fabrics or 2443 1 x 1 X
fabric containing elastomeric yarn of 2444 1 X 1 x
rubber thread}, tor apparel, single 2451 2 X 1 . 4
knit, ot man-made tibres excluding 249% 1 X i - -
polyester 24 [ 4 le 4 1 1e

Etottes en borneterie {sauf a "longs
poils”, boucles, en fi1ls d’élastomere,
bonneterie- chaine), pour vétements, a
monotonture, en fibres synthetiques ou
artiticielles, saut polyester

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux

Ciothing industries, 1995

Statistics Canada - Catalogue no. 34-252-XPB

Industries de I'habillement, 1995
Statistique Canada - n°® 34-252-XP8 au catalogue



Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I’habillement
Canada Canada
Table 4 Tableau 4
Materials and Supplies Used(4) Matieres et fournitures utilisées(4)
Standard Classification of Goods Sic Unit of 1994 1995
Classification type des biens cT [ieasure
. Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de .G == =" = = =
. mesure tablisse- antité Valeur tablisse- antité Valeur
Description mete Qu eria Qu
# $'000,000 # $'000,000
6002 93 14
Knitted or crocheted fabrics (excluding |2431 4 08 6 09
ptle labrics, warp knit tabrics or 2433 1 X 1 X
tabric containing elastomeric yarn of 2434 7 10.2 8 X
rubber thread), for apparel, double 2442 3 18 3 8 SE
knit, of man-made fibres 2443 1 X 1 X
Etoffes en bonneterie (sauf a “iongs 2444 1 X 1 X
poiis”, boucles, en fils d'élastomere, 2451 S 4 7E 4 33k
bonneterie- chaine). pour vétements, a 2499 2 X 4 2.2
deux lontures, en fibres synthétiques 24 24 18 Oe 28 27 7e
ou artificielles
8002 93 19
Knitted of ciocheted fabrics (excluding |2432 1 X ~ = .
warp knit fabrics or tabric containing 2434 1 X 1 X
elastomeric yarn of rubber thread, 2441 1 b 1 X
single of doubie knit), of man-made 2442 2 X 1 X
fibres 2451 1 X 1 X
Etoffes en bonneterte, en tibres 2499 1 X 1 X
synthét iques ou artiticielles, (saut en 24 % 63 5 1.7€
f1ls d'élastomere, en bonneterie-
chaine, mono ou deux fontures)
61
Articles ot apparel and clothing 2432 1 X 1 x
accessories, knitted or crocheted 2442 1 X 1 X
Yétements el accessoires du vétement, 2443 1 X 1 X
en bonneter e 2493 1 X - I
2494 1 X 1 X
24 5 1.6E 4 19
6217 9
Parts ot garments or of clothing 2431 1 X 1 X
accessories, woven, textiie matertals 2432 3 10 2 X
Parties du vélements ou d'accessoires 2433 4 X 4 X
du vétement, tissés, 2434 1 X o I
2441 1 X - E
2442 1 X i B
2443 3 0 3t 2 X
2444 1 X 9 H
2491 1 X B - 5
24 16 67 9 53
65
Headgear and parts thereot 2499 3 4 SE 4 3 7€
Coiftures et parties de coittures
83 08
Clasps, trames with clasps. buckies, 2431 1 X - -
buckle-clasps, hooks, eyes. eyelels and |2442 1 X i =
the like, rivels, beads and spangles of |2499 3 X 2 x
base metal 24 5 20 2 x
Fermotrs, montures-termoirs, boucles,
boucles-termoirs, agrates, crochetls,
oetllets et articles similaires,
rivets, perles et paillettes, en métaux
communs
9606 1
Press-1asteners, snap- fasteners and 2431 1 X : -
press-studs and parts thereot 2443 1 X 1 X
Boutons-pression et leurs parties 2499 1 X . S
24 8 01 i X
Note: See foctnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
Clothing industries, 1995 97 Industries de I'habillement, 1995
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de 'habillement
Canada Canada
Table 4 Tableau 4
Materials and Supplies Used(4) Matieres et fournitures utilisees(4)
Standard Classification of Goods Sic unit of 1994 1995
Classification type des biens cT measure
e Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unite de n o =i o s =3 =1
mesure Etablisse- antité Valeur {Etablisse- antité Valeur
Description ments % ments o
# $'000,000 ] $'000,000
9606 2
Buttons 2431 1 X g = -
Boutons 2432 2 X 2 X
2433 (i = ) X
2434 1 X 3 0
2442 3 0 be 2 X
2443 2 3 1 X
2444 1 X c 2
249 1 X =
2492 | Number - Nombre 1 X X ° S °
24 12 1.3e [ 0 9%
96 07
Siide fasteners and parts thereof 2431 3 04 . : 2
Fermetures a glissiére et leurs parties |2432 3 0 de 1 x
2433 7 X S X
2442 2 X 1 x
2443 2 b3 1 x
2492 | Number - Mombre 1 x X = B =
2499 1 . x 0 B o
24 19 56 8 7.1
Trimmings and findings 2431 20 58 27 87
Garnitures et fournitures de confection |[2432 28 18.9 22 22 2e
2433 23 17.0 19 177 0
2434 23 7.5 27 86
2441 22 4 8e 24 4 5e
2442 78 34 Se 73 43 3e
2443 2 14 8e 19 13 7e
2444 1 3|12k 10 3 de
2451 30 16 7e 41 18 1le
2491 21 3.2 19 2 9
2492 35 4.8e 35 6.3
2496 L) 1.3 3 32
2499 40 12 4e 50 11.9€
24 358 143 8e 369 163 be
All other materials and components used |2431 8 X 5 08
Toutes autres matiéres et composantes 2432 4 X 6 3 Oe
utilisees 2433 2 X 4 X
2434 12 X 7 13.3
2441 4 X 1 x
2442 17 X 12 2. 1e
2443 7 X 8 31t
2444 0 = O 1 X
2451 15 b3 10 6 7e
2491 2 X 2 X
2492 9 X ? 28
2493 12 X 11 1.9
2494 6 X S D4
2495 12 X 1 2.5
2496 5 X 7 X
2499 37 X 25 8.2t
24 152 X 122 49 Se
Note: See footnotes at end of tabies
Voir notes a la fin des tableaux.
Ciothing industries, 1995 98 Industries de i’habillement, 1985
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de |'habillement

Canada Canada

Table 4 Tableau 4

Materials and Supplies Used(4) Matieres et fournitures utilisées(4)

Standard Classification of Goods sic Unit of 1994 1995
ClasmﬁcalionType des biens cTI G5 asuce
— Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unite de = = e e = -=
Description mesure Em::":::?s' Quantité valeur E‘abr:-::rsxtes- Quantité valeur
# $°'000, 000 # $°'000,000

Total, raw materials, components, 2431 33 58 1 36 728

supplies, etc 2432 36 167 & 29 1% 5

Total, matieres premiéres, composantes, |2433 26 176 9 25 192 6

fournitures, etc 2434 40 188 6 43 211 0
24d1 32 759 32 70 e
2442 114 4d2 9 107 504 3
2443 34 107 9 31 103 de
2444 16 36 Be 13 3% 5
2451 57 15505 55 147 1
2491 26 54 9 26 65 8
2492 46 65 8 49 739
2493 21 y 17 9 16 16 3
2494 23 115 0 24 143 8
2495 56 348 51 34 3
2496 10 48 6 11 53.7
2499 &3 . 178 .2 79 169 6
24 652 | 1,924 4 627 2,076 3

Note: See footnotes at end of tables

Voir notes a la fin des tableaux
Cicthing industries, 1995 99 Industries de I’habillement, 19895
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de I'habillement

Canada Canada
Table 5 Tableau 5
Containers and Other Packaging Materials Used Contenants et autres matiéres d’emballage utilisés
Standard Classification of Goods SiIc Unit of 1994 1995
Classification type des biens cTi messure
. Establish- Establish-
ments Quanmy Value ments Quantity Value
a3 Unite de i — _— . .'_ — |
mesure Etablisse- uantite Valeur tablisse- Quantité Valeur
Descrniption ments @ ments
& $'000,000 # $'000, 000
39
Plastics and articles thereof 2431 15 0.2 18 02
Matiéres plastiques el ouvrages en ces 2432 20 06 16 08
matieres 2433 15 X 15 0 ge
2434 24 2 2 27 2 5e
2441 7 X 8 0 3E
2442 61 48 80 6 1e
2443 15 X 13 0 4k
2444 8 X 6 0 1E
2451 32 1 de 31 1 6e
2491 10 0 te 9 0 1E
2492 15 X 13 X
2494 18 2 1E 19 23E
2496 B 22 6 X
2499 34 0 Se 30 0 4de
24 280 15 6e n 16 1e
3823 2
Sacks and bags (including cones), 2431 10 i 10 01
plastic 2432 15 02 8 02
Sacs, sachets, pochettes et cornets, en 2433 13 04 12 0 2e
matiére plastique 2434 20 1 8e 23 2 1e
2441 5 0.2 5 01E
2442 42 1 0e 38 1 3e
2443 13 03t n 02
2444 3 L 4 po
2451 19 0 3t 23 0 6e
2491 10 0 1e 9 0 1E
2492 13 0 12 0 te
2494 18 2 1t 19 2 3t
2496 6 1.6 6 04
2499 29 0.2 22 0 2e
24 219 8 3e 207 7 Be
3924 90 42
Garment hangers of plastics 243 9 0.2 1" 01
Cintres en matiéres plastiques 2432 12 0.4 1" 06
2433 12 0.3 12 02
2434 12 0 de 14 04
2441 ) 0 1E 7 0.2
2442 61 38 49 4 %
2443 10 02 8 0 2e
2444 5 .- 4 ..
2451 29 1 1e 27 1 Oe
2492 4 X $ X
2496 1 X 1 X
2499 19 02 16 02
24 169 74 165 8 3e
4421 1
Hangers of wood for clothes 2431 1 X 1 X
Cintres en bois pour vétements 2433 1 ) X 2 X
2441 o & S 1 X
2442 4 . 01 3 01
2451 . 3 - 1 X
2499 1 ¥ 1 X
24 7 0 2 12 0.2e
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a ia in des tableaux
Clothing industries, 1995 100 Industries de I’habillement, 1995
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Major Group 24 Grand groupe 24

Clothing Industries Industries de I’habillement
Canada Canada
Table 5 Tableau 5
Containers and Other Packaging Materials Used Contenants et autres matieres d’emballage utilises
Standard Classification of Goods sic Un't of 1994 1995
Classification type des biens cTl fpeasure
Establish- Establish-
=% ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de — = =N [ == = ==
Description mesure E'abr:::‘es- Quantité Valeur Etat:":::s‘ Quantité Valeur
# $'000,000 # $'000,000
4804 31 1
Kraft wrapping paper, uncoated, 2431 [ 01 6 0 1E
unbleached, weighing 150 g/a2 or less, [2432 5 EE 4 =
in rolls or sheets (e g bag stock) 2433 5 - 5 I
Papiers d'emballiage kratt, non couchés 2434 6 0.1e 7 0 1E
ni enduits, ecrus, d'un poids 2441 3 0 1E 3 co
n'excedant pas 150 g par =2, en 2442 20 0 3e 14 0 3e
rouleaux ou feuilles (ex stock de 2443 5 = 3 “}
papier pour sacs) 2444 4 0 1E 4 0 1E
2451 8 01 7 9
2492 3 E1 S 0 1E
2493 4 ag 3 X
2494 1" 0.7e 9 X
2499 9 01 9 £
24 89 1.7¢ 79 1.3€
48 19
Paper /paperboard, cartons, boxes, bags, |2431 18 0 de 21 03
other packing containers, box files, 2432 21 07 20 1.4
letter trays, etc ftor office, shop, 2433 22 23 20 2.5
etc 2434 31 4. 0e 34 50
Papier, carton, 2491 1 0.2E 15 0.3E
car tonnages/boites/sacs, autre 2442 67 3.2 67 3. 6e
embal lages, boites de 2443 19 0 9 18 0 8e
classement/courrier, etc pour 2444 18 0 5€ 8 0.5
bureau/magasin, etc 2451 38 251E 38 2 1e
249 20 0.7 21 1.0
2492 27 05 32 0 8e
2493 12 03 9 X
2494 23 8.9 21 9 1e
2495 1 X 1 X
2496 6 X 7 3.4
2499 57 2 De 55 2.3t
24 386 27 . 3e 387 33 2e
4819 .1
Cosrugated paper cartons, boxes and 2431 13 0 de 13 03
cases 2432 14 05 15 Tl
Boites et caisses en papter ou carton 2633 18 11€ 18 1 OE
ondule 2434 25 2 3e 26 28
2441 9 0 1E 9 0 1€
2442 50 2 Qe 51 2 9e
2443 16 0.7 14 0 4t
2444 n 0 5t 7 X
2451 25 1.5e 26 1. 4de
2491 16 06 15 06
2492 22 04 24 0.6e
2493 9 0.1 / x
2494 20 5 de 18 5 5E
2495 1 X i -
2496 5 x 6 0.9
2499 42 1 2e 37 Ni5E
24 296 17 Se 286 19 6e
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a |a fin des tableaux
Clothing industries, 1885 101 Industries de I'habillement, 1995
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24
Industries de ’habillement

Canada Canada
Table 5 Tableau §
Containers and Other Packaging Materials Used Contenants et autres matiéres d’embaliage utilisés
Standard Classification of Goods 5': Unit of 1995
Classification type des biens cTI [RSSUIS
. Establish- Establish-
ments ments Quantity Value
Code Unité de —_— o = =
mesure Etablisse- Etadlisse- uantité Valeur
Descripigh ments ments .
# # $'000,000
4819 2
Folding cartons, boxes and cases, of 2431 5 - 8 0.1
non-corrugated paper or paperboard 2432 " 0.2 8 0 3e
Boites et cartonnages, pliants, en 2433 9 1.2 Tk 1.9
papier ou carton non ondulé 2434 18 17 19 42
2441 3 0.1e 8 0.2
2442 25 0 8E 24 0 7e
2443 7 0.2 & 04
2444 3 & 2 X
2451 18 0 SE 19 0.7e
2491 [ 0 1E 8 0.3e
2492 7 01 12 0 3e
2493 3 01 2 X
2494 12 3.5¢ 13 36
2495 . . 1 X
2496 5 04 3 25
2499 28 0 7e 28 0 8E
24 158 9 8e 170 137
48 21
Paper or paperboard labels, whether or 2431 S 01 7 0 1e
not printed 2434 7 01 £} 02
Etiquettes de tous genres, en papier ou [2441 1 X 4 . -
carton, imprimés ou non 2442 2 X o = a
2443 7 0.1E 5 0.1E
2444 5 -- a oo
2451 18 0.2 14 0.2
2491 5 0.1e 7 0.1e
2492 ] =5 7 0.1
2493 &) .- 4 --
2494 16 28 17 X
2495 E - 1 X
2496 4 X 4 X
2499 17 0 de LU 0.8
24 93 4. Oe 100 4 1e
All other containers and packaging 2431 7 0 1e 10 X
materials used 2432 6 0.2 5 0.2E
Toutes autres contenants et fournitures |2433 S X 5 b
d'embal lage ut)lises 2434 8 0 2 9 0 3
2441 9 0 2t 12 X
2442 24 0 7E 14 0 3E
2443 8 02 q 0.2t
2451 [ 0 1E 9 x
2491 ] 0 1e & 0 1E
2492 7 0 1E 10 X
2493 8 0.1 3 01
2494 1 X 2 X
2495 15 02 19 X
2496 1 X 1 X
2499 16 0 de 15 X
24 127 2.9 124 X
Note: See footnotes at end of tables.
Voir notes a la fin des tableaux

Clothing industries, 1995
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Major Group 24
Clothing Industries

Grand groupe 24

Industries de I’habillement

Canada Canada
Table & Tableau 5
Containers and Other Packaging Materials Used Contenants et autres matieres d’emballage utilises
Standard Classtfication of Goods S'_C Unit of 1884 1995
Classification type des biens cT measure
| Establish- Estabiish-
ments Quantity Value ments Quantity Vaijue
Code unité de ¢ T - = b = —— =
mesure tablisse- Quantité Valeur tabitsse- Quantité Valeur
Description ments ments
# $'000.000 # $° 000,000
Total, non-returnable containers and 2431 25 09 30 08
other shipping and packag:ng materials 2432 28 1.5 26 25
Total, contenants non restituables et 2433 24 31 23 30
autres matiéres et fournitures 2434 37 65 42 81
d'emballage et de livraison 2441 21 09 25 0 9e
2442 94 91 88 105
2443 29 18 25 15
2444 15 07 /2 06
2451 a8 39 50 41
2491 22 10 22 12
2492 33 08 39 14
2493 16 04 13 03
2494 23 14 5 22 147
2495 16 02 19 02
2496 ? Il 7 47
2499 67 34 67 37
24 503 518 510 58 2
Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a ia fin des lableaux
Ciothing industries, 1985 103 Industries de I"habillement, 1995
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Major Group 24 Grand groupe 24
Clothing Industries Industries de 1'habillement

Footnotes - Notes:

1 Includes items such as freisht, sales and excise taxes, excise duties and discounts that could not be allocated by
commodity as well as other minor statistical ad3ustments.

1 Sous cette rubrique sont compris les frais de transport. les taxes de vente et d'accise, les droits d'accise. les
rabais ainsi Que les ajustements mineurs gqul n'ont pu etre répartis par prodult.

2 Total establishment caunt may not asree with Table 1 due to the existence of “quasi-establishments™ which may not
have commocdity items 2llocated to them. (See pases 11-13 Concepts and definitions of the census of manufactures.
Catalosue 31-528 Occasionall.

2 Le nombre total d'eétadlissements peut différer de celul apparalssant av tableay 1. Cette variation est due aux
établissements pour lesquels nous n'allouons pas de valeurs de livraisons détailleées (Voir pases 11 a4 13 - Concepts
et définitions. n 31-528 au catalosue.)

3 fncludes acdjustments far establishments reporting purchases rather than consumption as well as other minor
statistical adiustments.

3 Sous cette rubrique sont compris les ajustements rendus nécessaires Par les établissements rapportant les achats
plutot que 13 consommation.

4 The 1ist of commodities shown for 1994 has been revised.
4 La liste des Produits qui apparalt en 1994 a été revisée.

Components may not add to totals due to rounding.
Les chiffres ayant été arrondis. leur somme peut ne pas correspandre aux totaux indiqués.

The followins symbols indicate the percentase of each value or quantity accounted for by estimates (see “Data Quality™):
Les sisnes sulvants donnent le pourcentase estimé de chaque valeur ou Quantité (voir “Qualiteée des données™):

Symbol X estimated
symbole X estimé

ngne - aucun 0 - 30
e 31 - 60

E 61 - 100

The symbol "#" after an SCG code indicates data which could not be reported at the usual level of detail.
Le sisne "»™ apres un code CTB indique gdue ces données n'ont Pu etre rapportées au niveau de détail habituel.
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SHALL BUSINESSES)
CLASSIFIED BY INDUSTRY AMD EMPLOYMENT
SIZE RAMGE!

SIC 2431 -- CTI 2431

NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-£COSSE

HELLY~-MANSEN (CANADA: LIMITED. DARTMOUTM (05)

QUEBEC -- QUEBEC

AUDVIK LTEE. SAINT-CLET (0S5)

BERTRAND CROFT INC. CHICOUTIMI (0&)

CAMOPLAST INC. (DIV DES VETEMENTS ET ACCESSOIRE). RICHMOND (04)
CREATIONS OSCAR LEOPOLD INC. (OSCAR LEOPOLD). MONTREAL (04)
CUIR M C INC, SAINT-APOLLIMAIRE (02)

DROSPD INC. LAC-DROLET (04)

GRDUPE RECH 8 DEV B D S INC., BAIE-DES-SABLES (01)
K WAY CANADA INC, COMWANSVILLE (05

KANUK INC, MONTREAL {05)

LES CONFECTIONS LAMARTINE INC. L°ISLET-SUR-MER (05)

LES INDUSTRIES FLG INC. MONTREAL (04)

LES MANUFACTURIERS DE SURVETEMENTS L W L LTEE., MARIEVILLE (043
LES VETEMENTS CARDINAL INC. MONTREAL (05)

PROMOTIONS 3M (195931 INC. MARIEVILLE (04&)

SPORT K-VESTE INC. SAINT-EMILE (03}

ONTARIO -- ONTARIO

ALBERT SLIWINSK! LTD, NORTH YORK (063

BLACK WATER DESIGNS LIMITED. SEBASTOPOL (06
BLACK WATER DESIGNS LIMITED., RENFREW (05)
LAMASZ SPORT INC. NORTH YORK {04)

MACMOR DF CANADA LTD. TORONTD (061

METRD SPORTSWEAR LTD. TOROMTD 105)
DUTDOOR OUTFITS LTD, TORONTD (04}

RANPRO INC, SIMCDE (053

SHAIN SPORTSWEAR LIMITED, NORTH YORK (05}

MANITOBRA -- MANITOBA

CANADA CLASSIQUE INC, WINNIPEG (06)

KELSEY SPORTSWEAR LTD, WINNIPEG (043

MODERN MEADWEAR LYD, WINNIPEG (04)

PEERLESS GARMENTS LTD. WINNIPEG (0§)

RICHLU SPORTSHEAR MFG LTD, PORTAGE La PRAIRIE (03)

RICHLU SPORTSHEAR MFG LTD. MINNIPEG (073

SASKATCHEMAN -- SASKATCHEWAN

MID-WEST SPORTSWEAR LTD. SASKATOON (04}

ALBERTA -- ALBERTA

BUNDSCHUM FASHIDONS LTD. CALGARY {04}
MERCURY SPORTSHEAR MFG LTD. EDMONTON (04)
SUN ICE LIMITED. CALGARY [06)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITAMNIQUE

CHALLENGE ATHLETIC WEAR LTD. VANCOUVER (03:
OCEAN WEST MANUFACTURING 1986 LTD. VANCOUVER (04
THE TAIGA HORKS WILDERNESS. VANCDUVER (05)

ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE
D*EFFECTIF?

SIC 2432 -- CTI 2432

NEW BRUNSMICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK

DAIGLE JACKETS LTEE. BAKER BRODK (02)

QUEBEC -- QUEBEC

CREATIONS ROBERY INC, SAINT-HUBERT (02)

EMPIRE CLOTHING MFG CO LTD, MONTREAL (06)

GOLDEN BRAND CLOTMING (CANADA) LTD. MONTREAL (08)
HOULMDNT INDUSTRIES LTD. SAINT-HYACINTHE (05)
JACK VICTOR LIMITED, MONTREAL (07)

LA CORPORATION DE VETEMENT SFI. SAINT-LEONARD (07)
LES CONFECTIONS DROLET INC, LAC-DROLET (06

LES CREATIONS DYNAMIQUES (ABITIBI} INC, LA SARRE (04}
PARAGON CLOTHING LTD. MONTREAL (04)

S COMEN INC, SAINT-LAURENT (04)

SAMUELSOHNN LTD, MONTREAL (07)
VETEMENTS PEERLESS INC, MONTREAL (10)
90554 CANADA LTEE. {(CARTEL INTERNATIONAL ). MONTREAL (03)

ONTARIO -- ONTARID

BANFF WEAR LTYD. YORK (04)

DATHANER LTD. (APDLLO BRAND SPORTSWEAR). TORONTD [04)
DYLEX LIMITED. (MESTOM APPAREL MFG CO DIV)., TORONTO (08)
THE COPPLEY NOYES 8 RANDALL LTD. HAMILTON (083

MANITOBA -- MANITOBA

J NASH SPORTSWEAR LTD. WINNIPEG (03)

NEW WEST SPORTSWEAR LTD. WINNIPEG (04)
PACESETTER SHIM AND GYM WEAR INC. WINNIPEG {05!
PEMBINA PROMOTIONS INC. WINN(PEG (04)

SASKATCHEMAN -- SASKATCHEWAN

SILVER MOUNTAIN INDUSTRIES INC. PRINCE ALBERT (021

ALBERTA -- ALBERTA

FIRST IMPRESSIONS CRESTING (1991) INC, CALGARY (04)
WINNER GARMENT INDUSTRIES LYD., EDMONTDN (04)
305375 ALBERTA LTO., (ALBERTA SPORTSHWEAR), EDMONTON (03)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE

CASCADE WEAR LTD. VANCOUVER (05)
CLAYMORE CLDTHES (1982) LTD. VANCOUVER (04)
JONAH APPAREL GRDUP LIM)TED. VANCOUVER (051

SIC 2433 -- CTI 2433

QUEBEC -- QUEBEC

BALLIN INC. SAINT-CESAIRE (07}
BALLIN INC, SAINT-LAURENT (0§)
BARMISH INC. COATICOOK (051
BARMISH INC. MAGDG (07)

CODET INC, COATICOOK {0¢)

J A BESNER 8 FILS (CANADA) LYEE. SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU (061
J A BESNER & FILS [(CANADA) LTEE. MONTREAL (04)

JACK SPRATT MFG INC. NINDSOR (06)

JACK SPRATT MFG INC. SHMERBROOKE {07)

LE MANS MFG LTD. MONTREAL (04)

PLATOON JEAN WEAR INC, MONTREAL {01)
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSIMESSES)
CLASSIFIED BY INDUSTRY AMD EMPLOYMENT
SIZE RANGE2

SPORY PANTHERA INC, SAINT-JUEAN-DE-MATHA (01)
VETEMENTS HOWICK LTEE. SAINT-LEONARD (07)
VETEMENTS HOWICK LTEE, SAINT-SAUVEUR-DES-MONTS (051

9632 - 6115 QUEBEC INC. (PRD JEANS INTERNATIDNAL], CAP-ROUGE (02)

ONTARIO -- ONTARIO

BARMISH INC, NAPANEE (04)

BARMISH INC. TORONTO (06)

BUCKEYE INDUSTRIES INC, TORONTO (06)

GRAND NATIONAL APPAREL INC. YORK (06)

LEVI STRAUSS 8 CO (CAMADA) INC. NORTH YORK (07)

LEVI STRAUSS 8 CO (CANADA} INC, STDNEY CREEK (07)
LEVI STRAUSS 8 CO [(CANADA} INC. BRANTFORD (07)

MANITOBA -- MANITORA

CANADIAN SHIRT & OVERALL MFG CO LTD,
KAPLAN'S MANUFACTURING COMPANY LTD,

WINNIPEG (03)
WINNIPEG {04)

SASKATCHEMAN -- SASKATCHEWAN
CANADAY S APPAREL LTD. MOOSE JAW (05)
ALBERTA -- ALBERTA

LEVI STRAUSS 8 CO ICANADA) INC. EDMOWTON (08)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE

ALPHA SPORTSWEAR LTD, VANCDUVER (04)
ALPINE JUDE SPORTSWEAR LTD. VANCOUVER (04)
OCEANIC SPORTSWEAR LTD. VANCOUVER (04)

SIC 2434 -- CTI 2434

MOVA SCOTIA -- NOUVELLE-E£COSSE
NOVA SCOTIA TEXTILES LTD.
STANFIELDS LTD, TRURD (07)
STANFIELDS LTD, OXFORD (05)

WINDSOR (06)

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSMICK

LES INDUSTRIES LU'BEL LTEE. EDMUNDSTON (01}

QUEBEC -- QUEREC

ALMO-DANTE MANUFACTURING CANADA LTD.
CHEMISE EMPIRE LTEE., LOUISEVILLE (06}
DALES CANADA INC, MONTREAL (04}
DETAILS INTERNATIONAL SPORTSWEAR LTD.
SAINT-LAURENT (04}
EXCELLENCE UNDERWEAR INC,

MONTREAL (04)

(DETAILS INTERNATIONAL DIV},
MONTREAL (04)

FRUIT DF THE LOOM CANADA INC. TROIS-RIVIERES (08)
IDENTIFICATION SPORTS INC. LA BAIE (04]

LES CHEMISES 1 MILLER INC. MONTREAL (06)

LES SOUS VETEMENTS U M INC. MONTREAL (04)

LES TRICOTS CORDNATION INC. (LIDO KNITTING MILLS LTD). MONTREAL (06)
LES TRICOTS MAIN INC. SAINT-GILLES (04)

LES TRICOTS MAIN INC. MONTREAL (07)

MANUFACTURE DE LINGERIE CHATEAU INC. MONTREAL (08)

MANUFACTURE ELI2ABETH LINGERIE LTEE. MONTREAL (053

NOVEL TEEZ DESIGNS INC. MONTREAL (06}

PRET A PORTER ALBERT V LTEE. (LA SAGA INTERNATIONAL].
SPORT MASKA INC. SAINT-MYACINTHE (07)
WIN SIR TEXTILE INC. MONTREAL (06}

BERTHIERVILLE (03)

E€TABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIFI£S PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE
D*EFFECTIF3

134530 CANADA INC. (LES MODES PERFECT TOUCH]. MONTREAL (02)

ONTARIO -- ONTARIO

BEMAR CLINE MANUFACTURING LTD. KITCHENER (06)
BERNARD ATHLETIC KNIT 8 ENTERPRISES. YORK (06)
CATFISH CALHDUN INC. ST. CATHARINES (05]
CLUETT PEABODY CANADA INC [(ARROW SHIRT DIVI,
DUVET COMFORT. SCARBOROUGH (05}

KITCHENER (08)

NICE N KOSY INCORPORATION. (D/A INCREDIBLE T-SHIRT COMPANY]. TORONTO
(06]

PENMANS INC. CAMBRIDGE (07}

QUALITY KNITTING LTD, TORDNTO (07)

RENNIE INC, GUELPH (07)

T LIPSON 8 SONS LIMITED. ETOBICOKE (06)

THE JOHN FORSYTH COMPANY INC. KITCHENER (07)
TI1GER BRAND KNITTING CO LTD. CAMBRIDGE 108}
VIKEDA [NDUSTRIES INC. TORONTO {07)

WARNACO DF CANADA LTD, [HATHAWAY DIVISIDON}, PRESCOTT (06}

MANITOBA -- MANITOBA

M W G APPAREL CORP. (MID-WEST GARMENTS DIV}, WINNIPEG (07)

ALBERTA -- ALBERTA

ELEGANT FASHION SPORTSWEAR MFG LTD, CALGARY (04]
ROCKY MOUNTAIN SPORTS WEAR LTD. CALGARY (05)
TIGER BRAND KNITTING €D LTD. PINCHER CREEK [04]

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE
ARDENT SPORTSMEAR INCORPORATED, VANCDUVER (04)
BRIGHTLINE SPORTSWEAR MFG INC, VANCOUVER (03}
EVERGREEN SPORTSWEAR MFG (1992) LTD. VANCOUVER (02)
KELLY SPORTS WEAR MFG LTD. VANCOUVER (03)

SIC 26441 -- CTI 2641

NEWFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE

EILEEN SHEPHERD., GANDER (01)

GRENFELL HANDICRAFT 1984 LTD. ST. ANTHONY (01)

QUEBEC -- QUEBEC

ANDRE LEATHER CREATIONS (NC. MONTREAL (04)
AUTOMNE B0 INC, CHICOUTIMI {05)

CREAM CLOTHING COMPANY LTD, SAINT-LEDNARD [06}
CUIR DI SERGIO REGD. LAVAL (01)

E B J MANUFACTURING LTD, MONTREAL (04}

HIVERNA INC. GRANBY [04)

LES CUIRS VALOIS INC. ACTON VALE [04)

LES METIERS D’ART EPSILON INC, SAINT-ANDRE-AVELLIN 103}

LES VETEMENTS DE SPORT ET DETENTE T SU INTERNATIONAL INC, SAINT-CONSTANT
1023

LES VETEMENTS DIMITRIS MODE. MONTREAL (03)

MAZSPORT GARMENT MANUFACTURING INC.
ME-JAY MODES INC. MONTREAL (03}
MYRNA FASHIONS INC. MONTREAL [(01)
PREMIER EN CUIR (CANADA) INC. MONTREAL (05)
PROMOTIONS H A B INC. MONTREAL (04)

SAINT-LEDNARD {04&)

SHIFF 8 COMPANY INC, MONTREAL (053
ZEBRA LEATHER CORPORATION. MONTREAL (04

ONTARIO -- ONTARIO

COSA NOVA FASHIONS LTD., TORONTO (023
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES)
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MANMNAH LADIES WEAR LTD, TORDNTD (06
LYN LEATHER CO LTD. TORDNTO (06)

MALLIA FASHIONS LIMITED. TOROWTD [06:
ROYAL LEATHER GOODS LTD. TORDWTD (0&)

ROYAL LEATHER GOODS LTD, YORK [07)
THE LEATHER RANCH LTD. TORONTD (05}
425154 ONTARID LIMITED. (WOLFF OF CANADA}. TORDNTD (031

MANITOBA -- MANITOBA

FREED 8 FREED INTERNATIONAL LTD. WINNIPEG (06)
JMJ FASHIONS INC. WINNIPEG (063
WHINNIPEG LEATHER (1%91) INC., WINNIPEG (0&)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITAMMIQUE

FARMEST INDUSTRIES INC. VERNOWN (05)
MARQUIS OF LONDON MFG 1979 LTD. VANCOUVER (05)
PIMLICO APPAREL LTD.. VANCOUVER (07)

SIC 2642 -- CTI 2642

HEMFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE

BOGSIDE WEAVING IMC. ST. JOHN'S (01)

PRINCE EDWARD ISLAND -- 2fLE-DU-PRINCE-EDOUARD

CAREER FASHIDNS. MONTAGUE (02)

NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-£COSSE
H R D A ENTERPRISES LIMITED, HALIFAX (03)
SUTTLES AND SEANINDS OF WOVA SCOTIA, LUNENBURG (05)

QUEREC -- QUEBEC

BODTTOMS UP FASHIONS INC. SAINT-LAURENT (04)
CHIC NEGLIGE INC. MONT-ROYAL (06)
CIN-CIN INDUSTRIES INC. MONTREAL (01)
COLLECTIDN CONRAD C IMC., MONTREAL (05)
COMFECTION NORD SPORTS INC, CHICOUTIMI (01)
CREATIONS D°ORAZ LTEE. MONTREAL (043

CREATIONS FABEC INC. LAVAL (04

CREATIDNS LOUIS DAVELIN INC. VICTORIAVILLE I01)
DAWN'N DUSK FASHIONS INC. MONTREAL (03}

DOBBER OF CANADA LTD. MONTREAL (03

ENFIN SPORTS MODE INC. SAINT-COMSTANT 101}
EXPLOSIVE FASHIONS INC. MONTREAL (04)

GILDAN ACTIVEWEAR INC, MONTREAL (07)

GROUPE VESTIMENTAIRE TIAG!. MONTREAL I04)

M P GILBERT & FILS INC. SAINT-VICTOR-DE-TRING (05}

HUMEUR DESIGN INC., QUEBEC (05)

JENO NEUMAN & FILS INC, BOISBRIAND (073

KEYSTONE INDUSTRIES [1970) LTEE. THETFORD MIMES (06)
KEYSTONE INDUSTRIES (1970) LTEE. SAINT-LAURENT (05}
KOVAC MFG IMC. SAINT-LAURENT (061

KTH SPORTSWEAR INDUSTRIES LTD. MONTREAL (05)

LA CHEMISE LAPOINTE INC. SAINT-GEORGES (063}

LES CONFECTIDNS ALIZEE PLEIN-AIR INC. SAINTE-AURELIE 1041
LES CREATIONS DE DEMAIN ENR. CAP-AUX-MEULES (01)

LES INDUSTRIES SHASPER LTEE. MONTREAL (051

LES JEANS SANTANA LTEE. MONTREAL (05}

LES MODES CONTEMPRA CANADA LTEE. SAINT-LEDNARD (05)
LES MODES LANA-LEE INC, MONTREAL (04)

LES MODES PREMIERE CLASSE INC. MONTREAL (03)

LES MODES QUADRA LTEE. MONTREAL (03)

LES VETEMENTS ERA INC. MONTREAL (051
LDUBEN SPORTSWEAR INC. MONTREAL (051

ETABL ISSEMENMTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIFIES PAR
D*EFFECTIF2

INDUSTRIE ET PAR TAILLE

M HADDAD SPORTSWEAR INC. MONTREAL 104)
M M I APPAREL LTD. MONTREAL (04)
MANUFACTURE S 8 A LTEE. MONTREAL (06)

MANUFACTURIER CONVECD INC., MONTREAL 106)
MODA-VERD LTEE. MONTREAL (04]

PAR]S SPORTMEAR LTD., MONTREAL (06]

PARIS STAR KNITTING MILLS INC. MONTREAL (07!
REBEL SLACKS CD LTD., MONTREAL (04)

REFFINI CLDTHING 8 SPORTSWEAR INC. MONTREAL (01)
S C AND CD (SPDRTSWEAR) INC. MONTREAL [06)
SIGNE NOIR ET BLANC INC. GRANTHAM-DUEST (02)
SOURCE PRIVEE INC. MONTREAL (04)

SPORT COLLECTION PARIS INC, MONTREAL (061

SPDRT PANTALISIE INC. ANJDU (05]

STANDARD KNICKERBOCKER LTD., MONTREAL (031
TESS SPORTSWEAR LTD, MONTREAL (02)

TRIBAL SPORTSWEAR INC. MONTREAL (053}
TRICOT MONDIAL INC. MOMTREAL (06é)

UNIVERSAL SALES S H INC., MONTREAL (04)

VAL1A SPDRTREAR LTD. MONTREAL (04!

VETEMENTS OCEAN CANADA LTEE. SAINT-LUDGER (051
YONKERS CLOTHING GROUP INC. MONTREAL 1043
YOUNG SCENE SPORTSMEAR INC. MONTREAL 103)

122206 CANADA INC.
122585 CANADA LTEE.
132034 CANADA INC.

(CREATIONS LUV-EM), MONTREAL (01)
(GMH ENRI, MONTREAL 105)

(NEW HORIZONS DIVISION). MONTREAL 103}

135226 CANADA INC. [LES VETEMENTS NICD)., SAINT-BARTHELEME (01)
1672B0 CANADA INC. (MODE MERCEDES). MONTREAL (03}

167081 CANADA [NC. [DIZARD CLOTHING1. MONTREAL (06)

2334 -~ 6364 QUEBEC INC., (MODE PIN PDINT). MONTREAL (04)

3000 A D HOLDINGS INC. (LES ENTREPRISES BELLE SPORTSWEAR)., MONTREAL (04}

ONTARIO -- ONTARID

ARTEX SPDRTSWEAR INC, SCARBORDUGH (05)

CREAM CLOTHING COMPANY LTD. DTTAWA (03)

GH IMWPDRTED MERCHANDISE & SALES LTD. SCARBOROUGH (06}
IDATEX DESIGNS INC, ETDBICOKE 1041

JONES APPAREL GROUP CANADA INC. NORTH YORK (0]

KIDLERS KNITWEAR LTD, IPICADILLY FASHIONS). TORONTD (041
XIRSTEES INC., SCARBOROUGH (04)

LINDA LUNDSTROM LTD, NORTH YORK (06}

METCO FASHIONS INC. SCARBDRDUGH (05)

MISTER LEONARD INC. TORONTO (071

REGENCY APPAREL CO LTD. TOROWNTD (05)

5 R GENT [CANADA) INC., MISSISSAUGA (06)
SPRING KNITHWEAR INC. SCARBOROUGH (05)
STEMARK FASHIDN CORPDRATION. TORONTO (061

T S A TRIPLEX ALMAGAMATED INC. EAST YORK (04)

THE ATHLETIC SPORTSHOW INC. MISSISSAUGA (05}
THE XALSON GROUP LTD, MISSISSAUGA [04)

WING SON GARMENT CD LTD. SCARBOROUGH (06
WING SON GARMENT COMPANY LTD. SCARBOROUGH (05)
WOLFE ISLAND VILLAGER LTD. KINGSTON (05)

MANITORA -- MANITORA

CUSTOM PLEATING LTD.
CUSTOM PLEATING LTD.

[(GENERAL DUTERMEAR ). WINNIPEG (04)
(CUSTOM PLEATING & SEWING). WINNIPEG (061
NYGARD INTERNATIONAL LTD. (ADELAIDE-MCDERMIT). WINNIPEG (06)
HYGARD INTERNATIONAL LTD. WINMIPEG (07)

HESTERM GLOVE WORKS LTD, WINNIPEG (081

SASKATCHEMAN -- SASKATCHEMWAN

C A DS ENTERPRISES LTD.
NYGARD INTERNATIDNAL LTD.

SASKATOON (0%)
SASKATOON (06)

ALBERTA -- ALBERTA

FITZ DESIGN BY DARGIE LTD. CALGARY (04}
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SIZE RANGE!

HALLMARK GARMENTS MANUFACTURING LTD, EDMONTON (04)
JAM-CAL SPORTSWEAR MFG LTD. CALGARY (03}
TYPHOON SPORTWEAR LTD, CALGARY (03)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE

AERD GARMENT LTD., VANCOUVER (06)

BOGATD INTERMATIONAL ENTERPRISES INC. VANCDUVER (0%5)
DAVID HARLEY SPORYSWEAR LYD, VERNON [04)

FASHIDON GALLERY INDUSTRIES INC, VANCOUVER [04)
GOODMARK APPAREL IMC, VANCOUVER (06]

HANG TUNG GARMENT CANADA LTD. VANCOUVER (05}
J C CREATIONS LTD. VANCDUVER (041

KORET CANADA INC. VANCOUVER (071

MR JAX FASMIONS INC. VANCOUVER (061

STYLE 1 DESIGNS LTD. VANCDUVER (06}

SUNFLOWER FASHIONS MFG CO LTD, UPPER SUMAS ¢ (05)
TOPLIKE GARMENTS LTD, VANCOUVER [05)

SIC 2443 -- CTI 26443

QUEBEC -- QUEBEC

A 8 R DRESS CD INC. MONTREAL [06)
ALGO INDUSTRIES LIMITED. MONTREAL (06)
CARLA JANE INC. MONTREAL [02)

CHARLES CARRDLL INC. MONTREAL (04)
COLLECTION LEYLA INC, MONTREAL (03)

GALIY FASMIONS INC. MONTREAL (091

HONEY FASHIONS LIMITED, MONTREAL (04!

JOSEPH RIBKOFF INC. DORVAL 1061

LA MANUFACTURE LESLIE BELLE LTEE. MONTREAL (041
LES MODES DAVID BRADLEY IMC. MONTREAL (03)

LES MODES EVITA LTEE, MONTREAL (041

LES MODES FLORENYTINE LTEE, MONTREAL (041

LES MODES JDLIBEL INC. MONTREAL 1041

MICHAEL PHILLIPS MANUFACTURING LTD. MONTREAL 1041
MODE' FAROUCHE INC, SAIMT-LEDNARD (041

NANCY G DRESS CORP. MONTREAL (04]

PANTEL IMC. MONTREAL (04)

PRECIOUS TIMES FASHION INC, MONTREAL (042

158329 CANADA INC., (CLIENTELE ARIZONA). MONTREAL (03)
2926288 CANADA INC. (D/A DRESS ME], MONTREAL (011

9003 - 4349 QUEBEC INC, (MODE EZE PLUS], BAIE-DES-SABLES 101)

ONTARIO -- ONTARIO

BEKER FASHIDNS INC. TORONTO (03)

BLUE BIRD DRESS DF TORONTO LTD. JORONTD (04)
CHARLES B GOUDMAN LIMITED. TORONTD (04]
DAVID E REA DRESSES LYD. TORONTD (03)

KIMEL ENTERPRISES LIMITED. YORONTD (041

NEW MODE DRESS CO LTD. TORONTD (061

1053676 ONTARID LTD, (D/A EPOCH 1). TORONTD I03)
B15107 ONTARID LYD. (FINE CLOTHING CD1. TORONTD (021

MANITORA -- MANITOBA

EASY LIVING SHOPS CANADA LTD. WINMIPEG l041]

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITAMMIQUE

CATHERINE REGEHR INC, VANCOUVER (021

SIC 26444 -- CYI 2444

QUEBEC -- QUEBEC

ALGD APPAREL INC. MONTREAL (033

COLDURKORKS CLOTHING CO., MONTREAL (02)
CREATION VALZERE INC. BOISBRIAND (01)

J M S FASHIDNS INTERNATIONAL INC. MONTREAL (02)
KATESCORP INC. MONTREAL (07)

LES EDITIONS SAN FRANCISCD. BOUCHERVILLE (03]
LES VETEMENTS VA-YOLA LTEE. JOULIETTE (04)
MULTI-HEAR INC. MONTREAL (05)

PRIVATE COLLECTIDNS LTD, MONTREAL [04]
RE-AL-GE CANADA INC. MONTREAL (031

S M R IN-HEAR FASHIONS LTD, MONTREAL (041

ONTARIO -- ONTARIO

DASH MANUFACTURING LTD. YORONTO (05)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE

LEIGH MORGAN FASHIDNS INC, VANCOUVER (0&)

SIC 2451 -- CTI 2451

QUEBEC -- QUEBEC

ADORABLE KIDS INC LES ENFANTS ADORA. MONTREAL (052

ATLANTIC SPDRTSWEAR MFG LTD. MONTREAL 041]

BATAH B CO MFG INC, MONTREAL (031

CAMPAGNIE CANADIENNE DE VETEMENTS D'ENFANTS LTEE., MONTREAL (05}
COCD LA BINE INC. LAVAL [01)

COLLECTION BANANA-SPLIT INC, MONTREAL (03}
CREATION ABEILLE INC, LA GUADELDUPE (05)
CREATIDNS CLAIRE BELL (1990) INC. MONTREAL (03)
CREATIONS FRANCDISE BOUTHILLIER INC. LAVAL [04]
DEE DEE KNIT LYD. MONTREAL (061

FAME JEANS INC. MONTREAL (04)

GOLDTEX VEXVILES LTD. LACHINE (05

GROUPE VETIBEC INC, DAVELUYVILLE (05)
HALLMARK KNLTS INC., MONTREAL (041

HAPPY ROMPERS CREATIDNS IMC, MONTREAL (041

J C KIDS APPAREL INC. MONTREAL (04]

JILLY ORIGINALS INC, MONTREAL (06)

KNIT RESOURCES CANADA (19B5) LTD. FARNHAM [04)
KNIT RESOURCES CANADA [1985) LTD L. MONTREAL (051
KUTE KNIT MFG CORP. MONTREAL [06)

LACHARITE APPAREL (1989) INC. MONTREAL (041

LES MODES ALLEY CATS FASHIONS INC. SAINT-LAURENT (0%)
LES MODES CHARMANTES INC, MONTREAL (05)

LES MODES FIT-KNIT FASMION INC. MONTREAL (0512

LES DRIGINAUX T.K.D. LTEE. MONTREAL (051

LES PRODUCTIDNS RANGER (19881 INC. GRANBY (051

LES VETEMENTS PERLIMPINPIN INC. QUEBEC (021

LITTLE PRINCESS CHILDRENS MWEAR [19%94) INC, SAINT-LAURENT [05)
LITTLE PRINCESS CHILDRENS WEAR (1996 INC, SAINT-EUSTACHE (05)
LUTFY LTEE. SAINT-LAURENT [01)

MICHEL EXCLUSIVE LTD, MONTREAL [04)

MILTON SELECTIONS INC., MONTREAL (0S)
MULTIPRINT TEX MANUFACTURING LTYD. MONTREAL (041
PRECIDUS KNIT 1MC. MONTREAL 1063

PRETTY BABY LTD, MONTREAL (051

RIGHT-STUFF APPAREL INC. SAINT-LAURENT (03]
ROBIN INTERNATIDONAL INC. MONTREAL [02)
SKYDIVER FASHION INC. SAINT-LAURENT (031
SUGAR KAINE FASHIDNS LTD. MONTREAL (03)
TABCO DUTERMEAR INC. MONTREAL (04)

VETEMENTS D'ENFANTS ALLEN INC. MONTREAL (06)

ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE
D*EFFECTIF1
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ESTABL ISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUS'I‘#ESSES )

CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYME|
SIZE RANGE!

VETEMENTS IRWIN TNC., MONTREAL (04)
VETEMENTS MADE-TO-FIT LTEE. MONTREAL [05)
VETEMENTS PARADIS ENR. SAINT-DAMIEN (01]
165959 CANADA INC. (LES COLLECTIDNS MAGI).
SAINT-JEAN-BAPTISTE-DE-NICOLET (03)

167577 CANADA INC. (VETEMENTS LA MERE MICHELE ENR). LE GARDEUR (02)

3093972 CANADA INC., DUTREMONT (04)

ONTARIO -- DNTARIO

CORONATION DRESS LTD, TORONTD (03}
FINLAYSON ENTERPRISES LD, WAMILTON (05)
WADIA BY PAPINI LTD, NORTH YORK (02)

S D R APPAREL INC. NORTH YORK (05)

ST LAMWRENCE TEXTILES INC. MAWKESBURY (07)

MANITOBA --

GEMINI FASHIONS DF CANADA LYD. WINNIPEG (07)

MANITOBRA

ALBERTA -- ALBERTA

K1DS DMLY CLDTHING CLUB INC. CALGARY (06)
KDTTON KANDI CHILDRENS CLOTHING MFG INC. CALGARY (03)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRIVANMIQUE

EL{A FASMIONS LTD, VANCOUVER (06)
TRIUMPK FASHIONS LTD. VANCOUVER (03)

SIC 26491 -- CTI 2491

MEWFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE

WOOF DESIGN LYD., ST. JOWN'S [01)

PRINCE EDMARD ISLAND -- 2LE-DU-PRINCE-EDOUARD

GREAT NORTHERN KNITTERS INC. WEST RDYALTY (04)

QUEBEC -- QUEREC

BOUTIQUE KNITTING MILLS LYD. MDNYREAL (07)
BOZART KNITT(NG MILLS L(MITED. SAINT-LEDMARD (05)
COOPER KNITTING MILLS LTD. MONTREAL (05)

GOLDER KNITT(NG MILLS INC. MONTREAL (06)

GRACE KN(TTING 1982 LTD. MONTREaL (07)

LES INDUSTRIES SPLENDOR LTEE. MONTREAL {05}
LES TRICOTS LELA INC. MONTREAL (05)

SAN REMO KNITTING MILLS INC, MONTREAL (06)
TR(COT L G LTEE. BOUCMERVILLE (04)

TRICOT RICHELIEU INC. PLESSISVILLE (87)

2710 790 CANADA INC, (TYRICODTS ROMMAR 19911. MONY-RDYAL (03)

ONTARIO -- ONTARIO

DOROTHEA KNITTING MILLS LTD. EAST YORK (07)
EXCELS(OR KNITTING MILLS (1981) (NC. TORONTD (05}
FUTURAMA KNITTING MILLS (1973%) LTD, NORTH YORK (05)
JAKENCAKE CLOTHING LIMIYED. EAST YORK (04)

SHANE KNIT LYD, YORK (04}

STRATON KNITTING MILLS CORP. TORONTD (06)

ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)

CLASSIFIES PAR INDUSTRIE EY PAR TAILLE
D*EFFECTIF?
MANITORA -- MANITOBA

PROSPERITY KMITHEAR LTD. HIMNNIPEG (06)
STANDARD KNITTING LTD. WINNIPEG [07)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE

FANTASYIC T KNITTERS INC. VANCODUVER (04}
FLYER MOOKS COMPANY LIMITED, RICHMOND (03)
GLACIER WIND CLOTHING INC., CRAMBRODK (01)
KANATA HAND KN1TS INC, RICHMOND (03)
LONGHOUSE FASHIONS INC. BURNABY (02)

SIC 26492 -- CTI 26492

NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-£COSSE

WEAR WELL GARMENTS LTD, STELLARTON (04)

NEM BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSMICK

UNITEX NB CD LTD., MONCTON (03

QUEBEC -- QUEBEC

AERD MODE LTD, SAINT~LAURENT (0S)

CENTRE DE L'UNIFORME R L INC. QUEBEC (01)

CONFECTION CDURCEL INC. TROIS-RIVIERES (02)

CONFECTION DE COURSE HENRIETTE INC. LA PRESENTATION (01)
CONFECTION FRONTEMAC INC, SAINT-EPHREM-DE-TRING (05)

EQUIPEMENT SAGUENAY (1982) LTEE. CHICDUTIMI (04)
FILATURE DE L°'ISLE VERTE [1984) LTEE. L'ISLE-VERTE (04)
J B GOODHUE (19931 INC, BROMPTONMVILLE (041

L B M UNIFDRME INC. LAVAL (03)

LES AYELIERS LDUIS MEBERT INC. LAVAL (05)

LES VETEMENTS UTILITE INC., MONTREAL (05)
MANUFACTURE THOMAS GOSSELIN INC. SAINT-FELICIEN (021
MARYIN & LEVESQUE (1983) INC. LAURIERVILLE (06&)
NATPRD ST STANISLAS INC. SAINT-STARISLAS (06}
SECURITEX INC. MONTREAL (0S)

TRIPLE G MFG INC. MONTREAL (05)

UNIFORME TECNIC INC. VAL-BELAIR (02)
UNIFORMES LE GRAND 1983 INC. MONYREAL (06}
UPTON RIVER MILLS LTD, SAINT-LAURENY (01)
UTY CANADA LTEE. MONTREAL [04)

ONTARIO -- ONTARIO

ANGELICA INTERWATIONAL LYD., TORONTO (04}

ANGELICA INTERNATIONAL LYD. [SALLY FOURMY DIV). TORONTD (04)
AVIDA MEALTHWEAR INC, SCARBORDUGH (04)

FREDAS ORIGINALS [NC. TORONTD (05)

INDUSTRIAL TEXTILES LIMITED. TDRONTD (04)

J P HAMMIL AND SON LIMITED. GUELPH (06)
KAPPLER CANADA LTD. BRAMTFORD (064)
LAC-MAC LTD, LONDON (06}

MED-ENG SYSTEMS INC. GLOUCESTER (04)
SAFECO MFG INC. SCARBOROUGH (04)

SEAM ENTERPRISES LTD, BROCKVILLE (05)
WORKWE AR CORP OF CANADA LTD. NORTH YORK (05)
YORK UNIFORMS LTD, MISSISSAUGA (06)

MANITOBA -- MANITOBA

GASPARD 8 SOMS LTD. WINNIPEG (06)
HARV-AL SPORTSWEAR LTD. WINNIPEG {04)
MANITOBA CLOTHING CO LYD. WINNIPEG [03)
PERTH SERVICES LTD. WINNIPEG (04)
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ESTABL ISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSIMNESSES)

CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYM
SIZE RAMNGE?!

SASKATCHEMAN -- SASKATCHEMWAN

ACTIDNMWEAR SASKATOOMN LTO. SASKATOOM (06}

ALBERTA -- ALBERTA

ALBERTA GARMENT MANUFACTURING. CALGARY {0S}
CALBERTA MANUFACTURING LTD. CALGARY (05:
MARV HOLLAMD INDUSTRIES LTD. EDMONTON (06
REYNOLD'S INDUSTRIES. EDMONTOWN (05)

THE NEW HATCHMEAR CO LTD. CALGARY (04)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE

CAN-SWE OISTRIBUTORS INC. SALMON ARM (023

GAULT DISTRIBUTORS INC. RICHMOND (01)

GENIUS UNIFDRM 8 GARMEMT. VANCOUVER (03)

HALL & CO BIG HORN MANUFACTURING LTO. VICTORIA (03)
SALISH INDUSTRIES LTD. BURNABY (03)

SIC 2493 -- CTI 26493

NEWFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE

SUPERIDR GLOVE WORKS LIMITED, POINT LEAMINGTOM (05}

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK

BRUNSWICK GLDVES INC, BERESFORO (02)

QUEBEC -- QUEBEC

GANTERIE AUCLAIR INC. LDRETTEVILLE (03!
GANTS LAURENTIDE LTEE. SAINT-TITE (05)
INDUSTRIAL TEXTILES LIMITED, EAST ANGUS (02)
JOMAC CANADA [MC. BEEBE PLAIN (05}

LA GANTERIE B C L LTEE. SAINT-PACDME (02)

LA GANTERIE BEST LTEE, COATICOOK (04)
LES ENTREPRISES ALBERT CLOUTIER INC, SAINT-RAYMOND (04}

ONTARIO -- ONTARIO

IMPACTD PRDTECTIVE PRODUCTS INC. BELLEVILLE (04)
MARZO GLOVE CO LTD. MWALTON MILLS (03)

SUPERIDR GLOVE MWORKS LIMITED, MALTON MILLS (04)
MINDSOR TEXTILES LTOD, WINDSOR (0S5)

MANITOBA -- MANITOBA

GOODWEAR GLOVE CO LTD. WINNIPEG (03)
RABER GLOVE MANUFACTURING CO LTD. WINNIPEG (041
STERLING GLOVE CO LTD. WINNIPEG (041

SIC 2696 -- CTI 26496

QUEBEC -- QUEBEC

AVALON MOSIERY (19921 LIMITED. MONTREAL (06}
BELLA HOSIERY MILLS LTD. MONTREAL (0S)
BOWNETERIE CONAN INC, JOLIETTE (05)

BOMNE TERIE GOYET INC. PLESSISVILLE (05)
CANADELLE INC. (GILTEX DIV). MONTREAL (07)

DORIS HOISERY MILLS CANADA LTD, MONTREAL (07)
LA MANUFACTURE DE BAS NYLONS GINA. SAINT-LAURENT (05}
LES TRICOTS DUVAL 8 RAYMOND LTEE, PRINCEVILLE (06)

CLASSIFIES PAR
D*EFFECTIF1

MANUFACTURIER DE BAS IRIS INC. MOMTREAL (07)
SIEBRUCK MOSIERY LTD. MONTREAL (07

THE LAMOUR HOSIERY MFG INC. MONTREAL (07)

TRICOT RICHELIEU INC., (SOMERSET HOSIERY MILLS), PLESSISVILLE (06)

TRICOTS DRUMMOND INC. DRUMMONDVILLE (04)
VAGDEN MILLS LIMITED, HULL (04)

ONTARID -- ONTARIO

BELLA HOSIERY MILLS LTD. TORONTD (04!
DOMINION HOSIERY MILLS INC. TORONTO (08)
GORMAN KNITTING MILLS LTD, SCARBOROUGH {06}

MACLEAN GRDUP INC. (HARVEY WOODS MOSIERY OIV). SCARBORDUGH (05)

MCGREGOR INDUSTRIES INC. TORONTD (07

ONTARIOC HOSIERY MFG CD INC. TORDNTC {05)

PHANTOM INDUSTRIES [NC. TORONTD (07}

PRESTIGE XNITTING MILLS CANADA LIMITED. NORTH YDRK {06
RICHELIEU HOSIERY C(INTL) INC., CORNMWALL (06)

VAGDEN MILLS LIMITED. TRENTON (07)

SIC 2495 -- CTI 2495

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK

B J FDURRURES LTD. BERESFORD (011}
L CHIASSON FURS LTD. EDMUNDSTON (02}

QUEBEC -- QUEBEC

ALMAR FUR MATS MFG LTD, MONTREAL (01}
ATELIER 6 R INC. QUEBEC (01)

BOURKAS FURS LTD. MONTREAL (02)
CHRISTINA 8 GEDRGE FUR (NC. LAVAL (01)
COLLECTION ROSAMORI INC. MONTREAL (02)

CUIRS LA GRAVELLERI INC. SAINT-JACQUES (02)
0 H GROSVENOR [NC. MOMTREAL (041

FOURRURE GAUTHIER LTEE. CHICOUTIMI (01)
FDURRURES ARGIRIDU INC. MONTREAL (02)
FDURRURES ARGO FLRS INC. MONTREAL (01)

FDURRURES LESSARD 8 REHEL INC. MONTREAL (01)
FDURRURES MUDRY INC. MONTREAL (05)
FOURRURES PAR HARRIS INC, MDNTREAL (01)
FDURRURES PREVOST INC. MONTREAL (03)
FOURRURES RIVIERA [NC. MONTREAL (03)

FOURRURES SPARTA INC. MONTREAL (04)
FDURRURES WOLFIE INC, MONTREAL (03}
FOURRURES ZUKI INC. MONTREAL (04)
GABY PLEAU INC. SAINTE-FDY (01}
HERCULES FUR LTD. MONTREAL (03}

LA CIE DE MANUFACTURE DE FDURRURES GLDBAL LTEE. MONTREAL (06)

LA COMPAGNIE DE FOURRURES PINO. MONTREAL (03)

LES FOURRURES APODLLO INTERNATIONALE INC. MONTREAL [(01)
LES FOURRURES DOMINIQUE [NC. SAINT-HUBERT (01)

LES FOURRURES ELEXTRA (1991} INC, MONTREAL (02)

LES FOURRURES NATURELLES INTERNATIONALES INC, MONTREAL (04)

LES NOUVELLES FDURRURES PARISIENNE INC. MONTREAL (01)
MADAME DE LA PELTRIE INC, BEAUPDRT (01)

SAMUEL GROSSMAN FURS INC, MONTREAL (07)

TRINITY FUR INC, MONTREAL (027

24264~-2182 QUEBEC INC. (JEAN CRISAN ENRG). MONTREAL (02)

ONTARIO -- ONTARIO

ALAMODE FASHION GROUP INC, TORONTO (02)
ATLANTIC FUR CO, SCARBOROUGH (01)

BENDER GOODMAN 8 SHEAR FURS LTD. TORDNTO (01}
FDUR SEASONS FUR CD LTD. TORONTD (01)

GREEN BROS FUR MFG LTD., TORDNTO (01

H S G FUR TRADING INC. TORDNTD (02)

ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
INDUSTRIE ET PAR TAILLE
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ESTABLISHMENTS [EXCLUDING SMALL BUSIMESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)

CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE
SIZE RANGE! D"EFFECTYIF2

LADY WESTERM OF CANADA LTD, TORONTD (03) LES COLLECTIONS SMAN INC. LAVAL (03}

MEW YORK FUR CO LTD. TORONTO (03) LES CRAVATES ABBEY LTEE. MONTREAL (04)

PAULA LISHMAN LIMITED, SCUGDG [05) LES CUIRS L CHEVALIER INC. BOIS-DES-FILION (01)
RICHMOND HILL FURRIERS LTD, RICHMOND HILL 101) LES ENTREPRISES QUEENTEX INC. MONTREAL 105)

ROMA FURS COMPANY LIMITED, VAUGHAN (01) LES FABRICANTS KAYANMA INC. MONTREAL (04)

474364 ONTARIO INC. INADEL FURSJ, HAMILTOM (023 LES LIURES B 8 M & EPAULETTES LTEE. MONTREAL-NORD 104)
555102 DNTARIO LIMITED, (CHEUNGS FURRIERS LIMITED}, TORONTO (01) LES SACS A MAIN BELGD LUX INC. MONTREAL [05)

LINDA LINGERIE INC. MONTREAL (06)
LINGERIE C 8 G INC., GRANTHAM-DUEST (03)

MANITOBA ~- MANITOBA LINGERIE C 8 G INC, MONTREAL (04)
LINGERIE CLAUDEL INC, MONTREAL (06)
GERB EMTERPRISES OF CAMADA. WINNIPEG (04) LINGERIE GENTLE FIT INC, MONTREAL (05)
GRABMER FUR COMPANY LTD, WINNIPEG {02} LINGERIE HANNA INC. MONTREAL (06
LAMBSKIN SPECIALTIES. WINNIPEG (03) LINGERIE LAMBTON INC. LAMBTON [05)

LOU BATTEN INC. MONTREAL (03)
MAILLDOT BALTEX IMC. MONTREAL (06)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE MAJESTIC INDUSTRIES (CANADA) LTD, MONTREAL 108)
MANUFACTURE UNIVERSELLE S B INC. SAINT~JDSEPH-DE-COLERAINE {04)
JACOUES FURS LTD. VANCOUVER (0%) MANUFACTURE UNIVERSELLE S B INC. SAINT-ALEXIS-DES-MONTS {04)

ROYAL WINDSOR FURS DF CANADA LTD. VANCDUVER (01)
MANUFACTURE UNIVERSELLE S B INC. MONTREAL (05)
MONDOR LTEE. IBERVILLE (05)
NORBEN PRODUCTS IMC. ANJDU (06)
PAPILLON-BLANC LINGERIE INC. MONTREAL [04)
SIC 2496 -- CTI 2496 PARAPAD INC, MONTREAL 105)

PINK LADY LINGERIE LTD, MOMTREAL [0S)
REINE KNITTING MILLS LTD. MONTREAL (05)

QUEBEC -~- QUEBEC SANWAY PROMOTIONS LTD. MONTREAL (04)
SOCIETE DIAMOND TEA GOWN INC. MONTREAL (06)
BRASSIERE JOUVENCE IMC. SAINT-JEROME (01) STEVEN GELLIS SPORTS INC., SAINT-LAURENT 106)
C J GRENIER LIMITED, SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU 105)
C J GRENIER LIMITED, MONTREAL 10S5) SYLVESTRE-LUSSIER INC, SAINT-GABRIEL-DE-BRANDOM (01)
CAMADELLE INC, MATANE. [06) TRICOTAGE GIORGID INC, LAVAL {03)
CANADELLE INC, VANIER (07) VETEMENTS ANGELA JONES INC, SAINT-ROMUALD {02)
162%04 CAMNADA INC, (TYR SPORT). SAINT-LEDNARDO (05
CAMADELLE INC. LAC-MEGANTIC 106) 2315-8900 QUEBEC IMC. IFLD FLD CONFECTION), MASCOUCHE 101}

CANADELLE INC., SAINT-LEONARD (0B}
CIE WONDER FORM INC. MONTREAL (06
ELEGANT BRASSIERE INC. MONTREAL (04)
SMART BRASSIERS INC. ROXTON FALLS [04)
DNTARID -- ONTARID
SMART BRASSIERS INC. MONTREAL [06)
SUPPDRTS SPENCER CANADA LTD, ROCK ISLAND {05) 817 APPAREL CANADA INC. MOUNT FOREST (07)
VOGUE BRASSIERE INCORPORATED. WATERLOO (05) ALLIN RAE BRIDAL ACCESORIES LTD. TORONTO (04)
BENCH CRAFT LEATHER IMNC., KITCHENER (04)
BILTMORE CORPORATION, GUELPH {05)
COQUETTE LINGERIE INC, WATERLOO (04)
ONTARIO ~-- DONTARID
CUSTOM LEATHER CANADA LIMITED, KITCHEMER (06)

VOGUE BRASSIERE INCORPDRATED. OTTAWA [06) DARLING BODY FASHIDNS LTO., TORDNTD (04)
VOGUE BRASSIERE [NCORPORATED. TORONTOD (06) FORSYTH NECKWEAR LTD, ETOBICOKE (04)
WARNACD OF CAMADA LTD. {WARNERS 0O1V). OTTANWA 108) FRAME NECKWEAR CO LIMITED, WATERLOD (031

GAY~LURE LINGERIE CO LYD, TORONTD (05)

H A SHELDON CANADA LTD, SCARBOROUGH (05)
HARPURS CLOTHING COMPANY LTD, TORDNTO (043}
SIC 2499 -- CTI 2499 HARRIS CAP INC, TORONTD [05)
KRYSTAL CAP CO LTD. TORONTO (04)
MURRAY MERKLEY SPORTSWEAR LTD. NORTH YORK (05)

QUEBEC -- QUEREC DSCARDD INC. NORTH YDRK [04)
PARIS NECKWEAR LIMITED. TORONTD (0%5)
ACCESSDIRES CUIR-MODE INC, PRINCEVILLE (03} WATSON BROTHERS (1982} LIMITED. TORONTO (0S)
ALTRIM INC. MONTREAL [05) HINGS NECKWEAR LTD. NORTH YORK 10%)
ARRDW MANUFACTURING IMC. MONTREAL {0S) 162406 CANADA INC, (TYR SPORT), CARLETOMN PLACE 104)
ARTSOIE COLLECTION CLO INC. PRINCEVILLE (03)
BELLINA LINGERIE INC. MONTREAL (05) 655799 ONTARIO LIMITED, (HEASLIP KNITWEAR), HAMILTON 103)

CHRISTINA CANADA INC., MONTREAL (07)
CILVIN [1992) INC, CHARNY {03)

CRAVATES PARK LANE INC, MONTREAL (06) MANITOBA -- MANITOBA
CREATION JEAN LDU INC. SAINT-UBALDE (01)
CREATIONS CINDY-ANN INC. MONTREAL 1041 CROWN CAP (1987) LTD. WINNIPEG {03}

FAMOUS NECKWEAR MANUFACTURING IMC. MONTREAL [04)
FASHIDON FIT LINGERIE CANADA INC. MONTREAL (05)

FERSTEM HEADWEAR INC. MONTREAL (04) ALBERTA -- ALBERTA
HAGD UMDERWEAR MFG LTD, MONTREAL (06)
HAMILTON LINGERIE (1978) LTD. MONTREAL (06) SMITHBILT HATS LTD. CALGARY [03)

STREET CHARACTER INC., CALGARY (02)
IDEAL KNITWEAR MFG CO LTD. MOMTREAL (05)
JUNE LEE INC. MONTREAL ([04)
KAPRICORN KAPS INC. SAINT-SAUVEUR-DES~MONTS {01)
LA CIE DE LINGERIE FRENCH MAID INC. MONTREAL (06) BRITISH COLUMBIA -- COLDMBIE-BRITANNIQUE
LA CORPORATION DE SKI FILMAR. MONTREAL [05)

CHRISTINES DESIGNS LTD. WEST VANCOUVER 102)

LANDES CANADA INC. GRANBY {0&)
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ESTABL ISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSIMNESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT CLASSIFIES PAR IMDUSTRIE ET PAR TAILLE

SIZE RANGE! D*EFFECTIF2

JANTZEN CANADA INC, VANCDUVER (073
TRISTAR CAP & GARMENT LTD, VANCOUVER (04

1
EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODE INDIQUANT LE NIVEAU DU NOMBRE D'EMPLOYES

CODE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED
PERSDNNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES

(01 0-4 07) 200-499

(02 5~9 (08) 500-999

(03) 10-19 (09 1.000~1,499

04 20-49 {103 1.500-2,499

(s3] 50-99 0 2,500-4,999

063 100-199 n2: 5,000~
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Appendix 1

Explanatory Notes

A. Concepts and Definitions

General. Data presented in this publication are
collected by the Annual Survey of
Manufactures. This survey has been conducted
annually since 1917 and is intended to include
essentially all manufacturing establishments in
Canada. In addition, the survey covers
associated head offices, sales offices and
auxiliary units.

The definition of the industries included in the
manufacturing universe can be found in
catalogue 12-501-XPE, Standard Industrial
Classification, 1980. Commodity definitions
conform to the standards outlined in catalogue
12-580-XPE, Standard Classification of
Goods, 1988. Data for large and medium sized
establishments are collected by means of a
direct mail survey. Data for many small
establishments are derived from tax records.
The wuse of tax records represents the
continuation of a policy introduced in 1976 for
the purpose of reducing response burden.

The following selected notes, while not formal
definitions, will assist in clarifying the contents
of the items included in the tables. A more
detailed presentation of concepts and definitions
can be found in catalogue 31-528-XPB,
Concepts and Definitions of the Census of
Manufactures.

Establishment. For purpose of economic
production the establishment is defined as the
smallest operating entity which produces as

Annexe 1
Notes explicatives
A. Concepts et definitions

Généralités. Les données présentées dans cette
publication ont été obtenues grace a I’enquéte annuelle
des manufactures, qui est menée annuellement depuis
1917 et qui vise essentiellement tous les établissements
manufacturiers au Canada. De plus I’enquéte prend
également en compte les siéges sociaux, les bureaux de
vente et les unités auxiliaires.

La définition des industries faisant partie de 1’univers
manufacturier se retrouve dans la Classification type
des industries de 1980, publication 12-501-XPF au
catalogue. Les définitions des produits sont conformes
aux normes énoncées dans la publication 12-580-XPF,
Classification type des biens, 1988. Les données
pour les établissements de grande taille et de taille
moyenne sont recueillies par la voie d'une enquéte
postale directe. Les données pour de nombreux petits
établissements sont tirées de documents fiscaux.
L’utilisation de ces documents s’incrit dans le cadre
d’une politique adoptée en 1976 dans le but de réduire
le fardeau du répondant.

Les notes qui suivent n’étant pas des définitions
officielles permettront toutefois de clarifier les
rubriques des tableaux. Les concepts et les définitions
sont présentés en détail dans le bulletin numéro
31-528-XPB au catalogue intitulé Concepts et
définitions du recensement des manufactures.

Etablissement. Aux fins de la production
économique, I’établissement se définit comme la plus
petite unité d’exploitation produisant un ensemble
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homogenous a set of goods and services as
possible and for which records exist that permit
the calculation of census value added.

Value of Shipments of Goods of Own
Manufacture. This represents the summation
of the value of shipments of goods produced by
the establishment, receipts of custom and repair
revenue, as well as the value of goods made
under contract. Valuations are on a net basis;
that is, they exclude discounts, returns,
allowances, sales and excise taxes and duties
and transportation charges made by common or
contract carriers.

Inventories. This represents the book value of
inventory owned and held in Canada, including
goods in transit or goods held on consignment
in Canada.

Cost of Energy, Materials and Supplies.
These represent the cost of items used in the
manufacturing process. They are valued on a
laid-down cost basis, including transportation,
handling cost, taxes, duties etc. Also included
are transfers from other units of the same
company and the cost of contract manufacturing
done by others using materials owned by the
reporting establishment.

Census Value Added. This item is a residual,
representing the difference between the value of
goods and industrial services produced and the
direct material costs associated with the
production of the goods and services. This
residual represents, in effect, the payment to the
factors of production.

It should be noted that the concept of census
value added does not include a provision for the
cost of purchased service inputs. Neither does
it provide for a revaluation of inventories from
book value to prices of the current period. As a

aussi homogéne que possible de biens et de services et
pour laquelle existent des dossiers permettant le calcul
de la valeur ajoutée.

Valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. Cette rubrique représente la somme de la
valeur des livraisons de produits fabriqués par
I’établissement, des recettes provenant de la fabrication
a fagon et des réparations, ainsi que de la valeur des
produits fabriqués a forfait. 1l s’agit de la valeur nette,
sans les rabais, retours, remises, taxes de vente, taxes
et droits d’accise et frais de livraison payés a des
transporteurs publics ou a forfait.

Stocks. Cette rubrique représente la valeur comptable
des stocks possédés et détenus au Canada, y compris
les marchandises en transit ou celles détenues en
consignation au Canada.

Coit du combustible, des matiéres et des
fournitures. 1[I s’agit du colt d’achat rendu des
produits utilisés dans la fabrication, comprenant les
frais de transport et de manutention, les taxes, les
droits, etc. Il comprend aussi le cofit des transferts de
produits d’autres unités de la méme société de méme
que le coit des travaux de fabrication effectués par
autrui aux termes d’un contrat a partir de matieres
appartenant a I’établissement déclarant.

Valeur ajoutée déterminée par le recensement. Il
s’agit d’un poste résiduel représentant la différence
entre la valeur des biens et services de fabrication
produits et les coiits directs des matiéres utilisées pour
la production des dits biens et services. Ce poste
résiduel représente en fait le paiement des facteurs de
production.

Il convient de noter que le concept de la valeur ajoutée
déterminée par le recensement ne permet pas de tenir
compte du coiit des services achetés. Il ne permet pas
non plus de convertir la valeur comptable des stocks en
prix pour période courante. En conséquence, la valeur
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result, census value added is conceptually
different from the measurement of value added
used in the Canadian System of National
Accounts.

Employees. This represents the average
number of workers employed by the reporting
establishment during the year. The term
production and related workers refers to the
average number of persons actually engaged in
the manufacturing process. The category of
administrative, office and other non-
manufacturing employees includes employees at
head offices, sales offices and other auxiliary
units.

Salaries and Wages. The compilation of
wages and salaries is on gross basis, that is
before the deduction for employee income taxes
and contributions to the various social insurance
programmes. Employer contributions are not
included. The total value of salaries and wages
includes the payment for regular work, overtime
and paid leave, bonuses, commissions,
severance pay etc. Withdrawals by working
owners and partners of unincorporated
businesses are excluded.

B. Commodity Data

The Annual Survey of Manufactures data are
collected by means of long and short form
questionnaires as well as from tax records.
Short forms and tax records are used to reduce
response burden on small businesses. In 1995,
less than one-half of the respondents,
accounting for 93.9% of total manufacturing
shipments, received long forms. The remaining
short forms and tax records, although
numbering more than half of the universe,
represent only 6.1% of the total manufacturing.
Together the three sources of information
ensure complete coverage for principal
statistics. ~ However, only the long form

ajoutée déterminée par le recensement différe d'un
point de vue conceptuel de la mesure de la valeur
ajoutée utilisée dans le Systtme canadien de
comptabilité nationale.

Salariés. Cette rubrique représente le nombre moyen
de salariés employés par I’établissement déclarant
durant I’année. Le nombre de travailleurs de la
production et assimilés correspond au nombre moyen
de personnes effectivement affectées a la fabrication.
La catégorie personnel de I’administration, de bureau
et autre personnel hors fabrication comprend les
salariés des siéges sociaux, des bureaux de vente et des
autres unités auxiliaires.

Traitements et salaires. Il s’agit des traitements et
salaires bruts, c’est-a-dire avant les retenues au titre de
I’impét sur le revenu et les cotisations aux différents
programmes de I’assurance sociale. La contribution de
I’employeur n’est pas comprise. La valeur totale des
traitements et salaires comprend la rémunération des
heures normales, des heures supplémentaires et des
congés payés, ainsi que les gratifications, les
commissions, les indemnités de départ, etc. Les
retraits par les propriétaires et associ€s actifs
d’entreprises non constituées en sociétés sont exclus.

B. Les données sur les produits

Les données de I’enquéte annuelle sur les manufactures
sont recueillies a partir de questionnaires complets,
abrégés et de documents fiscaux. Les formulaires
abrégés et les documents fiscaux sont utilisés afin de
réduire le fardeau des petites entreprises. En 1995,
moins de la moitié des répondants ont regu un
questionnaire complet, ceux-ci représentaient 93,9% de
la valeur totale des livraisons manufacturiéres. Les
formulaires abrégés et les documents fiscaux qui
représent plus de la moitié de I'univers ne
représentaient seulement que 6,1% de la valeur totale
des livraisons manufacturi¢res. Ensemble, les trois
sources d’information nous assurent une couverture
compléte des statistiques principales. Cependant,
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provides information on commodities.
Therefore, as the proportion of long forms
changes from year-to-year, so does the level of
detailed commodity information and long run
changes in commodity data should be treated
with some caution. In addition, the
determination of the recipients of long forms is
based on the total value of shipments by the
establishment and this approach connot ensure
the same degree of representation for individual
commodities.

Distribution of Shipments by Form Type

I'information sur les produits n’est recueillie qu’a
partir des questionnaires complets. Par conséquent,
étant donné que la proportion de questionnaires
complets change d’année en année, le niveau de détail
sur les produits change également, donc les
changements au niveau des produits sur une longue
période devraient étre utilisés avec précaution.
Egalement, la répartition des formulaires complets est
basée sur la valeur totale des livraisons, donc cette
approche ne nous assure pas le méme degré de
représentation pour chacun des produits.

Répartition des livraisons par type de formules

Form Type Percent - Pourcentage

Type de formulaires 1988 1990 1994 1905
Long - Complet 01.8 93.0 93.7 93.9
Short - Abrégé 29 gLl 1.8 LF
Tax records - Document fiscaux - 4.9 4.5 44
Total 100.0 100.0 100.0 100.0

C. Data Quality

All data, from whatever source, are subject to
error. The Annual Survey of Manufactures in no

exception.

The four major components of error include:

(a) Coverage Error

- the failure to cover the population of interest
(including covering population outside the
area of interest);

C. Qualité des données

Les données, quelles que soient leurs sources sont
susceptibles d’étre éronnées. L’enquéte annuelle
des manufactures ne fait pas exception a cette
regle.

Les quatre causes principales d’erreur sont:

(a) Erreur de couverture

- soit I'incapacité d’enquéter tous les répondants
susceptibles d’étre d’intérét ou la possibilité
d’enquéter des répondants qui ne devraient pas
I’étre;
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(b) Response Error

- errors introduced by the respondent as a result
of misunderstanding or incorrect recording,
measurement or observation;

(¢) Processing Errors

- errors introduced in the data capture, edit,
imputation, validation or dissemination
process;

(d) Non-response Errors

- the complete or partial failure of units of the
population to complete the manufacturing
questionnaire.

Coverage, response and processing errors do not
easily lend themselves to quantification. Where
they are detected, they are corrected. There is
some information available on the extent of non-
response error. Non-response can be of two types
- total non-response (i.e. no information is
supplied by the establishment) or partial non-
response (incomplete data were received).
Missing data were imputed using a variety of
techniques such as the availability of data from
the Monthly Survey of Manufacturing; the
availability of tax data; previous year’s data and
industry trends. The extent of this non-response
is shown in Data Quality Table 1 following
Section D.

Athough there was some variation by Major
Group, totally imputed records accounted for only
4.6% of manufacturing shipments. The user is
advised to compare the major group(s) of interest

(b) Erreur du répondant

- soit les erreurs attribuables au répondant pour
des raisons de compréhension, de
transcription, d’évaluation ou d’observation;

(c) Erreur de traitement

- soit les erreurs qui surviennent lors de la
saisie, du controle, de I'imputation, de la
validation ou de la diffusion des données;

(d) Erreur de la non-réponse

- soit I'incapacité totale ou partielle d’un
répondant a répondre au questionnaire.

Les erreurs de couverture, de réponse et de
traitement des données sont difficilement
quantifiables. Lorsqu’elles sont décelées, elles
sont corrigées. Une certaine information est
disponible sur I’étendue de la non-réponse. La
non-réponse peut étre de deux types - une non-
réponse totale (ex. aucune information n’a été
fournie par le répondant), une non-réponse
partielle (ex. les données regues sont
incompletes). Les données manquantes ont €té
estimées a partir de diverses autres sources selon
leur disponibilité comme I’enquéte mensuelle sur
les industries manufacturiéres, les données
administratives et les données de 1’année
précédente ajustées pour tenir compte des
tendances de 1’'industrie. L’étendue de la non-
réponse est démontrée a la section D au tableau 1,
Qualité des données.

Bien qu’il y eut une certaine fluctuation par Grand
groupe, le nombre d’enregistrements imputés,
représente  seulement 4,6% des livraisons
manufacturiéres. On conseille a I'utilisateur de
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with the All Manufacturing total at the top of
Table 1 to determine the potential impact of non-
response to the data. The additional error
introduced by partial non-response is covered in
the commodity tables by the use of the percent
estimated symbols beside the data.

D. Estimation Flags

The commodity tables include symbols to advise
the user of the proportion of a cell’s value that
was contributed by an estimate rather than a
reported figure. The presence of a high
percentage estimate need not imply that the value
is inaccurate. For example, missing information
can be obtained from other sources such as sub-
annual surveys. These non-survey figures,
automatically flagged as estimates in the annual
system, are not necessarily less accurate. The
estimation flag is simply an extra tool in the
analyst’s armoury; it permits the analyst to treat
certain data with more confidence and others with
more caution.

comparer le ou les grands groupes, qui
I’intéressent avec le total pour I'ensemble de
I'industrie au début du Tableau 1 afin de
déterminer I’incidence réelle de la non-réponse
sur la qualité des données. On démontre
I’importance de la non-réponse partielle aux
tableaux sur les produits, en utilisant un symbole
représentant le pourcentage d’estimation selon le
produit.

D. Indication du niveau d’estimation

Le tableau sur les produits utilise un symbole qui
indique a I’ utilisateur la proportion de cette valeur
qui a été obtenue a partir d’une estimation au lieu
d’une donnée rapportée par un répondant.
L’indication d’un niveau élevé d’estimation ne
signifie pas pour autant que la donnée soit
inexacte. Par exemple, I’information manquante
peut étre obtenue de d’autres sources comme les
enquétes courantes. Ces chiffres, qui ne
proviennent pas de I’enquéte, sont indiqués
automatiquement comme des estimations dans le
systéme annuel et ne sont pas nécessairement
moins précis. L’indication du niveau d’estimation
constitue pour I’analyste un outil supplémentaire;
elle permet |’ analyse de certaines données en toute
confiance et de d’autres avec réserves.
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Data Quality Qualité des données

Table 1: Tableau 1:
Amount estimated for Non-response in the Annual Montant estimé pour la non-réponse dans 'enquéte
Survey of Manufactures by Major Group and Form annuelle des manufactures de 1995, par grand groupe
Type, 1995 selon le type de questionnaire
Number of Value of Amount Estimated
establishments Manufacturing
Shipments Montant estimé
Nombre  Valeur des livraisons Value %
d’établissements manufacturiéres
Valeur %
$000,000 $000.000
All manufacturing - L’ensemble de I'industrie
manufacturiere
Total 32,718 396,384 18,128 4.6
Long - Corr?lel 15,475 372,377 17,521 47
Short - Abrégé 5,258 6,554 607 9.3
Tax records - Documents fiscaux 11,985 17.453 .y .
Major group: 10 - Grand groupe: 10
Total 2,965 44,957 3,065 6.8
Long - Complet 1,487 41,268 2,985 72
Short - Abng)gé 381 759 80 10.5
Tax records - Document fiscaux 1,097 2,930 S .
Major group: 11 - Grand groupe: 11
Total 225 6,809 265 39
Long - Complet 124 6,583 264 4.0
Short -Abrégé 15 40 1 25
Tax records - Document fiscaux 86 185 .. e
Major group: 12 - Grand groupe: 12
Total 16 2,505 0 0
Long - Complet 16 2,505 0 0
Short - Abrégé - - 0 0
Tax records - Documents fiscaux - - o
Major group: 15 - Grand groupe: 15
Total 200 3,888 96 25
Long - Complet 100 3,623 93 2.6
Short - Abrégé 26 45 3 6.6
Tax records - Documents fiscaux 74 219 o o
Major group: 16 - Grand groupe: 16
Total 1,274 8,243 410 5.0
Long - Conr;ple: 587 7,211 363 50
Short - Abrégé 163 257 47 18.3
Tax records - Documents fiscaux ’ 524 775 o B
Major group: 17 - Grand groupe: 17
Total 229 259 37 3.9
Long - Co",?lel 126 865 30 35
Short - Abrégé 36 33 7 212
Tax records - Document fiscaux 67 61 o
Major group: 18 - Grand groupe: 18
Total 180 3,401 178 52
Long - Complet 113 3213 169 513
Short - Abrégé 4 102 9 8.8
Tax records - Document fiscaux 23 86
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Data Quality Qualité des données

Table 1: Tableau1: , y
Amount estimated for Non-response in the Annual Montant estimé pour la non-réponse dans I’enquéte
Survey of Manufactures by Major Group and Form annuelle des manufactures de 1995, par grand groupe
Type, 1995 selon le type de questionnaire
Number of Value of Amount Estimated
establishments Manufacturing
Shipments Montant estimé
Nombre  Valeur des livraisons Value %
d’établissements manufacturiéres
Valeur %
$000,000 $000,000
Major group: 19 - Grand groupe: 19
Total 766 3,287 439 13.4
Long - Cor:?lct 294 2,736 414 15.1
Short - Abrégé 174 352 25 ]
Tax records - Document fiscaux 298 198 - | %
Major group: 24 - Grand groupe: 24
Total 1,727 6,498 572 8.8
Long - Complet 650 5,340 438 82
Short - Abrégé 783 923 134 14.5
Tax records - Document fiscaux 294 235 S ..
Major group: 25 - Grand groupe: 25
Total 2,872 23,257 2,100 9.0
Long - Complet 1,412 21,128 2,055 9.7
Short -Abrégé 522 564 45 8.0
Tax records - Document fiscaux 938 1,568 o
Major group: 26 - Grand groupe: 26
Total 1,334 5,000 702 14.0
Long - Complet 548 4,431 683 154
Short - Abrégé 292 166 19 11.4
Tax records - Documents fiscaux 494 403 £ .
Major group: 27 - Grand groupe: 27
Total 686 36,393 689 1.9
Long - Corr?le( 457 35,697 667 1.9
Short - Abrégé 53 176 22 125
Tax records - Documents fiscaux 176 520 .
Major group: 28 - Grand groupe; 28
Total 4,422 14,637 431 29
Long - Complet 1,758 12,904 394 31
Short - Abrégé 812 480 37 7.7
Tax records - Documents fiscaux 1,852 1,253 >y R
Major group: 29 - Grand groupe: 29
Total 415 25,862 519 20
Long - Conn?:let 276 25,405 519 20
Short - Abrégé 19 24 0 0
Tax records - Document fiscaux 120 433 e
Major group: 30 - Grand groupe: 30
Total 5,020 20,227 884 4.4
Long - Conr?let 2,351 17,750 833 47
Short - Abrégé 689 508 51 10.0
Tax records - Document fiscaux 1,980 1,969 o
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Data Quality Qualité des données

Table 1: Tableau 1:

Amount estimated for Non-response in the Annual Montant estimé pour la non-réponse dans I’enquéte
Survey of Manufactures by Major Group and Form annuelle des manufactures de 1995, par grand groupe
Type, 1995 selon le type de questionnaire

Number of Value of Amount Estimated
establishments Manufacturning
Shipments Montant estimé
Nombre  Valeur des livraisons Value %
d’érablissements manufactuniéres
Valeur %
$000,000 $000,000
Major group: 31 - Grand groupe: 31
Total 1,878 14,989 806 54
neph:t 790 13,221 788 6.0
Shon Ab 204 263 18 6.8
Tax records - Documcm fiscaux 884 1.505 .
Major group: 32 - Grand groupe: 32
Total 1,425 85,546 2,466 29
Long - Complet 784 83,442 2,464 3.0
Short - Abté%é 98 227 2 09
Tax records - Document fiscaux 543 1,877
Major group: 33 - Grand groupe: 33
Total 1,412 28,827 2,281 79
Long - Complet 605 27,164 2,252 8.3
Short -Abrégé 200 456 29 6.4
Tax records - Document fiscaux 607 1,207 v
Major group: 35 - Grand groupe: 35
Total 1,543 7,137 319 45
repm 1,014 6,565 313 48
Shon Ab 111 119 6 50
Tax records - Documents fiscaux 418 453
Major group: 36 - Grand groupe: 36
Total 173 18,067 204 1.1
Long - Co! lc( 139 17,968 203 1.1
Short - Abi 8 20 i 50
Tax records - Documcms fiscaux 26 79 =
Major group: 37 - Grand groupe: 37
Total 1,257 28,554 1,403 4.9
Long - Co:rréo 780 27.031 1,345 5.0
Short - 147 599 58 9.7
Tax records - Documents fiscaux 330 924 - L
Major group: 39 - Grand groupe: 39
Total 2,699 7,343 264 36
Long - Com mplet 1,064 6,330 251 40
Short - Ab 481 440 13 30
Tax records - Documem fiscaux 1,154 573 3o T

The above tables are also available at the four
digit SIC level on a cost recoverable basis.

Les tableaux ci-dessus sont aussi disponibles au niveau
a quatre chiffres de la CTI sur une base a coiit
recouvrable.
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Appendix 2
Standard Classification of Goods

Commencing in 1988, the commodity information
collected by Statistics Canada has been classified
according to the Standard Classification of Goods (SCG).
This classification system is an expanded version of the
international standard, the Harmonized Commodity
Description and Coding System.

Following, in alphabetical order, are the abbreviations
used and the two and four digit codes that apply to the
commodities reported in this Major Group. For those
requiring it, a description of the conceptual background
as well as a complete listing of SCG codes is available in
catalogue 12-580 (E), “The Standard Classification of
Goods, 1988".

Abbréviations *

acryl. acrylic

app. apparatus
appl. appliance

art. article

artif. artificial

cont. container
croch. crocheted
dress. dressed
electrolyt. electrolytically
fab. fabrics

fib. fibre

fil. filament
inorg. inorganic

nsl. instrument

i/s iron or steel
lab. laboratory
mach. machine, machinery
met. metal
modacryl. modacrylic
myp. minimum yield point
m-m man-made

n/ not

opt. optical, optically
o other

ot other than

o/w otherwise
parch. parchement
polyes. polyesters
sensit. sensitized

sim. stmilar

subs. substance

syn. synthetic

tan. tanning

tex. textile

therap. therapeutic
therm. thermal
unconv. unconverted
unexp. unexposed

w/ with

w/n whether or not
wlo without

w or w/n with or withoul
> more than

>= not less than

< less than

<= not more than
* singular includes plural

Annexe 2
Classification type des biens

Commengant en 1988, I'information sur les produits recueillie par
Statistique Canada a été classifiée selon la Classification type des
biens (CTB). Cette classification est une version basée sur une
norme internationale, le Systéme harmonisé de désignation et de
codification des marchandises.

Vous trouverez ci-apres, en ordre alphabétique, une liste des
abréviations utilisées ainsi que les codes a deux et quatre chiffres
qui s’appliquent aux produits déclarés dans ce Grand groupe.
Pour ceux qui sont intéressés, la description des concepts ainsi
que la liste compléte des codes de la CTB sont disponibles dans
la “Classification type des biens, 1988", publication 12-580 (F)
au catalogue.

Abbréviations *

acryl. acrylique

app. appareil, apparcillage
appar. apparent

art. article

artif. artificiel

a/ autre

a/q autre (s) que
als avec ou sans
com. commun
comp. complet

cong. congelé

cons. conservé

cont. contenant
disc. discontinu
disp. dispositif

effil. effiloché

ém €lasticité minimale
fil. filament

fill. fillettes

f/a fer ou acier
impres. impressionné
lab. laboratoire
lam. laminé

mét. métal, métallique
modacryl. modacrylique
nat. naturel

n/ non

o/ pour

réf. réfrigéré
sensib. sensibilisé
seul. seulement

syn. synthétique
tail. taillé

tan. tannage

temp. température
tex. textile

thérap. thérapeutique
therm. thermique, thermiquement
trait. traitemenl
trans. transmission
vent. ventilateur
vule. vulcanisé

> excédant

>= pas moins de

< moins de

<= n'excédant pas

* le singulier inclut le pluriel
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alphabetic list of sslected SCG codes

35

58.08
62.12
96.086

83,08
61.17
32.06

62.09
62.10
4%3.03
61.14
$2.16
$1.16
62.13
65.01
65 .02

$5.05
$5.06
65.03
65,04
43.06

60.02

58.06
$6.03
so

61.01
61.02
62.01
62.02
61.1%
48

48.21
48.04
“8.19
87.08
64.08
61.08
$0.01
46.01

Albuminoidal substances; modified starches: slues: enzZymes

Articles of apparel and accessories. incl. sloves, of wvulcanized rubber. o/t hard rubber

Articles of apparel and clothins accessories, knitted or crocheted

Articles of apparel and clothing Jccessories. woven

Articles of leather. other

Articles of plastics, incl. polymers and resins, other

Articles of stone, plaster. cement. asdbestos. mica or similar materials

Articles. eQuipment for symnastics. athletics. sports or outer sames., incl. table-tennis;: swimming pools. paddlins pools
Asbestos fibres, ssbestos mixtures; articles of such materials, o/t asbestos-cement, cellulese fibre-cement. friction
Bed linen. table linen, toilet linen and kitchen linen

Braids in the piece: ornamental trimmings in the piece, w/0 emdroidery. o/t knitted or crocheted: tassels. pompons, etc.
Brassieres, girdles. braces. sarters. similar articles and parts thereof

Buttons, press~fasteners, snap-fasteners and press-studs. button moulds and other parts of these articles; button blanks
Cereals

Clasps. frames with clasps. buckles. hooks, eves, eyelets. etc.. base metal

Clothing accessories. made up., other, knitted, crocheted: parts of gSarments or clothins accessories. knitted, crocheted
Colouring matter., other, preparations based thereon and inarsanic products of 3 kind used as luminophores

Containers (boxes. bags., etc), closurers [lids. caps, etc) of plastic

Containers for documents, luSSase and other articles, of leather or other materials

Cotton

Cotton, carded or combed

Drapes. curtains, interior blinds. curtain and bed valances. textile materials

Embroidery in the piece, in strips or in motifs

Esparto soods or wickerwerk

Felts

Finishing agents. dve carriers used in textile. paper. leather or similar industries

Footwear, Saiters and similar articles: parts of such articles

Footwear . with outer soles o/t rubber/plastics. leather or composition leather

Footwear. with outer soles of rubber, plastics or leather and uppers of leather

Furniture; mattresses. bedding articles; lamps., lightins fittings n.e.s.: illuminated sisns. etc.: prefab. buildings
Furskins and furs; imitation furskins

Furskins., tanned or dressed. o/t Barments and similar articles

Garments and clothiny accessories, knitted or crocheted, babies’

Garments and clothins accessories. of leather (natural or composition}

Garments and clothins accessories, woven, dabiles

Garments made up of felt. impregnated textile fabrics or flock

Barments, clothiny accessories and other articles. of furskin

Garments, other, knitted or crocheted

Gloves., mittens snd mitts

Gloves, mittens and mitts, knitted or crocheted

Handkerchiefs and pocket squares

Mat-forms. hat bodies and hoods, not blocked to shape nor with made brims. plateaux and manchons, of felt

Mat-shapes 8 hat bodies, plaited or made of assembled strips., not blocked to Shape. w/0 made brims. nor lined or trimmed
Headsear and parts thereof

Headsear. knitted or crocheted. or made up of textile products in the plece (but not 1n strips); hair-nets

Headsear. o/t of textile materlals

Headsear, of felt (made from hat-shapes. hat bodles. hoods or plateaux of felt)

Headsear, plaited or made of assembled strips, made up of any material

Imitation fyrskins and articles of imitation furskin

Knitted or crocheted fabrics

Knitted or cracheted fabrics. o/t pile fabrics

Labels. badaes and similar articles of textile materials. in the plece, 1n strips or cut td sShape, not embroidered
Leather {other than chamois or patent). without hair on. af bovin or equine animals

Leatherwork: saddlery and harness: travel scods. handbags. etc.; articles of sut

Lubricating preparations, incl. anti-corrosion. and Preparations for oil or srease treatment of textile materials
Made uP clothins accessories, parts of sarments or of clothing accessories. 0/t knitted or crocheted, textile materials
Made up textile articles, o/t Sarments Or clothing accessories; sets: worn clothing and textile articles. rass
Man-made fllaments

Man-made staple fibres

Mattress subports: mattresses: articles of beddins: similar furnishines. e.s. quilts, cushions. pillows, etc.
Miscellaneous articles. Dase metal

Miscellaneous chemical products

Miscellaneous manufactured articles

Narrow woven fabrics., o/t labels or badges: narrow fabrics of warp w/o weft assembled by 3n adhesive (bolducs)
Nonwovens

OPtical. Pnoto-ciRematosraphic. measuring. checking, Precision. medico-sursical instruments. 3PParatus; Parts and acces.
Overcoats and similar articles. knitted or crocheted. men's or boys'®

Overcoats and similar articles, knitted or crocheted, women's or siris’

Dvercoats, car-coats, capes. anoraks. wind-breakers and similar articles, woven. men’s or boys®

Overcoats, car-coats, capes. anoraks., wind-breakers and similar articles, woven. women's aor 8irls’

Panty hose. tishts. stockinss and other hosiery., knitted or crocheted

Paper or paperboard and articles of paper pulp

Paper or paperboard. labels

Paper or paperboard. uncoated. Kraft. o/t stock and paper for Sraphic or household purposes. rolls or sheets
Paper/paperboard. cartons. boxes, bags. other packing containers; box files. letter trays. etc. for office, shop, etec.
Parts and accessories of tractors, mator vehicles for the transport of persons and soods and special purpose vehicles
Parts of footwear: removable in-soles and similar articles: Saiters and similar footwear articles

Petticoats. panties. nishtdresses, dressing sowns and similar articles. knitted or crocheted, women's or girls’

Pile fadrics and terry fabrics., knitted or crocheted

Plaits and similar articles of plaiting materials: plaiting materials

Plastics and articles thereaof

Plates. sheets., film. foll. strips of plastics. non-cellular and not reinforced (excl. self-adnesive} or combined
Prepared slues and adhesives. n.e.s.. Slue, packaged for retail sale

Prepared rubber accelerators; compound plasticisers or stabilisers for rubder or plastics. n.e.s.

Products of animal oriein, n.e.s. [(prisarily inedible!

Raw furskins. excl. raw skins for the manufacture of leather

Raw hides and skins and leather. o/t furskins

Raw skins, fresh or preserved but not prepared, of sSheep

Rubber and articles thereof

Sewing thread of cotton
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Alphadbetic list of selected SCG codes - Continued

54,01
55,08
62.14
61.06
62.06
61.05
62.05
50

50.04
62.08
62.07
05.05
41.06
41.05
96.07
34

58

90.04
61.03
62.03

56.08
55.16
51.11
51.12
52.10
52.11
52.12
52.08
52.09
53.09
53.10
50.07
54.07
£5.13
§5.14
55.1%
€5.12
58,01
51,06
§1.07
52,06
52.0%
55.10
£6.02
85.09

Sewing thread of man-made filaments

Sewing thread of man-made staple fibres

Shawls. scarves, mufflers, mantillas. veils and similar articles

Shirts and blouses. knitted or crocheted. women's or sirls’®

Shirts, blouses. shirt-blouses. woven. women's or 8irls’

Shirts, knitted or crocheted. men's or boys'

Shirts. woven, men's or boys’

Silk

S1lk varn. o/t yarn spun from silk waste. o/t put up for retail sale

Singlets. slips. petticoats, panties. nishtdresses. dressins sowns and similar articles. woven, women's o 9irls®
Sinslets. underpants. pyjamas. dressing Sowns and similar articles. woven. men's or boys®

Skins of birds, with feathers or down. feathers and parts. incl. waste. unworked. cleaned. disinfected or preserved
Skins. w/0 hair on, Prepared. o/t chamois or patent. of So0at or kid

Skins. w/0 wool on., prepared. 0/t chamois or patent, of sheep or lamb

Slide fasteners and parts thereof

Soap. orsanic surface-active asents., washing preparations. etc.

Special woven fabrics; tufted textile fabrics: lace: tapestries; trimmings: embroidery

Spectacles. s099les and the like. corrective, Protective or other

Suits and trousers of all kinds. knitted or crocheted. men's or boys'

Suits, ensembles. jackets. blazers. trousers. overalls and shorts. o/t swimwear. woven. men's or boys'

Suits, ensembles., dsckets. dresses, skirts., trousers, overalls, breeches & shorts. o/t swimwear, woven. women's/89irls’
Suits. trousers and shorts. knitted or crocheted, womens or girls’

Sweaters. pullovers. cardisans., waist-coats and similar articles. knitted or crocheted

Synthetic orsanic colourine matter: preparations and products used s fluorescent brightening asents

Synthetlc staple fibres, carded. combed or otherwise processed. for spinning

Y-shirts and sinslets, knitted or crocheted

Yableware: kitchenware and other household or toilet articles of plastics

Yanning or dyeins extracts: tannins and derivatives: dves. piaments. paints. varnishes. putty and mastics: lnks
Terry towelline and similar woven terry fabrics. o/t narrow woven fabrics

Textile fabrics. impresnated. coated. covered or laminated with plastics. o/t tire corg fabrics

Yextile fabrics. impresnated. coated, covered or laminated: textile articles for technical uSes

Ties. bow ties and cravats

Toys. sames and sports requisites; their parts and accessories

Track suits. ski sults and swimwear. knitted or crocheted

Track sults, ski sults, swiewear and other sarments

Tulles and other net fabrics: lace in the plece. in strips or in motifs

Underpants. pyjamas. dressing Sowns and similar articles. knitted or crocheted. men's or bovys'

vesetable textile fibres. o/t cotton or silk: paper yarn and woven fabrics of paper yarn

vehicles. o/t raillway. tramway: roll-stock. parts and accessories

MNadeing of textile materials and articles thereof; textile fibres., lenSth <= 5 mm (flock). textile dust and mill neps
Nagding, felts and nonwovens: SPecial varns: twine. cordase. ropes and cables: articles thereof

Maste, of cotton. incl. varn waste and Sarnetted stock

Wood . wood charcoal

wWooden articles. other

Nool. fine or coarse animal hair: horsehair varn and woven fabrics

Nool: not carded or combed

Woven fabrics of artificial filament yarn

Woven fabrics of artificial staple fibres

Woven fabrics of carded wool or ef carded fine animal hair

Woven fabrics of combed wool or of combed €ine animal hailr

Woven fabrics o0f cottan, containing < 85X by weisht. of cotton. mixed mainly with man-made fibers. welsht <z 200 g/m2
Wowven fabrics of cotton, containing < 85X by weisht. of cotton. mixed mainly with man-made fibres, weisht > 200 s/m2
Woven fabrics of cotton., containing < BSX by weisht. of cotton. mixed mainly with natural fibres

Woven fabrics of cotton, containing >z 85X by weisht. of cotton, welsht <= 200 s/m2

Woven fabrics of cotton, containing >= B5X by weisnht, of cotton, weisht > 200 s/m2

Hoven fabrics of flax

Woven fabrics of Jute or of other textile bast fibres

Woven fabrics of silk or of silk waste

Woven fabrics of synthetic filament yarn

Noven fabrics. containing < 85% by weight. of synthetic staple fibres. mixed mainly with cotton. welght <3 170 s/m2
Noven fabrics. contalning < 85% by welaht. of synthetic staple fibres, mixed mainly with cotton, weight > 170 8/m2
Noven fabrics. containing < 85% by weisnht. of synthetic staple fibres, mixed mainly with fibres o/t cotton

Woven fabrics. containing >z 85% by weisht, of synthetic staele fibres

Woven plle fabrics and chenille fadrics. o/t narrow woven fabrics

Yarn of carded woDl. not Put up for retail sale

Yarn of combed wool. not put up for retall sale

Yarn, 0/t sewina thread. containing < 85% by weiSnt. of cotton. not Put up for retail sale

Yarn, o/t sewins thread, containing >z B5X by welsht. of cotton, not put up for retail sale

Yarn, o/t sewins thread. of artificlal staple fibres, not put up for retail sale

Yarn. 0/t sewing tnread., of synthetlc filaments, not put up for retail sale

Yarn. o/t sewing thread. of synthetic staple filbres. not put up for retail sale
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Liste alphabétique de codes sélectionnés de la CTB

38.12
61.17
62.17
3B.03%
%6.21
©2.05
39.26
95.06

65.03
65.04

68.12

55.08

62.02

Accélérateurs de vulcanisation préparés;: composes plastifiants. stabilisateurs pour caoutchouc. mat. plastigues. n.d.a.
Accessoires confectionnés du vetement, autres. en bonneterie; parties de veétements ou de leurs 3IccessS.. e&n bonneterls
Accessoires confectionnés du vetement, parties du vetement ou des accessoires du vetement., a/g en bonneterle. mat, tex.
Asents d'apPriet ou de finissase., accélérateur de telnture pour 1l'industrie textile. du papler. du cuir ou similaire
Articles en bolis, autres

Articles en cuir., autres

Articles #n matiéres plastigques. incl. polymeres et résines. autres

Articles et matériel de 9ymnastigue., athletisme, sport ou plein air, incl. tennis de table: piscines et patausecires
Articles et oblets divers manufacturés

Articles textiles confectlonngés., a/q vetements et leurs accessoires: assortiments; friperie et chiffons

Articles vestimentaires et accessolres du vetement, incl. les 3ants. en cacutchouc vulcanlsé, a/q durci

Bois. charbon de bols

Boutons et boutons-pression; formes pour boutons et autres parties de boutons ou boutons-pression: ébauches de boutons
Broderies en pleces. en bandes ou en motifs

Calecons. pyiamas. robes de chambre et articles similaires. en bonneterie. hommes ou gdrconnets

Caoutchouc et ouvrases en cadutchouc

Cé¢réales

Chales, écharpes. foulards, cache-col., mantilles, voliles et articles similalres

Chandails. pull-overs, cardisans. silets et articles similaires. en bonneterie

Chaussures. 3 semelles extérieure en cacutchouc, matieres plastiques ou cuir et dessus en culr

Chaussures. suetres et articles similaires: parties de ces articles

Chaussures. semelles a/a caout./plastiq. ov cuir

Chemises et chemisetteS. en banneterie. hommes ou garcannets

Chemises et chemisettes. tissés. hommes ou Sargonnets

Chemisiers et blouses. en bonneterie. femmes ou fillettes

Chemisiers. blouses. blouses-chemisiers et chemisettes, tissés, femmes ou flllettes

Cloches et formes. pour chapeaux. nen dresSées ni tournurees. plateaux et manchons. en feutre

Cloches et formes, pour chapeaux. tressees. falites de bandes. non dressées. tournurees ni sarnies

Colffures et parties de colffures

Coiffures. 2/q en matiéres textiles

Coiffures, en bonneterie ou confectionnées en produits textiles en pPiéces (non en bandes): résilles et filets 3 cheveux
Coiffures. en feutre (fabriquées 3 partir de cloches. formes ou plateaux en feutre)

Colffures. tressees ou faites de bandes assemblées. confectionnees en toutes matieres

Collants (bas-culottes). bas. mi-bas. chaussettes et autres articles chaussants. en banneterie

Colles et adhésifs prépares., n.d.a.; colle conditionnée pour 1la vente au détall

Costumes tallleurs/ensembles/vestes/rodes/3upes/pantalons/salopettes/culottes/shorts, a/q de bain. tissses, femmes/Fill.
Costumes tailleurs. pantalons et shorts, en bonneteris, femmes ou fillettes

Costumes, complets et pantalons de toutes sortes. en bonneterie. hommes ou Sarconnets

Costumes. complets. ensembles, vestons, pantalons, salopettes et shorts. 2/9 de dain. tissés, hommes ou Sarconnets
Coton

Coton, cardé ou peisngd

Cravates. noeuds papillons et foulards cravates

Cuirs et peaux épillées. &/3 chamoisés ou vernis, de dovins ou équldés

Déchets de coton, incl. déchets de fils et effilocheés

Emballases (boites, sacs, etc.). dispositifs de fermeture (couvercles. capSules, etc.) en matiéres plastiQues
Etiquettes, écussons et articles similaires en matiéres textiles. en pieces, en rubans Ou decouPeés, non brodés
Etoffes en bonneterie

Etoffes en bonneterie. a/g velours ou peluches

Extraits tannants ouv tinctoriaux: tanins et leurs dériveés: teintures. pisments. peintures, vernis et mastics;: encres
Fermetures 3 glissiere et leurs parties

Fermoirs. armatures 3 fermoir. boucles. asrafes. crochets, celllets, etc.. en métaux communs

Feutres

Fibres discontinues synthétiques ou artificlelles

Fibres discontinues synthétiques. Cardées. pelsnées ou autrement transformées, pour fllatures

Fibres en amiante ou mélanse d'amiante: art. en ces matieéres, a/q9 amiante-ciment, cellulose-fidro-ciment, de friction
Fibres textiles végsétales, 2/ coton ou Soie; fils et tissus en €1ls de papler

Fil 8 coudre de fibres discontinues sSynthétiques ou artificielles

Fil1 & coudre en coton

Fil a coudre en filaments synthétiaues ou artificiels

Filaments synthétiques ou artificiels

Fils de laine cardée. non conditionnés pour 1a vente au détail

Fils de laine peisnée. non conditionnés pour la vente au détail

Fils de soie. a/a fils de déchets de sole. a/q conditionnés pour la vente au détail

Fils. a/a 11 3 coudre, contenant en poids < B5X de coton, non conditionnés Pour la vente au détail

Fils, a/q f11 & coudre, contenant en poids >* BS5X de coton. non conditionnés pour 1la vente au détail

Fils. a/q €11 & coudre. de Fibres discontinues artificlelles. non canditionnés pour la vente au détall

Fils, a/a f11 8 coudre., de fibres discontinues synthetigues. non conditionnés pour la vente au détall

Fils., a/a €11 3 coudre. de Filaments synthetigues. non conditionnés pour la vente au détail

Ganterie

Ganterie. en bonneterie

Gilets de corps, calecons, Pyjamas, robes de chambre et articles similaires. tissés, hommes ou Sarconnets

Gilets de corps. combinaisons. Jupons. culottes. chemises de nuit, rabes de chambre et art Sim. tissés, femmes ou fillles
Instruments. app. optiques. Photo-cinématoaraphiques. de mesure. controle, précision, médico-chirureicaux: part.. acces.
Jouets, Jeux. articles de divertissements ou de sports: leurs parties et accessoires

Jupons, culottes. chemises de nuit, robes de chambre et articles similaires. en bonneterie. femmes ou fillettes
Laines. non cardées ni peisnées

Laines. poils €ins ou srossiers; flls et tissus en crins

Linge de 1i1t. de tadle, de toilette et de cuisine

Lunettes correctrices, protectrices ou autres, et articles similaires

Manteaux et articles similaires., en bonneterie. Femmes ou flllettes

Manteaux et articles similaires. en bonneterie, hommes ou %arconnets

Manteaux. Cabans. capes. anoraks. blousons et articles similaires. tissés. femmes ou flllettes

Manteaux, cabans, capes. anoraks$, blausons et articles similaires. tissés, hommes oy Sarconnets

Matikres albuminoldes: prodults A base d'amidons; colles; enzZymes

Matigres colorantes orsaniques Synthétldues: préparations et prodults utiliseés comme asent d'avivase fluorescent
Matieres colorantes. autres. préparations 2 base de ces matidres, prodults inorsaniques senre utilise pour luminophores
Matiéres plastigues et ouvrages en ces matieéres

Mobilier: matelas. literie: lampes. apparelils d'éclairase n.d.a.: enseisnes lumineusesS. etc.: constructions préfad.
Moucholirs et pochettes

Nontisses
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Liste alphabétique de codes sélectionnés de la CTR - Suite

§6.01 Ouates de mat. textiles. articles en ces ouates: fib. tex., lonSueur <= 5 mm (tontisses). noeuds. noppes de mat. tex.

56 Ouates. feutres ot nontissés: fils spéciaux;: ficelles, cordes et cordases: articles de corderie

46 Ouvrages de sparterie ou de vannerie

83 Duvrages divers en métaux cCommuns

%2 Duvyrases en culr; articles de sellerie et de bourrellerie: articles de voyase, sacs & main, etc.: ouvrases en boyadux
8 Duwrases en plerre. plitre, ciment. smiante, micd ou matiéres similaires

<8 Papier ou carton et prodults en pate & papier

48.21 Papier ou carton. étiquettes

48.06 Papler ou carton, non endult. Kraft. 3/qQ composé de fabrication, pour Sraphiques ou usase domestique. roulesux/feuilles
48.19 Papier. carton. cartonnases’/boltes/sacs. autre emballases; boites de classement/courrier. etc. pPour bureau/magasin, etc.
646.06 Partles de chaussures: semelles intérieures amovibles et articles similaires: Suetres et articles similaires

87.08 Parties et accessolires de tracteurs ou véhicules automobiles de transpert des personnes. des marchandises ou speclaux
“1 Peaux brutes et culrs, a/q pelleteries

%1.02 Peaux brutes, fraiches ou conservées mals nen préparées. d'ovins

05.05 Peaux d’olseau, avec plumes ou Quvet, plumes, leurs parties. incl. aéchets, brutes, nettovées. désinfectées. conservées
41.05 Peaux épilées, preéporées. a/q chamciseées ou vernles, d'ovins

41.06 Peaux épilées. préparees. a/4a chamoisées oy vernies. de caprins

€3.01 Pelleteries brutes. sauf les peaux brutes pour ls fabrication Gu culr

43 Pelleteries et fourrures; pelleteries factices

43.06 Pelleteries factices et articles en pelleterles factices

43.02 Pelleteries. tannees ou 2ppretées. a/q vetements ¢t articles similaires

39.20 Plaques. feullles., etc. en mat. Plastiq. non alveolaires. non renforcées, Sans SuUPPOrt {(Ssuf auto-adhésifs) ni comdinées
42,02 Portes-documents. serviettes. cartables et contenants similaires. Dasases et autres articles, en culr ou Butres matléres
38 Produits chimiques divers

s Produits d'orisine animale. n.d.a. l[essentiellement non comestibles)

34.083 Prodults lubrifiants. incl. antirouille et anticorrosion. et Prodults pour l'hullase eu le Sralssase des textiles
§8.06 Rudanerie. a/q #tiquettes Ou €CuUsSSONs: rubans sans trame. en fils ou flbres paralleéliseés et encolles (bolducs)

34 Savons. asents de surfsce orsaniques. Prodults de lavase. etc.

50 Soie

96,04 Sommiers; wmatelas; articles de llterle ou Similaires. P. ex. couvre-pleds. coussins. oreillers. etc.

62.12 Soutiens-sorse. %aines, bretelles. Jarretelles. articles similaires et leurs partles

$1.12 Survetements de sport. combinalsons et ensembles de ski et malllots de bain. en bonneterle

$2.11 Survetements de sports. combinalsons. ensembles de ski. maillots de bain et autres vetements

$1,09 T-shires et maillots de corps, en bonneterle

£8.02 Tissus bouclés du senre éponse et tissus similalres & surface touffetée. 3/Q rubanerile

£2.12 Tissus &n coton. contenant en poids < BSX de coton. mélangés surtout avec des fibres naturelles

52.10 Tissus en coton. contenant en polds < BS5% de coton. mélansés surtout svec flb. syn. ou artif.. polds <= 200 s/e2
§2.11 Tissus en coton. contenant en polds < BSX, mélanses surtout svec flbres synthétiques ou artificlelles. polds > 200 s/m2
52.08 Tissus en coton, contenant en polds >= BSX de coton. polds <= 200 9/m2

£2.09 Tissus en coton, contenant en poids >= BSX de coten. poids > 200 §/m2

55.16 Tissus en fibres artificilelles discontinues

54.08 Tissus en fils de fllaments artiflclels

$6.07 Tigssus en Flls de filaments synthétlques

§3.10 Tissus en Jute ou autres filbres textiles libériennes

$1.,19 Tissus en laine cardée ou polls fins cardés

§1.12 Tissus en laine peisnde ou polls fins pelenss

£3.09 Tissus en lin

£0.07 Tissus en sole ou déchets de sole

£9.03 Tissus 1mPrésnés. enduits. recouverts ou Stratiflés de matidres Plastiques. a/q nappes tramées pour pneus

59 Tissus imprésnds. enduits, recouverts ou stratifiés; articles techniGues en matidres textiles

58 Tissus particuliers: tissus & surface touffetée: dentelles: tapisseries: passementeries; dbroderies

§6.15 Tissus. contenant en pds < 85 X de fibres discontinues synthétiques. mélansés surtout avec des fibres a/q coton

55.95 Tissus, contenant en pds < B5% de Fibres discontinues synthétiques. mélangés surtout avec caton. polds <= 170 g/m2
55,14 Tissug, contenant en polds < BSX de fibres discontinues synthétlaues. mélan®eés surtout svec coton. polds > 170 s/m2
£5.12 Tissus, contenant en polds >3 BSX de fibres discontinues synthétlques

58.08 Tresses en Pléces: #srticles e Passementerie, en pleces. 5ans broderie. a/q en bonneterie: 918nds. pompons. etc.
46,01 Tresses et articles simllaires #n matieres 2 tresser; matigres a tresser

£8.0¢ Tulles. tulles-bobinots et tissus 3 mailles noutes: dentelles en pidces, bandes ou motifs

3$9.24 vaisselle, articles de cuisine et autres articles domestigues ou de toilette en matiéres plastiaues

L} véhicules terrestres. a/Q ferraviaires. leurs parties et accessolres

S8.01 Velours ou peluches tissés et tissus de chenille. a3/q rubanerie

60.01 Velours. Peluches et étoffes bouclées. en bonneterie

62.10 Vetements confectionngs en feutre. tissus 1mprésnds ou tontlsses

61 Vetements et accessoires du vetement, #n bonneterie

£1.11 Vitements et accessolres du vetement. gn bonneterie. Débés

42.03 Vetements et accessoires du vetement. en culr [naturel ou reconstituk)

2 Vétements et accessolres du vetement. tissés

62.09 Vetements et accessolres du vetement. tissés. bébés

43.03 Vetements. accessolres du vetement et sutres articles. en pelleteries

$1.14 Vetemants. autres., en bonneterie

$3.03 Vitrases. rideaux. stores d'intérieur, cantonniéres et tours de lits, matidéres textiles
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7 employment and unemployment ! I'emploi et le chomage
~ gross domestic product " le produit intérieur brut
manufacturing and trade la fabrication et le commerce
2% finance . . . ' la finance . . .

. and a host of other topics that make it easy ... et nombre d’autres sujets qui vous permettront de
for you to keep track of economic trends. comprendre les tendances. Congu et rédigé pour les
Designed and written for professionals like you professionnels qui, comme vous, nont pas de temps a
who don’'t have any time to spare, Infomat pgrdre. Infomat vous présente les résumés des plus
provides the facts in concise summaries. = recents faits.

it’s high time for you to
subscribe to Infomat!

__ Il est grand temps de vous
. abonner A Infomatt

Infornat (Catalogue number 11-002-XPE) is $145 per
year (plus GST/HST and applicable PST) in Canada and
US$145 outside Canada. Don't waste time, order today:
CALL toli-frec 1 800 267-6677. FAX toll-free |
1 800 889-9734 or MAIL your order to Statistics
Canada, Operatlons and Integration Diviston,
Circulation Management, 120 Parkdale Avenue,
Ottawa, Ontarlo, Canada, K1A OT6. f
You may also order via the Internet:
order@statcan.ca or contact your nearcst J
Statistics Canada Reference Centre listed in T
this publication.

Infomat (w* 11-002-XPF au cataloguc) coite 145 § par année
(TPS/TVH en sus et TVP s'il y a licu) au Canada et 145 §US a
I'extéricur du Canada, Ne¢ perdez pas une minute.de plus,
commandcz aujourd'hul! TELEPHONEZ sans [rais au

1 800 267-6677. TELECOPIEZ sans frais au 1 800 889-9734 ou
envoycz votre commande PAR LA POSTE a Statistique Canada,
Division des opératlons ct de I'intégration, Gestion de la
circulation, 120, avenuc Parkdate, Ottawa (Ontario) Canada,
KIA 0T6. Vous pouvez aussi commander sur Intemet :
order@statcan.ca ou communiquer avec le centre de
consullation régional de Statistique Canada le plus prés de
chez vous (1a liste figure dans 1a présente pubiication)

IMISCI7074
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ORDER FORM

o
ilﬁ Statistics Canada

TO ORDER: METHOD OF PAYMENT:
MAIL PHONE =S AR Check only one)
>4 P Gereerr 1ol Tioosesaras | ¢ 4
Statistics Canada Charge to VISA or or (613) 951-1584. VISA,
Operations and integration MasterCard. Outside Canada MasterCard and purchase D Please charge my: I___] VISA D MasterCard
Circulation Management  and the U.S,, and in the orders only. Please do not
120 Parkdale Avenue Otlawa area, call (613) send confirmation. A fax
Ottawa, Ontario 951-7277. Please do not will be treated as an
Canada K1A 076 send confirmation original order
' 1 800 363-7629 Card Number
F-! INTERNET order@statcan.ca V Telecommunication Device
e for the Hearing Impaired [ — - |
(Piease p Expiry Date
Compan — -
‘ Cardholder (please print)
“Department B o . .
Signature
“Attention B Title .
- u Payment enclosed $ _ —
Address
Purchase
— - Order Number _ i — =
City Province (please enclose)
@ ) ()
Posta! Code Phone Fax
E-mail address: R | o e Authorized Signature N
Price
Di:::u:' (All prces exciude
Catalogue ! & sales tax) Total
Number G indicate an e Outside Quaniity S
"8 for 5 Canada
subscription uss
Note: Catalogue prices for clients outside Canada are shown in US dollars. Clients SUBTOTAL
outside Canada pay iotal amount in US funds drawn on a US bank.
DISCOUNT
} Subscription will begin with the next issue to be released. {if spplicable)
GST (7%)
> Puces are subject to change. To Confirm current prices cali 1 800 267-6677. e g icanie)
Applicable PST
{Canadian clients only, where applicable)
> Canadian clients pay in Canadian funds and add 7% GST and applicabie PST or HST. Applicable HST
(N.S., N.B., Nfid.)
Cheque or money order should be made payable to the GRAND TOTAL
Receiver General for Canada.
ST Registration # R121491807 PF 097019

THANK YOU FOR YOUR ORDER!

Statistics  Statistique i+t
I*l Canada  Canada Canada



w+« BON DE COMMANDE
wdb

Statistique Canada

POUR COMMANDER : MODALITES DE PAIEMENT :
COURRIER TELEPHONE r—J" TELECOPIEUR (Cochez une seule case)
> 1800 267-6677 [*==] 1’800 889-9734 '
Statistique Canada Faites déebiter votre compte VISA ou (613) 951-1584 VISA, y .
Opérations et intégration ou MasterCard. De I'exténeur du MasterCard et bon D Veuillez débiter mon compte DVISA D MasterCard
Gestion de la circulation Canada et des Etats-Unis et dans de commande seulement
120, avenue Parkdale a région d'Ottawa, composez le  Vedillez ne pas envoyer
Ottawa (Ontario) (613) 951-7277. Veuillez ne pas  de confirmation. Le bon
Canada K1A 076 envoyer de confirmation 1élecopie tient lieu de
commande orginale N° de carte
' 1 800 363-7629
B INTERNET order@stalcan.ca b‘___ Appareils de télécommunications -
(Veuillez écnre en majuscules pour les malentendants Date d'expiration
"Compagnie - : Détenteur de carte (en majuscules s.v.p.) .
Service ey Bl l . —_—
Signature
A I'attention de ~ Fonction
. — - — [:I Paiement inclus $ — .
Adresse
° du bon
T — s — de commande
P \ R
Ville Evnce (veuillez joindre le bon)
( ) ( )
Code postal Téléphone T élécopieur
Adresse du courrier éiectronique I e e = 5 Siér;alur'o"oéilaipersonne autorisee =
Edition Prix
demandeée {l.es prix nincluent pas
Numéro au : ou la taxe de venic) Total
Titre . .
CEIDEERD nscrire Canada Extérieur du i $
« A » pour les Canada
abonnements [ sSus
Veullez noter que 1es prix au Catalogue pour les clients de lextaneur du Ganada sont —
’ donnés en doilars américains. Les clients de |'extérieur du Canada paient le montant
total en doflars US tirés sur une banjue americaine. AEDUCTION
: . | y ilyal
) L'abonnement commencera avec [e prochain numero diffuse. (ST:D; :7 Le";)
%o
Les prix peuvent étre modifiés sans préavis. Pour verifier les prix courants. veuiliez (Clients canadiens seulement, s'il y a lieu)
composer ie 1 800 267-6677. TVP en vigueur
= = - : {Clients canadiens seulement, 8'il y a lieu)
i.es clients canadiens paient en dollars canadiens et ajoutent soit la TPS de 7 % et la TVH en vigueur
TVP en vigueur, soit la TVH. (NAE.N-B.T-N)
Le cheque ou mandat-poste doit étre etabli a I'orare du 7
} Receveur genéral du Canada. - i
P es ne Rizisers0r PF097019

MERCI DE VOTRE COMMANDE!

B e e Can ada



THE STATISTICS CANADA
EARLY MORNING START-UP
SPECIAL

Every morning at 8:30 a.m., Monday to Friday,
Internet users can display the day’s top socio-
economic data simply by selecting Daily Nesws
on Statistic Canada’s Web site at www.statean.ca.
There is no charge for this service.

The Daily is an early-bird review of the latest
official data and information released by
Statistics Canada Key economic indicators like
employment rates and the Consumer Price
Index, in addition 10 a wide range of business-
rclated information, make The Daily the #1
choice for business people who want to keep up-
lo-date on the country's most important
economic developments .. as they happen. Itis
also the best source for concise briefs on the
state of the economy and Canadian society in
general.

HERE’S JUST A TASTE OF
WHAT YOU’LL FIND AT
OUR SITE:

@ gross domestic produci

@ income characteristics

@ household information

® population statistics

@ motor vehicle sales

o fuel prices @ investment

@ international trade o wholesale and retail trade

e agricultural data ® national accounts and balance of

e cmployment rates payments

@ consumer price indexes ® shipments

@ international ® (ravel statistics
transactions in ® construction
securities o manufacturing

e census data . and more

FIND OUT WHY JOURNALISTS ACROSS
CANADA ACCESS THE DAILY EVERY
WORKING DAY

The media has long relied on The Dafly for the information
contained in many of the news reports Canadians read or listen
1o on a regular basis. Now vou. too, can link up to this same
information quickly and conveniently. What's more, The Daily
will keep you tuned to the timing and delivery of major Statistics
Canada releases and the arrival of our newest products and
services.

So, pull up a chair and visit us at our Web site soon. We want
your day to get off to the right start.

POUR PAR
PIED : LE
STATISTIQ!

STATISTICS CANADA [IBRARY
STATISTICS CANADA i 1BRARY

1010257237

Des 8 h 30, du lundi au vendredi, les
utilisateurs d'Internet peuvent consulter les
principales données socioéconomiques de la
journée en accédant aux Nouvelles du
Quotidien sur le site Web de Statistique
Canada a wws.sleican.ca, Le service est
gratuit.

Le Quotidien permet un survol rapide des
plus récentes données et analyses officielles
que diffuse Statistique Canada. Des indicateurs
¢conomiques clés tels que les taux d'emploi et
les indices des prix 2 la consommation,
auxquels s'ajoute I'éventail des données sur
I'activité commerciale, font du Quotidien le
choix idéal pour les gens d'affaires qui
souhaitent étre informés des faits saillants de
I'économie... des qu'ils surviennent. (’est aussi
la source par excellence de résumeés succincts
sur I'état de |'économie et de la sociéié
canadienne en général.

VOIC]I UN APERGU DU
CONTENU

® produit intérieur brut

® caractéristiques du revenu

® renseignements sur les ménages

® statistiques sur la opérations internationales en valeurs

population meobilieres
® ventes de véhicules données de recensement
automobiles données sur les investissements
® prix du carburant commerce de gros et de détail
® commerce

comptes nationaux et balance des paiements

international livraisons manufacturiéres

® données sur

i statistiques des voyages
I'agriculture 4 ) e
) . construction
@ laux d'emploi g
. e fabrication
® indices des prix a la |
consommation S.CUpils

VOYEZ POURQUOI, PARTOUT AU PAYS, LES
JOURNALISTES LISENT LE QUOTIDIEN
CHAQUE JOUR OUVRABLE

Depuis longtemps, les médias puisent dans Le Quotidien |'informatien
qui alimente un bon nombre de reportages que les Canadiens lisent ou
entendent régulierement. Désormais, vous aussi pouvez y accéder
rapidement et en temps utile. Le Quotidien vous informera de I'heure et
de la parution des principaux communiqués de Statistique Canadi et de
I'arrivée de nos plus récents produits et services

Pour partir du ben pied, ne tardez pas' Visitez notre site Web :
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"FIND STRENGTH

- F e

Let us show you how to take advantage of the
multitude of data available from Canada's leading
statistical agency.

W tatistics Canada is the first-hand source of information about Canada,
L its economy, its institutions and its people. We collect and maintain
hundreds of databases of reliable information; from patterns in family
expenditures to interational trade statistics; from details on Canadians’
health and educational qualifications to employment and labour trends. We
can produce comprehensive profiles of Canada's society and economy using
the data from over 400 surveys.

QOur Advisory Services team of expert consultants is here to help you
discover Statistics Canada. We will work with you to define your needs, sift
through our vast resources and put togethzr an information pad&agc des)gncd
to meet those needs. Our highly trained staff

« can analyze and interpret your customized data packages

» provide you with ongoing support through our telephone
enquiry service

offer workshops and seminars on a wide range of topics

We can even conduct surveys tailored to your specialized requirements.

In today's complex social and economic climates, accurate and up-to-date
information is an K I
essential tool for
performing such
detail-intensive tasks
as researching,
n?dr‘nmg, teachqg or

- \

National ENQUIRIES line / Service national de RENSEIGNEMENTS: 1-800-263-1126
National ORDER line / Service national de COMMANDES: 1-800-267-6677
National TOD line / Service national ATS: 1-800-363-7629

Decouvrez comment tirer parti de la multitude de
donnees offertes par le chef de file canadien en
matiere de statistiques.

“'; tatistique Canada est /a source directe des données sur le Canada,

L. son économie, ses institutions et sa population. Nous compilons et
tenons 3 jour des centaines de bases de données fiables, 3 partir des
habitudes de dépense des familles aux statistiques sur le commerce interna
tional et des détails relatifs a la santé et aux niveaux d'instruction des
Canadiens aux tendances de |'emploi et de la main-d'ceuvre. Nous sommes
en mesure de préparer des portraits descriptifs de la société et |'économie
canadiennes & |'aide de données provenant de plus de 400 enquétes

["équipe d'experts-conseils de nos services consultatifs est |3 pour vous

] \ , ral ‘
aider & mieux connaitre Statistique Canada. Nous travaillerons avec vous a
definir vos besoins, & passer en revue nos vastes ressources et a rassembler
des documents pouvant répondre a ces besoins. Notre personnel hautement
qualifié :
+ peut analyser et interpréter vos ensembles de données personnalisés

s vous offre un appui constant gréce & notre service de renseignements
télephanique

= organise des ateliers et des conférences sur une large gamme de sujets

Nous pouvons méme mener des enquétes spécifiquement congues pour
répondre & des besoins particuliers.

Dans un contexte social et économique de plus en plus complexe, des
renseignements
exacts et a jour sont
un outil essentie!
pour mener a bien
des taches aussi
précises que la

analyzing. Rely on Region / Region

Local calls/ Appe!l local  Fax /[Télécopieur

recherche, la

the expertise at Atlantic Region / Region de I'Allantique

(902) 426-5331 (902) 426-9531 planification,

Statistics Canada to

provide you with the Québec Region / Region du Quebec

I'enseignement ou

(514) 283-5725 (514) 283-9350 i B

information and

National Capital Region / Region de la capitale nationale

(612) 951-8116 (612) 951-0589  l'expertise de

services you need,

Ontario Region /Region de I'Ontario

quickly, profession-

Statistique Canada

(416) 972-6586 (416) 972-7475 ot obteaik lis

ally and cost Pacific Resion / Résion du Pacifique

(604) 666-3691 (604) 666-4863 renseignements et les

effectivel
d Prairies and N.W.T. / Prairies et T.N.-O.

services dont vous
avez besoin de

Call us today and
discover how to get

Manitoba

(204) 981-4020 (204) 983-7543 maniére rapide,

our numbers working Saskatchewan

professionnelle et

(106) 7.0’5‘0‘ ren[ab‘t.

(206) 780-5401

for you!

Southern Alberta / Sud de I'Alberta

(402) 292-6717 (403) 292-4958

Télephonez-nous

Northern Alberta and N.W.T./
Nord de I'Alberta et T.X.-O.

dés aujourd hui et

{403) 495-10%7 (403) 495-5318 découvrez comment

vous pouvez profiter
de nos chiffres!
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